
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this filé - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the filés We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these filés for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrainfrom automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each filé is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
any where in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 



Wmf-NF.R 



"iVliirhlPHi'!!'"' 

HN TbXG 



V(AviQiVo^.lH(53 



HARVARD 
COLLEGE 
LIBRARY 




BOUGHT WTTH THE INOOME OF THE 

JOHN L. WARREN FUND 




Digitized by 



Google 



Digitized by VjOOQIC 



et 



aro 



Digitized by 



Google 



A 



nv^JC. 




/}Å 







;*/. -^ 



^^)'^ 



åv<j^ 



».7 



T 






eller 

Handlingar ur Grefl. Dela^ 

Gardiska Bihliotheket 

på Lbherbd. 



TREDJE DELEN: 

Statiitisia Handlingar rörande länder^ som öro 

eller varit med det urgamla Sverige förenta y 

samt Biographisla Handlingarj af ven horan- 

de tUl Svenska Medeltidens Historia. 

Utgifven 

af 

J^f Wltitluttn. 



Lund^ 

tiyekt hos Lundberg & LdnnegrsHj 
Not. 1832. 

Digitized by VjOOQIC 



]^"" ■■■"■■■ 



f HARVARD 
[UNiVtRSiTYl 

Ll!''.,RY 
I DEC 3 1963 



Digitized by 



Google 



■i 



Innehall. 

FÖRSTA AfDELNINQEN. 

Handlingar rörande länder ^ som äro(A) eller 
varit (B) med det urgamla Sverige förenta, 

A. 1. Norri^e. I. Regerande Makt. K. 
Håkan V: gjrafvård öfvcr dess Brud,p.l. //. Lag^ 
9i iftandeMakt. KomaKikes Valbref, sändt/f. Car/ 
VIII, 1449, p. 3. III. Eccles. o. Litt. Makt. 
Grafskrift öfrer Bisk. Johannei i Opdo 1385, p. 8. 
Hörande Hfifvudo kloster^ p- H- ~ • 

A. 2. Skåne. I. Lagskipande Makt. l.Kgl. 
Wolgifftesiiiäns dom mellan arfvingarne efter BrUe 
Tott 1481, p. 13. 2. Landsdomarens i Skåne faste- 

• bref på Nils Brädes gåfvo till Esrom kloster, p. 21. 

A. 3. Bohuslän. Verkstäff. Makt. Körande 
en befallning af Otto Rud Befallningsm. öfver Bohus 
1513, p- 23- IL Eccl. o- Litt. Makt. Qvitto till 
ErkeB. Birger för Widtsköfle iän 1503, p. 26. Klo- 
sier: Beckaskog. Jean Muncks säljebref 1521, p. 27. 
Boifiö i. K. Christian III:s förläningsbref till H. Bar- 
nekov^ efter ErkeB. Th. Biides död, dat. 1545, p. 29. 
2.' Inventarium då Bosiö Closter afträddes af H. B. 
till Sten Rosensparre 1559, p. 33. Jiåus. Nils Brädes 
gäfvobref 1480, p. 35. Ag Abbot Petri skiftesbref 
1415, p. 39. 

B. 1. Estland o. Lifland jemte ÖsjbI. a) 
Ridderliga Makten. Hårmåst. J. v, 3Iengdens tor- 
läningsbref 1455, p. 40. Tyska Ordensfogdens påWes- 
senberg fastebref 15(4; b} Biskopl. llakten* Vidima- 
tion af Bisk. Conrad på Ösel 1341— 03, p. 44. För- 
län.br. af Bisk. "Petrus på Ösel 1478, p. 45- 

B. \l.. Nowgorod' JFredsfördrag mellan Sve- 
rige och Nougård 1340 på latin och svenska, p. 46-52. 

B. 2. Finland. I. Lagskip. Makt. K. Räfst 
ach Riiitarthing. R. R. Sten Boosons och Lagm.Clas 
Flemmgs dom 1404, p. ^3. Dom af R.R. Joh. Arens- 
son Ulif och Axel Larensson m. fl. närvarande^ Fru 
Mätta Ivars dotter^ p. 55. Lagman i Österland: ClasI 

• Fleming 1418,' n. 57; NorJi»ne Lagsaga: SoneSoaes- 

DelaG. Arch. III DeUn. 
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( IV )• 

son 1419, p. 58; Henn Clausson (Diäkn) 1455, p. 60; 
Häradshofd. i Nyland N. Ingason 1395, p. 61. Lag-- 
man i (kterbotten och Satagunden Knut Eriksson 
(Kiuck) 1519, p- 63; IL Verkställ. Makt. Gen. 
Gouv. Erik Axelson (Tott) 1466, £• 65s Hofvidsman 
på Viborgs slott Carl Ulfsson af Tofia (Sparre) Fräl- 
sebref för Hans Olsson och Olof Nilsson^ 1397, p. 68. 
IIL Eccles, o. Litt. Makt. Bisk. i Åbo Heming 
1365, p., 69; Bisk. Jöns 1368, 1372, p.70. Bisk.JVIag- 
Dus Tavast, K. Eriks Canzler 1433, p. 71^ Kyrkopre- 
ster och Kyrkovärdar i Borgo 1404, p. 73. 

B^ 3« Tyska besittningar. LReger.Makt. 
Hertigarne i V. d. Pommern Bngislai och Ottos gåf- 
Tobref till klostret Rheinfelden 1286, p. 75. IL Eccl. 
ö. Litt.' Makt' Bref af Priorissa ocm Convent i Ber- 
gens kloster 1498, p. 77* 

Biographiska Handlingar ■ hörande till Sven^a 
Medeltidens Historia. / 

Baner: Eskil Isakssons morgongåfvobref 1461 
(bör vara 1441) p. 79. Skiftesbref mellan Märta iRo-* 
glinge^ hennes son R. R. Eskil Baner, hennes dotter- 
s^on it. R. Jon Slaveka m. fl. efter Fru Märta Lydiks- 
dotter till Wennegarn 1452, ip. 81. Bielke: Thure 
Stensson, K. Carl Vills svärfader. Skiftesbr. efter A- 
brah. Broderssons dotter l4l9,p. 85; Blå: Joh.Carls^ 
son — Petrus Carls. — Folke Johanss. Bytesbref 1307 
p. 90; — Johan Folkess. Canik, forpantning af en del 
i Wennegarn och Wiby 1335, p. 92. Stamtafla förÄt- 
ten Blå af Hadorph och Pering, p..95; Bonde: Arf- 
ddfte mellan Philip Pehrsson, Jösse Eriksson (Jnten) 
å sin hnstru Birgitte Ulfsdolters vägnar m» fl. 1415, p. 
97. Brahe: a) Finsta Slägten. S. Britas bref 
till sin soil Birger Lagman 1370, p. 102; b) Platå 
SI äg t en. Erngissel Platås dotter Catharinas ^åfvobr. 
rör. sin ingift till Skeninge Nunnekloster, p, 104. Claut 
Platå Wittne 1456, p. 105; c) Bräde eller Brag- 
de-slägten i Danmark (godsegare i Skåne): -4- 
xel Pedersson. R. R. Pantbref 1401, p, 106; Peder 
Axelssons R. R. maka Brita Totts revers 1460, p. 109; 
Aecel Pedersson R. R. mageskiftebref l^fi^ P« HO. 
Tycho och Axtl Axelssöner 1499, p. 113; Lauge B* 
IL och Jens Axel Axelssons söner 1512, p. 114; Nils 



Peétrson till Wedaas, (donat. till Ähus kloster 1480, 
se p. 35} By tesbref mellan dess enka och R. R. Greger 
Mattsson 14S3, p. 117; Nih Nilsson till Walsöe. Öra 
dess afrättning för trohet mot sin kun^ 1529, p. 119, 
d) Braa eller Brahe ätten iSv er ig e: Joachim 
Pederssons enka Märg. Wases Jordebok 1530,p.l20;f 
Po rst ena Slägten: Lindorm Pedersson^ förenings- 
btef 1386, p. 124; G er a, Hotlinger R. R. fastebref 
1511, p. 126. Grip^ Jon Äl»2^fwo»RiksDrotzens fa- 
der, förhandlingar med Skeninge Nunnekl. 1299-1306, 
p, 127; Gädda^.Nils R, R. Bytesbref möd Bo Jons- 
son 13F3, p. \'B\ Natt och Dag, Nils Sigridason 
R- R. Vittnes-intyg 1298, 1299, p. 131; Bo Nilssons 
enka Cecilia Blå ingiftsbref med sin dotter Elena till 
Skeninge NunnekL 1336, p. 135; Puke Kdtil^ fa- 
der till Riksmarsken Vittnésintyg 1336; Benedicta, 
Algot Johanssons dotters ingiftsbref till Skeninge Nan- 
nekl. 1336, p. 138. Skatt man Jngrid, R. R. IVils 
^ikattnians dotter till Skattmans-ö, bekräftelse å fa- 
drens gäfvobref till sin frilledotter 1358, p. 140; Spar* 
re R, R. Arnvids hustru Itamborg And,: rörande dess 
grafvård, p. 14I; Ulf Abibrnasson^ Ordför. bland Lag- 
revisorer 1327. Säljebref 1318, p. 127; Arvid Gustafs- 
son R.R. fastebref på ett dess jord askiftel 376, p. 145; 
Store, Arvid Knutson. Säljeor. till Nils Classon 
Sparre 149(5, p. 146. Sture el) äldre Sture ätten. 
Benkt a Wapn och Sten Sture o. ä; se II D. b)^»- 
gre Sture ätten Sven Höfvidsman köpebr. 1407, p. 
147; Nils Boson R. R.Vittnesbref om dess gods 1477, 
p. 149; Förlikning med Påfvel Kyle o. B. Ry ning 1482, 
p.l51; Svante och StenRiforesiåiudsirne^selll). Tott, 
Ake Göranssons enkas säljebref till Björn Classon Le- 
jon 1523, p. 152; Ulf Philip 1380, y. 154. fVa sa a) 
adliga ätten. Kettil Carlssons, Bisk. o. Riksförest, 
arftorening med sin styfTaderNiepertz 1458 och Skiftes- 
br. efter brödren Johan 1461, p. 156; Dorothea Knuts- 
dotter, enka efter Christer Johnms. Wase, Vittnesbr. 
om Tumba qvarn 1512, 1527, p. 159. h)Ofrälse slägten 
Hustru Brigitta, g. m. Matts Persson i Upsala 1565, 
p. 161. Win s t orp a- Ät t en Harald, 2 gäfvobref till 
Skeninge Nnnnekl.onikr. 1343,p.ul63. ÖrnefotyErik 
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( VI ) 

Carhion R. R. 1360, Carl BenediUion 1379 förhand- 
lingar rör. Simonsö, p. 166. 

Andra Afdelningen. 

Katalogen öfver TredjeManuscriptsainlingen(Ac* 
ta) i Löberöds Bibliolhek i sammandrag (fortsättn.) 

Planchen till III Delen framvisar: N. !• ErkeB. 
Ahmlom namnteckning i NecroL Lund. der Bisko* 
parnes och Erkeliiskoparnes namn med så olika hand- 
stilar äro inskrifne. Den som tecknat i\bsalons namn 
har genomgått de öfrige serierne af EcclesiastikaEm- 
hetsnTän i Lund och fyllt förtekningarne till omkring 
år 1200. Då boken ej utafi iakttagande af ett bekant 
stadgande fick Icmnas i andra händer än ErkeBisko- 
pens, synes man här i den öfvade handstilen kunna 
med skäl misstänka Absalons eller dess Sekreterares 
Saxos verk. N. 2. ISih Sture Riksférest. Svantes fa- 
^der ur ett orig. b ref i GyIIenstj..Arch. N.3.Anteckn. 
("til Konl Mtz"j afR.R. Svante Sture i ett dess con- 
cept i DelaG. Arch. N. 4. Martha Eriksdotter (Le- 
jonh.) ur ett orig. bref i D. A. N. 5. Erik Sture och 
N. 6. Carl Sture^ nr orig. bref i D. A. N. 7. Anna 
Sture g. m. Hogcn^sk. Bielke ur orig. *br. i D. A. N. 
' 8. Anna ClasdotterHorn g. m. 3laur. Sture, antekn. 
i Sturarnes Cop. bok. *) N. 9. Nichlis Eriksson Ridr- 
dare^ Christina Gyllenstjernas fader, ur ett orig.br. i 
G. A. N. 10. Hans Agesson Ridder (Tott) R.R. Sten 
Sture d. ä:s svåger; ur ett orig. br. i G. A. N. 11. 
K?iut Alffsson i geske Ridd, R. R. Ståth. i Norrige, 
hvars enka g. m. Riksförest. Svante Sture, ur ett orig. 
I>r. i G. A. N. 112. Ingeburg philipsdotter (Tott) svä- 
gerska med K. Carl VIII, moder till Gustaf TroUe, 
nr ett orig. br. i Gé A. 

^ Rättelser och Upplysningar. 

Till Första Delen. 
I anledning af K. Gustafs qvittobref i Stjerneld- 
ska Permhrefssam lingen (se HandL hör. täl Skand. 
Hist. XVII , p. 22b och Stjemeldska registret n. 68) 

^) Det torde ursnkta», att man här laininaDställt Sturarne. 
Sturenamnet tillhör ju egentligen vår medeltid. 
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( VII ) 

mft np|»lygas att vid aamntéckningen af K. Gastaf I i 
DelaG. Arch. finnes den ranliga svängningen, i det 
närmaste lik den i HandL L c. aftagna, fast Stentrjc* ' 
karen utelemnade den, for att på mindre papper kun- 
na rymma de bestämda namnteckningarne* Denna 
namnteckning torde i en följ. del' i sia helhet med- 
delas. 

Till Andra Delen. , 

P. X <& XII nämns xvi Delen af Skand. Sanifi 
Handi.; bör vara xvii. p. 2'10. Rörande Fru He/ga 
se ^uhm L c. xiv: 435, samt £. M . Fanit Biograph. 
Svec. P. VI. p.lO. Svenskt or iginalbr ef fr. K. Wal- 
demars tid 1271. Anm. Det äldsta bekanta orig. på 
Danska är från 1313. Se Suhms Hist. af Danm.X: 
711. P. 23. Rörande Fhilippahrefvet må ytterligare 
upplysas att i Permbr. i v. Engestr. Bibi. utg. ufLiH" 
jegren n. 63 forekonuaer ett bref af Magnus Baad 
Landsdemarse j Scane oc Jens Pawelss JBrchedsegn, 
da t. 1423. P. 112. Ur Nunnans bref till sin allerkä- 
roffe^anförer Dijkman i sina Antiqu. Eccl. utg.1703, 
p. 57 • • "några ord, (af en Wadstena Clöster Jnng- 
uus bref dat. 1445 till sin bekante gode vän) de sä 
lyda om begängelse : Om min Gudh i Himmelrike ta'- 
ker tik medan iagh är i lifwe aff denna usle werldin- 
ntj skal iak, lijkwäl hålla thet iak tijk.kafver lofvat 
och tillsagt j at bära ett begängilse i mitt arme drbf- 
wade hiertafor tin siäl^ ewerdelika till mine döde 
daga^ en döör iagför, beder tu godt för minafatti" 
ga siuly wij må då i himmelrike råkas till sammans. 
Men 1445 d. 23 Aug. afreste' Confessorn öfverMaiie- 
bo pä Låland till Rom. (Diar. Wadst.). Då brefvet 
skrefs hade han en tid före d. 1 Aug. (Larsm.) af- 
rest till Mariencron. 1496 dog en Riddersven Per 
Nilsson (Fr, Petrus Nicolai Laicus de nobili genere 
natus enl. Diar. Wadst.) P. 146* r. 4. Sander st (Bnker 
L é. conspurcat. 1(. 14o, r. 3. Sigh är dic ej se. P. 
147, r. 9. Book. ftimus. 

Till Tredje Delen. 
P. 45 (står 54) r. 1. läs Dom. mccc... P. 77, r. 
8. Att bladet ej tillhört nämnde codex är Visst. Der* 
om på annat ställe. P. 113, x. 17, $oger 1. foger. P. 
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( VIII ) 
197, 5r. heiifr; General^ Kn^sCoi». h GetkeraOris^ 
Com. P. 206, r. 3. mndelref 1. sandehud. 

TUlChronoh Register paDelaGard^ Arch.Me^ 

deltids HandL i HandL hörande tiU Skand. 

HM. XVII Delen. 
N. 1» är ej aftryokl i ArefaiVet i anseende Nertill 
att afskriften, ehuru äldre än Westgötalagens äldsta 
tryckning, är vida yngre är de handskn Hr.Collin <6 
Schlyter sjamt Liljejfr. begagnat Några, varianter må 
dock anmärkas meuan iSelaG. Archioet^ ex. ösh t. 
ex. Bokstafsexemplaret i^ S/o. JiipU Cakaldi (i noten 
Mangaldi) af tinatBlandf DeL Arcb. Rmialder qfJe/n-^ 
telandh; S.D. Botn (Boti)qf..li.k. GiStke aff..S. 
H.NiBnnir af Smal. D.A.Sårmunder «öf . . S,D. To/- 
le qf iutlandi Toti ek tohi af itstlandi (Tole ak Tote 
pk Tokke afjutlande) Ö. A. Tole^ Tooke, Tåte aff 
Skåne. N. 5. läs Ragnas i JFigbs. N.133 Upsalalå% 
Ny dala. N. 248 not. Morsing atgån N. 290. 1576 läs 
1516. 

BSrande Chronol. Reg^ på Gyllenstj. Ateh. 

dersammastädes. 

Flera anföras såsom bestämda att intagas i De* 
laG. Arch., hvilka ej träfFas här. Ty då Driginaler- 
na i D.A.:segna samlingar synnerligen för III Delen 
syntes göra tillfyllest för snråkforskaren, ansåg man 
sig ej böra låna, der intet oehof det påkallade. 

Gåfvor till DelaG. Archivet 

hafva yttermera ankommit från Hofmarsk» och Hldd. 
L. K. W. O. Friherre Aa;. Gyllenkrookj hvilkm be- 
näget. gifvit några permbref från 16 seklet rörande 
Förhandlingar mellan Danska koQungar och l}l£elt*> 
ska familjen. 

Register, 
som torde kunna ersätta indelningens brister, kom- 
mer att åtfölja den^ del, hvarme4 fnan. hunnit fram till 
17de århundradet. Bummei: riiédgaf ej nu meddelan- 
det af ett [dylikt för de redad utkomne delame. . 
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De la Gardiska Archiyet. 

FÖRSTA AFDELNlNGÉNr 

Handlingar rörande länder, som 
läro (A) eller varit (B) med det 
' urgamla Sverige förenade. 



A. 1. Norrigé. 

/. Megerande Makt 



K, HåJtan V. 

Grafvård öfver deis uthorade Brud Priniet- 
. »an Isahellä^af Joigny 

i295(?). . . 

+ HIC ; USMAC : NATA \ 

RECHBET ! DE i PLE (pwl*) • BEATA ; 
+ REGIS i NORVEGIE i 

PfilNClPIS : ET i PANIAE : 

d. a. 

Joigny — Funtmnan 

Sigf fSr Srila hftrionaMi, 

Skild ifrän « 

NorrigM Koiiuog» «>«li DaiiWarit» AffrinJM Som. ^ 
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Ifenna KBi^néssang 5r huggen i én sten "som latmitft 
Uiniurad bak altaret . i FjäFe Kjrka i Nedenäs ock 
Rabygdelavets Amt samt Christiantands Stift ; fötd te- 
derinera till Christiania, förvaras den namer i denAn- 
tiquitets samling, som tillhdr Sällskapet ior Norriges 
väl. 

Deö är foga mer än en aln lång; inskriften i 
kanten, dednom man ser bröstbilden af ett ungt frun- 
timmer med Hertlglig krona på hufvurfet. Den är 
afta^n men mindre noggrannt uti AnliqnarUke An- 
naler. Förste Bind. Pen på Loberöd förvarade rit- 
ningen med upplysningar är ett gemensamt verk af 
Prof. Sjöborg och RiksAntiqn. Liljegren. Hr. S. fin- 
ner Prof. Werlaiiffs förklaring på inskriften "ganska 
^Ovärdig och lär meningen vara : hitr hvilur det^ s0m 
var född af den Jysamde dägleyi Joigny och tillhör- 
de &fven Norrskä och Damka konunga/aiseié*^ K» Hå- 
kan y, den siste inbemske kon^ing i Norrige, ock 
«om lemnade Norrska luronan i arf till sin dotterson 
4conungen i Sverige Magnus Il^skickad^, då han än- 
nu var Hertig, under sin broder Erik presthatares 
regering, sin anforvandt Audun Hugleikson Hastakorn 
till Hägranäs, att som dess fullmäktig fria till Fran- 
ska prinsessan Isabella af JxMgoy, dotter af Jean I, 
Comte de Joigny och dess Grefnnna Marie de Mer- 
cour, som genom Franska Drottningen var beslägtad 
med Philipp den Sköne , K. i Frankrike. Förlofhin- 
gen skedde, men under vägen lär full m akti gskapet 
utsträckts något för långt. Vid ankomsten blef Hr. 
Håkan hallshuggeo, hans gods indraget till kronan,' 
och Prinsessan afvist. Hon dog innan kori af sorg; 
men latinska rim forvara ännu minnet utaf dottren qf 
Jngniac ^)j som måste ligga ensam i sin graf, skild 
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från Äeo, «<>m var en fycklig ion af Konungen i ifor* 
ri^e och arj^mgen tifl Dmkmark, Andra olv^rftfitta: 
Rår bvilar Frinse99an af Joign^y Norrska och Danska 
Hertigens täiernade Brud. » 

. _ . * 11 1 . 

1) Joigny heter p» latin Jugmacum.^ SteiihuggareK torde Vlf 
sit pä sin ritnin*; g för s och ni för m. ^ 



//. Lagstiftandel Makt. 

RomarikeB Valbref, såndt K. Carl F///, 

1449 *J. ; 

I nampn Fadern, Sons, och thens heliga An* 
da, Och i trawst med Jomfra Maria, Och hins 
heliga Oloff Konungz, Avare wårt nphåff oeh 
tröst, allom godom Norigis Mannom nu och 
.allan tid, till alla goda latther ^) Och med ^ 
tesso uphaffne görom ivij menige almogen ä 
Romarike. \ritterligit allom them godom mah« 
nom, som thetta b ref see eller höra, Attwij 
^'orom wid vllinshoff Tisdagenn nesth ep« 
ther alla helgona dagh, hördom wij thå och 
sågom breff^och menige almoghans aff Hed- 
markenne och Uplandom muntheliga och hir 
jawarandes(?) wederkwningh^ huru Högboren 
Fursto wår käre Nådige ^herre Konung Karll 
i Sverige v^r i Hammar ä Hedemarkenne 
Lördagenn nest epther Elloffve Tusende Jom- 
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frud^h, Och vmx th^r tå Kfrad^ och mipp*« 
lyc)£ter och aiianiadep till eu fulljm^chtogh 
herre, oeh konung öfifwer alt Norigis Rike 
aif menige Klerckeritz, Ridderskapens och 
almogatis röst och wilie, sani ther thå när 
wmoy ock i thera samhélde äro, effter thy 
som theras eigit brcff nthwisar, som thé sielf- 
fue åå Hedmarkenne giort haffiia, Talade thå 
till oss welborenn man Her Erich Sämimtz^ 
son Riddere öm samma ärende och samthycht^ 
om wij någon tid wåre åtsjporde^ att konui^^ 
Christiernn aff Dänmajrch sohulle ^^origesko* 
nung at warda^ eller någon tidh, lagliga til- 
krafide, för än somligei honom heméliga samp^ 
tycht baifde^ och Kdnunganampn gifTiiit moth 
wSr Noriges lagh menige Rigens inbyggiare 
råd och wilie, för hwilket wij alle högelige neij 
tilseie, oeh aldrigh war hwarken Wårt Råd 
#Iler vilie, utan aff alle wåra fatige macht, 
råd och vilie, thå haffiiom wij begäret Högbo- 
irén Herre och Furste Konungh Karil i SV^^e- 
rigfe till Konung att haffua, och cij konung ' 
Chfistic^rnn aff Danmarch uthan offta haffiie 
wij fatige Almoge upå Romarike warit träng- 
de och trugade till at samty^e 'f9r:ne Ko- 
tiung Christjern och trugat somblige aff oss 
ivid landrade saak till at Incigie thém breff 
j^å alla allmogans wegna, mothe wår lagh 
oeh wilie. IlafAiir och monge ?;ödc inenhet 
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åå Romarike hört aif werdugom Fader meå 
Gud, her Erchebisc6]penn i Trocndeni, thå hann 
tiil Oxlo foor; och uiädan hann i Oxfo war, 
Att thet war hans fuikoinmelige råd ochwi- 
lie. Att Högborrn Furste Konnngh Karll i 
Swerige, schulle Warda fiilmechtog Konuitg i 
Norige^ och ingen annar, Och hwad siwyrd- 
nipgh, trång och wederaiödo funde wår her- 
ra tier Erkebiscopenn widerfoors her i Ox- 
lo, . och annor stadz, sedann han aif Oxlo 
bortfoor, om then ölaglige konunge kostningh, 
om konnngen aff Danmarch, thet är många 
Dannemenn witterligit. Badh och än thå 
for:de fler Erich Sämnngsson oss al lan almo- 
gan åå Romarike samman gånga^ och ransaka 
med vår frij wilie, som wår Norigis lagh ath- 
wisa, och som wij wilie med wåra eeda ef* 
terfölia, hvad Kooung oss tygthé nytteligast 
at wara till Noriges Konungh at halTua,' No- 
rigis Rike och inbyggiare till wälfardh och 
beståndeligheet, Gingom wij thå sammam all 
meenigheeten och innerliga ransakadom och 
athugdom efTter thy som Gud oss sina nå- 
der gaff, Och efffer wårt ytterste samwcth 
och effter thy Ste OlofTs lagh och wår heli- 
ga Laghook uthskirer om Konunga kostning 
och öfTaetwogom ofeh ransakadom thee ar- 
tickJa, som oss thette llikeno, och thes inbyg- 
(paie macktcpÄ liggie^ efTter beggiäs thenne 
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Biken Norige o«h Swerigc samnfan, och läg- 
lighet, Och wordom thå alia öfver^ns med 
lipprechte^ hfender och wdpnatake, att wij al- 
le afffsagdom och utswomra Konungh Chriiti- 
ern afT Oanmarch och anamadom och samp- 
tycktom werdigen Högberen herre och Fur- 
ste Konnng Karll i Swerige till wår fiilincchr 
togh Konung offucir Norige och gefwet ho- 
nom wåra röst med alla then are och wyrd- 
ningh, som trygger och troen almoge bör, 
sinom retta hef ra och Konunge att weija eff- 
ter^laghen Och samptytkie wii allethee gärd 
och skipat), som wärdige Fäder, Biscopa, pre- 
låta, Ridciere och Suennd och all meenige al- 
mogen i Hambre åå Hedemarcheline giort och 
samptycht haftua med fonne wor nådige herre 
Konunng Karll, i^om theres breff ther om giort, 
Bog sielfTt uthtyder, Och gefTue ^ij honom 
>våra fulkomlige röst till then are och wärdug- 
heet, konunganampn att håffwa och Crono att 
bära ofver Noriges Rlkeatt oskaddo alla thera 
Sömpd ^ ) och wyrdningh, som Gudi och her- 
ra Sancto OlofT Konunge och belgare Ni^ 
dross kyrckio, och Rikeno bor afF honom att 
-haffwa, uthann heller fulkompna och atadfe- 
sta alla thenn äro och wyrdningh, som go-^ 
dom rättvisom Konunge l>ör att weta gudi 
' och S^o OlofTue och helgara Nidross kyrckio 
och Rikeno épter Noriges I^^jqp» odh wmbö* 
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tha epter goda manna rade, 0€h thy wilioip 
wij honom huld och trogen wara, inothe aita 
the lydnp tieniste och Htskyld som hulder 
och troner ahnoge bör sinom retta herra och 
KoDunge att göra, effter lagenn, Till sannin- 
ge herom att thet är alias wåra samptycht 
och fulbord,. Thå hcngia thenne gode men 
sin Incigie för thetta breff, opå alles wåra 
wegna, som så beeta, Fenkill Håkonson, Gut- 
torm Tyrgelsoa, Kol biörn Ty rgelson, Kolbern 
påweUon, Gul brand Tiöstolfsonji, Gunnar 0- 
iofnssonti, Bierne . . . Gester Ilaiffwärdsdn, 
Borgare Benetson, ^Harald OlofTssonn, Stenar 
Ilaldorson, Sigirr Arnason, aff Näs sokn 
tridungh, Tore Håkonson, Tyrgell Tord 
son, Thorsten Frodeson, Olof Helgeson, ö- 
wind Tordson, Hafftorn Thomason, Chvind 
Alffson, Thord Haraldson, Joen Larson, Gun- 
nar Gudbrandson, Thore Narffuctson, Simon 
Anderson, Thore Amundson, Erich Joenson, 
Guittorm Amundson, som sehriifait war i. UI- 
lenshoff 'Anno Chri 1449 feria tertia infjra 
octavas Omnium Sanctorum. 

(Copia troligen fr. K. Gustaf tstid.) 



*) DalHi i Sr. R. H. H. p. 716 omtalar Aämde bref, der han 
år 1750 anför, att '^NorHge häda i alla tider genom sia 
"ä1di*« Konungaätt, dom h&rstammade från Upsala genom 
''den f ngre af Folkungahnset, genom sjelfra naturtni som 
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^sauimaafogar begge Riken, och g^nom likhtt i sinodag, 
"seder, s|>råk uch iidrin^smedel haft mér Svenska än Dau- 
"slia böjelser." Hadorph har utgifvit Vaibi^efvet af de Norrska 
fuHiQuktige, som kommo tiii Buhus tidigt på råren, lika- 
lo4es af Frosta ThingsUg, likaledes af Bergens Jitift 
och 4et förniimsta eller Hambre Valbrefvét. Romarikes, 
som härmed utgifves, var det sista.; derc^ter skrefvo Samt- 
^ge Narriffei Inbyggare Nordan och SunnanfiälU i sitt 
bref till Konungen i Danniai^kr F» viljom aldrig hafva 
någon Tyskan eller Danskan Konung.. ^) Lutf-ker är ^ 
Mdermera skrifret af samma hand, som förut leninat Öp* ^ 
pét rum. Af skrify arens villrådighet, synes uppkommit af 
tankan att inga Lutheraner ännu funnos 1449; men tale* 
sättet synes vara en öfv ersättning af: ad proipéra quäi* 
cutfiqué. Så säges i Anteckningarne vid Vestgötha lagen, 
att Eskil Lagman iwir alla ' lUte styrkte Vestgöttieme 
och att Stenar Biskop frälsare dem väl mad allum arlli- 
^kutn lottorn d. ä. pä alla ärliga sätt'. *) Söm: det som 
förenar, deraf .i7/i^cJi;e. Han kom fijt med k^der ock sam- 
ma betyder i RimChr. Han . . . passande 9tät, 



HL Eccles, och Litt. Makt* 

1. 

Norrsk» ErkeBiskopen Johannes I:sO) Orafvdrd. 

1156(?) 
[Ai.no ch] RISTI : MILLENO t C : (enteno) 
TER, : ARPO : (ArchiEpiscopo) 
SEPTUAGECIMO : QUINTO : DENO : 
SEPTEMBS : MENSEQUE : SPD (sepulcrq) 
PONTEFICIS : POSITA : 
ST (sttirt)OSSÄ : lOHANNIS : I(iii)ISTO + 
PRO t QUO : GRATUITA 
FERTE : PCAMINA (precamina) 
CHRISTO^ 
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Beitnä grafiikrift anfores här fSrsjelfva 
sin svårförklarltghet, ooh det sådan denblif- 
vit gifven.till Löberöds Sanilitigar. 

Eit af våra utmärktaste Fornforskare 
har häri sett minnesvården efter Erkebisko- 
pen Johannes I i Trondhein och öfversatt: 
"år 1175 d. 10 Sept. är den förgängliga de- 
len af Ä. B. Johannes nedsatt i denna graf ; 
han hade varit Ä. B. i 3 år." — — Messe- 
nins nppgifver likväl dentae, enligt samme Förf 
i Erkebiskops-skruden treårige Mimnen, så- 
som död 1156 och i Series Episc. Norr. 
införd uti Ser, Rer. t)an. VI: p» 616 läses: 
Johannes I Nidrosiensis ArchiEp. sedit annis 
q u in q u e. Primus annus erat ah incarnatione 
MCUV. Jemte den gifna ritningen åtfölja v 
den upplysning, alt stenen, som är af 4 al- 
nars längd och 1 alns bredd, funnits laggd som 
trappsten utan för Slaktaren Lars Larssens 
hus i Opslo vid gamla kyrkogården midtför 
scholehuset, der St. Halvards kyrka fordom 
stått. Utg. skulle derföre våga tro, att det 
sista O i andra raden har N framför sig^ li- 
ka visst ^som O har det i första och tredje, 
— för rimmet'^ skull; att följaktligen ARPO 

1* 
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är af Stenhuggaren eller l^t^nlMsavesi i^vet i 
stället för ANNO. I slik händelse blefve 
tydningen lätt: 

Christi Milleno 
Cetiteno 
Ter ÄDDO . 

Septngesimo quinto deno 
Septenibris inenseqae • • 

Christi ett tusende, 

HuQdmde 

Tre gånger, år 

Sjuttionde femte och tionde 

I September månad m. m. i 

eller <lr 1385 i Sept. begrafdes här Bishop Jo- 
hannes. Deno kan svårligen hänföras till 
Mense* _ Slikt användande af ter är i såda- 
ne versar ganska öfligt; I Opslo der stenen 
finnes, dog också en fi/^^o/? (Pontifex)JbÄa/i- 
nes I vid denna tiden. Messenius anför att 
han blef Bisk. 1382 4)ch hade en efterträda- 
re 1388. Scond. Il^tr. T. IX p- 72. Bisp 
lon i Opslo är antecknad såsom lefvande 
1580 i Suhms Hist. af Danm. XIV: p, 84. 
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Väl dog en ÄfbeBiåk. Johannes . . anno Btt 
tusen • • ättatfo fem men på tvåhundra talet, 
neraligen Johannes II, som 1275 återkom med 
tornet ur korskronan frän K. Philip i Frank* 
rike tiU K. Magttds Lagabaeter. 



Bärande Hofvudo kloster. 

En ritning deraf är lemnad till Archivetpå 
Löberod af Hnr Liljegren, hvaraf man ser 
^ct ruiner finnan deraf ännu; Af Kyt^- 
kan återstår en stor fyrkantig mur vid cho- 
ret, der nära en mur med trappnedgång till 
en källare. Munkärnes celler vid sidan äro 
förstörde^ En brunn fins på gården ännu väl 
8tenlagd« Bredden af dessa rudera 69 al- 
nar, längden 98 alnar, Kyrkans längd 38 al- 
nar. Detta kloster omtalas äfven i Sveriges 
kloster-annaler från den tid det var en co- 
loni af Wadstena (förut en från Eirkstede i 
Lincolnshire). I Comment. de Coenobiis Norv« 
8cr. Rer. Dan. IV: p- 417 träffas: Homthö 
— — prope Opsloam sita. Murorum reliquiae 
seculo XVII visebantur. Namnes ej af Nettel- 
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blH i dess Nachricht von d. fir^ittiimr Klo- 
stern Fraocf. 1764. 

Anm. P. 2 I. 4 nerifn står Håkanl^s Audnn. O71 
denne %e&.l^.DAI:f A96j Diplom. AmaMagn€eM^. (or 
år 12Q5 samt p. 95 for 1281; StiAms Hi9t. qf B&nm. 
XI: p*i46, 216 och 428. Kallades Flestekorn såsora den 
der först gaf sina hästar hafre. Om hans brott och 
dödssätt är Danska historien i ovisshet. P. 3. Som 
v. Dalin S. B. H.' II: p. 717 har in margine citeral Ha- 
dorph för de fönitnämde, men ej för UUingfaofb bref- 
vet, knnde Utg. anse för troligt, att det sednare ej 
fanns hos H. och utaa-tillfiille att då rådfråga nämde 
Förf. ansåg han aftrjckningen af detta bref atién gam- 
mal svensk öfrersättnin^ i bvarje hänseende lämplig. 
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/. Lagskipande Makt» 

KongU Wolgifftesmäii^ O döm mellan arfr ^ 
mngarae- efter Brita Bondes dotter 

(Tott) ^). 
* , 1481. 

Vij Jens O mz gutz nade erehebiscop i Lundh 
Sveriges förste ok pauens legath henrik M(H 
genstrup landsdomere i selen ok hans kieldsij. 
forstandere i Ste Clare closter i roskyld mz 
fuld ok allmacht till minne ok Tftte pB.her 
therlige ok velbyrdige mantz vegne her Jo* 
lian oxes ridders 4) pa then ene side Jen^ 
due 5) david hack 6) pa magenstrup. rid- 
dere i Steen pederss. steedh ok axell olss. 
i Oluff stiigsz. steedh mz fuld pc allmackt tiU 
minne oc rette pa her Axell brädes vegne 
ridders Nils bräde oc laurenz knops 7) brö- 
ders pa. then annen side Ok giör. vederllght 
ath aar effter gutz byrd thusinde .fire hunderte 
firesindetiue pa thz förste then Othensdag nesit 
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effjter st. Jobannis dagh Ante portam latinam 
vore vii sauaede ok mötte i gråa bröders 
stue i Lundh e^ter Ihi som for:ne her johan 
oxe, her axill bräde Niets bräde ok laur. 

' knoop/oss kieeste ok utkoret j^Mahnö till 
theres volgifftes men for högbome förste vor 
kere nådige herre kohing Cristiem ok till- 
sagde hans nade pft bode sider at möde ^fo- 
Te oss i lundh och ey theden för die. hade 
giort hvor annen minne och ret effl;er vor 
sielse om traethe tikall oc dele the samme 
haffde om arff ok skiiffte effter fru bef^ttes 
dödh som her Johan Oxes hosfru var be for:ne 
her Axeli bradis Niels bradis ok laur. Knoops 
'moder lives siell gud nade j alle alle årtikle oc 
pjrntte som her eflter Sérevit stäar Ok effter 
vor nådige heres Dombreff giuit j Köping- 
liaffn effter theii utskorne skrifftz ludetsé them 
till foren emellum giort her i Lundh ^ha 
fSrst lagde vij ok offuerveyde thorsiö pant 
huor moget her Axell niels oc laur* skulle 
frii her JohäA oxe öc oluff o^siTe ^er tidi, thät 
fald i j^amttet pa her axils déell thre oc tra- 

' dug mark oc svo mögét pa Nielss deél ob 
qiiettede hvor there thre till eth hutii^reté 
lub. mark iottk the erffde eflter fhéris fader 
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ok fald i.^ur. kfi^eys deeU art fmi ok iiigh 
löse bejr J[phan axe qIc oluiF pife j tömd 
pant fire huudxet ok otfre 0€ tive mark It yat 
torsio^rd ok by aanitslöff ok kaUi^^ alle till 
bobe 1 éydQin rogi^ede o^ lagde f^re balff ot- 
teodo . (^ tjcysin^ tiue pd kom fym ldd« mk ok 
ätten gv. ok siv ok tive tc^er hiiqr tege for 
sex gr. afF thetti\e jäum i fydoiii fiiilå i bor 
K;nudz ladb balfftredie ok tive pund koni 
tx sj gr. II gr. n^nna ok ix teger It fiöld i ber 
Joban Ox^s lodh i eydom i t^n^iö gärd ok 
by sanitzloff olj: kals/p balfQcrd^ pund kom 
tu skjepp^r sytten gr. oc tu teyc. It fipld 1 
oluff Qxea deel i eydom j toriyio gärd oc by 
sanitzlöD^ pk kaflsiö vii pund korn tu skiepv 
per I lodig mk penjng^ ok tij pQ^inge oc tu 
tey^r. It ficild i Laur. ktioopz deel i c^dprn 
1 torsiÖ gärd oc by i^nits;)Öff. ok kakip halffil^ 
annz oc tive pd korn tu skiepper balff min«> 
ne sj gr. ij pptiinge minne ok ^lii teye It 
fiöld i ber a^ella deell i eydq» i name gotÄ 
halff syvnde pd korn II sk* l löd* mk i gr. 
pc II teyer. It i Niejss deeli eydom i sam* 
gotz fiöld olj: sva m%et som i ber Axah 
flor builkin eydom i lomp gärd 'oct by sa^ 
nitzlÖfT pk calsiö bw Jphati .0%^, pa suit 
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vegfie ok oluff oxes hftvfclr isågt tlfctti veÄer- 
lagh 4iuor j siQ steed svo the;in althlngs ther * 
ms nuydes som the brefT lude the thcm ther 
oiii iheliiHn giörede vorder ok Iskall ker Jo« 
han strax antvorde thöm thzi Tederlagh eff- 
ter the forscnniie brcfft' lydelse Naar theut- 
givcthe penihge i torsiö parit som theiri till 
fotleiide oc ät frit som foréscre:t staai* It. 
ther nest lagde vii oft överveyde Vidniiidc- 
löfT oc gylebodh eydom som laur. knop od 
dtte knop friit i vsere finge aden annentorp 
som er halHinnde oc tiue pd korn "viii löd. 
mk v grJ II engelske mss teyer thå fiöld her 
Johan Oxe the udi ii pd kom Vi skepper 
ffl sj gr. I hoidh Ok fiöld Ohiff oxe i lodh 
I1II pd korn iiii sk;- vi sj gr. vit ds. It. fiöld 
her Axel i lodh iiii pd korn iiii skeppet vi 
sj gr. VII ds. It« ficUd j Niels lodh ok svo 
moget som i her Axels It. fiöld i laurenss 
lodh xiiii pd korn un sk. iii löd. mk. iii sj 
gr. VII engl. i peninge. - Ok skall laurenss 
nyde ok behollé her Johan Oxes ok oltiflf 
oxes deel i YidnlnndelöfF retsuo långt som 
thz kan recke for th^ vederlag han skall 
have ftfT her Johan Oxe oc Oluff Oxe for 
torsiö gärd •€ by sanitzlöff oc kalsiö oc eff- 



* Digitized by 



Google 



( 17 ) 

ter Oa^ skiiSke breff aom rHx givit i ICdptetr 
haifn mellen hér Johan Qxe ok aU^ hgaf 
stypbörn &c» Sskule the kiese tuQ ther^y veii» 
ner pa huor side som skule skodQ s^e ok 
lige torsiö sanitzlofT kalsiö fangh mz skoffiif 
fiske vatn ok leylighedh tnedh gylebodh vidor 
nindelöff skofTiie fiskevata oc leylighedh op 
thz overveye oc sette som thfi yele atisvaiij^ 
for guth ok ber ijLxell oc Niels vele aöue» 
om thz vederlagh^ som the selfTue forenés m^ 
laur* for theres deel jthérudi It. om sumebier|; 
karleby oc borby som >^iels i paat haye]r 
aiT sin moder Qtt9 oc laur. före thusinde mk 
var so ofTuer regnet oc lagt at hvor «kaU 
lose sin deel dom hereJIterscrptstaarFförs^ 
£öld i laurenss lodh nu c oc Ixsx mark % 
i ber axels lodh hnoderte xl oc vii mk vi|^ 
hvdde ok Nils oc Oluff ox» huor tbére- sv^ 
moget oc her Johan Oxe Ixxx >iwffk. Naa^ 
svo inglost. er tha tager huor sia lodh i eyr 
domen som rentten er Mm er xiV pund kon» 
vinokxxsjgr.mi gr. mz teyer* Tber afTta^ 
ger först laurens i lest korn i skp^ mitine 
xmi aj gr. i gr« It tager ber Axi^U ii p4 
kom nu skp mittre, iiii sj gr. n gr. It. tager 
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aUh bräde oc OIufT oXe huor there sto mö- 
get Ok her Johan oxe i pd korn ii sj gr. iii 
gr. It. Hamundehöjj giver l pd korn oc er 
regnet for iii sj. gr. soin fiLold i laurenss deel 
It. bröserop iiii garde som give iiii sj gn först 
een gärd som gamell erech udi boer oc fiöld 
i laurenss deell, It. i gärd som unge Erech 
udi boer som fiöld j nielss dcell. It. i gärd 
Jes Hogcnss. udi boer som fiöld i hcr Ax- 
els deell It. I gärd nis Jeepss i same stedu- 
di boer fiÖld her Johan Oxe oc Oluflf Oxé 
v sj udi ok hcr Axel oc Nicls fiöld therudi 
mi sj ok I gärd i castlöse som mörten udi 
boer oc giver xii sj son) fiöld i her Johan 
oxes oc Oluff oxes deell Ther nes» effter 
i£^de vij her Johan oxes kiöp som er offuer 
alt VII lest korn ok ii pd xv oc xx löd. mk 
III sj gr. III gr. i engl. viii t:r smör iii pd 
minne Till thc vii lest korn oc ii pd toge Vig 
III t:r smör af smörrentten Ok ther mz vört 
thz VIII lest kom Theraff var udlagthei* Ax- 
el nicls oclaur. huor there vipdkorn afi*her 
Johans kiöp effter vår nådige heres dombreffs 
iudelse som giuit var i köpingkafin ok efDier 
same dombreffes Iudelse lagdes them uth y- 
dermere i hans kiöp som them kunne faUe 
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efTter logen oc skiifftes oc lagdes svo made 
ath alt her Johan oxas kiöp' lagdes i tre lige 
d^ele cen deell her Johan oxe een deell O- 
luff oxe oc een deel pa fru berttes ladh oc 
tfaen lodh lagdes i fem lige dele meilen her 
Johan oxe Oluff oxe her A::s-ell IViels ociaur. 
eifter lagen her Axel Niels oc laur/ huor 
there- xu sj gn i sj minne Oc huör tere i 
fierding oc II pund huilket her Johan skall 
togh beholle i sin lilffs tiid Ok siden kome 
till thern oc theres arffyinge herupa ladethe 
huor anner pa alle sider altinges quithe oc 
sage ledige 6c löss for alt yderniere.itllltall 
for arffski|fte som them tilLthenne dagh e- 
meilen varit haver löst ok fast ehvatt' thz 
vare kan enctet unenntaget ok gaffue huor 
annen aff kald mz svo forord ok vilkor at 
alle artik^U oc pyntte som forscrefvit staar 
skule fult giöres j alle made flintz noget 
gotz i her Johans köp ydermere än forscr:t 
står eller i theres mödernes eydoms gotz y- 
dermere än the utskorne screffter innehoUe 
som lodh var upa garden giffven i Kiöpinghaffn 
j her Erik otss. her Claus rönnowss m^ fle- 
res feliges veners nervarilse thz skall kome. 
them alle till sktitfte oc deell som thz sigh 
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bör effter logen vorder them nogit affundit^ 
mz nogeH raethgang enttig afT kiÖbegotz el- 
ler eydoms gotz, thz skule the huot annen 
Vederlegge ok skadelöss holle i alle made oc 
hvat gotz som ude staar oc bor them till 
skipfftes at kome ther skäll huor löse sin 
deell ok nyde* sin eydom som hanom kan 
aff rette tillfälle, löss oc noger hin anners 
deell tha iiyde han then svo lenge hi|n vor- 
der hanom afflöst igen Till ydermere oc be- 
dre förvaring henge vij vore Incigle neden 
före thz brefF mz hederlige oc^ velb. mantz 
her Johan oxes ridderesj/Incigle mz flere go- 
de mentz Incigle som ner ok offver vaerihde 
Vore som er her knud tuedss Ridder ^a 'ör- 
tofifte O c tage henricss« afT brome. Dat An. 
die & loco ut supra. 

» Sigiller deraf 8 bortfottne. 

(Diplom. DelaiGf.) 



>) KungL Compramm nämd. (?) VafägiffteWwairolåglttwe en 

• Sag, 2Vaifo Compromtf fa>ilgi8 i Retten naar Parterne be- 

findis sig imellfai saa tristigeat de icke kand foreeais eL 

forligis uden — -^ at Vol^fou d. e. ai bortgiffe.oc be»- 

•lille deris Ret udi upaniske Dannema^^ds Händer. • 

Naar ei^ Sag endeligen VoldgifHs tndéa llnge odi dereff- 
tar gånger Tin|[s VUnerbaiki^arreft» da er i^gea aff Par- 
terae dden ia«ctig at iteffae ydermere dier demdi at 
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protestere ^^ — hrad hell«r det er Re t ellei' Uret dé 
(Voldgiftsmänne*^ gjort hafvé." W.eyiie. , 

«) Dotter af Bonde Jeps^on (Tott), «e Biogr,, Ss. Bielkp 
Thure Stetifion; gift l:nio med D. R. R.. Peder Axcliscm 
Brahe), '^rdo Foljjer Knob, 3:«o D. \L R. Johan ifX9 till 
Torftöe 3) ErkeB. i Lund Jens Brostruf^ (Rhyzebi Jo^ 
hannes Brochstorp), 4) denSdje af namnet, Far tUl Olof och 
Torben, hrarom Del. Arch. 11 p. 42 och 61. farfar tillFiaancfe 
Minlifltern Peder Oxe. 6) -Riddare; var g. m» en Anna, 
i^rster tiU Erik AnderAson <Banér) till Aaidal och' Kqctuq- 
dal, fom lefde enka 1492. 6) Nilsson af Kongl. Sverkerska 
fittcn. Lagcrbr. S. R. H. 11: 306. 7) till Hinddlos, g. rt. 
Aima Tott; en Laurens Knop till QyUebo namnes i freds^ 
tracten mellan Adlen i Skåne oeh Borgersk^pet i Malmö 
1539. Lagerbr, Handl o. Päm, I: 207. En man af den- 
mm faniilj var Bisk. i Wecterås 1421-41. 



2. 

Landsdomarens i Skåne fasta pdNtlsNils^ 
son Brädes gåfta till Esronts kloster^ 

1509. 

Jech Nils jenss landzthings schrirfer i scha- 
ne theii dagh sadh i dommerstedh paa lun- 
de landzthing gör vederlyet at^ Aar cffter 
gudz byrdh mdix® lördagen som var Srtorum 
Symonis symonis & Jjude Apostfrum aiTten 1 
. före mek och flere gode msBnd Landz- 
ting jsuäkte xadhyxdig loaiul .Bigels . Jicadh^ 
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i Vijtskowle gärd fratneck ignen ting stok- 
ché uthy skudh skötte och uthy händer 
^ antvordethie frän segh och alle syne rsette 
arffuinge en gardh och grund 'som ligger uthi 
eskilstorp i gdBrshairct som Symen paa booer 
och gijffver Aarligse åars thry pund korn till 
landgille, hetherligh och renliiieligh mand, 
her pether ynguarsson paa eseeroms closters 
vegne i syaslandh liggends mz all syn rct- 
tughedh agher GBng skoghmark fsBsegong mz 
alt thz thil forskr:e gordh rettelige fordnen 
inen markeskael thilliger thil éuig tijdh 
for:de closter thilhöre skulends einodh hver 
mands thiltal som theremodh mz noger bon- 
de rsett thale kan kyrkenes rsett seller maeth 
Logen mz alle the artide och vijlkaar som 
thz gaffae breff innehoilder ther /or:de nig- 
hels bradhae forskr:ne eseeroms closter gjiflet 
haver Ath thz förskr: skodhe saa logligae och 
openbare hser före megh tilgongz aer som 
forsknt sthaar thatvydner jechmz myt yndz- 
eyle bsngt naeden före thz breff Som gyff- 
vet ser aar dagh och stedh som haere fSrst- 
schreffvet sthan 

— Sigillet bortfallet — ") 
(Dipl. DelaGO 
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O Denna ^fra Sr ej anförd i Än, EecVlbJL eller i Dan- 

gaard$ Dannke Kloitre. 



A. 3. Bohus län. 

Verkställande Makt. 

Befäilningsman öfter Bohus och dess Län^ 
— Otto Riidy General vid Danska härefi 

1501 '), 
Vittnesbref om en dess hefallmng till Ould^^ 
smed Jon i Uddevalla. 
1513i 

Jag Jåhan Turson tjiU Lmdfaolm Riddare och 
Höffuitznian på Nyköpings slått och Jönn» 
OIsoBn till Siöso ^ )) kefinotns och ther med 
fulkåmmelige tilståm^ att vij hafve seedtoch 
granneligenn ofuérläsridt tu bref, som ly- 
dendes vare ord från ord^ som her efter föl* 
ier, thed förste ett permansbcef färdigt oih 
oplumped med fire hengiannde Inaegle Som 
så lydde 

Dhes kemies Jag Jpnn gulsined medthct- 
te ralth öpnne bjfef^ Att thea tidh åtte ruth 
kom frånn Olsborg 'kom en hanns suenné 
thili mig med åtte ruthz srefT, Sä lydenndes 
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Sitt iag ftkolle graAia ett iiuegle vth efter 
Itufltru ot^ilia^ fädernne. vapnn^ som stodh 
skrifvedt j brefuedt, och stod i brefvedt så, 
att iag skulle komme thill .åtte itinaan Jag 
Såf, eller thed skulle kåsthe min hals, Ty 
torde iag eij annad gÖre ann hanns bud fultt, 
för faare och retsssell skuld, efther ty hann 
var minn hosbonnde «på vår nådige herres 
vägnne påthenn tidh och grof is^ thed 9trax.yth 
9ch förde honnom thed till åtilstada på ordustb, 
som hann låg på thenn tidh, It* kennés Jag thed 
och att aldrig bad hustru Ottilia mig grafua 
någedt innsegle uth, hon visthe ther inthed 
af För |lnn thed var vthgraftiedt, efter Åtte 
Rutha befahiiang. Till sanninng att så är, 
henngs&r iag mitth iasegle med thesse godhe 
roenns iiisegle Som ar Olof helth, Lasse Sån- 
4iier Bårgmestare i Oddevald. och Oluf Tåf- 
stensonn ilådmann ther Sammesteds nedenti 
£>r thette bref Som giordi; var i Oddeyalla 
JPastéli^e måftndag Anno dni mdx)iL 

thedt annedt var ett gamult papcfrsbref, 
4åg så att matin the4l kiarfiga lassa kunnde 
ech undertryekt med tU innsegle, oeht var 
iydenndes or^d från ord som. her efter ftllier, 

¥ij,her efterskreihne Sinuum skrifvarc 
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rådmann J kunngella, Lasse Sothe Lagrettis- 
mann på Hissing kungör med thette vårt. 
öpnne bref, att oss vitterligedt ähr, att the 
godz som vélb. mann otte Ruth fik af i^élb. 
qvinno hustru Nilis Rafnaldsonns thed fik 
han iche med henes viiie eller samptyckio,. 
sade hann att hon skulle lösse Sitt fcngz- 
le ther med^ att så ät i saninng, Tå vitnuer 
Jäg Simonn Skrifuare med mith insegle ne- * 
denn för thette öppne brjf, och. beder iag 
Lasse Söte, skelig mann Bion toriäsonn, att 
innsegie for mig förty iag iche sielf hafuer 
innsegle, skrifvedt i Kunngella fredagenn nesth 
före dnica quadragesima Anno dni mdxiir. 
Till vittnesbörd att vij thette fqrskrefn- 
ne så i sanning seeth hafue, och att vij thed 
framdelis tilstå velie, hvar så behöfves, tryc- 
kie vij vare signneter her nedann vnnder 
som skrifvedt äjr på Örboholm. 24 Maji An- 
no dni 1549* 

.') Anförare vid Elfsborg, jemté Anders BiUe, hvilken han 
anklagade att hafra imdanstucktt sig, då den tappre Åke 
Johanvson (Natt och Da^) med dödshot ridderligt tvlngigit 
sin ttgen trumfpetare att räcka den Tid hans ankomst än- 
nu sofrande Danska hären. 

^) Joen CarloAon ^11 Mem oeh SjS$a, Carl JStures stfirfader, 
»om 1559 var Befallningsman på Wadstenal 

.,rr.'.y Google 



( 26 > 



///. Eccles. och Lifter. Makt. 

I^uitto gifvet tUl ErieBiskop Birger och 
DomCapitlet * Lund 
1503. 

Jag Dorothea kieitz dotther^ giör vitherligtt 
allae inet thz mit obne breif oc bekener ath 
iag haffuer till upboreth paa. inyii kiäre hu8- 
bondes vegnsB Chnstiern van Haffn efTther 
hans befalnihg oc screffvelser tryhundredhe 
godhsB rinskae gyllenae aflT verdi^stsB fadher 
mit gudh her Byrgher Ercliebiscop i Lund 
&c. for vidskiöfflaB laen jsom hanss nadhae nu 
igen löser afT for:de myn kiaerde husbondhae 
oc efTther the breCT oc screfTvelser som han 
tiUforn aflT same verdigxstse Fadher annamet 
haffuer, Thii ladher iag hanss naadh» oc 
hanss nåds efTtherkonimere till Lundh» ste- 
dhsB frij quittae och aldclis o • • • for all y- 
dhermece kraff eller tiltall om for:ne try 
hundredhae rynskae gyllenae aff for:de myn 
hosbondha . aff migh oc all» vore arffvinghae 
som therom thale kunnae efTther thenne dagh 
Oc bepligther iag mig oc myn hosbondh» i- 
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gien at antvordhe -7- Sancti Morthens dag 
nest komaiendes forscreffnaB verdigxsto fa* 
dher het Byrgher thet panttae breff somhanss 
nadh» myn hosbandhae giffiiit haffuer paa 
forscreffnae vidzskiäfflaB Iseen o c beseglet 8Br 
med hanss nåds oc lundhaB capitels Indsf^gl» 
som skall dödt oc maghtlöst vare i allaB mo- 
dhae effther thcnne dag före oss oc allaB no- 
res arfTvinghae. Till vitnesbyrd bedher iag 
Strenghe Riddere velbyrdigbe her Sten Bille 
landzdomere i Scanse, her Oloif Stigxson i 
buUerop Danmarckes riges radh oc Taghae 
henrickss* i Dybeck vebnerae hsenghse thcrcs 
indseglae nsedhen undher thz breiT effther thii 
ath iag siclff eeij hafver indsegle^ Scrifvet i 
selstherbodhae aar e. g. b* mdtertio monda- 
ghen nesth före S. Michels dag» 
Tvenne Sigiller qvar. 
(DipL DelaG.) 

1) Se Biogr. Danska Brahe-ätten. 

■ ' ■ . I a^— » , 

f 

Kloster. 
' Beckaskogs Kloster^ 
Jens Muncks Säljebref. 
1521. ' 

Aile mend thette breff see eller höre iaesee 
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belsser ieglf Jens Munck. tiil Skouldle 4 gy- 
dinghe herret i Önestade sogen kerlige mz 
^iidh, Gör iegh viderligt m. fc m. o. b. at 
iegh met myn hvstros raadh, villia oc sam- 
tyckia balTiia solth — — tree myne gorde i 
3kovluse i gydinghe h, i önestade S» fförsthe 
gord i boor Germundh ok gifuer oorlige tiil 
}andgiil8er tree mark J then annen gordb i 
)boor Érich oc gifiuer orlige till landgillse en 
gröt mynne end en löde mark j then tre- 
diae gordh i boor torkiill bosson oc giffuer 
prlige tiill landgillae tuse marek oc en gröt met 
pndree Otzsler, son^ plerer affgaa aff aerille 
tiidh Tiisse forscreffne gorde oc göddes tilli- 
gelsse anthy,ordhe jegh ffraa megh oc myne 
arflFvinge oc ind tiill renliffiiit man her Ab- 
biit Niels Jepssen ojc beckeskogs closter ath 
. • brwka ocbehoUa tiill evindeligh eyaedom, 
met hus, jord, äger oc engh, skov oc marek 
vott oc tiurt alth innan same marcke^kell som 
nu tilliger eller aff BBrilte tiUiget haffver mz 
huat naffn thz helst neffnis kan, huilcke for: 
ne abbiit migh vel betalet haffuer si^o ath 
fegh ladher migh altingest nöijae oc hanum 
i alle mode täcker, huilcke for:dé gorde ieg 
for:de abbiit sköderoc strax i hender anth- 
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vorder oc -fTremctelis till biu der ieg megh at 
sköde forsagde gorde oc gordes tilligelse tiA 
beckeskovs^ closter paa gydinghe herritztiiig 
nar mey til siaendejs vorder. Thij tiiibin^ 
der iegh jnegh 0€ myne arflFvinge ffrijoc hc- 
mulae forrde iier abbiit oc hans erfterkotnnie^ 
raB forrde gorde . • . (Vanliga tillf tirbindelser- 

»a), Tiillydernicrse vissse — : — Niela 

bräde till Wandaass oc pouill köringh tiill 
möllörp oc myn sogneprest her Anders Mic- 
kelssen i Önestadae. Giffuit oc screffuit i 
beckesktrw aar e. g. b. ludxx primo tamper 
onsdagh in septembri monat « . . 
Sigillen bortfallne. 
(Dipl. DelaG.) 



Bosip Kloster^ 

Konung Christian 111:8 forlåningshref åt 
Hans Baruekow på fiosiökloster och nn^ 
derliggande godzs 

1545. 

Vii Christiann metbGudtz naade Dannmarks, 
Norgis, Vendis oclT Gottis Konningh, Hertiigh 
S Sehleswigh, Holstein, Stormarnn, ochDytt- 
mersehenn, GrefTue iidi Oldennborgh och 
Deimenhorst giöré alle Vitterligtt att efter 
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dti oss ciskelig Hans Bernekow . vor mandt 
och tiener haffuer nu forpligtett scgh emot 
oss, att ville besctte segh och bliffue boendis 
heer i vört riige Dannmark och taga segh 
en dansche hustrue och blifTne oss vor Söenn 
Högborne 'Furste »Hertugh Fredrick och eff- 
terkommere Konninger udi Dannmark buldt 
och troo. Tha haffue vi aff vor Synderlig 
gunsth ach naade, saa och for troo . och villi- 
ge tienniste som fornevnte Hans Bernekov 
oss och Riiget heer till giordt och beuisth 
haffuer och heer effter troligen giöre peh be- 
uise maa och schall, vndt och forlennitt och 
mctt thette vört obne breff vndc och forlene 
hannem vört o(^ Cronennes Closter, BoBii 
Closter udi vört landt Schaane liggenndes 
och samme Clöster mett aldt synum rette 
tilliggelse, bönder, tiennere mitt aldt andenn 
rente och rettighedt effter- som oss elskelig 
Mestér ITorbern Bille thet nn udi vere haf- 
fuer, effter fornevnte mester Torbem Billes 
dödt och affgangh om handt thendt offuer- 
lefTnendis vorder, haffue nyde^ bruge och be- 
holle udi synn liefTs tiidt, och saa lengehandt 
lefTuer* Och nyde saadanne jpriveiegier och 
friheder effter som andre vore underaotte 
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Ridderracnndts ndendt sota heer i vört Rige 

DaHLiarck besiddendes ere« dogh saa at for« 

nevnte Hans Beriiekov schal giöre oss och 

Riiget theraff liideligh och tilbörligh ticnne- 

ste nar behoff giörris och Vii hannom ther- 

om tillsiigenddcs vorder, och hoUe oss qh natt 

therudi Closterett, inlett Yortt daglighe folk 

till tilbörligh vnoerholdhning nar vor vey 

faller ther franl och besörge the ingifne Jom-; 

fruer i fornevnte Closter theris aarlige un- 

derholdninghe som thennom boer och han dt 

thennom mett rette plichtigh er och bygge 

och forbedre fornevnte Closter och thett vedt 

magtt alle hoUe, och godtzett som ther til- 

liggendis er heffdt och magt och byndeme 

ther paa boendes er Vedt lough skell och rett 

och ingenn aff thennom vforrette emodt lou- 

genn och ej besvere thennom mett hosbondt- 

holdt eller andenn vtillbörligh nye paalegh, 

eller udtfaeste aff théris gaarde^ aldt thene 

stunndt och saa lenge the aarligenn till gode 

rede yde och udtgifTue theris aarlige land- 

gilde och andenn rente och rettighedt och 

holle theris gaarde vedt liige ochr magtt och 

ej forhugge eller forhugge ladhe nogle for- 

nevndte Clostejs Schofiue till vpligt i nogenn 
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Aiaade och schall handt ey slaa elfer slaa la- 
dhe, skiudhe eller skiudhe ladhe i eller cllers 
i nogen.maade udeleghe nögen adel grofT 
vildt. Thy förbiude vi alle ehiio the helsth 
fere eller vare kunde serdelis vore Fogetthr, 
Embetzmendt och alle andre^fornevnte Hans 
Bemékov heer emot paa f^mevnte Closter 
ocli synoiii rette tilliggelse iidi synuin liiff- 
tiidt efter som forschriflPnit staar at hindre 
éiler i nogenn maade forfangh att giöré un- 
d^r vört Hyllesth och naade. GifTuit paa vört 
slott Sölinghass Fredagehn nesth efter midt- 
fäste Sönndagh Aar mdxlv. Ynder vordtt 
Signétte 

C h r i s t i an. 

Johan Frijs 
Cantader. 

SjgiUet i rodt vax är det vanliga danska Sigil- 
let utaii tre kronor. 

(Dii>l.Dda60 
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2. 

invefitarikm^ då Bwii (foster aftrådde^ af 

Hmis BarHehoMSnkatiU Sten RöseMparre 
1Ä59. 

Anno dtti isdln thenn, måndag nesth epther 
St. JérMnns d^^ som tar tibenn 24 dag; apri'^ 
lis vare thi«26 epther:ne goude tnetodt fot* 
satnlit udi bdsijdoitar mm far Jui^enn Wr- 
nne tbiill bMMrop lacop broek^nhus tiiJl m. 
. . boll Jttirgeim biilde tbiill ^llinge» Ma» 
Stiennssonn thiill Ronnolitt oc bioro saxtriip 
tbiill Ousby Oe tha atmtvordett erliige ac 
velbyrdig Fra Fm Mett^ Oxee aaliig banns 
berftnekoirs eptherléVemcbe Tiufite eptcrtné 
Inventadum udi housi^js clmter frasiig som 
s^iig mester torbenn biildiia arffiiit^e antit*^ 
vordett fprrae sal%banti& t^ernnekov oc thiitl 
erliig oc velbittrdiig maadtt stienn rosenspar'* 
re tiHi scharolltt som her epterfotger först 
rugvi prnide miell \X pund Iii «dc:r^ biig 
111 I pundtt malltt vui pund lil skrr^ haffre 
xxviit T:r9 bomble txTi skw fleisjc xi siier. 
faarekrop xxi, Salitt sitdtt Vili woll, saldidt 
gioas xvu kokiödtt i T:å, Rögitt kokiödtt 
VII kröp XVIII stycker ij bver kröp, steör' 
xxiui pund^ 1 béssmer kaulanns (?) nit 
vorde^ kuller Ll udi stogerssiit enn kieli ^ 
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paa II spantide, iiii gryder yog Ixii bersmer 
* inarck i ryst, l braandj€rnn> £u bradspiidt 
u Kockeskeer ii kielleriag^ I benckeskufTne, 
l kiödöxe, x trefadtt, udi biyggerssit j bryg- 
gekiell paa iii T:or i k. sam saliig banns 
bernekov annamit^ ther som duar icke att 
bryge mz, iiii kar, i Össe i tragit, It ij öll- 
kielderenn i lest öil xxii thonneöU T:or, iiii 
ÖU fadt, I small Tma lynnboirg salltt i urtte 
kiell paa i spanndt, ij melckhussiit i kiern- 
ne XXX siiv butter, i flödespanndtt paa i k* 
III gamell kister uden laass, ij salltt kielle- 
reun v sallthofTiier Ii saUtkar, paa stofiX^ern- 
ne II skilTucr v traesennge lagedytine afTfy- 
nir leder, ii smaa sengedynner ii hoifniddyn- 
ner ii par bluagamnslagenn iiii gamell senng- 
cleder, vdj laadgaardenn x kiför, i Hdenn 
' thyr, II smaa kalffror, l gamel arbeitsshcst vu 
tormonttz (Januarii) grisser Itl soin, It fanntz 
ij thet gamell Inrentarium som saliig hanns 
bernekov baffdc annamit ij kornnladenn iil 
bynnding mg oc byg Therfore. haffuer luin 
levreriit iii pund rng iri pund byg fra siig 
xxxini lassé hoö ij Smédénn i forehammer 
I banndhjim^ner i hvö6 i kuUbyrste iii unnger 
l hofftannge, i klrogstedt i naugel . . i siie* 
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Iiaiiimer^ li belle i sliiffstenn mz Jemnaxell 
I l>. « lencke i halff lencke thömer som for: 
ne Fru inc^tte haffvcr laditt anntvofde frae 
siig hcrtiitl ladtt gaardtz beliofl x sparre' 
hvert trä xii alnne iiij sparre huer x alnne 
III bielcker huer xyii alnne x bielcker hver 
XIII alnno vi bielcker huer xii alnne xxj 
bielcker hver xii a!nne« Tiil ydernierc vin- 
tlebyrdtt haffvcr jeg stien rosensparre ma 
forrne guode mendtt tröcktt vore singenette 
nedenn paa thz Inventarium giffvit aar dag 
och stedt som . f. st. , 

(6 Qtjrdliga Sigiller). 



Ahus Kloster. 
Nils Brahes Gåfvöhref till Åhus Kloster. 

1480. 

Jek Niels person som kalles bragde j Witz- 
sköffle, Ok min kaere höstre Magdalene 0- 
liifisdatter ) kennes mz thz vört opnebreff 
at vij mz uor frij vilie ok berat modh hele 
ok osiughe hafliie stichtet eth alter mz sin 
omementh j the helge trefaldug hethz are j 
filiortebrudrecloster j Aoss ^) mz vore arvin-- 
gei^s jaa ok samtacke ok fulbordh so som 
er hedherligh ok relbyrdigh mantz h. 
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Axel bragde pa krageholm, hedherligh ok 
velbyrdigh man laorens knob ) hunitiHiian pa 
giortzIofT. niijae kene broders jaa ok sam* 
thöcke. At j^ fSnt niela bragde skutt giff- 
ue so mighin rentte afT en mm gardh li^ 
gends j gersheret i vitzsk&ffle soghn j eskils* 
torp 6oni lasse Jensson pa boor ok gifTaer 
huart aar xxx skepper nig ok xxx skepper 
^iugh oc I skånsk me. Ok Jek magdalenä 
olufisdatter mz mine käre arvinghe so som 
er min k^ modbr hedhrligli ok velbyrdigh 
qvinne fru elitze eskilssdatter ^) okhedhrligb 
ok velbyrdigh man min käre brodhr axef 
oissson jaa ok samtScke ao mighin rentte aff 
en min gardh som ligger i gydhinge h:re j 
grydz sogn j guittinge som nu pa boor Jes 
nielsson ok gilTuer arlege ars xxvii skepper 
rugh ok XX VII skepper. biugh ok ii mark 
skånsk oc ii p:d smör for hnilken for:d rentte 
for:d Bröder j for:d Closter til enightiidh op- 
pe skule holde j gudz^äre Evige messer. 
Fforst om söndaghin en lä^enmesse aff guds 
legeme« Om mandi^hin een lagen messe fbr 
«Ue cristne siäiä. Om Tiisdaghin en smg^ 
hen messe aff saneta . anna. Om ^ ödenadag* 
hen en läsen tnesse aff alio fudss helghin. 
Om torsdaghin en svagen nestMiafftheti fael« 
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ge trefåfck^et. /Ofnfnedaghih en lansen rlM*^ 
se aflr th^ helglie feipwiuUier. Om löverdag 
jiin en Isåsen messe alT ioinfTru Maria, htiil- 
ken forAe giids tianiste höides sliall for f^r:^ 
alter for mik niels bragde ok min käre mod- 
ber fru elitze eskilsdatter ok min käre höa* 
tre magdalene oIuiTsdatter ok for alles vore 
foreldre ^iele. Hoifcke forrde garde som fo*- 
re scrifTuit staar skule vare undher beggefi 
vore i^rvinghe mz all sine reutte ok rettigbett 
udhen thz for:de landgille som forescrefvit 
staar* Vore thz so thz gud forbydhe at the 
fo:de garde vore oss affiiunen mz noghn reth 
kirkioff eller landzloff. Tha tilhiude vij oss 
ok vore arvinghe at Iiplde fonde dostér ud* 
hin aal skade ok giffue forrde closter so mig- 
hin rentte j gecn ok closter belegelicht herj 
Skåne I<:em vore thz ok svo thet gud förby- 
de at forrde brödher } forrde closter ey op- 
pehulde forrde gudztiäniste som forescriffuit 
staar* Tha skulle vij ok vore arvinghe haff- 
iie niacfat åt göre af then rentte j gudztiäni- 
ste hvar oss^ löster Skall then rentte thogh 
blifTue j gudz tiänisté for alles vdre foreldre 
ti! evlgh tiid TU ydhcrmer visse ok baedbre 
forvariiigh l^nge vi beggis voro ineegle ned- 
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hen for thetté breff mz vor käre Biodhers in- 
ceyle fru elitze eskilssdatter mz flere vore 
arvingers inceyle som forneffnde staa mz fle- 
re gode mentz inceyle som vij ther til bid- 
bit haflfue So som er velb. maii'pavel lax- 
inan hövitzman pa Sölvesbergh ok velb. man 
Johan mölteke ^) ok velb. män per stygge j 
leghe. vidh Dat:m Aosse Anno Dom* mcdixxx 
die beate barbare virgenis fgloriose« 

3 Sigill, alla skadade, qvar; 6 bortfaUne« 
-, (Diplom« DelaGy) 

» ■ 

■ !■ .W 1 ■ i. . . , I .« I I ,.iii.i.iP ■..< .w.i. . mm II ■ ■■ ly ■ _l. ■ ..«.i^.iM.i__i__ 

1). Nils Brahe son af Peder Axelsson D. R. R. 1425. 8« 
Bingr«, Dunska, Bi'ahe N. 

*) Ahu8. Quetif nämner det "^/79, ett kloster i Daeien 1305". 
Var af Dominicaner — Aa i Halland af Cistercienser Or- 
den. Hps Dau^aard Om de Damke hloåtre iMiddelalde' 
ren Kphm 1830 p. 153,' 154 träatas ett säljebref af Prior 
och Conrent i Åhus 1531, der de ''för stor Armoda akuW* 
sälja till Hr Axel Brahe det gods; Irans saU fiSräldrar gif- 
Titklostret;OenendahandUtigröraiidesftmmeklQster8omHr 
D.kännt. IDrC.Rönheckaåis^.AmleotaHietorica de anti- 
qua iirhe Ahmia, Luhd 1T98 finnes ett gåfrobref af en Borgare 
i Abse till AoieiloåterSnartbrödra 1479, samt Axel Brahe« för- 
bindelse i anledning af det hos Daugaard anf&rda 8alj«. 
trefvet: ^tvensom exscripter af Lagerbr. ur RikaArchi- 
vet rörande Ähus Kloster, Be yidAre de Clauatrie SoioOothi^ 
ci$ af Utgif. ») Se Biogr. I c, *}^ Siogr. t c, 

») Till Ljngby? Annars lefde då ndost 5 af det iiannet i 
Danmarlv. 
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Ås hl99ter i Norra BfuUaud. 
Abbot Peter ThuwMson 

1415! 

AUä män thätta breflf hora ällär see helsä 
vij brodher päther thuwasson, Abbiit ij Aas 
Closter och alt convent ij samme Scadh e- 
vinnerlighä med Gudh Thet skall alla män 
vithlikt värä suaväl them komma skulä som 
the nu ära at vij hafTva giorth eet frälst och 
ett laghlikt skifte med biskedhelig man och 
ährlig som är ake thorbiurnässon ym varth 
gooz som är een gaardh häyebiärgh liggiand- 
hes ij ahrestadhä sokn och een ödhemark 
som hether hukaridh ligg. i Sibbiömathörpä 
sokn medh allä sina tellagha, badhe åker och 
äng^ vaat och thört, enkte undantaket ffbr en 
hans gärd som hether Lidhögardh ij grimä-* 
tunä ligg. med al sina tillaghä badhe åker 
och äng skogh och mark enkte undäntakath 
eebvat tket hälzst äär, hulken gardh for:dä 
ake th. s. kännes hava rättelighe fanget och 
laghlighe ärfft In cujus rei testimonium Si- 
gilla nostra presentibus sunt appensa. Da- 
tum .in Monasteria nostro Aas Anno Doml- 
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ni MC3> <jvint0 decimo die beati Nicolai Ep. 
A confessaris ). 

(Storaniey Cop. b.) 

■ ■ i ■ " " II » < ■ ■ 

*) Hos Daugvmrd ftnnts lil»tt ett bref Hlfaade Ås kloster. 
Det. or af en Abbed Petras ISTT. 



B« 1. Estland och Lifland« 
jemte OseL 

a) Ridderliga Makten *> 

Bärmåstaren Jok. r. Mengdén. 
Förläniugsbref till Hans Classon. Soife 
1455. 

We Broder Johan von Meirgede anderti ge* 
nandt OsthofT ') Meiiitter deutsches ordens to 
leitllande^ bekennen unde belugen "^ •*<— dat 
wir von vollar maebt wegen un$es Erwerdi* 
gen Homeistera • . unde mit radhe unde VoU 
bort. Vnser Ersaihen Medgebedigers; Hans 
Soijen ^) Clawes Sone unde alle stenen rech* 
ten waren eruen gegeben uttde vorlennt heb- 
ben — -* -— Hermel unde héndegerwe in ker-- 
spell to kusell —*<— ^<— dermedé denne an^ 
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dere . Ritter unde Knechte yn Unses ordens 
lai|den haryeti unde Wyrlande von unsemo 
£rwirdigen fiomeister begem^diget unde be- 
wedmet aien to ewigen tiden^ yadoch be- 
hoMen darmode Vrie holtinge at der Wilt- 
nisse ok to desa Slotes behoff to Revel Der 
to orkunde • « . • to Riga Johannis ante po- 
Ikam latinam* In den Jahrenu na Chr« geb« 
dusend veerhundert nnde Bärnaym vieffun*- 
de vufftigesten Jahjre. 

(L* S.) 
(Vt h DftlaO. Cop* \u) 

'^) ^'Landet rar delt mellan ErkeBiskopeii och Härm&staren.^* * 
CekUtt. Att iiigi»a**f4lnireiiska*V urkunder mvddilafliiiig^* 
fttigt tiligifrai! O HärmäAtareu Joh.r. M« getiandt Oat- . 
hoif inkom till Liiland frän Herrskapet Mengeden i West- 
phalen, (I Diplom. Lagerbr. H 14d5 finnes ett bref rdr« 

. tn förhandling mellan honom oqh K. Carl Vill 1 Srer^e) 
En dess ättling Otto r. M. Landtråd i LiAand ochxöfrer- 
ste i Sirensk tjenftt blef Svensk Baron 1653« ^} Zöge ' 

- ron MantéuffeH) 

■ .-1 ■■ T ■'■■ *' ""^' ; ' ' . ' ' ■' -^T-^— * 

Tffsha OrdensFogdeM på Wessenherg 

FoBtehtef för Jacoh t^oiat dem Lou>eneolde 
på Malla ^^koff och -— by^ Idelhy éch 
andre dhertil hSrige lägenheter 
1514 
ViJ pauwell van deme 8teyne Voghet tho 
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Wässenbärghe Dutsches Ordens bckenneond 
betuge m» dus«eine oppcne vorsegeldeiin bre- 
ve myt satnjpt deiiie Manrychter alz de Er- 
ber man OttHe Vytynchoff ') to dussetinsa- 
kenn unde myt synenn beydenn bisitzren s. 
vann Rech ^) imde Otthe brakell ^), dar 
wij sctenn dat Wolmechtyge gerychtr iip de- , 
me slotte Weisenberch van Weldiger macdht 
halnenn vnsetft hochgebarenn grothmechtigen 
gnedigestenn herren ^hochmester to piysen . 
dar vor vuns gekairien unde erschenen ys de 
erbar man yacopp Jtuue "*) vanetzniyt wol- 
bedachten raden mode ok myt rade unde 
willenn vor ims updrocb unde overlecht yn 
unde myt krafft vnde macht dusses breues 
lip gedragdnn . unde owergelatenn héfft to 
v*dtte unde to e^én vor sick vnde synenn rech-* 
tenerven deme erbaren månne jacopp van 
deme leWenvolIde unde synen rechten erven 
den Hoff to Malle *) myt alle den gude- 
ren so hier nachgesehsjinoiin seit^ dat Dorpp 
to Malle myt tuen bosätten gesynde linde 
drey eynvotlijnge •) unde se^en hackelnlan- 
des unde de moUe under Malle uude dat Dorp' 
to Jdell myt eluen bosätter gesynder unde 
jTes hallF hecker ^ dat Dorpp to Kuttes^^ 
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palcke myt tkeyn bosätter gesyndc unde tve 
halff hecker unde tve eynvotlijnge undé tvelfl 
häcken ländes unde dat Dorpp to Wyllann 
myt dren bosätter gesynde tve halffhecker un- 
de sess häcken ländes dar tho 3yh parth un- 
de andeyll an deme strande to kokenrande 
— — dat ydorpp to grötan leyn myth • 

strande unde strome — to merer or- 

knnde der tVarheyt — — yn den jahrenn 
imses herenn" dusent vyif hundert unde Yer^ 
theynn des myddewekens vor palmenn. 
Sigillen qyar. 

(DipL.DelaG.) 

- ■— ...■■,. — . - - j. ■ -^ 

^) En ättling af Härm&starne Arnold och Conrad. Ätten 
har sedan adlats och baroniserats i Sverige. *) ränder 
Reiche ... En Biskop Jod r. d. R. köpte Biskopsdömet i 
Dorpt och sålde det sedan till en Ahbot i Palkenaa Tid 
är 1555. "Joh. t. d. Reck 

Warlf das Bissihumb gar in dreck." 

Arv, Möller öfver Dorpt p, 20- 

f) Ätten adlad i Sverige. <) Ätten har i Sverige i flera 
särskilta grenar blifvit Greflig, Friherrlig och Adlig, 
*) Malla blef sedan förlänt medlemmar af DelaGardiska 
familjen. «) Deraf det Svenska ordet Enfötlingarj som 
ofta förekommer i äldre handlingar. 
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b) BiskopUga Makten. 

Vidimation af Conrad Biskop på Ösel 

1341—1368. 

Universis ac singuUs praesentes literas inspe- 
GtariSy Nos Conradus ^) Divina & Apostoli- 
e» sedig gratia Osiliensis Ecclesiffi Igpiscopus 
salutem in filio Virginia gloriosaB praBsentium 
declaratione patenti recognoscimus^ quod an«* 
no Dominic» incamationis mccclxvii in ge- 
neralibus placitis nostris inkyrponere Eccle- 
sise fena post festam Sancti BarthoIomaBi A- 
postolicum nostris Canonicis & Yasallis ob- 
servatis: Honorabilis vir Dn« Andreas Ko^ 
skulle ^) Thesaurarius nostrae Ecclesiffi Osi-> 
liensis quandam literam tangentein drdinatio- 
nem & descriptionem Esthonum de Taibile 
parte ex una & Ethonum Johannis Titteve- 
re videlicet & Nithra x Trunnevere parte ex 
altera habuit & preduxit, cujus tenor sequi^ 
tur in haBc verba: 

Universis Chriisti fidellbus hoc scriptum 
intuentibus Hartungus oQficialis & Canonicus 
EcclesisB Osiliensis & Johannes Dom. De Pol* 
le ^) ejusdem EcdesiaB VasallttSy salutem — 
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— — Acta 8UDt anno inc. é^icccxu iZ Cal 

Aug. 

Prsescriptam copiam vero*«uo orjginali 

de verbo ad verbum respondere, r438tor ege 

hac manus meeé subscriptidne & sigillo arcis 

Arensbnrgensis. DsUiuin Arensburgi ao mdcxs^ix 

die 14 Martu . 

Fredricb. 

Rantzow. 



O 1 Diplom. Lagerbr. T. I på Lund» Bibi. finnes utskriften 
ur Cancellaria German, genom Langebelc ett af ÄrkeBi- 
skopen Birgerus i Ups. ridim. bref af k. Albrect.till näm-^ 
de BUk. Conrad 1368. *) Anders KoskuU 1341 stamfa* 
der till Landshfd.'< Anden Koikully introd. bland 8ven»k 
adel år 1638. ') Johan Herre af Palle — monne e] en 
af Friherre Joh. Anderem, d, Pahlene förfäder! Är »ig-^ 
nen om messingspålame sann, så måste händelsen således 
ligga bortom 1340, *) Fr. Rantzan, den lärde Rantza^a 
sonson och fosterson, fick, då han hemkommit från sina 
utrikes resor i Europa, Asien och Afrika, Ösel till förl i 
ning 1626, byggde kyrkan i .\rensburg på egen bekustna(d 
och doterade rikt en der af honom anlagd schola. 



iförlänmgshref af Petrw Biskop pä Ösel 
.1478. 
Vij Petrus van Godes undt des RöineÄchen 
Stolsss Gnaden, Bischoff der Kercken tho Ö- 
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éell, bekennen uiidt betugen openbar in dus- 
sen open Breiie, dat Wij hebben angesehen 
nnde erkandt mennigerleijen gutwilligen tre- 
Wes den st, den de Erbahre Man Hinrich 
Buxhöueden Albrechtses söne unss, unseF 
kercken gedaen und beweijset hefft -^ — 
mif Volbort und Medeveten der Werdigen 
Hern Everhart Rodhart Prowestes, Jo- 
hannes Orgas dekens und des gantzen Ca- 
pitels unser Kerckes — — — vohrlehnén 
den HoflF tho Kyrimercky — ' — tho Ewigen 
tijden. , 

Sclottc thoHabsall — 147S. 



^) Namnet Buxhöfden visar sig^afta i LiAands äldre histo- 
ria. Ex gr. Se Warmholtz VI: 3418. 



B. Ä Nowgorod, 

Ffedsfordrag med Rågången emUlan Sve- 
rige och Nougård uti K. Magnui Erichs- 
sons tid dat: rnedh rf* 8 September^ Jin-- 
nes intet på hvadh år det är skedt. åhr 
lagt till åhr 1340; 

Ego Rex Magnus Jurge <;um Burgravio Älfo- 
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roBeo culn Duee Abraham, ' Cum tota Com-- 
mimitate Nogardiae, terminaveram cUmfratre 
meo Rege Suéchise JVIagno Erici filio, & ve- 
nerant de Suechiae Rege nundj Ericus Thu- 
reson, Heminiiigus ödgislasoo, Petrus Joan* 
sou & YsBinundus Sacerdos, ibi fuenint de 
mercatoribus de Gotlandia Ludoviciis & Fo- 
dra. Nos reformaveranius perpetiiam paeenv 
& Osculati sumus Cirucem^ Dedet Rex Mag- 
nus Jur^ cum ooinibtts de Nogardia pro a- 
micitia tria ^slalagh, Sauolax, Jeskis & sBgre- 
pae Karelsk g^slalagh, divisiones & metas di- 
ctae Landemerkiie de man in ampnem Se- 
ster ^aamynne, & in, medio amnis est möns 
nuneupatus Runetse, Deinde in ampnem Sae, 
quod habet transitum in Woxen, deinde in 
Paeywakiffui, deinde Vthenkiffui de yrentlampi, 
deMustanenii, deinde Paiijwlaxi kwhalotho & 
Renskoij. De hauka rijwta & Suiso, de Pec- 
k^henpolffui, Deinde Pythoulampi, Lorekalnae* 
kij&tuliso, deinde Pytfaonsari in TorsajerSui, 
de Warpawori in Salko Jerflfui, deinde Walkia- 
jerffuiinJurekap,&in kymansari, elljus dimi- 
dium hactenus in Sawaiax possident cum 
Ruthenis, Deindo inkaerealotho&in PwrowsB- 
s^ Deii\de Kaijkataippala in Pastkalotho & 
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io DihjrwaBSi^ Deinde Somaxtdfppala dr per 
Joierflfui in Ochtamsalmi &e* ad Prijdkaierffui, 
kl liaiiiko&ke, tieinde kassiieritai in JieJl^n-- 
taippala, deindis metvR terrae adjacentiå in alU^ 
ifi. literis continentur Vnde inercatore$ Jibe- 
ruiD transitum sine aliqun impediiiietitiii, de 
tota Almannia sez: Lybeck Gothlandia & 
Svecia habeant per nijio versiis Nogardiam» 
tain in ter ra quara in aqua Sueui & Casti^en- 
ftoå Wiborgh, vel eorum Snbditi, mm debent 
niercatores, viatores Ndgardiense8 vel eorum 
siibditos vioWe^ cum habent tutatnviam ex 
utraque parte* Durmxte iste pace^ nec de-- 
hcnt aliqisa castra aedifiieari iU Rusiaj nec. in 
Karelia, neque per nos^ neque per vos, obli- 
gatores^ Fideiusi^ores, Heåtvi sive malefactores 
fugientes ad aos Vel ad Vos de jure fttmt red-^ 
dendi^ tecram vel aquam non debefiit Suevi 
etnere de Kareiis, Nog^rdls» neqne e.conrer- 
so, Si åntein illi de NarVa erga Magnnnr Re-- 
g^em vel illos de. Nogardia ne non emenda- 
^^dnty Snevi non debent eos juvare. Et si 
aliqiia delicta ftunt in isttf pace per itos vel 
per vos propter: hoc refomiatio pacis imh 
debet esse in aliquo derogata, & supi^ de- 
UnqneniteA C^rreptio Aeri (tebet^ ubi quis de« 
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liqiiit ibi emendare tenetur. Omnes de No- 
gardia habent pacein & ainhia Cas.tra eoniin 
& ornnes tcrras conim infra prffidictis limiti- 
l>iis, Similiter & tota terra Suecia; & ^ihotgfy, 
'Magnus Rex Nogfardra receperat pacem, & 
QiTines de Novagardia cum Rego Snechic-B & 
toto Tegno SueeisB cum SBlbotg^. Feria sccun- 
da post natiritatem Virginia. Cui au tern o- 
^culuin erncis violavcnt, Deus & bcataVirgö 
Maria super '^eum Tindicabunt. 

CoUationeradt med originalet 

Ofrersättning. 

Jag MagntiSy Jurge med Olfornes Burggrefven 
Hertig Äbrahain .med alla <af Menigheten i 
Nogorden hafVer så foeskickat och flytt med 
min Broder Konung Magnus Ericsson Konung 
i Sverige* Och koinmo till Oss samma Sän- 
debud ifrån Sverige, «ora var Herran Eric 
Turesson» Hemmiger Odislasson, Per' Jonsson 
och en Präst, ^om het Welmunder, voso ock 
här 2:ne köpmän afGothland^ som voro Lud- 
vig ochFadaa Widmunder/ på samma tid och 
förornade Samfund, Tå förnyade Vi alle- 
sammans en evig Cired och kystom det heli- 
ga kors. Gaf ock forenämde K. Magnus åt 
Jurge med alla them theraf Nogården voro, 
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till en san kärlighet 3 gislalag, som.ärö Sa- 
volax, lälkU och Eiiräpä Carellsk gistelag. 
Item samma Gislelag och Hännis mälitst som 
kallas Landamärke Rån. Så skiftes LaniSa- 
market först ifrån.hafvet och i Systeråmmine 
och till måsen o^h mitt i måsen är et bei^, 
som kallas Rnmmita på Sidan intill Saga 
Öen, som hafver sin gång in nti Woxen. Så 
thädan in i Paivesiskieri, och så intill Udin- 
kifvi. Ther tager Juskis «mpt, så thädan till 
Grotlambi^ så till Musf:injärfvi, så till Poro- 
lay, så till Kusalonto, så till Pykalliochiskoi, 
så till Havika Rite, så till Svansa till Peken 
Pplfvi, så till Patomlambi, så till Liiricko- 
mecki, «å till Tuliso, så till Pätinsari i. Tor- 
sa träsk, och så tädan till Waipewori, och 
så till Palahajerfwy, så till Walkijtvrfwi, så 
i Merchisoi^^ så till karaWiisari, som Jyder 
hälften till Savolax och hlilften till Ryssland, 
så till karialurto Pierawesi, så till Rockotai- 
pae, så till Pestelotoorinvesi, så till.Somoro*- 
taipel, så till Jerijerfvt, så till Ottensalmi, sä 
till Rykojerfvi, och så genom Rykojerfvi till 
Kalmiskoii, ocU så genom Krasnajerfvi och så 
till Kalentaipel och tädan till andra Land- 
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sens liggande Råår, lippä hvilka andrå, bref 
äro utgifne åt thessa. ^ 

Fredspuiicterne äro följande. 

Köpmän skola fara utan alt hinder utaf 
alt Ryssland, Lybeck, Gothland och Sveriges 
land fram om Neva till Nogården så tili lands 
soin vattn. Svenske ochtheafWiborgs Slott 
pch theras undersåtare, skola hafva trygga 
och renan väg, och the på theras sida, ^och 
så* »kola inga Slott byggas kvarken i Care-^ 
len eller Ryssland hvarken af eder eller pÄ 
någon sida, så länge forenämde frid evinner- 
liga står. Skulle Länsmän, tienare, ogier- 
ningsmän till eller från oss till eder, the sko- 
la fångas igen efter lagen. Svenska skola 
icke köpa jord eller vatn af Worjes Carelen 
ej heller the af them uppå någon sida. Om 
tbet så är, at the af Narva ej bättra sig och 
blifva K. Magno till viljes och tienst, så iiko^ 
la the svenska ej hjelpa them af Narven. 
Om så är at någon af thessa Artiklar blifver 
f5rsummat på vår sida eller edar$ Så skall 
forenämde frid ej thesmindre blifva vid sin 
edeliga magt, utan äfven them. som bryta, 
skall blifva näpst. Thet, som försummas, 
skall bättras^ och alla the i Nogård skola^ 
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hafva fred, och alla theras Slott och land in- 
nom thesse iorcnämde Råån och Landamär- 
ken, Saitjmaledes Sveriges Rike och Wiho!^, 
them hafver ock Knesen af Nogorden tagit 
och tager till frid med alla the af Nogård 
med Konungen af Sverige och allt Sveriges 
Rike och Wiborg, Månaden för Vårfru fö- 
delse afton skrifvit Ho, som bryter eller 
våldtager korskyssningen Gud hamnar öfver 

honom evionerligen« Amen 

Collationerat* 

■ ■ ■ ' — — ...■..■ .- ■ . - ,. ■ . — . , ..- , 

1} Meddelas här såsom upplysande de MiniNteriella handlin* 
gar som följa i Fjerde delen, rOrande förbund med 
Ryssland tinder K. Ciustaf 1:8 och IL Erik XIV» tid, och sum 
sjnas tillhört nagra-af de då utsända Legateme. Manharhoe 
Celsius i dess K. CTustaf ks historia läsit huru Storfur* 
sten önskade få gränsen **eftfr the gamle Her Jörens oeh 
* ^Her Menses bref.** Om denna handel se Lagerbv. 8. R. 
H. Ill» p. 395, hrilken bekänner sig här följa Palin S. R. 
H. I, p. 493. Dalin citerar Sckönsirom Introå. in Hut. 
Sv. M9C, ^Troligen hafva begge dessa dokumenter sedan 
kommit Lagerbr. tillhanda, helst Utg.) sem medelaft af- 
ekrifter deraf till Löberöds Bibliothck, funnit dem bland 
processhandlingar i Univer8iteÉ.*«bibliotheket. Dt Svenska 
Ombuden äro utan tTifrel: Erik Thuresson Bielke, h^i?- 
, ken var Riddare redan 1315 och en bland SÖdermannala- 
gens Revisorer 1327 (ej såsom sedo^re Ufvande anförd i 
Rådslahgdeii) ; Hem. . Ödgisleson Lejonansigte (antecknad 
L c. blott under år 1328), Peder Jonsson Bååt, (antecknad 
som Rådsherre 1328—35). Presten Wämund obekant. Det 
föreslagna årtalet synes således förr kunna dragas ett tio- 
tal tillbaka än ffyttas ännu längre fram. 
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^ B. 2. Finland. 

/. Lagskipande Makten *) 

\ 

Konungens Räjst och Rättarthing. 
R R. Sten Natt och Dag och Lagman Clas 
Flemtug Konungs Domhafvande. 
Dom mellan Hart. Dyker och Jöns KyrtiO" 
herde (Olof Nilssotis — Stternkors? — 
Farbror) 

1404. 

Vij Sten booszon *) Riddare högborne För- 
sta och Nadhiix Ilerra Konungx Eriks dom 
ofluir osterlandia i thetta sine innehafvande 
Clauus Fleming ') Riddare oc Lagman ther 
sammastadh a for:de herras nadh, känuomps 
at tha yi räffstathing hjoldhom med Ahnog- 
han aif poia ok tinjgila sokn i fTastarby i 
Tvrdeliks herra oc andeliks fadirs herre biörn ) 
meth gudz nadh biscop, inan abo årlika man- 
na herra jussa Duwa hof mästare "^J, herra 
thordh bonde, jönis andresson ^) och flere 
goda manna närvaru, tha kärde hartika dy- 
ker till herra jönis kirkioherra afT kimitha 
om fyra skatt march jord i germundaby sva 
at thet var hartika återbud oc var olaghlika 
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vndan hanom salth, huilkit thésse thoIfT i 
Räfstinne satt nisse laurensson^CIauus diäkn "^^ 

Jowan Olaffson — biörn aff älgemo, 

änders moyoss., nisse magnussen, Laurens 
Bonde 9 jacob i gunnaby, joran andersson, 
elifYuer bersä, peter benctson oc syfridh fiff 
kätilmundzby, ransakade oc äpther svoroath 
thet for:da godz var laglikåsolthfforxc mark 

— — tha dömbdom vij fonda godz fasth 
och stadukt vndher herra Jönis — — -*^ — 
Datum Än. dn. millesimo quadrigentisimo 
quarto feria secunda proxima prius, dom in. 
invocavit in testimonium praemissorum. 

— Coll. med orig. på perme och rätt. — 

(A. J. DelaG. Cpp. b.) 

*) Regier, och La^st. Makten, gemensam med Moderlandet. 

i) Natt och Dag till Göksholm, R. R. redan 1371. ») 

Den älste Cias Fleming i Sr. Råd. är af RosMih. k&id aå- 
som Lagman i Finland först 1420. ') Berp Ballf ^Gre- 
gersson. • *) En äldre Dufra än den hittills stått öfrerst 
i Finska Dufro-familjen, Bengt, R. R. Olof Tarasts må^. 
Troligen hör denne Hofmäåtareny som bar sin platå mel,- 
lan Biskopen och Thord Bonde, till de af Rosenh. förbi- 
gångne R. R. ') Troligen Rosenhanes 1. c. n. 395. 

7 *) Antages af Messenius såsom född i Mtinster och itikoni- 
men till Finland med sin far Nils — ättens stamfader. Én 
Jacob Diekn, testamenterade . en gårtf i Gennarby till sin 
kära hustrti Kristina Magnusdotter, hvilket bevittnades ef- 
ter hans död i Tenala 1392 scH p.l9. Om Jacob Diekn, 
UnderLagman, aé Biogr. Dansk, Brahe, Ax. R. R» 14?4). 
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JR* JR. Johan Arensson (Ulf) och Ascell JL^' 
renssoH (Tott?)^*) samt Lagman Henrik 
Stensson m. fi^ Konungs domha^nnde^ 

Dam rörande ett Jeppe I^lmm^ssons Mébref, 

1502. 

Vij effterme Johan Arenssotin, lagman i Sch 
dermannelandh, axol Laren^son ^) henrik 
Steensson Lagman i NorreFfenelagsagu^Knut 
Eriksson heredzhöffdinge i Norbottenn ^) och 
Mörten philipusson HeredzhöflTdinge i Kumå'' 
härede, Bekennoms och allom viterliget*göre 
med th. v. n» ö. b. ath anno 'dni u (1502?) 
*— — - om, helige korstijdk om hösten Thå 
Vij ffor rätte sothom pä kwmå gordh med 
alnioghén af ofre och nedre Sathakundh Eff* 
ther vår kähre Iferres och Höffvidzmans vilie 
och. beffa4ningh W Suanthe Nilsson Sveriges 
Rijkes Forstondare i närvara Erlig, velbör- 
dig. Q vinna Fru Metta Iffuars dottejc ^) yor 
kähre fforide fitöffvedzmans husfru, Thå kom 
for oss i rätte beskedhéjigh maQ Jåppe ffol- 
marsson med sitt Roobreff, lydandes um No- 
chra Roor, som skilia oth Nochiä äghor ffrå 
yllevetis (?) och Taysalaboa och hadhe med 
sich thesse effterme iili svorne vittne, som 
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ar ffSrst Jons Raijcko Tliesse fTon 

ne Y^^de.och ssvoro at thessc effterrne Jloor 
äTire ITorst Nochia Åckre Roor, somährfTör- 
6te Roon ,8auckon kallio, koynoniemi och sä 
til] nochia lechte, hyilche fTorne Roor hart- 
vik Joppsson med tolff landzsynemeA hade 
gejdat och stadfcst, Så thet Ingen skoide 
haffue, h värste inarcka eller m . . de ram 
Innan the fforne Roor uthan nochia allené. 
Så karde och ffonne Jåppe ffolmasson thz 
storo hugmodh och öfTvervoIdh som then go- 
de herren biskop Jöns/*) giorde In på ho- 
nom, han • * lecth slå sunder hans QTarnner 
och vilde brenna vtafT bodhe qvam och gods, 
och loth skptTue €tt breff aflT Jäppe Ffol- 
iharssons Mun emoth hans RoobrefT och se- 
dhen nödde och tvingade haa fTörtde Jäppe 
Ffolmarsson ath sättie thz Inciglc fTör thz 
,brefTuet, iivilchet breff eflther ther han nöd- 
de, och tvingade honörn sitt Incigie utaff, 
Ti eflftcr boddanom vthann dömdde vlj 
ffönde Roo — ' — staduga och ffast och 

ffortde Jäppe Ff. rum och fiske vatnn 

iVij Innan for:ne Roon Forbiudandes hvar- 
iom Manne här på tale eller qvälie ved sij- 
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ne xl marcb for konungz dom och vi mar- 
cher for lagmans dom 

Till ytermere visse . ♦ . ♦ 
(Samtidig copia.) 



»; Troligen Iraf Månsgons till StriSmstad och Edby «rftrf«r 
der soa af Laurlds Axelsson till Näsbyholm, hrarom «• 
DelaG. Arch. It D. p. 54 och 62. Är troligen en bland* 
de i rår Rådsläiigd af Ro«enhanc och Uggla ftfrbig&ngnr 
Senatorerna. Se DelaG. Arch. II D. ^ 58, der han träf- 
fas bland fastemannen rid Sten St^res morgongåfTobref 
bland R, Råd. Haf är han Konungsdomliafrande. ») 

Kurck. ») Se D^laO. Arch. II D. p: €0-^62. . «) Om 
hrilken Rh|rselius blott funnit antecknat, att han Mtig)^ 
visiterade och dog af én iQr stor munsbeta, vom fastnade 
1 halsen. ^ j . 



La^gmatå 



• 



Osteriandt ^) 

— Claus Meming, R. R. <1397)- 

Vitterlikit O geé thet allom thom thetti^ breff 
höra eller see at then tijd Jac Clauus Flä- 
ming riddare oc Lagman i Osterland Liigh- 
raansting hiölt med almogh^nom i Tenala 
sochn j festaraby, ärlikom månne Janicha 
heimpamoos höfuidzman upa Rasaborgb när- 
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vareade kendu Lindeiiid iiiels#n^ ) å satto 
• tinge sik hafua laglika saaU värdhelikom Fa- 
der med gudh bischop Magmis i Åbo "^ ) alt 
sith modhcrne i germimdhaby swasom är — 
^~ hvilek^ jofdh tnedhaUonr smoitrtiHaghom 
féfme Lindeuidh skotte och skalade aa sam- 
iha thinge äpther Landslaghurq vndhaa sik 
, ^G sinom arfvum under for:ne Bisdiop M. 
ok hans arfrer till evinnerlika agho. Thes- 
som tolf fasthom vidhervarandom, svasom 
are Magnus i— — Halder — — Lindevid 
— -— ingeld, — — r och knuth' Laureittzson i 
häradshöfdinge stadh som förskalaman var 
. Til mere visso ♦ . . Tenala Areno e. G. b, 
m . c . dxviii vm niidfastu sunodag. 
(A. J. DelaG. Copieb.) 

1) Lagmannen i Österland eUer hela Finland hade vid Ko- 
nungaval en röst, i likhet med Svta och Götha Lag;man. 
ErkeB. Jöns Bengtsson delade Österland i N. och S. Finne- 
lagsahorna. »)m^ara. «) Se DelaG . Arch. U;^ 19, *) Tavast 

JS^rfin ne Lag sagu. 
Xj0^mån: 
— iSo^e Banesofh^ Ä. Ä. 1435. Lagman i 
Norra Finland och på Åland 1438—48. 

Enskild handling 
. 1419. 

Tor allom thöm thetta bref höra rfler see 
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kennis iak aone soneson med thesso mi- 
no opno närvarandhe brefve - mik rättelikå 
giälde kyldoger vare beskedlikom maane 
benkt lydiksson ') fehitigi mark redha pen- 
ninger abost mynt som iak fuIIeJika upbaar 
aff honom för hvilka penninga iak pantsäth 
hafTver honom eth godz som iak fuimäktog- 
her är a mina husfru veghnä liggendes i. ku* 
mo sokn i ylistharoby med aliom tillaghom 
till sagdom och enghom undantaknom som 
thär tilligia kan med rc^tthä j sva matho ac 
fornempde benkth skal tilf orene upbare then- 
na åars växten nu ingaar oc h vilket aar thcr 
äpther iak thet godzet lösa kan the skal iak 
thet lösa före st. michaelis dägh, ällegis skdl 
foenkhten npbärä aaro växthen svasom for- 
scrifFuiih står tho athvarst änkthe affslaa aff 
faovedzsummon/ Til tesses breUfs mera visso 
oc vittnissbördh bidher iak beskedhelikite 
man olaflT svärd /^) at sätthia sith incigle med 
mino for thättä breff* Scriptum Abo Aiino 
Dni mcdxix feria quarta proxima post dom. 
qaadrages. in testimonium prsBmissorum. 
— CoUat. rootfh orig. på perme och rätt — 

(A. /♦ DelaG* Copieb.) 
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*) Slottslofren | Abo 1438 het Nils Lvdlkasoo. fie RHyz. 
1 Episc. p. 335; R. R. 1438, hos Rosenh. 1. c.'n,. 502 Bengt 
Lydikason. *) Af den äldre ätten Srärd, hrilken är 

en grep af den äldre Kurckiska« En Peter Srard, Finne, 
nnderftkref 1457 Reslutet om K. Christian I:s återHallando 
(i^agerbr. V: 9). £a Henrik Svärd, som ^ NiU Kurcke 
kallas dess Broder, var R. R. 1455. 



•— ffenrth Clanssouy (Diäkn) till Koikisy 
R. R. (1450). 

Domhref rörande Kumo Kungsgård 

1455. 

Jae Henric Clausso^ riddare och lagman i 
Norfinne laxsagv gör vitherllgt iiu th« b. ath 
aren ept g. b« mcdlvro lögerdagen nesdi för- 
re mith fastoswndag Jak ting hölth mz almo- 
gen i Kumo soknastuuo tha tbenne ^ii sato 
i nempden Nils Rummas * . « . Lars piitho, 
epter thenna forscrepne ranzaka och eedhe 
aom tfae swsera vilia tha edzber vardher till- 
dömdhe Jak mörten benthson aJDT huittis och 
hans soknemen pedher jerffue och lolaierffue 
fra Kwmo bona Och tha saamattho, ath ko- 
nungs gardhen j kwmo skal j fornempdha 
ström och träskiom haffua half kalff med si- 
no nötthér, Item grotila och forsby half kalf 
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med sina nöther, Item pilthos gaardh och än- 
ders michelsson I looth och ingen annor i alth 
kwmo sochn och forbiudher iak bvariom huit- 
tis boor Kerom ythemeer hindra eller, qvälia 
vid VI mkfor min dem gifven thef pa till 
vitnisbyrd trykker jak ^ith jnsigla nsedban 
for thette breff ^huilkit geyidh och .screfvedfa 
är aar, dagh och stads fornfimpda . • • 

1477 framlenmades detta bref på härads- 
ting i Hwittis rocken af Hwittisiboarney hvar- 
på Häradshöfdingen Philippus Thomassou ut- 
färdade ett bref, som efter ingressen blott in- 
nehöll afskrift^ af Lagmannens, och derpå: 
Till thette brefz mere visso joch yittnisbyrd 
at sa i sannind är som fprskrifvet staar tha 
bider iak velborin swen Nils Jonsson (fog- 
den i Hwittis) hengia sitt insigla aädhan fö- 
re thetde bref medh mith incigfde^ 
— Sigillen bortfallne» -^ 
(Diplom. DelaG.) 

Håradihöfdingen % W. Nyland. 
— Nils IngasofL 
JFastéhref på ett hop mellan Jön$ Peder-- 
son (Stiemkors?) och Curdt Bitzer 

1395. ' 

That %% allom Mannom viterliket sva fliom 
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Domare i yestra Nylandh thing hiolth med 
AIImoganoiQ aff tenaia sbkin aareno äpter 
guds byrdh mcccxc quinto othiosdaghin fört 
palmsynodagh kom tiil mig uppa tlunged 
iort hitzer ) ok fik mik ther et breff väl 
bevarat med script ok helom iaciglom «va 
liudaade: Alla them . « . hetsar iac Jönispä- 
tharssou ävärdelike m. v. H. -— -*- at iak 
uplatit hafuer oc saldt skälikom månne koet 
bitzer och <hans hosfrv^ husfrv Ci3S(;ine och 
iberes arffvom tre skattmare iordh i generbjr 
for 4 marc oc sextighi svenska^ betala sko- 
lande, om s» Johannisdag nu nestk. mic äl- 
lir minom arfvingom, han ällir bana' arf- 
vingia inan rede . penninger, af kornö, clä- 
dhe ellir smör, ij engom androm vird- 
örom utan mic sielom vel lyfter, «af :hidl- 
ke pännighesummo iac kénnis mic vpburith 
hafvasexten marcpäranger,Thyafhendir . . . 
Thill vitnisbyrd oc stadfastilse bedis iak er- 
licx herre karls Ulffssons afTthyptom ridda- 
re och Lagman ofi^er Vplaiid incigle » • • Vi- 
l)org an. dhi mccc nona^esimo qyarto fpso 
die Sabbåth. séxages. — — Thathettd' bref- 
vit läsit var fora Almoghanom tha bad koith 
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thet iak mdi» ftkuile huninh äiet gödä^elf s&io^ 
ta .. 

(Blatid the tolf fastotn: Claws dijak^n 
i>ch lameAs Slattew) 

Thil thes mere . • . Actum & ser. A. d. 
et I. pmnotäto. 

-=-Callafc mot arigin. päpérgäm/ochrätt. ~ 
(A. J. DeläG. Copieb.j 



O D<m .«tst9 Hfttiös a«f«r(te Bit«e Hr Benrik, ttlddare och 
enl» RhyÄ?Uu8 Befallttinfi:»!»^» pi Åbo slol^ 1441, Biskop 
Conrads far. Något. s0dnare inträdde en Benrik l^rikuon 
B. iSrWIgés ftåd (1480) — Höfvidsman tilUka på Åbö 
«l4>tl, 7«&ii hvilkcn df ana titel lorde vara af Rhy«. tagtn 
och gifven Hcntik, ^nrada far. Curdt eller Conrad 1395: 
• torde rarit Biskopens farfar. Jfr Nobergs disp. prces. I. 
Ihre, IJps. 1743 de mcjitis éc fatis Joh. <fc Ola! Magndrum 
U- p. 48. • 



Lagman i Österbotten och Satagunden 

, '.' .r^^ Mntit Ertksion. 

Stadfästelse på ett Olof Broderssom Rdä- 
fkref .. * 

#ak Knwt Ec^kxas lagman j^josteributhen ok 
j Satagunen ) gör viterligt mz thz mijtnaér- 
verendes opne bréff at tlien tid jak lagmans- 
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ting hialt ms ahnogan j kWgesa! raka j är- 
lighet ok velformiiDstigcs sweltis nsBryaro las- 
se mogenss. fogde ibm ok ftere gode ' menre 
närvarandes Aren epter gudss byrd mdxGc, 
Tijsdaghen nest epter st. matisdag apostoL om 
vintren, Tho kom for retto i Olof broders- 
sons byelf oriffuit ok ofordärffvat lidan- 
des oori frön ord som Iiot cpter stondhet 

Ffor allom them thz brcfT forekoma kaa 
|[ennes lak oloff brodersson at thz syn iak 
ting hidit mz almoghen aff pälkenis soekn j 
tavesthwsslen j beskcdhelighe månne neerva^ 
ro hans di^ekn aa ärliges mans Tegna her o- 
laff b:d:ss rydderes ok höflTuidzmans pa ta- 

Vestbusarin epter gudz hyrd mcdlxn — 

Tho kom for mik a satthe tinghe xtt syne- 
men som haffde synt ok skodat mellan lamp 
kollayn ok kantokylaby, som är jusse tan* 
steaia . . . Tha vitnade ... 

Tho dompde iak for:ne roor stadh^gh 
ok fast --^-^ — 

do dömpde iak fonne breff stadugh ok 
tast och obrotteliga hoUas vid vi mrc for 
myn [dom] y dermere ' vijso ok vitnesbyrd 

— ^ (L. S.) 

Original på papper. 
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>) Kurck. ^Gustaf WasM förste Rådsharre i V^tåM R&d4» 
IVf som vägrade sin anderskrift till förbundet n^ed Han»- 
eestäderna 1523» var, enligt Dalin^ Biskop Arveds Brof». 
Fadren Erik Knutsson Kurck, ett af Biodbadsoffren rSb^ 
nas merendels bland R. Håderna. 



//. Verkställande Makt. 

OetteralOouverueur 

— Srik Aselsson Tott B. R. (Riksföreståndare.) 

Dombref rörande Tavtuteland» klagan mot 
Satagunderne 

14Ö6. 

Ane the dietta breff hore eller see1ielserla|;: 
Eric axebson i Lagniiö Riddare evibneligha 
medt vorro herra Jesu Christo Och gor vit*' 
terligit nedt mit opne breif att åren eSter 
Gndz byrd tasend femhiindret sesLtigh p& 
thet siette ^ ) hiolt iak landsting innan Åbo ' 
i läcti Erasmi gillestnffve i nervare masta' 
delens aff thesjse godhe men her i landet 
Thå kome a sittiande' rett hans pedyhersson 
heredzhöffdinge oc nogra andre flere på me^ ^ 
ne landxsens i Tavestland vegna oc kérdo^ 
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att the aff Sategumen hade nogre utmärker 
och ägedela bodhe aff skag och vatn sig til- 
éghat och brukade som the giorde ingen skatt 
dier skiel aff, och lagho innan tavastina rop 
och röör hyilkit ärande iag effther thne effther- 
scriffne tolf, som tho i Nepnden såto, som 
are Hartvig Japson Lagman i Norfinna och 
Christiern Frille lagman i Sudhe finne, Dan- 
hoff Karlsson, Peder Earpelain, Erik Åbiörns- 
Btiii, Biörn Ragwaldssoa Hans Pedhrsoii, Kag^ 
wall Stygelsson, Klaws Karcki Jons Olofs- 
son Jöns pedhrson och henrik Jonsson alT 
vapn ytterliga ransaka vittne och svorne eed 
jag så fojr retta sadhe och dömde att hvad 
s^gimén hade fbnget aff sådane* iheräs ilt- 
narcker iima& thera roé liggiande: antinge méd 
arff köp skifte ellr pantsettingv tho skulle 
the dragha 3katten med taVastena haat efiT- 
t0r syn andeU bodhe i skogh och. vatn &e. 
brår till till ^-— sojokn ellr hared som the ut- 
niarcker tUlegge i TaviEistoland odi ingen thr 
med iillofTva att bruka eller fare andre än 
the som ther så fettelighe tilkömpne sU^^ Odi 
vorit •<-*-— att l^e aff Sathegnnen eij vilde 
dtäghä Ar skatt aff med. Tavasma. efiltfar 
thne dag«tha skall Crouen thr vedhr kennas 
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och thz opiate thm thr »est^ och rette hyra- 
man äre i Tavesteland som thr skatt och 
Cronones rettighete affgöre thy forbiudhr Jäg 
alle och hVar serdelis vid sig fonnc Tava- 
fiter i nogra mc^tte her utöfver att ^uelia 
hinder eller förfång att göré mött thettamitt 
breff vid hvars mans xl mrc för koniingx-- 
dom scriffvit aar och stad som förscriffvit 
stoor Scti 'barnabe dag Och tess till mere 
vidso beder jag fdr:d'e Hartvik iapson och 
Cristiern Ffrille henge theres insegler mt 
mijno egne ffor thetta brefT 



I) Den gamle Copisttn har i firehundrat sett femhundrati 
1466 rar R. R. Christiern Frille Lagman i S. Finne Lag* 
caga (Valtenius i Finsk. Ådl. Hist. upplyser, att ii^ r^if t 
4et frän 1^460, ej, som i Rådslängden anföres, blott frå» 
1469). En Ptdw Carpelain af rapn lefde 1440, enligt, PoV« 
than i Jnsteen Chronic. Hartvik Jepiont rar Lagman f 
Iforame Lagsagsa^ 1457. Förf. af Bih. fål Ugglas Råtf». 
längd låter Tott fQrst bli Gourerneur i Finland 1472 oel^ 
1457 ha upphört att.ega Åbo slott i förlänlng. 1462 rar 
hån såsom Höfridsman på Wijborg och Cronaborg närra^ 
rande Tid Säxmaki liäradsrätt 1466 blef ha^ BikslSrt! 
•tåndare i Sverige. 14^3 bekom han Finland i förl&niqg« 
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Hofvid^man 

'— på Wihorg^ Slott Carl Ulf son (Sparre) 
af Tofta. 

Frulsebref for Hans Olsson och Olof Kils- 
son 

1397. 
Thet skall allom viterlickt vara,vThetta breff 
liöra sBlIer se, at iac Karl Ulffsson aff Typ- 
jtom Riddare och Höfvitzinan jonan Yiborg, 
tfaenna vnga men hannuiä Olaffsoii oc OlafT 
Niclisson for then fsedher oc . foraeldra t thiae- 
nist skuld^ the Rikeno ij Suerike oc thenna 
herskapeno oc hofnitzmannom ij Yiborg göra 
oc giort ^hafua: tliy taker iac thenna förnemp- 
da vnga men hannui oc Olaff ij kronone 
ftelsse, thém oc thera aff fudho rået frels- 
•e halda, hafua oc nyta som andre frel^ 
ns men hafua ij -Rikeno ij Suerike. Thil 
Étadfestilse henger iak mit incigle före thetta 
bireff. Scriptum Sekierne anno dni mqcGno- 
Migesimo sexto feria 'quinta proxitna ante 

Déminicam Laetare. 

Sigil KaroU Ulphonis 
militis app ' ) 
CBM Lund. Mscr. Ä a) D^l. fol. 4.J 
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•) Atif6rdt hSr sAsolni ett tiHSgg i. ån upplyiiiiii|;ar ram mtd* 
delas Dél, Arch. Il: p. 19, 20. Det der anförd^i fräUebref 
af en Kung lär ha bekräftat det närrarande af en Höfvida- 
man. Näst detta finnes 1. c. K. Griks bref idr ''SiiU 
. TavM ror lelskelich thi»aere fnre thiienist oc troscap 
mot oss oc Kiget . på sodan friibet oc frälsse» sond an- 
dre rare fraBlsismasn i Kiget RsBtteligé ny ta oc hafua met 
•odana Tilkor at han, hans afkommande oc arringa i ther* 

. ra lifdaga yare ferthuge met harnisk oc v»rio til rar oc 
Rigesins thienist, Gptherthy som Rigosins lagbok rtrisar: 
dät. Abo Anno dni mill«sinio qrad ringen tesimo septimo 
mens. Decembr. dié VII.'* Denne Nils ^Tayast lär rarit R. 
R. Olof Nilssons fader, Biskop Magnus Tarasts broder 
och Biskopsfogden Olef Nilssons son. 



///. Ecclesiastika och Litterära 
Makten. 

BUkopen i Åbo Heming (Helgon) R. It 

Arrendehref på Bengtille 
1365. 

Allom them isom thetta* breff see heTsom vi} 
Heming med gudz nadhe Biskop i Åboo E- 
vinnerltga med gudj, giöroin vitterligt att vij 
hafva un dt och efterlatit thenna breefvisaré 
bengt gudvastason en vår gårdedehl ^ ) lig* 
gandes nordan näst vår gårdh Cwmo — «^ 
^— och skall han *4erfQre giflua oss ärligen 
4 Ltt smör sist vidh S. Bartholom« tijdh och 
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honom tonee med bygniag och wman Diigs* 
värke som. andre vare torpare i Cwmo plä- 
gar vara Tahn at giöra* Datum af vår gardh 
Tiula och med vårt Signete bekräftat Ao. 
1465 den 8 dagen efter Chr. hmsf. 
(A. J. DelaG. Cop. b, ^) 



I) Beng^tilä. ^) "Thetta och the 2 följ. Biskopsbref are 
pa latin tillstädes io originail och thesie öfrersättnhigar 
jemte latineii geni theremoth." . A. J. DelaG. cop. b. Nu 
är blott de 2 sednare qrar. 



Biskopeu i Åbo ISn$ ^. 

1. 
Arrefidehref på B^igtiUa 

1368. 

Allom them som thetta bref see helsom vij 
Jöns Biskop i Abo e. m, g. ^-^ •« (lika aom 

i föregående bref) af vår gård kiu* 

la och medh vört signete bekrefftat år e» g» 
b. 1308. S. Sim: & Jud. dagh. 



>} Uhfam Jl0h§niw Peiri yifmtammM. 
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Biskopens tfch DémCapitteti d:^ 
1372. 
Alla t!i& thetta breef see, helsom vij Jém- 
med gudzr nadhe Biskop i Åbo E. m. g. giö« 
röra vitterligdt oss häfta med vårdt Capitels* 
villia och »amtyckio lindt och effterlatit then- 
ne .breefvisare Bengt gudwastason och hatis 
Erfvinger een vår gårdhzd^hl liggiandes nor- 
dan nest vår' gårdft Cumo' hvilken for:de 
gårdhzdehl" aff beite bengt dehls af nyo up- 
tagin, dels hereffter än vijdare uptagas och 

brukas skall tttl Everdeliga tijdh — 

(Kka isoiti i föregående bref). 

DktHin af €umo försambling S. Tiburtij 
& Yalleniani dagh Somini 1372 med vår(f 
05^ vårdt cåpitels seéret härunder hängdt* 
(SFenska ex. i A. J. DelaG. copieb. Lat.iDipL DelaG.^ 



BtAoperi i Åho Mt^gnus Tapasf^ K. Erik^ 

^fdftchpef till* sin st/aersson Mätthes. 
Vitherligit se tliét allotn thöm thette bref f ho- 
ra ellir^see at vij magnus med Qudz. nadh 
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alloro rät vpplatit vaarum älskeligom syster* 
son Matthes itiartinsson a vnpn alt vart go2 
i germundaby som vij köpthum af beskedhe* 
likoii(i manoe olaff nielsson a vapn oe hänt 
samärfiyiDgom ^ ) som är ^vi stänger kring 
oiti alian hyn i åker oc aMigh skoghum oc fi* 
skevattnom oe allom androm tillaghum som 
fordum germuudaby kafi rätteliga tillhöra ep« 
ter ty som köpa oc skiötningä brefTuen uU 
Visa. Thy afhendom vij os oc alloin androm 
vaarom arfuingom the for:de gotz och tileg- 
nom thöm for:de Matthes martinsspn oö 
hans ärffVingom til ävianelica ä^o» Til 
hvilkx mera visso oc witnesbördh .bidhiom 
vi vårt älskelica capitel i Abo hangia sft in* 
cigie roet vart secret före Chette brefT^ da^ 
tum Abo an. dni mcdxxxiii ipso åie nerei 
& sadctorum ejys 

CoUationerat moth originalet på 

pergament) och rätt. 
(A. J. DelaG. Copie b.)- - 

*) På deisa gods iuide Biskopen fått frelaebref t SeU. p. 20l 
M. Tavast rar va lärjunge af Johan Uuas* Pa sjelfra 
Almogens läppar lefde länge gånger Qm denäe Biskopn 
ära. Rhyzelitts kallar honon Stor ock niåtém mmkaUå i 
iitt Ekbttd. 
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Säljebref af Kgrhioprester och Kyrhio^ 
värdar i Borgo 

1404 (?) 

T het se allam Mannom vitterligit, som det- 
ta bref höra eller see tliet vij andre Kyrkio- 
prester i Borgå, Olof i hendhåår och JÖ119 
Skinnare , Kirckovardom dhersamm* stedes. 
kennom uppenbahrliga, med thesso våro när- 
varande opne brefve, Så för them som efter 
komina, Som them nu ähre, oss med ^vilia,, 
kärlech och berådh modh sålth och uplatit 
haiTve beskedl. månne Biörn Diekn itt våra 
andelige moders godz Kirckiones i Borgo, 
som är halfannan Skattmarcllc jordh liggian- 
des i Åkerby vdi fonna sochn i Nylande, 
for 40 naarc svenska i Refliskom penningou^^ 
hvar Refliskförfem pgr svenska, hvilckafor: 
da godz gaf hustru Kahrin af Krookoö for: 
ne kirckio for sinom Bonda och sina forel- 
dra siela, ock kennoms vij desse for:nepen- 

ningesummo redheliga vpbvrith hafva 

— > med hvilko pen:summo vij kiöpt hafva 
Pixidena till forrne kijrkio behof Ty af- 
hendom vi . « . « för oss och våra efterkom- 
mandom , . . Hende thet och se(jlan som 

.5* 
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Gud forbiude at fonne Bidrn eller hansArf- 
vom thetta for:na godtz^ nekat eller all med 
lagen eller dom någerledes afginge, tha til- 
bindom vij oss och våra efterk. kyrkioh. ock 
Kyrkiov. honom eller h. a« dessa forma pen. 
summe eller så godt godz redeliga igengifva 
inom siex vikur — — — Till thess mehre 
visso \ . . godhe mäns insigle som är her 
Kélwickz i pernna, her jons af Pyttis, Kyr- 
kioherda, Matz Tytska, och Niss Joennson af 
Tusi^iö med mina andrisa Kyrkioprestz i Bor- 
gå . . Dat Borgå Ann, dom. — — — quar- 
to ') die beate Katharine Virginis in testimo- 
nium prasmissorum. 

(A. J. DélaG. Copie b.) 



i) Troligen 1404» åi Biörn Diäkn torde rara den r. Stiemm. 

Htffd.M. p. 234 kaHar Eibiom IHäkn. Om Djakn-atten se 

: Juuttens Chron. p. 221, 416, 479 dre. sfimt r. i^tieriiin. i 

Bih. till Åbo Tidn. ^dd. 189, 192, 200, 2^, 220, Sren- 

ska Merc. Sept. 1757, sid. 270. 
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B. 3^ Tyska besittningar- 
/. Regerande Makt. 

Hertigarne t V. d. Pommern Bugtslaus Bar- 
mm zu Wolg&st och Otto zu Stettm. 

Oåfvohref till Muuhklostret Rheinf elden 

1286. •• ' • . 

Bugizlaus Barnym & Otto Duces Slanoriini 
Dei gracia Omnibus ad qu os presens scrip- 
tum pervenérit Salutem in illo qui est om- 
nium yera salus. Quoniam propter primi 
parentim lapsum in humanis gestis nlilliusr 
rei stabilitas sub celi ambitu continetur, sum-^ 
me necessarhiin est ut acta priticipumque in 
suis subditis ordinant & disponuntj, adeoper- 
hennentur ut iinposfterum immutari non va- 
leant aut infringi. Quamobrem constare vo- 
lumus tam presentibus quam futuris^ quod 
nos ob dilectationem, quam principaliter er- 
ga oratorium munus gerimus & per coh-- 
sequens erga fratres de Reynefelde nobis 
acceptos villam ^åpezéu^^e cum omnibus hijft 
quaB Jn « . ville campis quoad eorum termi- 
nos eomprehenduntui: contulimus cum omni 
Jure « . pojssidenda iugiter iuxta ISMrmaan jpos- 
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sessionis . . . Huius amem vjlie termini sunt 
isti . vUlcUcet a filucnte Stenckdyck nuncu- 
pato iisqiie ad torminos ville Tjiiedorpp & 
ultra iisquc ad terininos Radkennice, & altra 
iisqjie adtcrmhios Storzaujl^e • a qnibiis iis- 
que ad terminos Rcynebergae protensive. Bn- 
ius ordinationis sive collocationis nostre te- 
stes- sunt Dnus Barnardus plebanus In Tcrbe- 
tou^c Dnus Henricus Plebanul In dymyn 
sacerdotes Et Dnus Nicolaus Draco ffrederi- 
cus vnlpes jmam^ Vie Warholt Johannes de 
Heydebrake jnnior ImhV»^ heydene her de o- 
sten milites, Tomas & Joh. de Versen armi- 
geri Vicko vulpes Et al ii quam plures fide 
digni. Ut autem huiusmodi . . nostre ordina- 
tiones inuiolabiles perseverent predictis fra- 
tribus iiobis dilectis In evidens testinioniuin 
presens scriptum contulinius nostri sigilli ma- 
niinine roboratum Datum per manum scola- 
stici de Tcrbetoulbe Anno Dni m cc Ixxxvi 
In Aie Simonis & jude v kah Nouémbr. 

Collacionata est pnls copia per 'me Cri- 
stianum gantz clericvm Verdensis^ dioces. . « 
& concordat cum suo originali de yerbo ad 
yerbum quod protestor manu mea propria )« 
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> j Coptåfl ar ej mycket 3rngre än originalet och på papper. 
Bland vittnen träiTas en Ujus Fersen, en H. d. Osten m. 
fl. af ätter,/ som sedan inkommit till Sverige. Anm. att 
jper manum har oemotsägligen betyder »kHfvet af, Cfr. 
Ser, Rer. Dan, T. V. "Liber S:te Marie de Soro per ma- 
-nom domini absalpnis ArchiGj^iscopi," der per manum 
på samma satt för.stus af Slangendorpius och äfvenledes 
af Lagerbring. B.esynnerligt är att' det bUdejt af ^änid« 

v Liber S;te Mari» (en Justinus) som Langebek i koppar 
låtit 1. c. till en del aftaga, nyligen funnits på Lunds Bi- 
bliothek. Utg. känner ej huru det ditkommit; ty var det 
i Köpenh. 1773, så kan det ej finnas i Lund genom 'Saxos 
försummelse att ej lyda befalloingen i ErkeB. Absalons 
. testamente: '^Saxp Clericus debet duos libros, quos Ar- 
chiEpiscopus ei concesserat, ad monast. de Sora referre.** 



//. Eccles, och Lift, Makt, 

Bref af Priorissun och Convent i Bergens 
Kloster 

1498. 

Vij Ge^e oebelitz priorissa un Conventus 
to berg O bekenfte . . dat de Ergamen Cla- 
wes . « nnse vndersate • .mit unsern yilleti 
• . Torkost . . dem Erwerdigeii hem Matheo 

. • in synem giide un eruemark. Dos 

to gwter bekend so hebbe- wij dat seghel 
rnses prioratus und dem Jnghesegele des .Er- 
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werdigsn hern . . nicices vttses pranestes to 
tuchi?!sse . . neddea dissen breff Geuen to 
bergen na borth Christi nicccc an dem x^vui 

jahre . - 

— Sigillet något skadad t. — 

(Diplom. DelaG-J 



») Troligen vid Bergen, en stad midt på Rugen, som hade 
fordom ett Nunnekloster af Cisterc Orden. Det stiftades 
1192 af Furst Jariniar. Nunnorna hämtades från Roskild. 
Det fir änmi ett Adfigt Jungfrukloster för en Priorissa, 4 
Stiftsfruar och 7 andra andliga Contentualinner. Daii- 
gaard L c, p. 4()8. 



Ånm. 

Man torde lätt inse, att flera af dessa förestående 
urkunder införts mera för att redan här grunda det 
Utkast^ som sedan genom alla århundraden kommer 
att forisättas, än för sin egen historiska Tigt. S<Hn 
länkar i kedjan, då den en gäng sammanbinder aflägs- 
na och närvarande tider, torde de ^a större Tärde 
både för språk- och häfdeforskar|p, än del^ hvarpå de 
nu kunna göra anspråk. 
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Biographiska HandUngår höran- 
de till Svenska Medeltidens 
historia. 

Baner.* 
— Eskii Isaksson till Wennegarn R. R. (III: 
657J^ Riddare 1450, Höfvidsman på Stäke^ 
holms Slott 1446, Höfvidsman pä Raseborg 
1463, död 148. K. Gustaf Wasas mormors 
far^ Fru Christina Oj/llenstiernas morfar. 

€opia af Her Eskil Jsakssontis morgongofz- 
brefir, som han gafT Fm Cicilia Hdraldsdot- 
ter A:o 1461. (1441) med f^m hengiände Ind- 
Sflgla 

Alle the Dannemen thette breff höre eller 
see, helser iag EskilJsaksonn everdelige med 
Qudh. och gör iag vitherligedt, dett iag haf- 
ver unndt och gifvedt minne Elskelighe hu- 
stru Cicilia H^raldsdötter a Rettom hinders- 
dag thiU mårgongåfve med kierlig och god 
viUe, efter minne vänners och frennders råd 
och samptyckio som är viil hupdrad marek 
S^tochohijis mynnth lör hvilcha penninga Sunr^ 
ma Jag l^nne unner ^eh gifvej: Tbenne minn 
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förskrefnne gård, som är Wännegarn och thes- 
se godz, som ther under ligger som ähr A- 
skarbodha, wettla, Siööga och vijby och Pils- 
boda rafvelsbodha och brännebodaj gundtrud- 
backa, humpeboda och laggareboda med aJtt 
thed ther thili ligger Och ther af å\åer tillig- 
gatt hafiter, som ar och fiske vatnnenn bå- 
de nordann vedh tillö Bro och Sundenn I- 
them varp thett så änn (att) nåker af thes- 
som for:de godz henne med någenn Lag el- 
ler rett frånn ginnge^ Thå tilbinnder iagmig 
och minna arfvinga, att yederleggiia henne så 
godt godz igenn i>ch i så godhe läghe som 
dett nu Ligger innann sex veker ther efther 

Thesse vårc^ vare vittran xnänn Karli 

Knutsonn raarsk och förståndare i Sverige och 
Bencht Jönniäonn Lagman i Upland. Thesse 
vare fasthe, som först äre karll urmson, E- 
reungissel Nielssonn, Boo Knutson, Larenns 
Snakenborg, Annders Isachsonn, Gustaf Stu- 
re, Oustaf Karsonn, Jonn Karlsonn, Erich 
Axellsonn, Fader Ulfsonn, Otte Ulfsonn,och 
Stenn Pederaon. Till mehre visso ock vith- 
nesbörd Beder iag ärK o. välb. manna innse- 
gle att hénngiå ned for thette breff, som äre 
herErich Axelsson, fler Gustaf Karlssonn, her 
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Måns Gren, her Érenngissell Nielssoa .med 
mit egidt. Dat. Stocholih, An. Dni mcdlxi 
(mcdxli) sönjj. nest efftfier wårfru dagh wi-^ 
citationnis. 

OrigiDalet finnes hos Hr Gnstaf Baneer (anteckning 

af Gr. M* G, DelaG-.s Archiyi Secr.j 

(Ur Stnrarnes Copiebok). 



Skiftesbref mellan Märta Lydicksdottert 
till Wenuegarn arftingesr 
1402/ 

Copia ~ — -— och ut med try hengiande 
insegelL 

För alle the thette breff forekomme kftn ken* 
nompz yij som här efter nämpnas som är 
hustru Märetta i Böglinge och hennis Sann £- 
skill Jsachsonn Riddare och hanns syster 
baran Joann Slaweka riddare t^ch hanns Sy* 
skiann Niels Olafsonn (Clavsson) . och två 
hanns systrar och systerbarnn peder Suén9fif- 
son i Malmus och hqstru Biritta Knutt så-, 
marsonns hustru af theris Skifttes laga^ att. 
vij hafre erftt efther vårqi kära frenncbo FfU 
Märetta Lydeskes dotter I wännegarv g, hw 
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8. n. Tå foUo tasse efter sk:fic godz på Her 
Eskils dell och Låth, som först åhr Wänne-^ 
garnn för Enn hufvuddeell, som ligger för 
XX oris land ierd, och ther med Askarebo- 
dha, som renntar fira pund korn och två 
mark peninga, Wedela lialf lesth kornn och 
II mark P.t, Wijby half åttonnde punnd 
kornn och iii mark p:r^ pilsbodha två mark 
P:r; Rafvalsboda ett punnd korn och 1 mark 
p:r, Brunneboda ett punnd kornn och 1 mark 
p:r. Guntrudabodha tålf spann kornn och x 
half mark. p:r Laggareboda sex öre> Item 
två fiella i Haga sochnn som gör half pund 
korn, Item Enn öres åker i Kumbla J Alz- 
Eche Try puud korn och Qortonn årtuger 
peninga, It Flötesund enna march jpeninga^ 
It^ j Sommar Enge xiii pund kornn vii mark 
p:f. It. i skillinge tiugo spenn kornn och 
enna march j^eninga, af ett torp som heter 
Balslert 1 m. p:n It. enn gård i östergot- 
land som heter hella, ligg. i hammarkinds 
häredh It. vare thed så som Gudh förbiodhe 
at nogedt af tessom fondnom godsojh frå 
ginnge for:de her Eskill och hanns arfuom 
eller Systerbarnnom, lithed eller myckidt med 
nogenn tett eller Lanndzlagemiy Thå till 
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pliehte vij oss alle Fru Märetas arffva fon 
de her Eskill och hanns arffua vederleggia 
så godt godz och rennta i så gode Legé Sön^ 
Sveriges lag iith visar. Alle thenne for:ne 
artichia huann vidh sig låfvom vij alle hålle 
vidh Vår sanning och goda troo, Thill thes- 
so brcffves mere vi^sé och sladfe^tilse Tå 
bedionis vij ärlika osh velbornis mendzinn- 
segle her Gustaf Carlssonn riddare och Lag- 
mann i Upland, Lars Carlson, Olof Ingevald- 
son af vapnn med vår egenn att hengie ne- 
denn for thette bref. S^rifved och giffvedi 
Wännegarnn arom efter gudz börd tusennde 
fire hundrade femtije på annad åredt * ). 
. (Stur. Cop. b.) 



>) Dessa dooumjintery, kopierade efter originalen i Hr. EsidI* 
Baners dotterdotters, Fru Christinas hus, torde ej trovär- 
dighet förnekas. De afgöra en strid mellan Dalin, SchönfeU 
ochBerch å ena, samt Lagerbring och Rosenhane å andra 
sidan. Först må den antydda förbättringen af Morgrbref- 
Tets datum rättfärdigas. (Anm. Samma felaktiga dat. har 
Ribbingska afskrifteti. Se Bih. till Ekströms Beskr. öfver 
•Mörkö Tid året 1441). ^Vittranmännen äro R. R. Hl: 454, 
som blef Kung 144^; n. 458, död på 1450-talet; R. R. Hl: 
». 457, död, 1441; 478,,469, död på 1440-talet; 508; 536; 
419, blef Riddare redan 1413, ock är antecknad som lef. 

* rande sist 1441; 545; 477; 548; 498; 488 (kallas Olsson i 
R. R. längden, men heter i flera documenter Ulfsson); 
S26. Hr Bskil omtalar bifall af fräader och Andetf§ hak* 
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ioni till Öitaiiå SQnson och Namne fdres allnfänt till Ba- 
ner-iitt^ii. Se v. Stierum. Höfd. iU. p. 20.' Anders lsaks> 

' 8on rar fasteman rid Carl Or^nsyiis nigfbrf 1431; se La- 
gerbr. Öipl. IJ. K. K. \\t m 536 är Hr ElskiU fadei:bro- 
der på Lillies Gen. Tab. Ro-ienhanes skäl, K. K. längden 
111: p.' 55 ''att ätten ej var bosatt i Sverige 1441 — 40'' för- 
faller genum natrarande tnärgangof^breffy hvarsäldie da- 
tum blifvit nödvändigt «tt antaga, äfven om ej Carl Orms- 
soti, som det bevittnat, dött 1441, när man besinnat att det 
gifvits på rätt hindersdag till deii; hvars dotterdotters sua 
föddes 1490 eller, låt vara, till och med 149^ K. Gustaf 
Wasa, — till den, hvarn son är Riddv R. R. och Fulimukcig 
vid en fredscongress 1476. (Se k. R. n. 625), och hvars 
faster då skulle stått brud mer än 100 år förut. Lager- 
brings förebråelse mot Dallas "gissning," att Hr Eskil 
var född Svensk, blir således* en lika oskyldig gissTning. 
Eskil isaksona mor Märta i Röklingt kallas i Uillies Gen. 
Tab. "Margeta eller Marta i Röcklinge Sigge BrUns dot- 
ter." Enl. v. Stiernni. Uöfd. M. p. 78, var "Margareta 

. Brun Sigges i Röcklinge dotter," mon åt en Bengta, g. 
m. Claus Slavika i Myraby. Dessa barn voro således Hr 
Eskils systerbarn. Två nämnas, Joa^i Slaveka Ridd. (R.R. 
600) och Nils. Joan S:s far het Claiis Slaveka. Således 
måste Olaus vara en orätt läsning af Claus» 

Ättetafla: 

Baner. 
Isak g. m. 

Fm Gertrud, Anders Tomesons 

dotter till Lisa Sigge Brun i Röcklinge 

Anders . Isak, gift med Märta 



R. R. 



Eskil Baner, som urfde Wauifegam tillika 

medsinModerg.ro.CiciliaGren (sell. p. 7). 

Märta, Isaks enka^ gifte sig med Joan Skack, 

. i = '> — ^ 

Bengta g. m. Claus. Slavika. 
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Slarika. 

Vt asaÄttens Stamfader 
ClansM Myraby. Ingemund 

jUlaiis den gamle g. m. Marta Wase 



Claus Siavika Rtdd. UnderLagm. i Upl. 1440. 
g? m. Bengta Skack 

. — ^ s 

Joan, Nils, Karin g. m. ^ ' 

R. R. Håns till Nornas 



Jöran g. m. Ingeborg . 
Larsdotter Sparre 
■ / - ^'^ ' ' \ 

Karin Lejon, Clai) Stiernsköld.R. R. 
Vid frågan oiq Banerska slägten — ännu en anm. 
Fryxell: (Berätt. ur Sv. Hist. II: p. 265 och 26S) låter 
Hr E^il R.R. som hallshöggs i Sthlms. blodbud återblifra 
en Baner. Fants och Rosenhanes rättelse å Dalins upp* 
gift är dock obestridlig. ^ - 



Bielke 

— Thure Stensson till Kräkerum och Fogel- 
vik Riddare^ RiksRåd (n. 497) Lagman i Up- 
landy Svärfader till K. Carl VIII^ farfars- 
farfarsfar till Drottn. Gunillay död 1437. ^) 

Sktftesbref t Köpenhamn efter Abraham 

Broderssqns Dotter, mellan Thure Stens- 

- son d sina barns, af ven som sina barn^ 

barm vägnar, som voro Hr JeM JMi^ 
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barn och K. CarU stt/fbarn, åomt Bonde 
JepsoH Tott å sin husfru Cicilia Nils- 
dotters vägnar 

. 1419. 

Alle men thettdd brefT höra elle see helsaer 
Jek thure Stensson j krageroin, Riddere E- 
Vinnelighse mz Var herre oi^h kungör thet 
ineth : thztae mit oppnae breff at jek effter bae- 
gis, vare veners och frenders Radh en kaer- 
ligh sa^myae oc venligh haver unth och opla- 
det velboren man Bondae Jeeopsson j Jkage- 
holm pa hans hvsfrwes veghnae frvv Cecilia 
Nielssse dather, hvilken som han nv haver 
00 oppa haennis Retto; arvingas veghnaB som 
her effter screvcth står allae godhs och Rettic- 
bet soni mik oc min born och her Jenes falks 
börn ere tillfallen efter her Abrams brodh\?ra- 
sons Döth hvas siel gud have vtj the godhs 
som pethr seUutsson atte sva som er vappnöe 
i söndrzB halland meth a« s. t. och thördorp 
meth alla sina tillegelsae och vti norras hal* 
land och utj skane oc j kend vtj Westra 
gödland oc hvar thz helst annerstadh liger oc 
neffnes kan. Item all Rettichet som vi före- 
screffnas have vtj hoffegardh och godhs j hal- 
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land oc budhager j osby sokn meth Alla sf- 
naB tilligelsä enkte vndentaghet eehvRr thss 
ligher oc neffnes kan b vilket godbs i panth 
ständer for hiindrédhe löthiuig mark, Itcm 
tilbindet Jek mech och mina aervingha ht 
frij oc sködha för:de Bonde Jecoppsoii uppa 
hans hvsfriies veghne frw Cecilie niels- 
sä Dather och hennes Rettes arvinghcs Veg- 
no forscreffne godhs^ och Rettichet for mik 
oc min» arvingae och för jenes falks börn 
och therres arvingde til Evinneligh eye It. scule 
tha nyddB oc havse thz panth efter thi som 
theres oppnä breff vtviser som tho havaUp- 
pa brodagher. It. scule thc hava oc nydsB 
the femtan hundreth löthuug mark som the 
hava pa thz panth y ystadh It. the thusendc 
löthuugh mark som Wedhbo ständer fare til 
panth hvilket Som er Frv Cecilie Nilsäda- 
ther förde methgava aff them scal Bonde 
Jccopsson oc hans hvsfrvé frv Cecilie fbr:d. 
oc therres arvingar uppbiere halffvae peng» 
oc panth som Wedhbo står före pc Jek Thu- 
re Stensson Riddere for:de scal och mina ar- 
vinghae sculse uppbere them andras helfften aff 
thefSrscme pseninglie oc panthj wedhbo. It. ther 
meth scal jek förde thure Stensson och min»' 
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arvingä have och behalde all anner Ret- 
tichet som for:de bonde Jecof>pssoti oc fr v 
*CeciliaB til var fallen efter her abråme bro- 
dhessons Doth gudh hans siel havsB j jordhe 
godhs pantegodhs köpstadha gotz muUne gotz 
Rören de oc orörenhe hvat thz helst neffnes dier 
neffnes kan enkte vndentaghet vden thz som 
för ovan j breffet til faren scriffeth står Itther 
meth läder Jek i^or:do thure Stensson for mik 
oc n)inä arvinge oc for her ^enes, falks börn 
QC theris arvinge for:de Bonde Jecopsson 
och frv Cecilie oc ,therre arvinge als- 
tingx quittse ledhoghsB och lösse oc orsaghä 
for alla the oppbyrth som for:de Bonde je- 
copsson oc Fru Cecilia hans hvsfrue opp 
haffve boret efter hr Äbrams döth .entiggä 
penige gvl ellér sölfT ellr hvat thz helst var 
eller neffnse kan oc för alt thz the hava vpp* 
boret aff alle thesse förscme gotz medhjBh thz 
hava standeth mellen os vskifftth til thene 
daiigh Til thes mere visse stadhfestelse oc 
högra förvaringh tlia läder jek thiir^ stens* 
son Riddere mit Jnzsegie mz villie oc bera- 
dngh modh henkth före thztä breff ocbedher 
jek erlighse oc velb. mens Jnzsegie til vet* 
Bisbyrth sqm her ner och ove^^ vare at then- 
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ne forscme semy» oc daghthingen var gyprdh 
sva som er her Axel pedhersson ^), her Niels 
erengizlsson *) hr henigh pudbusk Riddct- 
r© oc sten thursson a vapn* Datum kqpind- 
haffn Anno 0ni mcdxix ipso die St. Kanu- 
ti Regis & martyris^ 

Bielké-sigillet &lleita«t q var. 

(Diplom. DelaGO 

A t er got 
skifftebff aff h. turaB stenss pa vappnö 
oc forderup mz ^11 theris tillegelsfie &c. 



*) Riksmarsken Thure och R. R. Sten Bielkes fader, g. vsu 
Brita, dotter Uf Drottn. Margaretas felskare Sr. Ä. R. A. 
brah. Brodersson (Tjurhufvud) och «ont La^erbring ^yiw 
tro (S. R. H. IV: p. 33) — Drott. Margareta sjelf. Bri. 
ta hade 1415 omkommit ?id en rådeld i Wadsteo*). I 
■likt fall Yore slägt-taflan: 
Hr Abraham — br« Margareta. . 

>* . ■ ; ? . " ^- ■ v 

B"ta g. m. Thure Bielke, (hvars an- 

<■'""* "* " i**^ ^ dra huj»|i*i| vai» 

Brita gift % gg:p Märg. Eijiksd. 

l;o med Jena. Falk . 2:omeriK.Carl Vll».**'**"'"®^'*^*'^^* 

Fru Maritta, Fru Gissla. Christina GynenltT^ 
(ej nämnde hos Rosenh^ /^**^^***s^ v 

men enligt Lillitska Gen» ^NUsG. 

"^•^•^ ' Christinro* 
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8« Tidare om Jens Falk; Braäe Äx, P^åeru. D. t^ 
it. 1434. D«tUoiig^. document rättar ock ffofmäns- uppgift, 
(Danske Adelam. Brahe och Tott Tab.}. att Bonde Jeppson 
Totts maka het CiciHa Erikt dotter, och hennes far Erik 
Waldamarsson (I)'; hertnes förre man Abraham Brodersson 
. (pa samma Tottska Tabell låter Hr H. Kon. Carl rara 
g. m. 1) Brita Bielke, ej börn; 2) Brita, dotter af Abrah. 
Brodersson och Cicilia Eriksdotter?!) 2) Brahe D. R. K. 
eller Tott Marsk och Ståth. på Warberg, Axelsöiiernas fa- 
der, Bonde Jepssons Kusin? Sv. R. R. 401. 

Blå: 

-— Johan Carlsson till FånOy KongL Udd 

1278 (enl/Peringskiöld) 

Testamentum, 

1279. 

juod ex vero in memhrana orignali deicripsit Jaha» 

Pering (Wred. copieb.) se Sv. Dipl. I. p. 568. 

~- Petrus Carlsson ttll FånOy En andlig (etiL 

Peringskiöld.) 

Testamentum^ 

1284. 

e^fU9 eoneordantiam eum originali atteHatns /. Pe- 

rimg (Wred. copicb.) se. Sv. DipL I. p. 64(X 
-— Folkey son af Johan Carlsson^ till Fana 
och Winegdrny Jliddere och M. R. (n- 94.) 
Byteshref med Margareta i Hichehy på 
14 öres Imid jord i Fånö mot \ marh 
tand i Huseby markhem. dut. Fäna / 
1307- 
Omnibus presentes literas inspecturis Fulcho 
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Jonsson salutem in dom* sempiternam* Te- 
nore presentium constare volmnus evidenter 
nos cum inargareta iii hickaby ex parte fili- 
orum siiorum ad consensujn & benivolentiam 
Joliannis Röriksson & Jngiwaldi avunculorum 
nec non alioruin eorumdem propinquorum 
quandam fecisse permuCationem predioruin in 
hnnc mödom recepimus enim ab eadem & 
filjis siiis quattuordecim soiidos terre in Få- 
ng pro quibus assignavimus^ ipsis dimidiam 
marcam terre in husaby marchem cum om- 
nibus suis attinenciis quam de d^ecto conso- 
brino nostiro d:no Johanne Sudermannie le- 
gifero ^ ) pro pleno precio habuimus quare 
vos omnes & singulos tam posteros quam 
modemos in domino rogamus quatenus ei- 
dem margarete & filiis suis astare velitis 
pro quocumque dimidiam marcham terre pre- 
dictam impétente cum nos & heredes nostri 
ipsis erimus veri in vulgari hemulsmaeh in 
eadem.. lu cuius rei testimonium sigiHum no* 
strum pres^entibus est appensum. datum, apud 
fanö an. dni mccc septimo in die undecim 
nillium Virginum. 

— SigUIerna qvar — 
Ex vero in membr. orig. descript. Joh, Pering 
(Wred. copie b.) 
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1) Jn^i»a!d$9on R. R- 111. n. 29. Som han Sr. Con$obrinu9 
torde I/igivald A^unculm vara hans fader ech såled^-Td. 
han Roriison Acuncnlus hans Faderbroder. En dess bjra- 
dcr Philipp Ingioaläéson var dess el tertrudare såsom Lag- 
man i Södennunland (K. R. 84) Ingevaid Rör%k$on$ sdnep 
förde en hiilftäckt Örn mot bfuiige spärrar. En med dem 
samtidig l^agnian i Södermanland (1308) Stephan HpriÅ^- 
ion (U. K. 108), förde 2 éparrär Öfver h varandra. 



— Johan Folkessori ttll JFåno, Cantk i Upsalin^ 

Förpantning till: en borgare i BtocJiholfik 
af jord i Wtnagarn och TViby vid^ig^ 
tuna. Dat. Stockholm 

1335. 

Universis preseiites litéras visiiris Johannes 
folkeson in Fanö perhenném in Domino sa-^ 
liitém cum. ea vue sub tempore fideliter ge- 
runtur ne äb hominum memoria relabiintur 
literarum testimonio solent roborari tenore 
presentium pateat oiiinibus évidenter qiio<t 
discreto viro Henikinö langas civi Stockliol-' 
mensi in quingentis marchis denärioruiii nunc 
currencium veraciter pure & simpliciter te* 
neor obb^gätus pro qua peciinié summa ei- 
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dem H.bona mea vid€licet-\dginti oras ter- 
re in vinagarniun & duodecim öras terre in 
vijby parocbia S. Olavi iii SigtuniHU sita cufn 
agris pratis siluis pascuis moleivdinis molen- 
dinoriim locis colonis ac omnibus & singuliis 
éorumdem-predioriim pertinencis A depcn- 
deneiis quibiiscumque prope vel remoté ; po- 
sitis ac eciam edificiis in eisdem prediis seu 
coloniis nunc positis expresse inpfgiiorp hab 
racione videlicet quod si dimidinm debici du- 
cente & quinguaginta marché denarioruin sci- 
licet in festo b. Martini nunc proximo iritc- 
graliter solute non fuerint, tunc diinidium 
predioruih antedictorutn videUcet due marche 
terre in vinågarnum ad prefatum henekinum 
& suos heredes cum.conditionibuspreseriptis 
& omni jure possidendi libere perdnébunt 
& residuum debiti ducente & qtiinquaginta 
inarche dehariorum scilieet in festo S; Marti- 
ni ad unum annum integraiiter solute non 
fuerint tunc residuum pignoris videlicet duo- 
decim ore terre in viby & dimidia marcha 
terre in vinågarnum cum omnibus suis atti- 
nenciis supradictis ad sepe fatum Henikinum 
& suos heredes omni jure in perpetuum per- 
tinebunt abiata mihi & meis heredibus omm 
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prersus facultate juris ipsa predia niai debi- 
te resoluta fuerint reyocandi seu hoc factum 
irritandi guavis invencione juris vel facti in 
cujiis rei testimonium sigilla nöbillum viro* 
rum Doniinorum Nicoläi AbyornasoiY, Ulplto- 
nis Abyornason & Anundi Rörikson ' ), una 
cuiTi sigiilo meo pcto cuin instancia presen- 
tibus apponi« Dat« Stoekholmis Aa dni Mil- 
lesimo cccxxx quinto die beate Yalburgis. 

— Sigillen qrar — 

Es Tero originuli descripsi Johan Pering 
^Wred, cop.b.) 



^) fUksDrotz. Sparre (U. R. )1L 16») nsnnt 2 af Sddermaul 
Lagens VieTifluier, Spärra (R. R, l§l)uch prin9 Wal^tmai 
Erikssons oeb J. Kön]ng;8niarcks sTärfader Anund af Ska 

. (R. R. 176). Om denne se DelaG. Atch. II. p. Q. 
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Stamtafla för&tten Bil: 
Herr Joan loanswin Ridd. och K^l. R:id vid år 122«1 



Hr Joar Hiå till Gröneborg 

R. o. Kgl. Ré i Erich lespes 

tid 1231—1253. 



Carl till Fåhitö K. JKrich Le- 
spes *) och K. VVald. K. R. o. 
R, vid år 124St-51. lefde 1274. 



Hr loan loarsson^ H," och K. 
R. 1270, g. m. Ingegerd till 
HendeHi, Hr Suantepolck 
KHutflsons Kgl. Råd.'0. O^itg. 
lagmau<i dotter, hon Xeiét Tid 

åhr im. 



Knut Joan8.son till Aspenäs 
Ridd. K. Magni Drotz i 
Sverige och ^'orige 1311-- 
19— 28/Aamt ÖstgöthaLag^ 
man år 131&— 36— 45. Ägde 
Fru CaiharineBenedictiidot- 
ter till Aspcnäs 1328—36— 
45. De testenienterude gods 
till. Linköp. kyrkia 1345, 
hon lefde Enke rid år 1350. 



*) Kallae Th4aUwa$i^ af Rofenli. 



Fru Ingeborg. Johan Petrue. 
till fåhnö K. af FånÖ, 
Rad 1278, en ande- 
gjorde ftUt lig man | 
Testarn. 1279. gjorde 
begrafven i t«stam« 
Sigtuna g. m. 1264; 
RagnlldHr begrafv. 
Erland En- iSij;tu:a 
gels dotter 
och Hr Gerea 
^ till Winagarn 
Enka. Hoa 
gjorde sitt 
testamente 
k. 1288. 

Fru Rugnfvid Folke Magnus 

Itlde 128& tillFåhnd K. Magni 

och Win- R^1279. 

^rn lefde Ingeborg 

Tid 1307 lefde i334 

oeh 1311 

g. m, 

1) Ingrid 

2) Ranghorg Inge- 
munds dotter, 
lefde enka 132.1 

—23—29. 
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(Knttt) 



(Folke) 



Magnus Rautssoti, johaa till Aspeii. 

b: o. Östg.Lag. R. K. n.iH4%^ 

-56, g. itt* 

Elin Hr Lars 

Holgerssons 

dotttr. 



man 13(4^-48^% 
g. m. Fru Ass- 
runa Joan Uaf- 
vtfAldttons dotter. 



Cicilia Knut lohan Cicilialo 
^ g. Til. Foilies, till g. m. 
Boo lefde fånö 1) Amund 
Nilsson 1323- Och RÖriks- 
130jS,lcfde 30. WSij- g(m 



u^s. 



enka 
1328.42; 
med flerft 

sioe 
syskon. 



, garo 2) Kils 

Canik Magnus- 

.i I)ps. son 

li2Ö-35 Ri>»1c 

f läas. 135&. 



Sture, 
i) 



Christina Bengt 
g. m Magntis till Ar- 
näsg. m. 
Ingeborg. 
Greger 
Mäns. dotter. 
-^— ^^~— N 
Greger Knut Uiirads- 

g. m. höfd.iÖknebo 
Catharina h. 1405, se- 
Erengisle dan R. R. 
Nilssons och Mar sk. 



Ulf till fors4ik R. o. 

Riks. R. b. Man, i 

S«'erige samt Öatg, 

lagman 1390. 



Laurentis 

R.O.B.R. 

1436, g. m^^ 

Ö) Yda Joh* 

ByTovs doYtei'. 



C&tkarina 
g. m. Måns g. m« 
Gustafson 01ofDrak« 
Boos fogde på 
1451. Stodkholm* 



Märta Ingeborg Rirstia 

Cfirl Mats Od- g. m, ^ 
Orniflon gisleson Birger 

Ridda- Lillies TroUe. 
res l:sta l:sta 

husfru, husfru. , ' . ' * 

Ofvånstående Män varit Herrar ocharf- 
Tingar fill Fånö och Wätiegarn attesterå 
Johan. Hadorphius Johan Pering. 
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Bonde: 

— Philtppus Pehrsion^ en af de JR. JR. (n* 
481) som undershrefvo R. JRdds förlikning^ 
1435, i09i af R. JR. Peder Thordson Bonde^^ 

som dog 1403. / 

Arfshtfte mellafi Philip Pehrsson^ Märtas 
Thord PehrssoM dotter j Jöns Eriksson i . 
sin hustru Birgitte Ulfsdotters wgnur ' 
och Pehr Ulfsson efter Ulf Johansson^ 
Riddare och dess hustru Marta 

1415. 

Thett schail allom them viterli^tt yara'«&4 
som tbetta breif See etier höra iesaä, a< Jag 
Philippuds piersoiiii kendiss this mett theW 
mina närvåräncls opna brefTue, thz Jag 'np 
pa mino brodera datterz JänfTru Mäithé • 
Thärds datterz ^ ) . vegna ocb velboma inäti 
Jöns Ericbzon ^ ) och per Olsoiin ^ ) hafTodti 
giortt itth schiiptha meilom oss Epter väl- ^ 
born Man här wluff Jahansson Ridere var O i 
oeh hanss hnsthru Fm Märethe^ -gud therék ^ 
siell haffv», Vthi thäse mothe såsom h&rfSp- 
ther folier först at fonde pär .wlfTzonn tiill 
fiåll afr hmM moders mårgongåfifver fogthe- 
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nås och 2 gärder J kr^xhÅrga Sudre gården 
J wethe och en gård i asby J hälganna so- 
ken Item 2 gårder I Sundby J läth soken 
II spänne sädh I Biursunde två spanrie sädh 
I Riklinge och 4 spänne sädt I Wi^» ^H^ 
yppa Sudermaneland liggiands Item hans mö- 
dpme I osthergy Iland Ballersthathin Item' I 
. Småland martins duett och köpnäs Item I 
Wermmeland Sätra Kyphigetorp Krockstade 
Pedk en gård vidt bäck Trasnäz mäcalbij 
Tomesstid En qvanie forss vid Trassnäz I- 
tern kom uthi fladerne fSrst 3 gårder I byr- 
ko I alznäs Soken Item 4 gårder I Wretum 
vpfiå fatmö I Löthenäs soken Item en gård 
mädetby 9 Dynctuna soken Item En landbå 
gård* I aspö I . Biörakog Soken Item en I 
SkiilliBge I tårpe Soken Item en fierding I 
aBrwalla gåid Item wlianäs I nora soken I- 
tejn Säby I Närike mz alt thz ther till lig- 
ger Item I öatergyland harstadhe hageby ost- 
näs oeh 2 gärder såsom. Bode hethe torp I- 
tern I Småland Bredestethe haquamala boo- 
tQirp aadsmale och ostetorp Item kom vtij 
Jönss EH<^oii dell fförst alT hans .hustrus 
hraCfo Birgithas ^) moderss måi^ongåfTver 
vwflogen i låtars soken vpå Södermanlandh 
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liggiands Item kom iithi hustru Brités mi^- 
dcrne NynäS vett aspegård I askesundz s6- 
ken I Närike ligiands mett vii lanbor ther 
under Item I listergylandh een gård I >väfi 
Item I Sniålandh halff Syndersthe gården I 
Rouendé och Mårtinstorp Item I westgyland 
inaratorp kydraståthe Haslin och en gård I 
kiplunns och Enna halfTua qvarn som ois 
till pant står Item I for:de hustru Brites fä- 
derne, kom först atonc^e delen I a^rffvale gård 
eerffvalle qvarn och halfif t9 I marek sven- 
ske penninger \i;hi Lanbo gärder såsoiii siill 
ärfluala giordt liggia Item En gård söm het- 
thcr Näyästha I axbärga soken I Närike lig- 
gands' Item I Östei*gyland halfT Skonebärga 
såsom skylder 7 Tror korn och 14 öhre pé- 
itinger, och hatfT qvärnströmen ther liggei*, 
Item I Småland Sandzsolt Rott iliugistre 
Markestathum Röriåås mussekulle och skisps- 
åås Fremdeles kom uthi för:de Jånffra 
Maretes torsdåterz lött och deell först afif 
hennes moders moders morgengåffve il går- 
da ijbivrsund och en gård I wetla I halgaii- 
na sociien vppä sodermänaland liggiands I-^ 
Cem aff hennes moders möderne först hiif- 
fvodgården I asperodh en lanbogård ther tiiU 
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Som hetth ytarsåäss I askeaundz a»oken Inä- 
rike liggiands Item I Östergytland Biiirby och 
Anunsiathe och Enna T:na korn geld I vä- 
rei Item I Småland hali^ Synderste gården 
I Röuende och liurs röle Item uthi Wester- 
gyland Deiberga och Lundeby Sedann afT 
för:de JånfTru JånfTru Moders fäderne först 
två gårder ij Wretum uppå Fanö I löthenäss 
Soken liggiands, Item högesiö gård uppå Sö- 
dermanland mz alt thz ther tiill Jiger Itepi 
i Östergyland halff skanneberga och halff 
qvarneströmmen som ther till hörer Ithm I 
Småland Nörby gård pågetorp och käär alle 
thässa ibrde godz haffue vli lagKge och ski-i 
keligit skifTt iriz löthee och läge kagle epter 
thij Sueriges lagbock uttskrifTr och bevisser 
thij låther Jag fTör:de philipus person upå 
min broders dåterz wegna fiirnemde Jönss 
Erichson per söUson och alle theres arffue 
och Epter komende quithe och leduga oc|i 
.alz Ingen lösse för alla ytermerc tiltalning 
eller anmaning om fTorcde skifTthe och arf- 
fuelåthe som nu furskrifXuit står Eij vare säck, 
at nogett mere godz flianes eller tMlvinoas 
.kan såsom Jånffrun Rätt till hafifuer thå skulki 
vij« thz skifftha såsom afif Räthi^ l>ör Eptlter 
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thii vij nu the andre godz bytt oeh akifTt 
hafTiia och tiill thäss mara visso och hugre 
förYarnung henger Jag mit Insegell viterliga 
för tbethe breff och beder Jag velborne mans 
^ill vitnessbörd som är här Karil Magnuss 
Ridere ^) Jöns heggeson och Eskell dieks ^) 
Datum anno Domini milesimo quadringenti- 
simo xv*^ ipso die beati Laurentij Martiris 
gloriosi. 

A tergo: 

Copie aff Ett skifTtessbreff melen Phili^ 

pus person och per UlTTzon Jönss Erlchzon 

på Hans hustrus vegna Brithe Olffs dåter 

full Epter En Ridere hett. her Oluff Jönsson. 

Depna gamla Copia är äfven afskrifven i Sturarnts 
Copie bok. 



■ Thordy son af PsBtar Bonde Thordson den gamla, R. R. Lag 
i Vestmlnd och Dalarne/ g. m. Catharina Ulfidottcr Ruos 
(ej »on af henne^ som Uggla Rådsl.ni. p. 41 orUtt anförO. 
Hade dödt 1413. *) Som Förtryckaren Jösse ErilcjitR 
nu rar fogathe öfver Vestmanland och Dala, och i Wad- 
stena- — JacH eum conjugt iua Birgitta Wlfidotter, 
hrars vapen är en ros, (Se y. Stiernm. Höfd. M. p. 171)» 
sanit de Danska fogdarnes begär att befrynda sig med. 
Hr. Adelnt .yppersta slägter är bekant, synes sannolikt, 
alt deniia i rit historia herostratfskt namnkunnige JtiMa 
Ur aläflar arf ned Boadar och Roosar. !) F^dår Ui/^ 
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tftn 'Ho\>t tHl ErfvaUa Thord Bondes 8ra<»c.'; ifren en af 
ItiksRadenie, Mm ond^nikrefro förliV^tingen 1435. 
*) Ulf J4thaH$iom Hooi till Erf* atU rar Thord Bondes 
ji»ch Jön« Erikions sviirrader. *) I rita Vffådotter^oQi 
^. m. Jöns 1BriksM>n. *) CaH Magaunon Jliddare, tro- 
-ligen- Oxetvitierniéi som 1415 nv Lagma? i/Slnåland. Carl 
'^Mav^nuiison af EUasl. H. H. n. 506 jskrefs Väppare 
1435. 1^) En af den talnka X>iäkn-utten. 



Brahe. 
a) FiMta dägten. 

Cbpta af S/ 'EirgittiB Breef till sin Son 
'Herr Birge O luff son Lagman i Närtche 
Anno Dni 

1370. 

libf heder och ähra vari Herranom Jesq 
Christo evinnerliga, för den bittra pijna Han 
lecdh på korszons galga fur alle våra synder. 
Allerkäreste Son, bär (?) du så rattan kärlig- 
faeet till Gudh tin Skapare och Åtherlosare^ 
tå ähr hans pijna allan tijdh uthi titt flier- 
ta, och redh tigh till medh then H« Andes 
nådh af itt ångerfult Hierta, gudeligen anam- 
ma hans Lekamen effter tin rette Skriffefa- 
.ders rådh« Framdeles hvar tu går spor tu 
hvsiEarme folk, Faderlösa bam^ hielp dSiem 
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af ^^|i rådb' ocli ämne. Ite.ai betala; dlien 
väl 9oni hafva arbcthat åth tigb^ oc}t n^p^r^ 
tina Vndersåtare med mildhet. Item hafin* 
gen Ililhärdigan emot Giidh jdfn tians*: I- 
tem här tu står up om morgonen antvarda 
Gifdi thin siäl och lijf, bedji Oiidh; beskär- 
ma tina tankar och gerningar, gör kors Qthi 
ditt anlete octi bröst, och sägh Jesus Nazare-^ 
nns Juda Konungh förbarma tigh öfver migh 
och tank jpå hans hårda pijno och dödh. och 
\pk dina stora Synder. Item då du' sitter 
till Bordz haf höfvitsk oeh gudeligit snack, 
vachta tig väl för Sweriges; sedhväna, mån- 
g^ gå sällan från bordet, för än the ähro , 
som grijtande svijn. , Item när tu skalt tala 
nämpn iekf gerna diiefviilen, sägh först Jesus 
Christus frudita Gudh i^la tina dagar* Item * 
tå tu sitter uthi tin dpm betänk först tiii 
ordh, för än tu framförer domen, döm så. dia 
JempnChristen, som tu svara, vilt för Gudas 
strängiä dpiii. Item giör någpn tigh. orätt 8y / 
Swerjgep Lagh, I}empnai;f icke, i din vrede^ 
ähr thet så att tigh ioke ;Sker rätt, gif tigh til: 
fredz, och antvarda tin sak v^r^om Hferr Je- . 
su ChristQ, han hielper bet^r fp , menniskpr , 
betäJika kunde. Her^ niedh b^fall^r Jagh j^^li ^ 
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« 

bäfle tat lijf och siel dhen U. Trefaldfghet 
titi erigli tidh Amen. 

(SjQes Tara ur M, 6. DelaGardiea Sami.) 



b) Platå slägten: 

— Brngissel Platos (Sv. R. R. 1590) dotter 
Cathiiriu0j ■ 

Oåfwhref tiU Skemnge NunnéUo$er^ dm 
hoH dit ingick 

1332 (?) 

Universis presentes fiteras inspecturis Kate- 
rfna filia eringisle plato satutem in domino 
sempiternam notum facio universis, quod die 
qua introivi ad sorores skeningiiB &haMtam 
eartimdém percepi, eisdein contuli dimidieta- 
tern patrimonij mei in lidhaholt, cum agris, 
pratis sylvis & piscaturijs infra sepes & extra, 
& cum dimietate bonorum mobilium & im- 
mobilium, domorum & utensilium sihé peti- 
tione & calumpnia cnius libet pro dote 
mea, jure perpetuo possidenda, & reli- 
quam dimidietatem eorumdem bonorum pra 
usibus meis neöessarija ad finem vite mee 
tdneo & reservo, nt »item predicta do- 
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natio firma sit & stabilis^^ sigillum domir 

ni kanuti folkason nec non & cognatorura 
meorum hcinimngi seringislason i ), hemjngi 

amiindason ^ j, byrgheri ionsod, ioliaimis mor- 
ska, thoriri andreson> ]}ec non & nicolai hem- 
pikaeson advocati Skcningensis ^), ad peti- 
tionem meam presentibus sunt appensa. da- 
tum & actum anno dni mcccxxx secundo 
in di€ professionis mee^ ^) videlicet in die 
beati Jacobi apostoli. 

(A. J. DelG. Cop. b.) 

^) Monne en broder till '^Laureaiias Platå Erengisaleais pla- 
tå filius" % *) En Amund Hemingsson ^ejonsi^^te var foga-^ 
the dfver Stockh. Slott 1358. *) se r. Stiernm. Höfd. m. p. 258. 
«) Rhyzelias anf5r, att ''Erngissel Platås dotter Catharina'* 
efterträdde Sanet Ingrid och rar Abbedissa 1283. 

— - Cl(m8 PlatAoj JBåraébhöfd. • JRöno \) 

1440, enl. JOiifman S. R. JR. Slottsherre pd 

Kors/wlm 1456 och Oourerneur iFinlofijd ^). 

Såljebref till Herr Erik Nipertz Östgötha 

lagman af densamme beeittnadt 

1456. 

Alla män som thetta bref hora äUir see heU 

sar iak kadhrin Ödhmunsdotter 1 TiJ 

thess mehra visso ok bättre forvahring be* 
dhis iak mins elskeUge bondha insigle erlens 

7* 
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suensbns med ärliga och välborna manna 
éom är clawus platha ok ebbe bongtzsoh, 
Mattes Kagge, Joau Laurens son i Elmatomp- 
ta hängiandes före thetta . Scrfptum monasté- 
rio lulseta Anno Doirt* mcjdlvi dominkå oculi. 
(Stnir. Cop. b.) ^ 

■ r;-—. p ^-r : > ■ ' h. - . r*^ ~4 4 ^t-^ 

*) Enli^ ett pergam. bref på Krapperup. ,^2) r^ j^^ jän^, 
den har utom Erng. Pl. blott en, Nils Classo^, Höfridsm. 
på Borgholm 1445. ^Glas. Platås dotter Meehti^ rar gift 
med Ake Jeosson Svante Skärning (U;,R* A^)r ^^^f^^^Px 
derssön Peder Magnusson upptog sin Danska morfaders 
Torkil Brädes namn. 

c) Éraäe etter .Bragdeslägien i Danmark 
(godsegare i SkäneJ 

— Äsel Pedersson D. É. jft/(1424) V) ^ 

Panthreftill densttpinpepd en del af Widt- 
sköfle af Jens Falhs svärmodér 

v ^ 1401. ... 

Atla msen tha^tta breff höra mlldRv seehilsar 
iak maersBtha aUedottser hserrae otta Jonsson 
sefthsBrleuandaB thet skal allae ma^n vittserlikt 
vara thet iak kaennes mik m. th. m. o. 6« 
raetteleka skyldogh 9t varaeen.vselborenn^an 
axel psethaerssou thaer maa kallar bradhae 
thsBiin» brefförere hitndradhii lybiss|i» i redbae 
hvitae syifpaennise gevae ok gaengha ok in- 
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ghfen annan vaerdh for h vilka fpr:ne psebin» 
Sietcr iak hanuin thil panth alth inith gotz i 
s^aiic-B sva äom »r al min raettigheth i Widz- 
skufle ok alth mith iordliagotz i skanae ok 
aHh thet gbo± som mik thil ärffysel sefther 
mina^otta^rs dödh margarctha holga^rsdottser 
thaer hserriB jaenis falk hwsffru var g* h» s. 
havse ok alth mith gooz ^om mik thil panth 
står i SkansB ok al min rs^ttikheth thser iak 
i Skanae havsér jordhagoor seller kops^adse- 
gooz myllaer öddsB aitllae bykt ok all min rät- 
tikheth i sk^nse ingen vndantakcn aehiiat th.et 
haelst Iigga3r i skahse ok sehvat ,napn thet 
hauaar thet ssettser iak hanum thil panth mz 
akser ok sengh ^kogh ok fisksevatn vat ok 
thyrt röranda och vrörnda einkte vndantha- 
ghen mz svadanth skssll ath han skal op* 
baerse I^ndgille ok thisenista^ ok frvkt ok hvat 
thet skylda kan ok hvatt han ther vji afif 
bser^ thet skal einkte affsla^ i hovdh psen- 
niaenae ok fak seller min arfvingha skall in^. 
hen makthaua ath lösa thet goozset aff hanum 
aellcr afT haiis arfTvingha i thessa naestae tij 
aar haer naest »pthssrkomaé ok hvilkén tidh 
thaer aefthaer the tij aar iak aBllaer mina arf- 
vingha Villia thet goozseth igeenlösa thaskal 
iak eller mina arivingha vara hanum ath eeth 
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aar thilfore på gSBrshaerestingh ok varsB thet 
«va ath han bygdhae widzsköÖe aeller bastrae- 
Hliet ] nokrc handae matiiae tha skat iak ae. 
iti. a. göra Itatinm ther forae sva myket som 
fira bffigges vara vennae sigha ath thet hauer 
kosta^tli Framdeles binder iak mik tliil luz 
mina arflvinga liimble haoum thet ok frii 
hanom all gooz ok rettikheth tha^r iak i ska~ 
nse hauaer for allae msennse thil diall ok thil 
ipcra bcvaringh at allae thessa; förskrifn» 
stykke skuie statHegc fastse ok vbrodelika 
vara tha ladha^r iak niith incigle mz villiae 
ok Tjthskap hrengias fsBras thztta breff ok 
thil vitnesbyrdh herröj stigh paethaerssoii ok 
nielc brok aka niellsson triigwdh has iaep- 
j>tB disekn. Datum stubbarp anno dni milie* 
simo qiiadringentesirao primo in profesto sti 
michaeiis archangeli ■)♦ 

Sigillen bortfHlIne. 
(Diplom^ DelaG.) 

1) Fadrcii Peder Thorkilsson Brahe, g. m. en dotter af den 
"^anila Svenska Körnings-ätten, rar den 4:de af Brahe* 
namnet, som ar känd i Skandinaviens historia. Axel T«r 
den förste Brahe sum egde Widtsköfle. 

1) Om Hr Jöns Falk, hvars andra hustru hlef K. Carl Vlllrs 
första, «c Biogr. Bietke, ' Thure Stenson. Troligen bar 
Jens Falks första husni ^'Margaretda Holgerådotter*^ ra- 
rit dotter af Holger Gregerson Krognos till Heireholm 
och »yster till Holger Holgersdottcr, Hr Aicel Pederson 
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BraliS^ Fru. Bland vittnen förekonima Nils Brok (Se Adt 
Lex. I. 83. En Brok var mag hos Påfv«l Laxman ock 
Beata KiummcdiU), Trugwd .Has (Se Adl. Lex. I: 226) 
och Jeppe Diäkn, som 1406 var Underlagroan på Öland, 
sedan fogde på 6npsholm. Se afven Chronol. Register 
på UelaGardiska Aich i vets medeltids himdl. i HmtdL f'd* 
rande Skand. Hnt. XVII. 1392. 

— Peder Axelssons, D. R. /?♦ (1425) maka 
Brita Thott * ) 

Revers och pantbref till Lydike Jensson af 

Wapn 

, 14G0. 

Alle men som thette . breff see höre lessis 

Iiciser jek bergitte bondess datter her Johan 

oxes hiisfrwe evinnerlege m% vor herre. Och 

kieniiis jek mil^: — ath aar effter gutz 

byrdh mcccclx then torsdaghen nesth före 

St. laurisse dagli tha lante jek afT velb. 

nian iideke Jensson afT ^,yapn boindis i 

flierslöwe fyre sin tywe Jyb. mk som ge- 

^c och genge penene j danmark och j köp- 

niaahan j annen mz luldi göre for hvilkea 

siiof) peninghe jek j panth setter hanum na* 

guth vorth gotz saa som er tolstorp och tols- 

torpe mvlle och fyre gorde udhi lönolte alh 

halllie odi beholde j sith frij brugelege panth 

saa lenge tili thz VQrdhi hanom laglegen alf- 

Jösth eller hans arfTvinse af f mik eller min-' 

ne arvinge op at ba^re hvat som for;ne gotz 
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skille eller rente kan och Iösingec|ageii atli 
ste mårtajis dagh och nar for.-de gotz lösses 
skäU, tha skall landgillith fulie hovitpenin- 
gene och enthz . . shigs i hovithsuiniiie och 
tilbinder iak mik och niiiie arvinge for:de litge 
jenss och hans arvinge thz for:de gotz friit 
at hemle och tillstaa udhen hvars mans gen- 
sielsse eller tiltall till ydermere . « . henger 
jek mith incegle nedhen for thette breff niz 
myn kiere modhers ok myn sons Axel brä- 
des och beskedligh mans vilius burmcster i 

helsihgör. Dat. die & loco ut supra. 
(Diplom. DelaG.) 

*) 1) Gift med D. R. R. Peder Brahe (1425)> 2) med Fol- 
mer Knob, 3) med Juhan Oxe; vSe p. 36. Om hen- 
nes föi^äldrar Éonde Jacobsson och Cecilia, se Biogr, BM- 
he, Thure Stenssort. 

— Åsel Pederson B. R. R. (1487) 
Axell persens Mageschijfteshr. paa den 6 
part aff Wtdshle hoffvtdgardt 
148f[ 
AUo^ men thez breff see eller böre IsBse 
Helser Jech Axell petherson som kallis brä- 
de Ridder på' Krogholm everdelige mz vor 
herre « kiennis Jech mz thesse mith obne 
brefT for alle gode men nervssrendés som 
komeskullendes at jech haffuer glorth eth 
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venlicht kierligth skifTte niz vell>. inan miii 
kere suaffuer cristiem wanhaffn ^) på hans 
kere hosfriies vegne dorothe kieldz dotter ') 
i sa made att han skall haiie een gärd aff 
mik liggends i giersherét i efferede sogn i 
fiBffuerede by som mägnes läurissöri iiii pa-' 
boer oc giid i pd byug i pd rug oc I lödi^ 
mark till arlight låhdgille mz aii ttién förde 
garidz rette tilligelse mz aghér oc eng sköf- 
fiie oc mark f^gang fiskevatn vbth oc tur£ 
enctét imdéntakit mellcii alle fire maerkeskiell 
hvat thz helst er eller neifnesi kan at håvö 
nyde eye oc béholle fira mi& oc miii arvinge 
OC til sigh sin hbsfru oc theres érffvinge till 
eyinnerlige eye skullends thij tilbindeir jach 
mik mz mine arflfvinge at frii oc frelsé 
orgrant at giere ok fulkomelige till ät staa 
thenne forscrme gärd mz all sin rette tilli^ 
gelsé som nu forscr:t staar for hvars mantz 
tilltån be giensielse j hogér made Itém voiré 
thz so thz gudh forbyude att thénne jfbrscnhé 
gärd vorder forrdc Chr. v* H. håns hösfru el- 
ler theres arffvinge afFvindes iiaz landslag el- 
ler kirkelag eller mz noger retgan^^fiir min 
eller mine årflTvingers tiemeU "br^st skyld tha 
tilbinder • (vanliga formuläret) • • . • inen 
sex ugher thernest effter oc hoUe hanom for: 
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de h. h« o« dl* a. ther uden all skade. It. ber- 
empdh hafTuer fonde C. v. H.vetherlagiit inik 
pa for:de hans hosfras vcgne dorethe kieldz- 
dotter een siettedeel udi Widskiöffles houid^ 
gärd oc fong i agbor oc eng i skoffue ok ii- 
skevatn i then skofT som kallis egeside inz 
thz fiskevatn ok eng ther umligger Jnpe al- 
le markeskiell oc uden hvett thz helst er el- 
ler nefTnes kan een siettedeell i barfredet(?) 
oc i all hvsen liger viiss som hans holTvit- 
brefT InnehoUer, som jech ther pa haver fra 
hanom^ h. b. o^ th. a. octill mik okmine arfT- 
vinge till everdelige ege Till ydcrmere visse 
ok een store förvaring at så fast skall hliue 
ok i alle made i^ienkallelicht vare^ tha ben- 
ger ieeh mith Incigle före thette meth obne 
brefT mz flere gode hetherlige velb. mentz in- 
cigle som jech ber tillbeder som aere Dauid 
nielsson i suenstorp . ^ ) her OIuiT stiigssoa 
på buUerop Riddere steen pede]:sson i Ingel- 
ated Eric Jensson udi ugorp ocJngwar Jons- 
son udi bussio vepne;re giffuit pa elleholm 
vorfrwedag kyndermysse arr c. g. b. thusin- 
de firehundrefiiresinde tive pa thet syvende. 
— - Tre sigUler (skadade) qvar. — 
. * (Diplom. DelaG.) 
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1 ) Landvdoiiiare |i& Lolland, svärfader åt Peder Riid, - ^um 
kaldis Krabbe af Vabn." Del. Arcli. *) Se p. 26 dess 
<yster(?) Gyda Kieldsdotter och Axel Gödekeson sålde 
14% Långaröd (Marianelund) till Peder Langh (trol. den 
P. L., hvarom i hex. orer Adl. fam. 1: p. 315, 1. 5). 
»j Hack? 

. Ajpel Pedersötis^ söneK , 

— Tj/cho och Aseiy 
Gdfvohref till deni på | af Widtsköfle 
1499. 
Jeck crister fanhaffh afT deliholm afT vapn 
gor Tiderligt met thette mit obne breff ath 
ieck hauer till meth^inyn kaere höstres doro- 
the kaeldz dottir rad oc samty^cki giort en 
yenlig Contracht mz velbördighe men Tige 
bradi oc Axel bradi bröjnra ' ) i Saa made 
Aoger gud tht saa at ieck seller myni hostre 
affganger i thzi värden oc aey haffe effter oss 
barn barnebarn seller framarlTvinge thaa skall 
for:ne tige bräde oc axel bräde seller theres 
arffvinge nydi oc béholle til everdelig egien 
^ietteparth nti - wedskölse gärd met all sin 
forbysering ^) oc tilligelse Söm han thaa An- 
des ther till all myn oc myn höstres rettig* 
bét i huilke madhe han aer seller vore katt 
Til vitnendsbyrd oc byare ^) förvaring thaa 
henger iéck mit indcéglae naedfor thz mit ob- 
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ne brefHi mz flere gode mendz inceyl» Som 
ieck tlier tilbetroer(?) Som aer her pouilkix* 
man ^ ) her Eskil göye Riddere ^ ) niels 
hack afT heckeberg ^ ) hans griss afif vapn 
gifft i köpnehafTntosdagen nest efTterSancti 
calixti dag Anno Dm. mcdxc nono. 
Blott tvenne skadade sigill qyar. 
(DipL IHlaG.) 

*) Se ofran. *) Tyge Brahe« Astronomens farfar rar Rid« 
dåre och D. R. R. dä han stupade i krigjet 1IS23; Axel D. 
R. B. : Stamfader för de begge rika grenarne af den nya 
Danska Brahe-ätten. *) Förbättring, bättre. •) Var 
1480 Höfridsman pi Sölresborg. Se äfren II: p. 42. 
■) Riksmarsk. •) Darids fader Hallshdggs af ChrUtieni 
U år 1520. 

— Lauge till Krogholm, Riid. D. R. R. (f 

1567) 0cb Jens till Widtshöfle, Axel Axeh- 

SOM söner. 

Mageskiftes bref 
1512. 
J^ Lauge Bräde tiill krogeholm Ridder Gior 
alle vitterliigtt oc kendis mettthettemittob« 
ne 1>reff att ieg hafTuer giortt ith venligtt 
kierliigtt Broderliigtt odi evigtt mageskiflde 
ihett mijnn kiere Broder Jens Bräde tiill ham- 
mer utti sua maadie som her efUter folger 
först schaU forme m* k. b^ J. B. o. hans$ arf- 
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Tinge tefTue aff meg till evindelig eyedom 
theste efTtenne myne gaarde och gotts lig* 
giendis ber utti SchaanoQ iitti gersherett oc 
utti witzsköffle bye först hanss ollssz. som 
giSuir aarliige fire skiiiinge grott tbo grotte 
en engelsk schriffuare peaninge oc tbeye. 
Lauritz pederssz. fiiire skiliinge grott tbo grot- 
te en engelsk scbriffvere penninge oc tbeye. 
Lauritz Ring fire skilliog grott pn engelsk 

scbriffvere penninge oc tbeye. OlufTaa- 

gessz fire sk. gr. enn engeisk oc tbeye. Bent- 
te erlcb pedersöns fire sk. gr. enn eng. o-tb. 
Jon Jenssz fire sk. gr. enn eng. en tbeye pe- 
der tbuessz fire sk. gr. enn eng. en tbeye. 
Hermenn pederssz fire sk. gr. enn eng. ena 
tye* Clemid deynn fire sk» gr. enn eng* enn 
tbeye. Truls Reerssz, Jona fadersz, Oluff 
brodersson, Mortbeno poilissz, OlufT OlufTssz 
&c» &c. &e. (inalles, utom de anförda: 24) 
bvardera fire sk. gr. enn eng. enn teye» fe- 
stera Bodell balff femtené skillingi Sveno 
Bertellssz balff femtonde sk. tben lille moUé 
hafTue som skyller enn fierding aall. olufT 
bur ballflf femtonde de. iiiels estridssz balff 
femtonde sk. mollen ij byen en balfTTraaal, 
kirckofeMer som berraedömir ligger tiill Wid- 
dcöfBe aff Jep Anderssz tbo sk. gr. itb sme^^ 

Digitizedby VjÖOQIC ■ 



( 116 ) 

diohasji Siex sk« gade himsz tiUl. gillit p^der 
Jonssz tho sk. gr. giortt holm lasse Biömssz. 
enn haliT T:a aal Item enn gaard utti Wit* 
fonds heritt iitti liungby sognti i wannebiere 
fader pederssz ij boer oc gifiTuer thu pund 
byg oc tolff sk. hvilke forme gaarde oc gotts 
benembde min kiere broder Jens bräde oc 
hanss arfTv. nu here^Tter hafTue . • . schuUe 

— -r med äger, éng . . . oc beplichtec 

jeg meg o. m. a. att frii hemle — — — i 
SchuIIe thett sseg och saa, thett Gud förbiu-^. 
de ... • Mijn k. broder Jens bräde hafTuer 
ther emod tiill vederlag igiengifTiiit mig oc 
m. a. thesse effterme gaarde oc gotts — — • 
efiter som thet hanns breff • . ydermereför* 
meller: i Norre Asboe heridt utti Onby tro 
gaarde skyller en Ta smör tolfT spegelaxe. 
utti gydinge h. ij WinslöffsognnoQhbye Thu- 
re poilssz XII pund smör, bentt böII try pund 
smör Niels mandess. try pd jsmör, utti Wes* 
trop OloiT mogenssz tho sz. grott otte skilL 
Oluff A:s. tho sk. gr. tre; sk. Niels suenske 
t)io sk. gr. halff c^onde sk. Utti EnnislöfT 
sognn Sioflach and. p:s« en ISdig marc« utti 
ousby sogn hoime folcke otte pi^nd smör ot* 
te ^und smör otte pund iernn, mielby sognn 
Sandagér hdie jeun Jiaiff T:a »la^x utti WU- 
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länds h. i Balsby niels Olssz. try pund byg 

halfTsottende sz. en téij. &c. &c« &c« Tl|es8 

till ydermcre . / . Vittnen: mogens gyileni^tier- 

na til Stiernholm her péder sckram till U-* 

r0p Riddere, Börge Jonsson till Gltminge Jör-: 

gen Uine till BöserOp Jörgen Bräde tiill tos-». 

trop oc otthe Bräde tiil knudstrbp • datmal*^ 

mii S« Andree Ap. dag* An. 1512. 

— Sifi^illen bortfallDe — 
(Diplom. DelaGO 



— Nils Peder son till Wedaas (TVannås?) och 
dess Fru Magdalena Olofsdotter. 

Donationshref till Ahus Domtntkanerhloster 
1480 
Se p. 35 — ^38: Af följ. bref får man anlednings 
misstänka Bröderne i Aikwu att vid -«jelfva Nils Brag* 
des sotsäng öppnat bytesunderhandling på himlen och^ 
Éskilstorp. 

Vittneshref rörande ett byte mellan Mag- 
daletia Olofs dotter^ Hr Nils Bragdes 
efterlefversTia och dess Broder Olof Axels- 
son d ena samt S. R. JR. Ridd. Greger 
Mattsson a andra sidan ')• 
148X 
Jach Magdalene Olaffs dotter her NielsBrag- 
des effterlefverske gud hans siell nade Gör 
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Yideiiigt med 4ette mit opne brefT Att myn 
kisre broder Axel Olsson pcb iach Giorde 
€th skiffthe oc byth» med Erlich oc Velbiur- 
digh man her Gregers Mattsz ridder huis siell 
gud nade Om noget godz her j Siierighe oc 
j Danmafc liggendei HuildiiC fonne skifiche 
oc bytthe jach fulchomelige tilstander oc fal* 
börder at sva skal bliffiie.4 alle matthe aefT* 
ter thj som , skiflftebreffuet jnneholler Som 
her efUter schrefTuet staar al aaren efTter gudz 
byrd mcdixxxiij ' vppaa femte dagh paske 
,giorde myn kere broder Axel Olsson gud 
hans siel nade oc iach eth heffdeskifTthe med 
aerligh oc velburdogh man her Greger Mats* 
son i Sva matthe ^t myn broder Axel olssz 
oc iagh oplade forne her Greger Mattssz oc 
hans arvinge i rastthe heffdhe skifTthe thene 
aefflternme gods Sx>ro aer fSrst Lindéi med 
siniQ oro eyger Som renter XH mch^ item ny* 
by iiii mch, Item tangestade ix tonner kom 

oc XII öre — (brefrct skadadt; Greger 

Matssz opiader:) Som aer först en gärd i Fager- 
holt som ärlig renter xxxv skepp» korn i 
skeppe szor veygendz lil pund ok ii sider 
flesk, item ornseker -— -— tranaeker - * ydts 
storbby - - - Tiil ydermere visse oc högre 
förvaring beds iach erlige oc Velb. masats 
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inzigler Som er h. Suante nielssz her Jend 
OlfTsz ^) oc peder ragwalssz ^) med mit e- 
git hengendis nedhen Tid thz brefT Som $cref^ 
fuet ser. aar dagh Som forscrefTvet står» 
— Sigillen bojrtfaHrie — 
(Diplom. DdaGO 

' *) Det mSrkllg^a mtd detta document, som finnes Sfren i eo* 
. pia, är att pergamentsbrefvet. tillhört LilLieMut arftingar^* 
ne och copian Brahesk». De hafra nu efter nigra sekler ' 
sammanträffat hos en ättling af de gamle Lillierne tiU 
Lilfsta, hrilken fått till skänks Braheska Arehiret pä Widt* 
aki&fle. Pä sammi^ sätt hafra här sammanträifat bref fråa 
en In^d Brahes (fadd Oxe) utskickade, som hos Fältöf- 
rersten Pontus DelaG. 1684 skulle utfordra ett lån från 
Peder Oxe, hrarmed F^ltttfversten Idst Svenska fångar^ 
samt Fältöfversten^ egna bref i samma ärende till Com* 
mendanten i Åbo. Egaren af Widtsköfliska Archiret rar 
nemligen eiv ättling den som aände Commissionären och 
Egaren af Llflberödska Archiret en ättling af Cemmendaii* 
ten. Utg. nämner detu såsom drag ur Archirets egen hi- 
storia. *) Roos R. R. «) R. R. Fargaltf Nils Pe- 

dersson Bragde rar broder till ofrananfördc Axel Pederi. 
sen. 



— Ntls m»son tm Wahöe ') 

Vr Escerpta ex Cronici» Hendr. Fabri Mal" 

■ mog, 1003—1589 » Den gtmlo Dantka 

Ö/vénåttn, äf Ola* Petri Cronico 

1529. 

Nues Brae en M mand aff Skåne #om var 

y Google 
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lam i bdde sine been btef sanmie aar fangen 
for Trelleborg sielf viii. Hand og de furdis 
till Malmoehiis slöt och der blef samme Niels 
föryarediidi noglé dage med vectern^^^eairdre 
sattes ij fengsell af hvilkett de udbröde och 
undkomme, dércffter fordis Niels brae till 
kiöbenhaffn odk bleff der retted med »värd, 
fordy at hand icke ville sverga tho konger. 

1) Son af de f&renämde. Fru Mag^dalenas mor ENze Et kils- 
dotter (de ofran i orig, gåfyobr. p.36, 38; Hoftnan i i)ai:-' 
Mke Adelimän, BrahetabelUn, kallar henne EUe NiUdetter) 
I hade dolt sm af Tyska köpmän i Bergpn, mördade mans 
(Olofs Broms den rige till Talge i Norige) klonodier ,fder- 
< / ibland 344 silfverbägare) och gaf dem till sin dotterson 
, Nils. Då han på Gameltorr 1529 förlorade siti tif, som 
én åf K. Christierns siste vänner, föllo klenodierne tMl 
Danska kronan. Med denne slägting till vår ^rik Brahe 
t 1756, utdog< denne gren af Danska Brahe-ät«en. 



dj Braa eller Brahe ätten i Sverige 
— Joachim Peder^som ') (It R 697) e$ika 

Margjaretta Wate. 
Fru MargretoB jordehooh. Beskriften af Hr 

EskUl Michelskon 2) A. 30 (1530) 

Fiirst af hennes nådhz fäderne och möderfie 

Upland: .- 

Shåpsiö^ Råttarlagh. 

Htifvadgården Rebboholqa rantar afrMlzpeB-* 
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nin^r 6 mk oituger, giiigards p:r 2 mk. kom 
16 pundh. Gambia gården rantar p:r 3 öre, 
kom 2 pund; Ledby r« afradzp:r 1 mk^ gin* 
gerds p:r 3 öre^ korn 2 pund* Skåpsiö r* af* 
rads pir 1 mk> ging« p.*r 5 öi^e, 8 I>pg:r, kom 8 
pond; Walsättra r« afrads p:r 15 öre) ging^ 
p:r 2 öre, -*- — — — (26 gårdar utom fiid^ 
boh.) Sumraa: Afrådftpénningar 58 mark, 1 öre 
2 ort) gingrpr 10| mk 3 öre, korn 2 läster^ 
4 pund, 2 pen. Hi^ernes^råttarlag % Tåbp B. 
» ^ i Rifdh a. ^ ^i Wallefitnna iS. --« 
i Spånga— — — ~(12 gårdar).. Summa: 
Afradsp:r l4J mk, 3 öre 1& ört korn 3 Mast 
1 pund 2 span« Närtuna Mättar lag: iNär-- 
iuna 8* Skeftuna S« . . OottrSr S. . Öåtuna 
S. Fröiunda S. (21 gårdar). Summa: Afrads^ 
p:r 12 i mk 3 ^ öre, gingerdsp:r 10 ^ mk, 
dagsverksp:r 1 mk, korn 6 I läster 4 pund. 
Fimtada retterlag: Finsta gård rentar af- 
rads p!r 3 1 mk, gingrpr ^ mk,korn lOpund^ 
åhl 4 pund, — - (dessutom 8 gårdar odi Vin-* 
ftta qvam). Summa: Afradsprr 10^ mk^ 30-* 
re, ging:ptr 2 mk 1 öre 4 ort, korn fO pund» 
miöhl 7 pund, åhl 4 pund. ÖstergStkland: 
Baggebjf Retterdöme i Nylyrhe éch JU^*^^ 
8, -p» (14 gårdar odi en ang). Summa: 

8* 
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fiiöör 3 T:r 3 Ltt, hons 26: ägg 130: jKr 17 
ÖM 18 ort; näfver 26 pund, får 2 st. liTe- 
stergothland: Göthaveds Retterdéme i Wil-^ 
åika ock Frökinds härader (7 gårdar). Sum- 

^ ma: Smör 2 i T:r, penningar 20 skilling. 
Nerihe: Hardene S. (2 gårdar). Summa: 

. penrr 5 mark. Summa fäderne ock moder- 
ne: Pe;iningar 128 mk 5 öre 6 ort, korn — 
13 I läst 1 I pund; miöl 7 ^und, åhl4pund. 
Smör 4J T:r 3 Ltt, Får 2; höns 26, ägg. 
130 j näfVer 26 pund. 

' ■ / ■ 

; 

Tenne efter^krefne Erfde Fru Margre^ 
te efter kenneB Modermoder Fru S^rtd. 

Lmdkolms Rätterlagk: Een hufvudgård 
Lindholmen rÅtatar afradsp:r 6 mk, gg:pr 2. 
mk, korn 16 pund. Slumstada 2 gårdar. Mörby 
2 g. Granby 3 g. Orkistada 2 g* Wigby, 
2 g. SÖderby 2 g. Frösunda S. 3 g. 3 torp; 
Wallentima S. 7 g. 1 torp Widbo S. 2 9. 
odi 1 qvarn, Goterö 2 g« (30 gårdar utom 
^ L.) Summa: Afradsprr 38 mk,.l öre; ging:. 
p:r 14 \ mk; korn 8 läster I pund. 8tem^ 
råd Rättardome: Skillingaredh S. 18 g. 
och 1 qvarn, Ingared.S: 3 g. Dalhem S. 2 g.^ 
* Getnared S. 7 g. ,Wånga 8. 3 g. och 2 qvar-; 
nar. (33. gårdsr). Summa: P:r 15 mk, 1 
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skill. StaSt 51 T:r 3 Ltt. Ostar 2 I pnnd 
Åkerbo härad i Biörskog S« (VesttnL) En gård 
Täby rän^r Järn 1100. Summa: P:r 63 I 
mk, 3 öre, korn 8 tester I pund, Smör 5 I 
T:r 3 Ltt, Ostar H | Ltt;, Miöl ^ le&t. Sum- 
marum: Penningar 1(36 mk, 6 öre, 6 ort- 
korn 21 iläst,2 pd; Miöhl 13 pund; Smör 10 
Tunnor, 6 pund; Åhl 4 pund; Höns 26 st; 
Egg 130; Fåår 2 st; Näfver 26 pund. 

Att detta är en rätt copia af een i Ar- 
chivo under frelse s^ctSL beiintelig Jordebok 
352 atcesterar undertecknat 

Stockholm d. 14 Martij A. 1685. 

Lars Svensson. 

Ex vidimato vidi 
P. I. ToreU. 



1) Peder tiU Serna upptog namnet först i Sverige. iSe 'of- 
Tan. Fru M. torde böra träffas under sia^Srenska maas 
namn! *) Se ITasa, Dorotkea, 



Forstena slågten: 
Lindorm Pedersony en adlig Westgothe^ 
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tr^itgen son af Peder Idndormsson R. R. 1347, 

deu älste man känner af en ätt, som gaf 

Srerige Letmart Tqrstenssou * ) 

Bythess- och föremngshreff^ 

1386 (?) 

Alle the thetta bréf höra heller see helsar 
Lindorm Pädharson ärerdhirliga medh varom 
herra* Thet skal allom vitterlil^t vajra 6V4 
thöm ther äpther kommaude äru^ som thöm 
thär nu lifTua at iak bafTVer giorth eth laghligit 
skipte medh beskedbelighom månne göthat 
haquoo^on ' ) i sva dåna måtto, at fornaiiip* 
de götUar haiguonson skal h^fva the godzin j 
hastenshult med thöm' therom kring liggia 
med enom qvärnström j Sandema sochn i 
Watlop häreth oc i ström j falobäekenom 
med enne qvärndam och een attondadehl thet 
föin hustru atte i thöm godzom ther göthar 
hafTver i finnwidh i hystra sochn amothe 
godzen them iak fick 2 gärdar i hestarydh 
med öfre qvärninnä thär sammastadz ok bi- 
änasläth i fyflarydhz sokn ok prestholman j 
Hombla Sochn med sva skäl at aldrigh iak 
ällir mina arfva äpter mik skola the for- 
narapda godz for göthar haqunsson ällir fo« 
re hans arfvom i nåkrahanda mattho at hin- 
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dre. Oc ther medh gifSier iak tfaän fornämp- 
dha göthar och hans arfva lydhoga oc qvitta 
om alla skuller bodhe om godz och päningå 
thei; vij hafvom samman hafft, från första 
dagh och till tfaenna. Til thes mero visso oc 
vithnesbyrdh bedhis iak ärlika maiina insig- 
le, som är herra heno snackinborgz riddara 
oc godstafz magnusons pfidhars diäkn ^ ) med 
mino eghuo insiglé, som varo Tare dagthin- 
gare om thätta skipte. Datum Sears A:o 
dni m ccc^ « • • . sexto^feriaquarteante na- 
tivitatem S. Joh. Baptistse. 

(Stur. Cop. k) 

1) Se Rosenh. i R. R. läng^dM. Hr Lundblad i sin Sv. Plu^ 
tark uppgifrer, efter t. SUernm. i Adelsmatr. Hans i Tö- 
dene, som lefde 1440, såsom den älste. Linnartsnamnet 
understödjer af ven Rosenhanes uppgift. *} Näst fram- 
för detta närrårande bref belinnes ddthar Hakonfisoas 
Morgongåfvobref till Märta Knutsdotter, dat. mcccLxxxri 
in die erici regis Upsal. på Wätagh, dijuratorp, en qvarn 
i fiskebäckia och så mycken jord han hade i Solbyärghom 
bevittnadt af Boo Jonsson Dretzfit i Swiriki, Hr Dagh 
Arckidijaken i skara. Herr Jon i floby m. fl. Ej långt ef- 
ter: Märta Knutsdotters Tillåtkelse ochföreningsbreffmed 
sin syssHng botilda Jönsdotter röraode en gård i Wätack 
kyrkby, dat. mcdxxm S. Ajig ustini dag, bevittnadt af Al* 
f ot Månsson Riddare (Sture R. R. 351) och Herr Bo 
Stensson (Natt o. Dag R. R. 467). ') Heine Snacken- 
b^gr ▼ar R. R. 1375; Pedher Diäkn höll 1385 å Lagmans 

▼ägnar ting i Södtrral. Gustaf Magnusson. K. Erik 

Xill:s Canzler? Lefde ännu 1432 och var Lagman i Ve« 

iitergöthl. 1412. 
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Gera. 

— Holger (Hollmger) Karlsson H. H. 1510, 

Riksfiende 1523, Lagman t QstergöthL 

o. Smal. 1525. 

Fastehref på Jot^d i Halahy 
1514. 
Jak henning larenss« i redestada, häredzhöfT- 
dingadom halTuandc i Skärkinda herrid aa 
erlig oc velb. manz vegnahär hölgher karss. 
kännis oc gör vittherligit mz thz mith brelT 
ath aareiio epter gudz byrd mdxiiii atlögher- 
daghen na;sth for kyndilmessedagh aa rät- 
thom tings dagh och stadh tha skeldeiak för 
enne lagliga iorda festha i sva motthae at 
beskedhelig man pedhr lassass. i hecdsta saal- 
de och oploth beskederligom månne Jöns io- 
gannss. i halaby thrij spans agcl iord i hala- 
by liggiands i for:da herrit for vi mch. stec- 
kotta (?) och thessen förda iord är lagbudin 
oc lagstandin alleleds som landzlag utvisa 
och bekennis sig for.na peninga redeliga op- 
biirith haffva sig til goda nöya, Thy afTban- 
der h^n sig for:da iordh sinom arfTiiom oc 
tilegnar hona for:da iöns och hans arfTuom 
til äuerdeliga ägo Thesse vaare fastomen ath 
thesso köpe som är först Anders 1 kölufall- 
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Erik i Kälösa, Ffolke i Odensgöl, karl t 08- 
by, pedher Mattias, i Froö TöryelÉf knagge. 
Anders i haleby^ Hasse i biidstada, Benctfa i 
skinsta, Olaflf Haralss. Niels i Alensta, Möns 
klibbakar . Thz saa i sanningh är som för- 
schreflfvit staar oeh til tesses brcffFz meré vis-^ 
sa oc bätre förvaring bängher iak nilth insi-» 
gle nidhen for thz breff siom screfiViit oe 
gifTvit är Aar och dagh som förscretfyit staar ^). 
(Diplom. DelaG.) 
I » * ■ ' Il ■ ■ I > - 

*) Att detta bref blifnt så illa placcradt, sedan det på «itt 
tillbörliga ställe kom at't förUgås, tor^e ganstbeaäget. 
fSrlåtas! 



— Jon Knutsson, Riddare, Fader till Riks* 
Drotzet Bo Jonsson^ 

JFårhandlingur med Skminge NunnéUoster 
.1299—1306. 
Otnnibtis ad quos presens seriptum ]perreite-^ 
rit Johannes Knutson ^ ) .4. notum facio^ quod 
subscripta pertinebant ad curiam meam in^ 
Vretutn antequam sorotes^ de SkidBtiinjgia i«-* 
psam de me habuerunt videlicet uhos. attuii«' 
gu8 & duse partes attimgi terrse per totam 

Jigitized by VjOOQIC 



( 128 ) 

Ti0aiii abs^iie ohmi ditnmiiiirtiötae dictam 
Amnam jUxta poiheriumdomitil amulphi, u- 
HUS äger dietas flat . « . uni^ area dicta tompt 
duo agri • « in l^^ttce atnotté Uttceä in gyr- 
gesthorp una arejt dicta tout^^t in t^oabtnbe 
dimidius attiingus in bondselutenom^ In cti« 
iu8 irei testittionium sigillum meum dos.! pre* 
sentibiit appotiendom Dat« annidui ittccaLcix 
la inventi^ne S« ^nids. 

2. 
: Universis ad quos presens scriptum per- 
▼enerit Johannes knittson salutem in domi- 
no sempitérnam. Notum facio per presentes 
me commutationem quandam legalem cum fd^ 
flom & f&t>om fecisse cum religiosis & ho- 
nestis dominabus sororihuz L priorissa ^) 
totoque conrentn sororum ordinis fratrum pre- 
dicatorum iskaeningia accipiendo ab ipsis tres 
attungos terrae in mohambre cum omnibus aliis 
quaddictsftiiorores in villa prefata &sibiadjacen- 
tibus possederunt, & dimittendo eis unum at- i 
tuttgmn & duas partes attungi terre in Wre- 
tom cum omnibus quas ibid^n & in adjacen- 
tibus sibi villis possedit usque diem comma- 
tationis predicte. In cujus &e» Actum an* 

dni moexLcix^ un kal. maij. I 

(M. G- DelG. Cop. b.) 
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«) Icke StiHer»l«an St. Ingrid, klostrets »mfei prldriaaB, tf 
,hOn (lo(j 1282. Äfvén 1333 het PriorisÄaii IngriJ. 



. Gädda: 
— Nils R. R. (Hl: 303% 

Copia uff ett gammulth Bfftteshreff^ daf* 
A^i. 1363, emellwtn her Nilis G^iddeoeA 
Dråtzsäte her Boo Jönnsson oc^ äf la^^ 
eudbrefvedtj her Birge Ntehouus ^) arfr 
rmngers ^ötmner, Ther ^di bejinnes måii^ 

' g^ godz idrp och Tdrpestäde^^ ,som på 

. thenn ttd hetfaer legaff under Frelsett^ 

ij Ro fm och hylho Jhereder ther me4 

mann hann herefter^ Fikrsuare theri$ 

i, gamble häfd^ ^om sc^fifme äger ännn Iwf- 

per ij värie* 

Alle the män, sorti thette brefT see eller hu- 
Ira helsom vij Niels Gedde *) Riddare ock 
Kristinna Magnusadåtter, hans husfru Euer- 
deligB med vårom herra, kennoins vij uppen- 
barliga med tbesso vare Närvaranndps iipn- 
he brefue och görom allom mahnora yiterli7 
gedt och kunnigdt, Så vpteknadom som ner- 
varandöm, oss med vilie och berådnne mo- 
de och med begges våra fulkomblige samticfaio 

• 9 
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med ärli(^NB och yälbånine maanom Boo 
Jönnson Drostha j suerike, att hafve giordt 
jordeskifTte ock godza, Laglika och vitherlika 
ij thesso måtto, Så att vij faonnom och hanns 
arfuom opiathed och opanntuard att hafue, 
Tessom vår godz till Euerdeliga ägo, Såsom 
först Gårdann Sunndboholm ij Snnndby ett 
mark Lannd iord och thessom torpom som 

ther underliggia For thessom godzsom 

som förrne Boo Joennsoa oss åtber nplathed 
hafuer J thesso Samme skipto, Såsom först 
alle.the godz som hann fik af Raguald Mi- 
diilson och hustru Ingridi Claesson dotter Så- 
som i Dalby . . • • (omkring hundra ställen 
uppräknas å begge sidor.) 

Till Tittpesbord beetz insegie värduge 
Faders med gudi Herra Tord Biscop i Streng- 
näs och Erlika och välb* manna Herra Karll 
Ulfsonta af tåften Lagmanns innan yplann- 
dom, herren Stenn Bennctsonns Riksens Marsk 
i Sverige,. Her Knut Karlsonns Lagmand In- 
nan Sudermannelannd och Herra Erenngiss- 
le Riddera, WlfTJoennsennes och Peder D\jc- 
kas af Hellastum, Suäna ^), builke åuer och 
när vore thå thetta iordaskiffte och gods^ 
thill ennda dragedt vart, g thessom måtto^ 
Som för är sagdt, scriptum Nycopiae An dni 
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ntccclxxx tertio feria proximi prius domica 

palmanjm. ^ 

' —t ' 

^) Grip R. R, 1515. Dess ätteled: Bo Jonsson Grip f 1^286 
, — Knut Bosson' Grip ^ Cathar. Knutsdotter g. m. NiU 
Erengisselson N« o. D. i längden — Bo Nilsson, kalladt 
sig Grip — Nils Bosson— T Birge Nilsson: alla ^iksUådw. 
^ ») R. R. 1371. Månne ej fader till Carl G. R. R. 1434^ 
Copian egdes af Erngissle Carlssons dotterson Sten Sture 
d. yi» arfvingar. *) Vittnen: Biskop Tord, en af Bo 
JoQSSon Testamentarier ; Sparre, Bielke, Sparre. N, 
o. h: i längden; Blå eller Roos och Peather Diekn afHo- 
lastnm. (Rör. Ulf Joiusoii se Nya Handl. i Skand. Hist. 
II: Förord.) I 



Natt och Dag: 

— Nils SigridcBsonK R. (III: 22) Lagman i 

Wärend 1290—99.' 

Bevittnar Priorn Petri i Skeninge bref af 1298 
(DelaG. Archk II: p. 121) samt Johan Lilles af My- 
raby vittnesbref af 1299. Död s. å. 

Detta sednare borde stå jemte det förra, men 
som det der kom att ntelemnas, torde man forlåta att 
det finiies under ett af vittnenas namn. 

Johannts Parvi till Myrhy Vittneshref rö- 
rande Nunnan Benedictas till Biergum 
donation till klostret ^ berättelser om do- 
nationens lagfart^ mlkor m. m. ^) 
1299. 

Omiiibus presentesliteras visuris velaudituris 
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Joliannes dictus parvus de myrby salfitemiii' 
douh sempit* quia rite & rationabilitei: acta 
sepe revocantur in dttbium & mtfltoties in- 
pugriantur a malicijs hooiinum perversorum 
nisi prescntium providentia satagat rerum ge- 
^tarum serieili aå^ notitiam deducere pöste- 
rorum. idcirco notum facio tenore precensium 
nnlversis quod priusquaih Soror benedicta 
quoiidam iilia Iloli^tani de Biergu^l religioni 
se traderet . ego secundum judieiaidam 
sententiain domini benedicti legiferi östro- 
got);iorum omnes cognatos & propinquos 
ejusdem sororis bencdicte secundum leges 
teiTSB rite & legaliter citavi, quod vulgariter 
dicitur st8efna), uni in curia & omnibus e 
prctorio^ exhibens ijsdem omnia bona ipsiua 
Sororis benedicte ad émenduin propinquis ex 
parte patris exhibui bona paterna & propin- 
quis ex parte matris bona materna. Prefa- 
te igitur Sororis benedicte veri beredes & 
propinqui non suflicientes [aut] non volente» 
emere bona memorata ad ipsam in biergunt 
convenerunt humiliter postulantes quatenus 
'de suis bonis eis daret partem aliqualem 
Tesignantes toti juri quod habebant in reli- 
qui$ bonis ipsius, itaquod ea omnia tam mo- 
biiia quam immobilia dåre, vendere posset 
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fibere ac do ipsis aliomodo qiibcötnque or^ 
dinare secundum propriatn voluntatfein. Hane 
resignationem rite cutn legalibus quae dicun- 
tur fiBstnae vulgstriter facientes Soror autem 
benedicta veris heredibus sdiis videlieet so- 
rori patris sui que vocabatur Ö • . • & filius. 
jpsius balstano & thorero dedit bona snapa- 
trimonialia que in bötharum & böthaas pbs- 
sidebat. Quam donatioi^em predicti heredes 
contanter acceptantes toti, jiiri quod habe- 
bänt in reliquis bonis sororis benedicte sicuti 
supra dictum est voluntarie atque pnblicere* 
fiigriavcrunt, prcsentibiis gerdaro dicto tanne^ 
aerinverdo de biergum birgero alsvidhinson, 
& fratre ejus Laurentii ac aliis quam pluri- 
bus flde dignis qui onines una cum supra^ 

[ dictis Heredibus Sororis benedicte in re- 
ftignatione preffata tenuerunt super fdfince* 

/HEgo autem eandem resignationera legaliter 
publicavi, quod vulgariter intelligendum est 
iaf ffjtb^i fpr feflum» Praeterea compositio- 
lie pref ata inter sororem benedictam & here- 
des snos ratlonabiliter acta acutriusque par- 
tis consensji plenario confirmata, soror be- 
nedicta religioni se contulit ad sorores ordi- 
nis predicatorum skiaeningie cum omnibus bo^ 
nis suis, tali eonditione interiecta, quod si 
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nmquam kalmamie claustrum sororum coii- 
tingeret inchoari, ipsa cam omnibus bonifl 
suis illac libere se conferret quod nullus ho- 
minum in hoc ipsam posset aliquando inipe-* 
dire sub bac ergo conditione sepedicta soror 
benedicta clautrum inträns sororum skemn- 
gi® omnia bona sua eisdem sororibus legali- 
ter resignavit • presente domino nico* 
lao sedstridasun « domino Nicolao hoim* 
fridasson fratre petro priore skeningensium, 
fratre tliorstano priore Kalmariensium fratre 
Nicolao pastore (?) SkeningensiumJohanne tho* 
rason . Gerdaro dicto t^nne magno de staf- 
by . nicolao karsun & hi omnes mecum in 
resignatione bonorum sororis benedicte facta 
skeningiae « laurentio de snythringe éx parte 
sororum tennerunt super frBstme & Johannes 
thorason ipsam resignationem secundum le- 
ges terr» rite publicavit, vulgariter dictum 
skUdhi fyr festum . nulio penitus cognato- 
ri^h) sen propinquorum sororis benedicte con- 
tradicente ordinationibus memoratis . in te- 
stimonium predecretorum sigillum proprium 
>ina cum sigiilis domini Nicolai legiferi We- 
fendensis & domini Nicolai sedstridason O 
& Johannis thorason • duxi presentibus ap* 
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pondendum . datum in Tribec an . dni mm 
nonagesimo nono. 

(M. G. DelaG. Copie b.) 

. ' ' i ■ ' ' ' ' 

^) T. Stiernm. i Höfd. m. p^ 361 upptager blaad Lagm&a i 
Småland: 

^'Nicolaus Sigridiison .... 1290—99. 

Nieolaus ...... fdrde i rapnetett L«joiianslgté,Le> 

gifer Verendensii år 1299 då han s. å. i Triheck jcjptt 
Nic. Sigis.och Johan Tu^eson beseglade Johannis kallad 

parvl af Myrby — Nb. här kallas Nieolaus Sigri- 

thassun då ej mera Lagman." — r. StiernmaiiB ^'Nieolaus 

"är «. R. lU: 67, "JVic. EstriéUeton (Lejonan9.) 

1291, Lagm. i Smal. 1299" Joh. parri bref skiljer dock 
tydligen Nkolaui Legif. Wereni, éc dom. Nic, teäitriiat. 
och förklarar blott den förre (Sigrithassun) för Legii: 
Werend. Den sednare har således här blifrit Lagman i 
W. lika oskyldigt, som han af Peringsköld rexlades i tii 
(NieoL i£stridnsun och Niclas sestridis). En gissmng em 
deras slägtsksp, se DelaG. Arch. II: p. 109. 



— Efikan efter Bo Nilson till Äkerö^ son af 
Nils &igridceson, R. R. (Hl: 142), Riddare 
iSi5^ Lagman i Östergöfh. 1319^ död 1327^ Fru 
Cicilia, dotter af R. Drotzet Knut Jonsson 
(Bld)ygift 1306, lefde enha ännu 1342 *,)♦ 

Gåfvobref till Skeninge Nunnekloster på 
Bassatorp i Torpa S* mdsin dotter Ete- 
nas ing^t^ bifallet af sönerna Bengta 
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Mdn$ och Bo (R. JR. 28iJ Natt o. Dag 
samt döttrurne Ingeborg och Rwighnrg: 
hevittnäät af hennes Bror^Måvs Knttts- 
son R. R. (^29) och Lagman i Östergöfh- 
* land m. fl. 

1336. 

Omnibu» presens scriptum cernentibits cici- 
lia knuts dotter relicta domini boecij nielison 
in Domino salutem sempiternam, noverint 
tam pösteri quam presentes me sororibus a- 
jpud S. Martinum Skaeningie .cum filia mea 
dicta eiena que habitum religionis earundera 
sororum commendabili proposito recepit, cu- 
riam meam bassathorpt in parochiå thorpce 
cum singulis adjacentijs infra sepes & extra 
prope vel remote porro quocumque naminc 
censentur consilio favore & beneplacito filio- 
nim meorum dilectorum . . . bencth magni 
& boecij iiliarumque mearum ingeburgis & 
rangburgis( probäbilibus indiciis videlicet fa- 
stum & omni legum sanctione contulisse per- 
petuo possidendam subtracta mihi meisque 
heredibus omni facultate & occasione predi- 
ctam curiam unquam in posterum rerocandi 
hiis nihilomiAus conditionibus adhibitis, quod 
predicta filia mea elena temporibua vite sue 
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diAiidietatem obvectionnin ptediete cnrie le- 
vet & pereipiet pro snis casibus, diinidieta- 
tém cenvéntuil) post mortem rera ejit^dem 
filie mee predicta curia claustro ccdet sine 
quovis jure predictam donationem infriu- 
gtBndi. la enjii» rei evidentiam sigillum me- 
vm pna oiim sigiUi virorum discretDrum, vi-, 
delicet dotintiii ragwaildi de fiiäbykanonicilitt- 
copensis fratria mei dilecti magni tuititb^on) 
katilli pttfee» ^), Johannis broderison^ Dilecti 
filii mei benediiAi dk byrgeri magnuc^n ad- 
vocati skasningensium ^) presentibusestappen- 
sum Datum Skseningie anno dni m^cecoxxxvj 

2:da feria post dominic. palmarum. 
(M. G. DeiaG. Copieb.) 

— Om äess sonson» soni Nib Boson ,°) Sture, 

Bé Biogr. Stare b) yngre Stewe^äMen. 



») Ätteleden: 




120Q. 




Aafr 0. Dag' Bo g. m. Sigrid 


Sturti Nils Boson. 

1 


IHhagri48>soQ 


STanté.Niteaott ' ' 


1300 


15t)C 


' lo $^«soa 


u 1 


' ^ ■«! WfiiQA 


Séen Sture d. y: 
Svante Sture d! y. 


Sten Bosoft 


• l'r"-. :- 


1400 


Mauriz Sture 


ifs Stensön 


«0f? . ' 


g. m. Sren SKwres dotter. 


Svante Sture 

1 /- ' 




Anna Sture f 1646 i 




0?Aialif öck, 1 g. tk* ' 


*■ 


Riksmarsk. J.Axels- 




Ibtt Wenétjtnfiwi: 


1 


.,^L. )Ogle 
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Allla R. R. utom den siite Svante, som mr Ferstl. Råd 
och Canzler* ^) Se Biog.Pukt. *) Ste Dela(3. Arch. II: p. 124. 



Puke: 

— Kietil, Fader till Riksmaréken (It R. 350) 
bevittnar ett gåfvabref af Cecilia Blå, etika efter Bo 
NilssoD Natt och Dag, i Skenio^ 1336. Se Biogr* 
Nalt och J)ag. »»^ 

"—Benedicta^ dotter af AlgBt JoftÉsén (Puhe) 
R. R. (153), Lagman i Wermeland 1306-17* 

Oåfvohref till Skeninge Nunnekloster på en 
gård i KiiBtestady då hon ingick i kto^ 
gtretj med inlösningsrätt för sonen PM- 
lippf ^evitfnadt af hennes mor BocadiSy 
bror Johan ock mag Johan: Philipsson 
m.fl. 

1336. 

' Omnibus ad quos presentas litere pervene- 
xmt B^nodicta filia algothi Joansoa Salutem 
in domino salvatore. Noverint uniyersi quod 
quriam meam in parochia ki^testad juxta 
stagnum pughn que vocatur hangur, tenore 
presentium sororibus apud S. Martinäm Sks?- 
ningi», eum quibus vi vens & mortua esse dc:- 
sidero, confero cuni aquis agris pratis silvis 



<fe l4i€i8 Ib quilms erescit . . « cttm colonis 

adjacentibus, omnibus jtiribus & pertinentijs 

dicte curie perpetuis teinporibas Jitere pos-- 

sidenda^ sic tamen quod filius meus philip- 

piis cum annos distriotionis attigerit, supra- 

fatam curiam a sororibus memoratis per se 

ipsum rédimere voiucrit per quinquaginta & 

octo puri argenti liberam habeat potestatem 

antequam vero eadem pecunia fuerit sorori- 

bus integra persoluta paMésionem ejusdem 

curie nullatemis apprehendat, quidquid au* 

tern de ipsa curia usque ad illud redemptio- 

nis tempns memorate sorores levaverint libé* 

re sit earuin « ir cuius autem collationis per* 

petuum vobur & notitiam manifestam sigilla 

iafrascriptorum videlicet dilecte matris mee 

domiiie bocadis, duonun fratruih uieorum — * 

*- & Johannis filiorum Algochi Jonaeson di-, 

cti, generis mei domini Johannis Philippi, — * 

— '" meo proprio presenfibus sunt ap- 

pensa * datum Skaeningie an. dni m ccc^xxx 

sexto in festo beate yirginis. 

(M. G. DelG. Cop. b.) 



Skattman 
— Ingrid, dotter af B. JR. (Ht 243) Nth 
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sam fSrde 3 stjernor. eUer retor på en harte 
* siit sigill och var R. B. 134a. 

« 

Bekräftelse på Fadrensgåfva till sin Frtt- 
ledotter; 

1358. 

Allom them tfasBtta brelf hora eller se sseiider 
husfru logrid Niclisa dotter j sJkatthmauzMoe 
helsi) niz varom herra. KiaBBm&s iac ms tben* 
ne brefve at the sama jord. sopi^ser^^t halft 
mr laad jord j byork j simbaftHiia sokn «um 
min father niells Skathman . gaff Siiafie firil* 
lodottcr . katedRO Thaelogbo dotter,' ak hen* 
2ia arffvom . til Eviimeleghe ägho . thabinr 
deir Jak imk . ok mina arffva • kenna ok 
faenna Arifvöm . Til raeta hefiools . Mn no^ 
her kan framléthis . A the samu jord al 4:a-* 
la ♦ breffvet var skrifvat J odne *) Aremr 
iefter vars herra byrd thusnnda Arom tbry 
liUBdratha Arom fs&mtigi Arom ok^ a attanda 
AreiiQ vm fiaerthae . da^ pascka. Vndifijoi- 
nesa(?). olaffz. jnfiigle aff grillaby . for then- 
skuld . At jak haffver aenkte siaelf • Sigillum 
jnfra . . arem apprebo. 

— Sigiltet bortfiE^let — 
(tfr Diplom. Gyllenstj.) 
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l> j9ca*tinafi»5 i Uplaiid, 091 bra» «igare «e T}nCeld ;94«uppl. 
i: p. 240 järnte tilliägg p. 483. Der upptagas JgrUndBååt. 
1593, D. V. Yxkull Sparre pch L. t. YxkuU iDr. Chri^ti- 
naa tid bland £garne. 



Sparre 

-^ Arfwid Göstafs&onstillTVijh^ J?. j^. (1315) 
husfru Ramborg Israelsdotter. 

Börande hennes Epitaphium i Åkers Jc. i Upland 
aftryckt i Frediani: Uplands Kyrkors Märkvärä^he- 
ter, finnes en anekdot, Cod. CoUect. 5: 4, n. 6, som 
må anföras: ^ 

På kopparhäll^n^ som äi: ett qvartei* tjock 
på hennes graf liggiande, finnes efterföljan- 
de: Ego Ranpiburghis de Wijk, qute hic oc- 
cambo, rog& nobilitatem oihnium 4iftcreto- 
rum, quatenus tabulam cupream super mepo- 
ritarn nemineni mihi desumeré permittant. 
Si qms vero me mortuam spoliaverit, vin- 
dicet Deus. Orate pro me. Denna koppar- 
häll har K. Gustaf I höglofl. i amin. då kloc- 
korna till gälds betalning nedertogos^ låtit af 
grafven hämta, men, då han fick se denna 
öfverskrift, har bérte K. sagt: tager och gif- 
rer Ramborg sin häll igen *). 
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1) flftr må ett hos flera återk€inmandl« miMt^ upply^^at: I 
fjortonde »eklet lefde 2:ne Ramborg^ar, d(^ttrar af tTenne 
Israeler Lagmän i Upland. De förblandas ofta. Bcrch 
(Skädcp. 1: p. 9) finner Fru Ramborg til! Wijk, "som hål- 
les för ett helgon.'* uti St. Britas Brorsdotter. Hofmaa, 
(Danske Adelsm. 111. Tab. 2) som Tisiigen ogillai- Rittér- 
hu^ii försök att gifta Ramborg Israelsdotter till Finstamed 
R. R. Peder Israelson "da hun är hans söster" låter lik- 
Täl denna Ramborg vara en Fru iill Wij% gift, l:o med 
Arnr. Gustafss. Sparre (f 1317), 2:o enligt Messenius (Nob*, 
Suee.) med R. R. A^nund Jonsson (Lejonansigte, f 1397), 
hTilken han skrifver till RingwidahuU, v. Stiernm. hade 
dock xupplyst redan 1745 att Anund Jonsson lade sig jem- 
te Agneta Enhörning till hvila i Wadstena klosterjord 66 
år efter det Ramborg till Wijk som en from gumma i sitt 
16 enke-år låtit bygga Åkers kyrka. Ramborg till Wijk 
▼ar .en And, dess Fader hrael Andersion (And) till Wijk, 
Lagman i Thiunda\ hennes morfar ÖstgÖtha jarlen Folke 
kin Unge; hennes förste Man Carl Lama (Botin om Sr 
H. II. p. 58j henes andre Man Arnvid Gustafsson (Sparre) 
till Wijk, ett gods som sedan hela I4:de och 15:dc seklet 
tillherde Spärrar. Var Rämbong till Finsta (Rraht) der- 

. emot gift med en Anund till RingwidahuU^ så torde- det 
▼arit dess jemnårige R. R. Anund Sture, den förste af namnet. 
1 Lillies geneal. Tab. skrifves Anund Stures broder Gustaf 
(Tuneson) till Ring ive de hult, som synes ge tillkänna, att 
detta gods ansetts för ett gammalt . Sturegods. Tål gifter 
Messenius (Scund. lUnstr. 111: 71^ Amund Sture med A- 
niund Jonssons (Lejonans.) dotter Christina; men Magen 
namnes ej liingre un till 1347, svärfadren syns först till 
1370 och lefde dercfter i 27 år! 
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-— Ulf AhiSrnoBOHj Ordförande hlutpd de 12 
RevisoYes Legis &udermannieiB> V Örebro 1327. 
B. R. (1319) Lagman i 10 /éårad ^) 

Hans Säljebref till Knut Lagman 1318, 

^dimeradt 1457. 
Alle the thette bréff höra eller see hilsar iak 
Vlf Abiornasson äverdelika medh gudh. kun- 
giör iak medh thette breff mik hafva , salt 
ok opiatith Välb* Manne her Knwth ^ ) xiå- 
dåre oc laghmau i Yesterguthland alla mina 
äghedeela i hammaröö liggiandhe, som' är en 
gaard i thillo ^ — — 

Thil thess mere vldso ok stadhfåstilse 
bedhis jak Välb. manna insighler som är Hr 
sthaffan röriksson ') ok her gizla älinason '^) 
riddare oc beskedlika manna som äru sigh- 
mund källawisson ok Niclis abiornasson '^) 
hengiande för thetta breff med mino eghno. 
Datum Jonaköpije Anno Dni mcccs^irm die S. 
kalixti pape & martiris. 

För alla the thette bref kan förekom- 
ma, hilspm Vij hinrik wilkii|sson vi^e can- 
tus j örsbo haquom praebendarius dessama- 
stedz sBverdelica med gudb, kungöre yij med 
thesso v. o. by oss hafva sedth och hörth ett 
jordhabref, hulkin Hr Vlf Pädhersson ') Rid- 

r 
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dohreote iiiidervistlitf inM.fcfmf^Btl^ nisi^ 
loitt ödi lydande» — — «. — *— (^åsom ofvas) 
Thärtill vithne iha hängioffi vjj vaai^^njsigh- 
te.. An* iDcdLVii feria secanda proxima prins 
stum anniint. b. Mar, Virg* 

/. . (Stur. Cqp. b.) , ^ 



O *'£j«« anima iridebaénr ft#ic.eifdeF€i in cislum ita IVilgcifisi 
sicut .reella falgentiswma in fulgore suo;" Révelat. Bk» 
gitt åt Lib. VL c, 35. t^Ör. en hi«'toriker innehåflst dessa 
. BHtatf sylierméra Un tnartgft ka^e-:ocb^fi'obr«i ik)$pl<Mk»> 
.. tarierna. ' Liksötn vår aiiim %%mtk9k Theosopllh^ Skeden* . 
borgianismen, äro de Fata morgana af hvad som skedde 
omkring Visionären på jorden. 
A)'|fåiissött R. R. Ill: m ii5.' ^) Spderm. La^éh's.ReMsor, 
R. R, 111; n. 107. *) Sj^arrc B, R. lll:,n. Iä7 och 10. 

«) Roos till Erfwalla, R. R. Ill; n. 571. 



-^ MviA Giåstnfsm till Jtqf^elOudf B. R. 
(DI: 1273> Vmpmre n^s l^gmau i FifUmd 
1369.. 

Foitehref på ett d^s jordaskifte 
, . 1376, 

Alld tn^ii thetta brefT hcPta eller see g6r iåk 
olåff mhtiitimt, ij haef f<?t^ uiute h^ftahöf- 
dhiiig jg Haghund kunM)ét im thesM mlixo 
hreffae mik at hafiia varrt över e^t jötcHia- 
skipte mBelfotn serlikin man hérra serf yidh go- 
stafszr riddare laghifiiAi 'l| 'O^atfnrl^nil ^) tfc 
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magnus thyrgilMZ ij g^mynge Yppa satlha^ 
gunda thinge Innan sva niato at forna^mpda 
herra Arvedh gözstafez gafT (hem samma ma* 
ganisse tyo örtugh laiid jordh ij ölii^tom — » 

Thaessse aero fasta fTörst greghers 

gundasz germund ij . • . Yidhrvarn niaen ra- 
ualdr fogathe ij « • • In omnium euidonciam 
sigillum dicti viri gregorij gimdasz presenti^ 
l^us appensum. Dat. Anno Dni mccclxxvi 
feria teMia post . • » In placito supra nomi* 
nato. 

— Sigillet bortfallet — 
(Ur Diplom. GjUenstj.) 

1) Son af Gust^ Arvidsson R. R. (Hl: 237), hvars Föräl- 
drar Toro R. R« Arnvid Gustafsson och Ramborg And. 

Store: 
-IF- Arvid Knutson R. B* (1471) Stamder 
för y^igre Stmjkochs-ätten^ 
Säljebref till Ntls Cli^son (Spärr e till Wijh 
1496. 
Alle many som • • ^ helsar jag Arfved Knut- 
son I Torpa a vapnn och höfvitzman på 

Örestenn » ) kårliga med Gudh , sålt 

Erlig o. Velb, man Nilis Claesson J 

Wijk, Höfvidsmann på Elfvitzhorg Länn ') 

och II gårda på dall ^), hvilkedt för: 

de godiz Erl. o. Yälb. Majin Summte Niek- 

10 e 
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sonn mig såldt och bebrefvedt hafuer thiU 

ctt^; genköp för cl rensk gyllenn qc ccc mark 

gödhe danske hvithe^ som hår iiu gefue ock 

genrigse äre, som thed bref hann mig ther 

på giffvedt ät ther upå ytermere uthvisser 

och. innehåller, hvilkedt bref och godz iag 

hafvfer uplathed fortde Niels Claesson med 

sådann förorde och viilror, att ner for:de 

Suannte Nielsonn eller hans arfvinge Vilie 

thette fonde godz igenn hafve, Så skall tlied 

Stå thém till ett friit genkiöp, öbehindrett^ 

utann riågonn ginseyelsse af förde Niels Cla- 

esonn eller ha(ns arfvinga i någre måtte, for 

sådänne enn Summe gidl och peninge Som 

Jore:vit Står, hvilke fbtÄe Summe guH och 

peninge for:de N. C. S* mig till minn fulle 

nÖije väll betalledt hafuer . Vård thed sa — 

— — Til ytermere * . . Vittnen: Broder Bu- 

di heredzh. i Åss h. *) och Thord Biörsonn 

i Thostorp Vepnare* Dat. Torpe heliie Lc- 

kame Dag An • dni mcdxc sexto. 

(Stun Cop» b») 



') Lagman i Tio härad: Fader till Olof Arvidsson, upptog 
inorfadren Gustaf Olofss&n Stenbocks vapen; håna Soo 
Gustaf Olofsson var K. Gustaf I;s svarfader.. 
*) Sparw RrR. 4U: o, 622. ») Namnes ej ridare ibrcf- 
vet. Lacunerna, som blifvit allt flera, torde af Läkaren, 
:.^.Bpm hunnit hit,» lätt kunna, fyllas. *) R. R. n. 56). 
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' : - Sture: 

a) äldre Stures-ätten. t. ; 7 
—- Sten K F.O.Bengt ii Wapn. Sen.p*37^.13^i^ 

fr) yngre Sture-ätten. (Se Natt o* Dag) 
—t iSr^/^, Höfvidsman på Sundholm ^^Mästa^^ 
reny snart sagt, öfver kela Norrland" *) ^ 
K. Albrechts tid. 
Copia af ett Her Suenn Stures hopehref 
— - — — som Jörenn Akesonns, arfvtn-^ 
' gar bör tilltalen om, dat. Än. i407 med 
tw hengiande insegle. 
Thett vari allom vitterligedth [ok kunnigt 
att iag peder karllsdnn kirchioprester i Suiid^ * 
i ydre kennes med thette mith opidt bref 
nfiig hafva med vän^a rådh Samptygtt och > 
godvillieKga såltt och vpannthvardatt ärli- 
gom månne Suenn Sture minnom goda rän- 
ne, mith godz i Holtofta Soknn liggianndes 
i Yestra häred ij Niudunge, som är enn gård 
i Biörkary4 och så minn gård i Haldanna- 
tårp med allom thess rettom tillagom, Sbm 
ther af ålder tillegadt hafver med åkor och 
änng, skog ok fiskevatann i våta och torra, 
innann gård och uthann, inthed undanntagno 
och med alla rettighett för fulla penninga och 
alla godha redhe penninga och värdöre Som 
iag efter miim egenn villa hafver uppburid 
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thill noije. . Ty afhender iag mig och mii^- 
nom arfuoiii Thetta for:da godz med allom 
thes tillager Som Föresagdf är och tillegn- 
nar iag thed och hemultt gör Suen Sture for: 
dom och hanns ärfuom thill Everdelige ägbe, 
Så att the måga ty godz styra och råda, ven- 
da seli£^ skiftta, giefva och allom Lunndom 
skipa som them väll i nögher, ohinndrade 
för mig och minnom arfuom oeh foi; huariom 
maiine å minna vägnne efter thenne dag 
vidh minna godha tro och sanning, utann 
argtt, thill mehra visso o. h» f. hafver jag 
mith innsegle henngt vitterligé for thette bref 
Ther thil hedhes iag Erlige månne insegle 
giordt Foet och Eggert Krunmiedick till vitt-, 
nisb. för thette breff, •— — Datum & Actum 
Infra octavam (?) sund An* Dn, med spo (?) ipso 
beati Martini episcopi & confessoris. 

(Stur. Cop. b.) 

----■• I 

») Se Lagerbr. S. R. H. Hl. p. 779. Srena dotterson Nils 
Boson Natt och Dag upptog Morfadrens namn och blef 
*fj|^sft)re«tand. Svante M%Uson$ Fader. Si>tn Sture kallas 
tiU Danmark r. Stiernm. Höfd. M. p^i 18; "från Halland," 
af Dalin ; och skall den Svenska yngre Sture-9teminen an- 
malt sig som arfvinge vid den Holsteinska Sture slägteas 
wtgaug (1563). Denna hade sitt namn i sitt vapen efter 
ganmial sed: en ttör (fisk), och blomstrade redan 1188. 
Härvid ma nämnas, att i Harlösa sacristia står en Sture 
"qui animam Deo, 'faniani Mundo dedit" med Bibel i hand, 
jcnite en sedesam Prostinna. Beliagade verlden att nu ef- 
ter 200 år em<^ttaga det pastorliga testamentet I Ännu 1740 
het Pastorn i Gudmundtorp Sture, 

r 
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— Nfls Boson, R. 1465-1503), Hofridsman 
pä fFesteräSy Stdthällare of ver Westmanland 
och Dalarne. Lagman öfver Westmafiland. 
Sven Stures dotterson. 
Copta af ett Vitnneshref med tu henngi- 
ande Innseghy Som innehåller att Her\ 
Näts Sture och hans fadfr Her Boo 
Stenson ooh theris föriUdre^ åtthe enn 
gärd benempd Hamhra och helftennaaf 
wärnaquarn och ålafishe Dat. An. 1477. 
Som Jörenn' Achesofis *) anpart nuhafve- 
Vij cffterrne Laurentius kirkeherde j hörede 
soknn, Månns Nielsonn Häredzhöfdinnge i 
Vestre Härede, Maten Rafualdi sonn. Heredz- 
höfdinge i Österhered och péder Eriksonn 
Hcredzh. i Södre widbo, görem alla vetter- 
ligedt, — — att årenn e. g. b. 1470 I thed 
siunnde, Tisdagenn nesth för Sti Sifridis 
dag, så iiöltt Erl. o. yälb. mann her Niels 
Sture i Ekisiö Riddare, höfvltzmann på we- 
sterås öfver dala, laga tinng i Ekisiö kiöp- 
stad 1 för:ne S. Widbo med allmogenn och 
spx)rde i allas våra närvani Menige almogenn 
uppenbarlige åth. Som ther thå fSrsamblade 
vare, vm. någor af them hadhe hört eller i 
sanning visthe. um hanns fader her boo Stenn- 
son Riddare 6. h. s* n. hade i sinne Frij 
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hafVendé verio Enn gård i Hambrå liggian- 
de i itoedelby s* då kom thenne efterme be- 
skedliga Männ for oss och Raetten, som het* 
te Joan Bränte, Olof Bolstrora, Hägge sån- 
nesson, Joen krabbe, Joan Bovästason och 
Sigge Bovästason vithnadhe och suore ^ och 
bodhe sig så gudh hielpe att the aldrig an- 
nad visthe oeh eij heller deris fSräldra änn 
att for:de Boo Stennson och hans foräldra 
hörde för:ne gård thill retteliga och af ålder 
och ett Crononcs skattegodz i för:ne hambra. 
som ocli retteliga tillhörde Sanne i Skoggz- 
enng, Thesligest vithnadhe the och^ giordhe 
theris Ede och Rett nppå, at f5r:de her Boo 
stennsonn åtte hélftenna i Wärnaqvarnn och 
ålafiske liggianndés vid förde hatnbra, med 
hor Erik krummedik Riddare. Thenne ef- 
ter:ne tålf sethe i nempdenn • . « Thes till 
ytermere. . . ♦ 

(Sturarnes Copie b* näst efter. Sv. Stures kopebref.) 

X.. . ■ ... I- ■ ., I ■ - ■■ .1 W I ■ , ^ I.,. , 

♦) R. R. Ake Totts moder . het Bengta Körning och Sten 
Sture d. y. s. moi-mor likaledes. 

Copiu af ett dom- ochforltknmgzbref^ Som 
Påfuett Kylle och Bencht Ryning hade 
bekommit Emoth her Nilis Sture^ om 
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Ed%hulte godz, och égher i Smdlannd 
som them hlef tillsagt Anno 1482. 
Vij jacop med gudz nåde Erkebiskop i vp- 
sala^ henndrik udi Linkopinng, Cortt i Strenng- 
nes med samma nåder^ Steim Sture Sweri* 
gis Rikes forestånndare» Ivar Axelsson^ Gustaf 
Karlsonti Yepnare, görom vitherligdt m». th. 
v. ö. b. att for obs vare välb. mend påvell 
Kylle O och Beticht Ryninng och talade thill 
velbördig manti Her NiUs Sture vm Edzsijlth 
och Edesylt2 äger, Som for:tie her Nilis thå 
hade udi verie. Tå lade the begges theris 
bref i Rette for oss påx båda siider. Och ef- 
ter ty förtne her Nilis kunne sielf förmerkie 
att hann hade ther itigenn fulgod rett thill 
Efter vår raunsakelse och begges theris brefss 
innehållilse, Tå atmtvardade hann forme på^ 
well kylle och Beuncht ryninngh igenn alle 
the bref som hann hade på forne Edzsyltt . 
och Edzsyltz äger, och alle godz, som her 
Suenn Sture och her Boo stennson hade i 
pannt af Innge Ingesonn med sinn Prij vilie 
udi allés vare NerVare, och lofvade thedt 
han och hanns arfvinga skulle thed aldrig y- 
termere hindre heller qvälie forme p. k., b* 
r* och theris medharfva. Till ytermere • • . 

Datum Kalmarna anno <lni mcdlxxx? ^ - 
(Står. Copie b.) 
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1) Bléf först 14 år derefter Lagman på Öland, må^hos Rid- 
dare Erik Ryning på Tyresjö. Raderna se n. 619, 610, 
615, 628 och 545. 

Tott: 

— Åke Oöranssons R. JR. (1510) och Höf- 

mdsman på Åbo och Tavastehus efterlefverska^ 

Säljebref till Björn Clas9on Léjoi^y R. R. 

och Legat 

1523. 

Jach meretta Bengtzdotter her Aake Jorens- 
sons effthrlefvarskha ') bechennes — attheu 
tiid miQ käre döde herre gud hans Siell na- 
de höffvidzman var pa Taffesthees tba köop* 
te han aff hn henrich Jerlsons erffvingia I 
gärd for cccc mrc Suenscht i r^de penninger 
benempd nemepaa liggiands i ffor:de Ta west- 
hus lääix i waanöö sochn Yelbyrdhughe mandz 
barn Claas Hanssons oppa Lepas ' ) gud hans 
siell naade till eet yedderköap. Hvilke .till 
sodant godz nemest schylde och Rette byrde- 
'men are, h vårföre unner okuplathir Jach är* 
liig okvelb. Sven Biör^ Classon Hornte Ne- 
inenpa gardh igien mz alla tilUaghor Som 
ther tiill aff ålder tilligat hafTuer baade i 
wato och i torro nar och ffiärren j åker och 
i ängh mz schoogh mulebete . fHschevata 
ok qvernestadh * fTor the ffor:da cccc mrk 
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sUenscher j reedc pcninger Them laeh nu aff 
hanom I ecn goda rede uppburit och anamet 
haffuer i thesse goda effthrrna ineiidz närvar 
relsse som är först inichel nielssoa lagman | 
tjpland och Thure benctzson lagman i Nä- 
ricke . Till thes ythrmere visso och bätre 
förvarnijngh Beder lak Strenge Herre her 
Thure Jensson, Lasse Siggeson Michel Nils^ 
son Lagman i Vpland focder Knut Erichssoit' 
Lagqaan I Notfinland och förrda thure bencts- 
soa lagman i Närike om theris Indzcigle ^ ) 
Tryckiands them nedan for thz breft hosmith' 
som gifvit och schrifTvit är i Stockh. domin. 
post trinnt» Anno dm. mdxxiii. 
(Orig^aal) 



1} B» R. Tott blef Hallshuggen i Abo på K. Christian 11:8 
befallning 1520. Fru Märta rar svärmoder åt R. A. Abra-' 
ham Brikss. i^ejonhufvud, och styfsvärmor åt K. K. Pe- 
der Hård och K. R. Johan Pedcrsson Bååt. >) Far till 
K. Gustafs Råd Björn Classon. ^) R. R. Ill: 667, 720, 
711, IV, 1. Thure Bengtsson lär således intagit rummet 
bland Nerikes Lagmäu mellan Erik TroUe, afsatt 1623,* 
och Lars ^iggesson, utn. 1525. Se v. Stiernm, HöfM, 
p. 163. kallas Tätt af OaUn S. R. H. 111 : 1. p. 8 (För- 
rättade Rid&arsyn i Östergöthl< jemte Bisk. Brask och 
Henr. Erljii)dsson Bååt 1523). Annars kan Utg. ej^ minnas- 
sig ftett honom nämnd. På Tottska Tabellerna hos Hof- 
man träffas han ej. Är han kallad Tott såsom bror till 
Fru Tott — Mereta Bengtsdotter? Hennes far kallas Bengt 
Aronuen af Hofman — utan tvifvel Bengt Arendtson Ulf 
R. R. 111. 680, Förlofrarepå Stockholms Slott 1520, hrars 
.Broder Johan Arendtson Yid denna tid (1523) var Lägmaa 
i Söderml. Se p. 55. . - . ' 
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Bengt Phtltp9S07i till Skätlarffd Ridd. JR, JR. 

(1361—71.) 

Jardmkiftahreff. 
1380. 

Alla thc menii helgar iagh Bene- 

dechtt Philipussonn Reddare» everderlika med 
V..H. kennés iagh . . • haffua giord jorda- 
akiffte och giöra med skiälikom månne Jons 
oskilssonn i tesse måto, så att iagh honom 
Qch hans arfTuom till everd« ägo yplater.all- 
lan min och mins sons gottskaldks O halfif- 
deel. i gunlitlann och storann, ingo undantak- 
no veder kindabergh i källeby So^enn i ska- 
ra Biskopsdörae och den sama Jöns eskilsonn 
låter åter mik oeh minom arffuom till ever- 
delika ägo tu mark land iord i Simonsoö i 
mörköö Sokenn Strengenäs Biskopsdöme, tå 
så med skiälom att huilkens vårre godz vär- 
re ähr tå skola erlige männ och velborne 
herra Stenn bengsson mar$kalch ^) och Boo 
Jf Onsonn Drotzte i Sverike fulla m^chtt haf- 
ua å båda sidor i ett åhr eJBTter tbenna dagh, 
att thetta brelTuet gifTuet ähr os imellomatt 
sigia hvad han .skall then androm fulla åno- 
gia i goss om lugeldom eller penningom och 
hvad the therom sigia innan thenna timman, 
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tbett 8kall fastt och stadugdtt bliffua å bå- 
da sider iitann alla nesägenn, tijmpde thett 
och så att hann fonne Jöns E. S. eller hans 
arfiia gato niigh eller -niinom arflTuom the 
for:ne sua markeland iord innan simonssöö 
eij fallett innan thetta forrda åhrett i godom 
korngieldom bij hiisadom och väll såtoni up* 
på sapima öö, Thå skall iagh och mine . ar-- 
fua machtt hafTva åtter gå till mitt och mins 
sons götskalchs igiänn, utan nesegenn och u- 
tann aitt argdtt alla thessaf for:ne articklom 
och hvariom tera särdelis om sigh Lofver 
jag Benedicht Philpu;sson Reddare med minom 
arfuom them for:de Jons eskilssonn ^) och 
hans arfTuom festa, staduga öch obrottzliga 
at hålda utann argd, thil hvilkens breffs mee- 
re viso och högre bevaringh Ehr mitt in^egle 
her före hängdtt och till Vittnesbyrdh hafver 
iagh beditt Erl. o. Welb. månne, insegle före 
thetta breff att hengia låtta såsom HerraKarll 
Ulfsons af töptom '^) herra Bengt Visson ^) 
och herra Anund Jonssons ^) Reddare och 
Boo Jonssons drottzte i Srerike, hvilka när 
stadde och her om voro. Dat. hampnaskier 
An. dn, mcccLxxx feria qvinta prox. ante 
festum 3« Joh. Bapt. in test premissorum. 
(Med fira hengiande Signeter: Sturarnes Cop. b.) 



. 1) R. R. III: p. 384. *) D:o 302- »)D:o:374! Se SU> 

fr, Ornfot, *) D:o n. 268. *) Moone Carls bror och 
åder till n. 376? «) D:o «. 296. * 

/:, ' •- ' Wase: - , \\ " , ". 

a) Adliga Ätten* 
«^ Kettil C&rlssou Bisk. i Idtiköping och 
mksFörestähdäre^ och dess bröder* 

'•^Jtörande arffpreningen med Erik Niepert% 

Ridd* JR. Rj (542) JLtMgman m. m. och 

.dess Maka Ebba Krummedichj förut g* 

m* R. R. Carl Wase, dotter af Erik 

Krummedick R. R. (440). 

1458. 

Alle the dandemen — — helsonr^ rij Erich 

nipertz riddare och Östgöta lagman, och min 

käre hustru Éybbe eri^Ldotter kerliga med 

Gud. Och görom vij vitherligit med thetta 

vört nervarandes opno bref, at aarom effter 

gudz b* tusende firehundrade femtie pa Ottende 

fredagen näst före palmesonodagh, Tha varo 

vij stadda pa Hoff oc vordom sa eens medh 

vor älskelige son mester Kätel Karlsson på 

sina vägna och sina k. brodre vägna som är 

Hr Johan Karlsson Riddare oc eric.karlsson 

om then opbyrd som vij opburet hafve aff 

theris jordagotz oc lösöre oc ää hvat thct 

hälst kan vara, som vij them skylloge arom 
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thill thenna dagh, ty lathom vij them op sa 
micket gbtz som pa öland är oc i möre, oc 
jak för.ne eybe hafde for 1000 Stocholms 

»mark för mine morgongaffvor som Karl Chri- 
stiernsson, gudh hans siäl nadhe, mik giffvit 
I hadhe, item 200 riiske gyllena, som iak för: 
de Ejik Nipertz hade länth mästctr kädel, I- 
tem hafver iak ok förrde eybe föo^:de mina 
L tre syner oplathet allan then' tridiung. j the 
. lössöra som mik borde ärffva effter för:,de 
l^yhe them ok opiatit så mykit jordagotz 
med mins k. herres H. Erich Nyperitz vilje^ 
som mik bör ärffua eftHer min dotther Mar- 
garetha, imdantaget tva gärda, liggiandes — 
Item opiathe vij them sa myckit gotz, som 
är Slikkie — harg — Tytetorp — Attatorp 
— Réppstada — ^Item en hytte på skinsak- 
kia berg, som heeter Skärwika hytta och alla 
the gotz som vij finge af Erich Jönsson ^ ), 
halkvij och een gord j wastens^ som köpa- 
brefvet nog utvisar. Alla thenne for:na jor- 
dagotz, lössöria, gul oc penningia eller hvad 
hälzt vara kan afhändom vij oss oc våra arff- 
va . . Vittnen: Boo Stensson ^) och Åke 

Jensson ^) Riddare. 

(Stur. Cop. b.) 

— -« ' '* - 

i) Se Ohron. Reg. år 1444. ») R. R* 467. . ») R.R.554. 
Om Erik Carlsson Wase, ~se r. Stiernm. Hfm. p. 6. i Lll- 
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Hes gmi. Tab. tippgifrcr Bgg^ert Krumme^dc (R. R. n. 
595) såsom Ståthållare på Runilaborg 1452 och son af E. 
rik, samt Erik såsom son af L#yder Krummedick af Hol- 

sten. • 

Shiftesbref efter Brödren Johan Carlsson 
146 L 
Vij KätH medh Gudz nadh byscop i Linchiö- 
pungh, Boo Nielson Riddare i )j och Erik 
Carlsson, bclsom allom som tliatlsa brefihöre 
feller see keiilga med Giidh* Och gorom vi- 
therligt medh thetta vört breff Arom efF- 
ter guds byrdh Tusende firehunndreda sex- 
tie på först are på worfruadag conceptionis 
voro vij sampladhe pa Hoff oc giordhom ther 
eth yenligit skipte effter vor brodhers dödh 
H« Johan Karlsson Gudh hans siäl nadhe, bu* 
dhe om jordegotz oc lösöre, sotn effter ho- 
num fallet var, oc thetta efftérrne gotz kom 
pa H. Erich Nypertz déel pa vore käre jno- 
ders vegne först trägarda i slikke^som renta 
tolf tynnor kom; jtem fyratynnor i affgiäld 
i Harg, jtcin tva tyner i tytetorp jtem ena 
gärd i attatorp medh allés theris tillagher, 
Som vors käris Faders H, Erik Nypertz ko- 
pebreff utviser. Item i Närike tva gärda i 
roberga, jtem een gardh i wadh, item een 
hytta, som kallas Skärwikzhytte, hvilket for 
ne gotz honum är rättelige tillfallet medh 
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arft iHio(?) i fornia skijpte jtem hafTver oe vor 

käre fadker opbuhritt allt» the lösora som 

vor käre Modher bordhe ärffVa effter vor 

Brodher for:de h. Johan Karlsson^ Til mere 

vi^sö och högre förvahring tha hetigia vi vor 

Secret oc jnsigla tiedhan före thettabreff, som 

giffvit är ahr dagh och stad som farskrifvit 

staar. 

(Stur. Cop. b.) 

1) Grip, R. R. g. m. Beata Carlsdotter Wase. 



-*-^ Dorothea KnuU dotter enka efter M. JR^ 
Christer Johansson Wase^ 

Vittnesbref om Tumba qtarn^ 

1512. 

Jag Dorothea Knuts O dotter på Öreby 
Christer , Johannsonns efterlefverska^ G« h. s.ti« 
Evinnerliga. Bekennes iag med thette mith 
opidt bref och fulkomliga tilstånnder^ at åref- 
ter g. b. tusende femhundrade på thet tålfte, 
sålde iag Erlig herre och strenge Riddere her 
Stenn Sture, fordom Sveriges Bikes före- 
ståndare Ett mith g<Miz som heter Tumba 
qvarn liggiandes j Bothekirckie Sokn, for xl 
mrk och hundrat,godt Ståkholms mynth udi 
firikar och Nyortiger och thejon (ydh- g;^i? 
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fijrikenrt fem pentiinga och nyortiiger x pe- 
ninga och Bekennes Jag itijgh Thesse for:de 
peiiinga redeliga upburidt hafve, thili godhe 
nöije Ty afliennder iag från mig och mine 
efterkommande arfva, for:da Tumboqyamy 
oeh tiUegnixa^ iag Erl. o. Yelb. herre her Steim 
Stute oeh hanns efterk* arfva med åker och 
äng, skog öch fiske — Til ytermere visso — 
— — Welb.. o. förnuftige matins insegle 
som är Mester Jörenn ^ ) Domprost i Vp- 
sala, Axel Andresoti, Staffan Hen drick* 
sonn i Vpsala och her Gregers i Wenndefa 
att stadfäste thette mitt opidt bref, som gif- 
vedt är i Vpsala. die mathei Evang» 
(Stur. Cop. k) 



1) Knut ErikMon Baner R. R. Ett af offren i Stockholms 
Blodbad, jemte sin Brolr R. R. Nils. ') Thuresson Roos. 



Vittnesbref af Hospttals-^ysslomannenEskä 
1527. 
Jag Eskill Mickilson prebendarlus oehspeta- 
ledt hafuänndes utann för Wiborg J Finnd- 
lannd, gör vitterligtfm* th. m. o* b. att ef- 
ter Herr Stenn Stures i Ekesiö Swerigis Ri- 
kes Forestånndares befalning^ hvars sieli gadh 
hafve, Anntwardett Jag j Stokholm ErL och 
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Vélb. qvihne hustru Dorothe luic mark ort.r 
i Ståcholm, och iiiic mark ortuger hade honn 
förr annamadt^ som thå gefTth oeh genngsse 
Var, X penniga nyortuger iiiii peninga Fir- 
kenn, och tålf peninga Gamble ortrr . För 
thesse eft:ne gods, som are liggianndes i 
tStrenngnäs Biscopzdöme och Bothekirkie 
^ocknn^Enngård heter Tåmbo qvarn, ii gårda ^ 
kiersseby, enn gård berg, enn gård Wefsilla, 
énn gård Skrafsta . It. i Linköpingz Biscopz- 
dömme J östergötL och enneby 8* Enn gård 
ingelsta, iiii garde i Swertinnge och uii går* 
dar i wijmark, att så are i saninge, Trycker 
iagh meth Signnete nedann for thenne minii 
liandskrift, gifved oeh skrifyed är på Ribbo*- 
holm Anno Anno dni mdxxvij dom. Isetare. 

(Stur. Cop. h.y 



b) Ofrälse slägten *) 

— Hustru Brtgtttaj Matts Persons i Vpsala; 

R. B, Christer Wases dotter, ErkeB.Laur.Petr$ 

svärmoder^ 

Fastehref på ett hus i Upsala, som hon 

sålt till R. R. Gr. Gustaf (Tre Rosor.) 

. 1565. T 

Anno 1565 then 96 Dagen Febr. uplät ock 

«olde. Edle yelbördige qviime hustru Birgitt» 
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Mattes pedersons Then Edle velbördige ber- 
Mn och GrefFve, her GustafT Johaoson till 
Haga, Ena Tomptt med ict Steénhus och nå* 
gre Trähus, liggcndes opp i fierdipgen, ve- 
stan före för:de Edle velb. hnstrii Birgittes 
gård för Tryhundrade och Tiugu mark ortu- 
ger Swenskt mynt, hvilke penninger for:de 
Edle velb. hustru Birgitte sigh bekende re- 
deligen anamat och vpbururit haffva till ful- 
la noye och godha betalning så ätt henne vel 
åchnöyis, Therföre affhender Velb. hustru Bir- 
gitte sigh och alla sina efTterkommande arif- 
vingar för:ne tompt, hus och grund, och till-^ 
egner thet Then Edle Velb. herren Grefve 
Gusstaf och hajis Nådz effterkommande arCT- 
vingar — — - — är och förrne tompt ålengd 
och bredd som eiffterfölier, Lengden uth medh 
stora almenningzgatun cmoot K* Mttz v. al- 
lern, herres tompt är sextiyo nyjo alnar tryy 
qvarter, Lengden öster uth emoot velb. hu- 
stiru Biroittes gård iffrån tvergatun och till 
Pluff larsons gård är femtiije niije alnar tw 
qvarter, Bredde^ uth medh tvärgatun ifrån 
hörnett och titt Välb. h. Birgittes gårdärfem- 
tiye tree alnar tu qvarter Bredden uth medh 
Oluff larsons gård är fy retiye fam alnar ta 
qvartere, Melinnge män öffr samme tompt 
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OlufF Joenson, Eggertt Ooedingk Borgemeste- 
re, OIulF pedersson, lasse Biur, Olaft* Hum- 
ble, peder Torbiörnsson, Rådhmän, peder 
Morthenson byfougte^ Johan hanson och thes 
till ytermera visso och bättre förvarinng la- 
the Edel Velb. qyinne h. Birgitte hengia sitt 
jncigle nedenföre thette brefT samt medh Stad- 
zens jncigle j Borgmestereis och råds närva- 
re, GlfTvit udij Upsåla stadh Anno & die ut 
supra. 

Begge sigillerAa qvatr* 

I hnstni Birgittas står B. C. öfver Waten. 

(Dipl. DelaG.) 



^} Den kan som Waåonldgt blott subsummera^ under R. R. 
Christer Wase, som hör till den tid, närrarande del om« 
fattar. 1 följande tidehrarfvet är Wasaslägten Kunglig, ' 



Winstorpa slägten: 

— Harald Håkansson^ son af RtksMarsken 
' (1289) Hakan Mattsson^ stamfadren for en 
åtty som gaf Sverige under Medeltiden 15 
RiksRåderj broder till Riksmarsken Matts 
Håkansson (1320) ^ samt fader till Lyndiward 
R. R. (13470 

Tcenne Oåfvohref till Skenifige Nunneklo- 
ster, dä dess dotter Ragnild anlade doket 

im. 

Qmnibus presens scriptuin cernentibiis haral^ 
dus haqunson saluten) in Virginia filio jesu 
christo. Noverint universi meo sororibus skae-* 
ningie ci)m dilecta filia mea ragnilda curiam 
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meam in ryudh^ sitam ac omnibus eias^dem 
curie adjacentijs videlicet pratis agris silvis 
pascuis atque piscarijs & breviter omnibus 
que matri sue viventi ibidem attinebant pro 
perpetuo - absque redclamatione ciiiuslibet 
possidendam • • * curiam meam aliam sili- 
cet culsthorp lego sororibus bac forma, qood 
filia mea praedicta de ea pro usibus suis lo- 
vet tres marchas annuatim duraute siia vita 
qua cjiiscendenté curia predicta videlicet culs- 
thorp simili modo ut icuria in ryud sita eis- 
dem< Bororibus attineat jure perpetuo ^ossi- 
deuda . in cuius rei evidentiam . . ♦ . sigil- 
lum meum pre&entibus est appensum, datum 
anno dni mcec Ixix ^ ) feria sexta aiite dotn: 
cam passionis« 



*) Jfr följ. bref der årtalet är med bokstäfrer utskrifrit 
Här har troligen, liksom i Banerska mgfvbrefret Ix kom- 
mit att skrifvas för xl. 



2. 
1341 

Universis presentes literas iuspecturis haral- 
dud haqunson salutem in domino sempi* 
temam « Tenore presentiuni constare volo 
omnibus evidenter quod curiam meam rydh 
parochia jerpsnes. cnm omnibus adiacencijs 
infra & extra procul vel prope ♦ . . ex con- 
sensu & beneplacito dilecti filii mei Domini 
lynijwardi ^) religiosis personis sororibus a- 
pud S. Martinum sksBUingie ordinis predica* 
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tornm titulo concambij loco bonorum clevaB(f) 
dictorum in vestigia que primo eisdem ratio-^ 
ne ingr^ssus dtlecte fUie mee ragnildis assig- 
iiayerahi « demuto & deputo jure proprio & 
possessorio pacifice possidenda; In cujns rei 
testimoniam sigillum meum una cum sigillo 
predilecti filij mei domini lyny wardi predicti 
duxi presentibus apponenda « datum in cu- 
ria mea dicta anno dom. millesimo trecente- 
simo quatragesimo tertio • In inventione 
beati Stephani prothomartiris. 

(M. G. DelaG. Cop^ b.) 



1) Se R, R. längden 111: 249. 6af 1369 jemte sin husfru 
Catharina 'Månsdotter testamente till samma klosteri der 
de ralt sig lägerstad. 



Örnefot: 

— Ertk Carlsson, Ridd. Ä A (iZ72\Fogde 

på Stockholms slottj Landsherre i Österg^ 

Såljebref. 

1360- 

Thett skall allom mannom vitterligitt vara 
ocb kunnogdtt thett iagh Erijk karlson Red- 
dare kennés migh med t. m. o« b. • . • såltt 
och genskelika vplåter erlikom månne Bene^ 
dechtt Charlsson minom kiäre broder ailan 
min arffuedel, som i£|gh i Simonssöö fick i 
morköö sokenn liggiande effter mina Syster 
frUjMäretta, g. h. s. hafve, så mykinn som 

henn ehy i åker, ängh Til hvilkes 

mc^^ra visso— insegle— hmaStenn benedecht- 
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BenÄs »), Reddarc. Datcim Suderkopiae Aä 
dni mccclx festö . . . ihfra^ocL corporis xpi» 
'* (Stiir. Cof. b. Se Ser. Ren Sa. II: 89. ). 



*) Rielke, Sr. R. IVfarsk. Erik Örnefotå moder het Mmrta 

. Bielke, dess Fader var R. R. (1310- -40) Carl Maf^nutMort, 

' dess Syster Ins^eborg rar gift med Sten ffoTöa (Statt och 

-.Dag) R. R. (1371—96) och blef srurmoder åt sonen Ma;s^ 

^nu9 Erikton R. R. 1413, Lagman i österg(jthl. 1455 (Se 

> '*T. Stiemm. Höfd.m. 168. Förbigången hos Rosejih.) Demiea 

- son Elrik Magnution finnes nämd i R. R. längd. lU» n. 

' 607, liksom n. 362 återigeft en Carl Masrnutson (Örnefot) 

R. 1388—96, utan all vidare npplf sning hvarifrån namnet- 

' hämtats. Monne ej en miss-skrifiiing af Carl Benedkkt- 

ion, hvarom nedanför f. 



— Ci»rl Benedichtson. R. RJ Erik Carhom 
broderson och Jöm Eskilssons svåger^ (R. R. 

1388?) »). 
Bref om arf. 

■ ".•■•.•■ .1379. " ■ ' ' 

Alla them som thetta bref . . . helser iagh 
Charli benedichsonn ^vejrdelijka med gud - - 
att for soinbliga mijna syskione iimagd skuld 
såsom äro Nisse och Chatrina thå kunnom vij 
eygh vårtt arffda gods så brådlijke til skiffte 
komma, Såsom somlige våra syskione torff 
kräfver, ther till sinc åre are komin förty 
kennes iagh med t. m. ö. b. mig hafvue med 
god vilie ech^ kiärlek latid och undtt heder- 
likom mann Jöns Eskilsonn minom kiäre 
mågh (svåger) och hans hustru Ingeborghe 
Benedichtz dåtter myne elskel. systet^' allana 
min deell och alla mijna for:da Syskioj£é dce- 



. ( lft7 ) 

le nisse och katerijne fSor hvilkom som iagh 
ebr rätter målsniann ij våro gosse Simoszoö, 
hvilkinri Liggande ehr i iSudermannelande i 
>Iurkiöo s* — — med så forskiälom, att när 
Vij koDnom förstt vårttgodz till skiftes kom- 
nve, tå skall iorrde Jöns Eskilsson och min 
»yster Ingeborgh hans husfru ella thera arf- 
fne aff the samma våo vskiffto gossQ, migh 
och minom Syskionom élla varom arfuom, 
hvars thett iamnastt komber, så lichh pch 
fullt tillföre för vare deele i Simonssöö leg- 
gja som erlijcke Reddara herra Erijk karlsonn, 
miji kere faderbroder er, herra Stenn bene- 
dechtsonn siggia mellom oss att vij haffuom 
lijcktt och fultt för vårtt, såsom fönde Jöns 
Eskilssons bref, huilkijt iak ter uppå .hafver, 
liuslika uttvijsa, affhcnder iagh mik thy och 
minom Syskionom Nisse och' Chatrina för- 
i^agdom och varom arffuom, the sama våra 
cieele alle i simonsöö och skiöte iagh them 
med tesso närvarede mijno öpne brefue uA- 
der Jöns Eskilsson och under mijna k. sy<- 
ster Ingeborgh hans husfru af therra arffua 

Biuder iagh och vilkora mig och mina 

arffua förda Jöns ELS. thessa försagde 

deele i simonsöö heniola giöra och hålda u- 
tann hvars mans qvall hinder och åtale med 
sama forskiälom som förra ehro sa^dtt; och 
her till vittnesbörd och mera stadfestelsse, Ehr 
hederliks mans Orms fålkesons mins kere mor 
derbroders Insegie hengdtt för thetta breff 
med mino' egno indsegle . Datum An. dni 
mccc septuag. nono die innocentum. 
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Jons Esktl$8ons 
förbindelse. 

Alla them som . . . ^ helsar iägh Jons Eskils- 
3onn kerlike m. G. - - att effter thett at he- 
derlikom Suenn Charll benedechtsonn min 
elsk. husfru broder hafuer - - unt - - si- 
monsÖQ — ty biudom vij os ok våra arfue 
och vilkorom till att giöre — — effter ty 
som erlike Riddare Herre St^enn benedicht- 
sonn Swerigis marsk och herre Erik karl- 
sonn sigia*— — her till vettnesbyrd och stad- 
fåstelse Ehr mitt Jöns eskilssons och mins k. 
broders Tycke Eskilssons Insegle häTigd före 
thetta breff. Datum an. dni mcce septuag. 
nono die innocent. 

(Stur. Cop. b.) 

1} Bland R. R. fom »kiefyo till Drottn. Margaretha 1388 
befinner sig Joni» Eikihion. Lagerbr. 8. R. H. UI: 709»» 
hrarom man ingenting Tidare ret. Se om Jöns Eskilsson 
lng[eborg Ornefots man, Biofft. Ulf, Bengt PhiHfiuon, 
Här har blott det egentligen hio^raphhka uti brefren rö- 
rai)de Simonsö fått rum, enligt Sture-Copiorna. I Hr. Kk- 
åtrömå beskrifn. omMdrkö^den utantvifvel yppersta skrift 
i Sreriges speciella Xopographi som iitkommit) yill Utg. 
erinra sig, att desamma finnas, efter en annan Oopieboky 
helt utskrifna» Till nämnde Beskrifn. eger ej Utg. tillgåag 
för närvarande *)..,. 



— Jacob Ulfsson Sv. jR. ErheB. och Upsala 
Mad. Canzler. Se H: p. 79; III: p. 15 !♦ 

,.. ■ . ^ ^ ^ ^ 

♦) Obt. Arket 11* utgör Titelblad och Innehålh Af- 
brottet i pagineringen torde tillgifvas. Katalogs-utdraget 
Tar tryckt förut. ' 

, ., — . , i- 

ANDRA AFD. 
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A]M)RA AFDELNINGEN. 

Katalogen öfcer tredje Manw^ 
scriptsamUngen . (Jcta) i £öbe- 
röds Bibliothek, t sammandrag. 

Ffirtsasttt, fr.' II Ddett. ■ 

C) Acta (Forts.) 
. Xin. Biograghica: Acta &, Littera^ 

'■-' ' ■ ■ . • A, . . ; , ■ , -. 

Aera O, Ardilat, Bref tÖI - - - 1780. 
Ihref firåi* Wittkopf i StralSund 1780. AHér* 
bielke J.^ (Ättefader) Bcef ss. v. Landsli. i 
Malmö 1748, till Landsh. Chr. Barnekow. 
ÅdelsPifma El. (GuVelius) Hof€aiiirer 169^. 
Aälererant% Hdemt Bref, dat. Steddu l69» 
. till Riddarhus Secret: Gyllenkrook. Adl^- 
crenaj. (de Flon ♦) Comoiissar. Bref fr. Pa- 
ris till Oncle Hsegerstierna l670-?8p-talet, act£| 
rör. aflare^r ro«d 8tatei|| och enskilte m. nu 
Adlerfett Jp. Riksråd, Bref Malmö ljl3^-37. 

*) Der ofraiseaamnat stir. aofilrdt, förekonm» pfpumtntk 
»iriw tlétMiitnis. ' - ' 

12 
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-. Carl, Landtliérd. i Mkliiid^ Bref 4é9E4 till 
Ridflarhus Dir^ AdlerHen J. (Ättefader se* 
dermera Frih.) Bref dås* Caitirer vid Gener* 
Gouv. i Skåne, U. o. B. 1083 till Grefimi 
M* S. Oxenstj.; .såstmi Landsh. i Blek. 1710 
till Fab. Wréde* — FiViVa, dess enka, dot- 
ter af Burggrefven i Malmö Ehrenbejrg, Bref* 
Adlerstierna Sv. (Ättefader sederm. v. Praes. 
i Götha HofR.), bref 1693 till Setn Gyllen- 
krok* Adlerström J. (Ättefader) sås. Lagm. 
5fV, Vesternorrl. o. Vesterb. 1703 till Amir. 
H. Clerk. Aklébom (adl. AMehidm n. 1317) 
Br. SS* Landträntmäst. i Elfsborgs K till A. 
X DelaG. 1681* v. Mm Cöftrad Advocat i 
B^vel 16dl. Aibedyll d^CAr. H. Frilu Bref 
«s. Öfverste fiir Junk. Reg. till M. J/DelaO. 
1728. Aminoff Fr. Joh^ Bref 1677 fill A. J. 
DelaG^ Ajåcharcrantx H.Hf>lmmaior iCärls» 
trona (Ättefader) 1693.^ AuckarhielmM.Ma^ 
|or (Ättef. n. 700) Bref dat. skeppet Carolös 
1676. Ancharstierna P. Amiralit. Capt (Ät» 
. tefadér) Br. till Landtmarsk. Gyllenb. 1693. 
— €orn. Amiral o. Frih. till FaK Wrede 
1706^ AncharsfruMe J. (Ättef.) Bref såsom 
Eäcadfthöfd. i Göinge 1697 HIl en Gouver* 
Itour. Jbécharstrém CL (Ättefader) Be^gmäst 
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Bref léOO-talét Anckmr$i6ArdM* (Ättefbder) 
Br. — Versar till bonam funaa på Åbo gft^ 
ta 1789. Anrep Didr.JXyU\is^k%U \S7^ Rein- 
hgld 1742^ Appelbom. ^or. HandL rörande 
hoaom ss. Resident i llaag 1(545-55) samt 

br. till J. Cas. PelaO. m. fl. JGT/ Äppelbo 

i Örebro 1715-19. Bref till Landsh. Ékeblad, 
Appelberg P. MilitärBefälhafvande på Bahuis 
1«8Q. Apelgrehn J. (Ättef.) Br. sa. Presid. i 
CammarRevisk 1651-57 till A. Forbus. A^al^ 
loff J. (Ättef.) sederm* Coniniend* på Nyen^ 
Br. till A. J. D«laG* dat. Kipina 1676-77* 
Appelman P. (Ättef.) Bref ss. Gouvern. oiyer 
Drotta. Chri9tinas underhållsländer I6G0-62« 
'-— G. C FriJh^ Gener. Br. ss* Landsh. i Da- 
larne 1714-i7 till M. J. DelaG. Apelroot /. 
(Ättefader). Befallnanan på $thlras si. 1670» 
talet. Arénds (adl. ätten Aréndskiöld?) €hr. 
Bref till R Horn 1691. Armfelts i^.M. och 
dess Grnnas H. U* DelotO;» biographier, skrif* 
ne af en nära anförvandt; Aseheberg JL Fält^ 
inarsk. Hans Testamente dat. Götbeb. d* 20 
Märt. 1693. Dess enskilla bref; Arfskiftet 
efter dens, mellan C. L. r. A. lians Waebt* 
meister^ D« Machlier^ A. Soop, 6. Lilliehödk 
och Chr. Barnekow 1697. — Dess barns bref 
och handl. corresp« med Tyskar m.m. Aa^el- 

Digitized by VjOOQIC 



i 18Ö -) 

\ hiOni X '(ÄCte&de^) Asses^pr i AiMlqiiitete- 
GoUeg. Bref till RiksCaiizl. M. R DelaG. 
om Vilcina sagan m, in» — '^) 

B. 

Bagge Pehr Amirah Uppgift på räntan 
af alla sina gods till Arvid Gustafss. Ståtli. i 
Linköp. 1579*- — Erik^ Pehr f Bengt - - suner 
af Bengt Eriksson Bagge^ Gonv^rn. öfver Pr;eijs* 
«en 1632, sederm. Landsh. Bref till Ax« Lillie, 
in« in. rör. arf och skulder. (Fältmarsk. Lil* 
Ijlés lAor var KaHn Bengtsd Bdgge). Bag- 
genskold J. i693« Bahr B. 1^80. BmnérGe- 
©eal. Tabeller fr. 1600-talet; Bref o. Hand- 
lingar rön 14 af ätten: Axel R.R. Bref till 
Marsken 1637 för Drott:s Lifmed^ Hs Cle- 
^ bius. — Gust. Gen.* Gouv. Bref dll sin fog-^ 
de på Tomnieriip -(30 st), affärer med Hä- 
gerstj* 1660-70 m. m,- — Pär B. R. 163a — 
Schwanthe B. B. Ladoga 1616 och Riga 1622 
tai JL DelaG. m. fL Barclay J: 1680. B^rl 
£. 1713« Barnékoio: Familjens A rchiv^haiid* 
lingar (äfven den Danskas)* ttegt^. på fa- 



,'^} För d» afrig« Littera tnedgifr^r ej rvmraet «tt latagt 
hvad som eg^entlig^n hör till de Delar af DetaCUArab. mtl 
ti]^P£;ifra, gom komma att inaahalla Biograpkie^* 
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miljens cKpIamdr fr. iM&X^télet^ «jp|>r^ 
tade ld-1700-tal6n. Canc^pter, Journaler, brcf 
m. nt af de fleste Svend^ar som burit nain*^ 
Bct. Bmumt^ A. jF. Hamburg 1716—18. 
B€mm^ardt. H. (adL Adlerbaum) 1710, Be^ 
dotre J. Brukspatr. (LinnaBi correspoade»t) 
1728 Beier J. (adl. v. B.) Rikspai^taiästare 
1642. Belfragei G. 169S, Bdlman C. M. 
1774. Befinet. W. Ländsk 1724-38. Benze^ 
liua Henr.\ Kyrkbistoriska excerpter. ~ yi^iv* 
na född ^vedenhorg: act och föriikn. m^llajir 
henne och DelaGardiska isterbhuset 1746> 
Berch. J4irg. en Lifl» 1632 a CanzliR. 17465. 
Wilib. r. Bergen 1630; Bergeufelt /..KungL . 
Räntm. 1654; Bergenhielm J. Frih. HofCanz-r 
ler, Ambassad. 1685-89. fi^rg^Äina/i ér.Landsn 
kamrer i Wexiö' 1688-1713. Berndes JoL 
Kejs. Carl V:s Not. Hert. Magnus och Carls 

Lärare,. Ståth* 1 Revel 1576/ — FaL 

Gen. Major Frih. 16^8, — Joh. R. R. Öfrer- 
Ståjth. 1636-50* Beronius B. 1736, Berze-' 
lim Jac. Paris 1819; Bethun P. öfverste 
i72A\ Beurreus Thom. Dionysii son* 161$; 
Elin 1661v Bielcke . . 20 af ätten: Elena 
Ebba Brahes styfmor, 12 bref 1633-38 ^'som 
en h, EnhaT till J« DelaG.^ — * Gust. K K! 
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t660. «- H0geH$h. o. Anm» Sture nliiikeubv: 
ned Christina Horn 1575. Bref af *?'. till 
sin gvärmor (på 3 ark) 1571. — AOt IL R. 
4623. — NiU Gen. Gquv. ftelation da siege 
de Brede par M» Bielk p. 1-17. Köpebref 
genom dess Fru 1686 m. m. — Nils B. R. 
1765, Rome. 8wante B. B. 1605* — Steti 
RiksSkattm. 1678; Tkmre B« B. bref ss. öf- 
verste for Nyländdingarne 1631. — Thure 
R- B.' 1757 m. m. Bielkenstjerna r.(l) 1659 
pä hösten flera bref till sin Broder General 
R. B. Forbus samt 1661 till sin Broder Falt- 
marsk. A. Lillie. Biörn (odl. Björnmark) 
1701; Biornhnfrud X 1686; Biorenclo iHf. R. 
*R. (Mylonius) quittenser på informatorslön i 
Riksmarsken J. Dm hus 1638 Biörnherg C. 1697, 
BUlingherg J., Bildstein C. 1711, Bjömrumj -CL 
o. Arv. 1641, Blauckénfjell J. 1693. Blir. 
Magn. 1714 — Mårten (adl. Blixetikronu\ 
den förres farbror, förste upprättaren af Ge- 
neralbok (Rikshufvudbok) i Kammaren, 1635; 
Blixeu: Avhislaff i Pommern 1681; Biåsen- 
hielm 1730; Blåfield Jrar 1632-49; Bock O. 
1604. iTf/A. 1676. Boethius Jac.i7t3 qvitr 
to på en gåfva fn Fab^ Wredes enka. jplo|V 
A. Borgm* i Sthlm 1676. (Adl. ätt n. 899) 
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— Mr. Corlss. Ift4» (a<ll ätt »• 16) Botö- 
fiMm JEfeur. Commeodant på Wenden, (då 
han sprängde sig och Adli^iis Frliar och barn 
i luften), oilg* gåfvobn till dens. af Ahbeth 
Ludvig, Prior Anthon odh Conventet i Pa- 
deå 1544, — Cnrdt i Dän«ig 158S; Rétdt^ 
kiérttf odi dess fnr* Ailria Dubbe i Borgå 
4613-lS; — Jacob Borgå 1644. Böije: Nih 
R. R. 1566 (Se DelaG, Arch. I. p. 45-51; 187- 
207. (Nils Midielss. till Åby 1577?) — jlfijr- 
ten Nilss. 1577» Morgongåfvobref, Chreno^ 
Ibg. uppsata af ckus huMm Margaretha. «~ 
ffänsy Conimend. på Nowgor. och Anna Hor'» 
deel: Morgong^ bref 1^04, Anna$ bref dm 
gin moders stora fattigdom då hon Idddt 
Frifcerrinnan jpr. Stenbock; (-efter fk* hoti 
födt Frih:nii Soph. DelaGardie.) — * Guit. 
1630; <-^AWt 1640-50. Acta angående Han» 
EcboklsK (öfverste) och. Fra Sophia Beije. 
Morgöng. br. 1635 m. m. (omkr. 100 ark, in^ 
nehåtlaodé Qrigiti. Kuligabref ^ GeneralGour^ 
bréf: ^iimi^» fprbandljLngar fr. 15*160O-Udea 
ib; fl* Botide Carl R. R^ flera bref till Fab^; 
Wre4e Under, sina re|or sa» Ambassad, till 
Ry9s¥^ikska. fir^dscoiigretsen 1697 och Amk 
till England 1698; -r- Carl Lagman i Småla 
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1714^ ^ Onst. R; Iti663; 1721 ; Gkit. 1804. 
J%f7i>j/) R. R. och Thordt R. R. dvtter M ärtac 
•kifleJsbref med PeAor lllfoon'(Roo8) RiR. och 
(lutenl) Jésse Eriksoa i Westferås år 1415. — 
mordimi;-' Vfjf 1667, in. fl. Béneau 
Köpman 169(V96« Botietmtchiöld ^tataSecix 
i7i>ä-31. Béthtiåi X 1862. Jir<äl«! ilr«raa 
brtf till sin son Hr Birge 1370. ' Genealogi- 
ea åfifibba.Bcahé^ <- iSH» och flWf. 1597- 
#614; -^ Magum R. Dr, 1600-33; — Jfor- 
^wr.' född Wase 1530; •^. Margat, Landt» 
gref vinna till HeMen 1662; — NU» Amiral, 
1^5; -^ Peder 4. A^ Testamente (582; Bref 
ttli Saito Hanadotter' H«rilells mor hBstm 
iMgeborg, saltet (Het »krifVet men äfver- 
•t»dk<it^> Hans Clasaons 1504; föfteclcning 
]>å alla -4es» jordegods och deras iÄnia 1530 
iirfikifte efite 6n Peder d, å. 1602 och Jfor- 
gfiaretha Brmhe 1640.. Peder. Brake éiff. 0ch 
etts Qrefmnno Beata. BelaG. iO^lH. Cor- 
nspoUd.^ föiirantöngar m.m. -*■ Peht 1768. 
ih^méhel Bernk, Lifl. Adtjlsm. Dntrpii 1677. 
BmudtMoidh Mdfit ss. Coflnnénd. ocå Sioctth 
hatpt^mm på Kexholtti 1662. Bn;^ ■-- '— 
AnBiMar /. Landi^i* i U|i«ala 731.^ «. Breda 
A Jl. RroaMi». xohiade-Kroningsiaflaa 1802; 
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Brenntr Broman Erlf d. å. 1712-32; 

d. y. 17.47— 49 rörande Rosersbergshandlen. 
BrotitmHtt Ctfth.^ Biskopinnan, Enka efter 
Biskop P. B. i Wiborg (död 1671) och so- 
nen Lars. (ååh Bremmenttedt^f V. Pres. 
i Abo. HofR., ada med Grnn M. S. Oxenstj:, 
inventar. m. m; von Bruce X i7!l9;Bruncro- ■ 
na 4 1724, Bndberg ö, Helsingf. 1676. ITw- 
re J. utg. af. Stads o. Lagslagen 1618, 7 br. 
och räkn. niedi J. DelaG. — Jacob (Frih. Bu- 
renskiöld) 1698; — Olaus K. Gustaf U Adolphs 
Lifmedic. Borgmäst >och sist v. Pres. i Åbo 
HofR. — Br»?, 1672; — Anna Bisk. Zebra-* 
SEynthii dotter 1671. — Buddenbroeh Otto 
1622 — Joh. 1647- Bunge S. 1786. Bdåt:' 
Per Erlandsson) Lan dsh. arfskifte medsyster 
Ebba efier deras fader 1616: B^éd K tt.' 
1666. CG. Landshöfd. — Bäkr Joh. Åmi- 
ral på Nycklen 1^76 —" p. Bo/men laiéh. 
1745 ffl. fl. m. fl. 

■ ■ ■ C. • 

v. Camoen Ert CoinmerceR. acta rör. 
dess stcrbhui 1734. v. Cappelen Diär. 1656. 
CarlhergBirger, (Bisk. J. C:8 olyckligt ärlige 
broder) Kungabrcfvet 1670, som förskaffade 

' 12» 
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c/ C^Hstinehamns pa$tarat^ den gamla Mu^ 
ra^i failmakty Cojitministerns klagoskrifter^ 
Magistratens bref om J2:ne pastoraters före- 
ning, KongU M:ts resoL att så alltid bör ske 
der det kan 1(368 m. ra* CarUsofty Gustaf, 
K. Carl X:s son 166? Carpelan Carl i684 
— Lari 1706* Carsten Hatu rön Carstenhor 
i Stockhlom 16i4d. Clo JW. Underi^tåthållare 
(JLenisus i de äldsta brefven) 1670-80. Ce- 
derbielke J. JustieCanzk o* Landsh. bref o. 
Act* i Status Controversiae m. m. 1742. Ce- 
derborg P. (i brefven Brandberg) Bref S8. 
OfrerDirecteur i Fahlun 1681*83. Cederborgh 
S. 1698. Cedercreutz /.Landsh. i Dalame 
17 16-2 5» Cedercrona J. 1713. CederAtelm 
O. Bn såsom Landsfaöfd. i österG. Söderm:!. 
och Presid. i Jönköp. 1691-1735 till IL R. 
Ekeblady Häradshöfd. Anrell m. fl. Ceder- 
Bchåld, Jacob (Garelius) 1681. P. E. 1693. 
Nath. El. 1697. Ceder$tröm Bror, Presid. i 
Kn CöUeg. angående Skånska LinieDragon- 
Reg:ts gåfva af en tafla tUl sin Chef 1797. 
Celsingj Ö. Envoyé, Br. under Riksd. 1765 fr. 
Constantinopel. v. Chemmtz C.O.id9U Clerh 
1672, Clewberg Abr. sederm. Th. Prof* bref 
fr. Göttingen. Paris — — — såsom Lärare 
för Gr. M. J. DelaGardies söner. Clingenberg Af 
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1725. Cock A. 1693j Coye/ fT. J. Friherr* 

HofCansI. 1706-17. Creutz Eretttx l(jl9. 

Erttå Joh. R. R. 1660-70. Lor. K, R. 1650- 

61 in. fl. Crohttf .N, Postmast i Peminern 

(far till v. C,, adl.) 1664. Cromborg BenJ. 

Br..8s. GeheralAvditeur q. GarAisoaen 1 Sk- - 

H. Blek. o. Bornhoim' 1658-59 till General A. '. 

Forbus ''Senateur Imperial." Cronberg Bérge^ 

Kongl. Räntmäst. och dess Fru Anna M. Gyt- 

deniilow 1^63-73. Bref o. AiCta med Maria 

Vi' d. Nooth. Cronfélt /. 1 7 1 1 . CreuAtelm F^ 

Landshöfd. i Skarah. 1690-talet; Gutt, R. K. 

1707,- Sal. R. R. 1712. Cronhiort Äbr, Öf- 

verste- 1687. -*- Åbr. Bar. o. Landsh. dat. 

Nyen 1702. Cronmem J. 173^, CromtierfM 

Mért. BaatQTt, öfverste; br. o. acta med A. J. 

PelaG. i Riga 1668. — S. Ä 1716. Cron- 

atråtn I st» c Diteet, vid Avestad (sedan R,pks- 

CamraarR.) 1696. — ■ Isae:Frih. Gon v. o. Gen. 

i Holländsk jtjenst, br. fr. London o. Paris 

&c till Fab^ Wrede m. fl. 1690-1700. Gutt. 

till Cl. Ekeblad 1716« Cruus: arfvingarncs 

skifte efter K. GustafI:sDalahöfdingL.arä Je- 

•pérssoh 1583 och 1600. — Je^. , Auderst, 

skifte fned Frih:tm Br. Cruus. Cruusbvirn Jetp. 

UadeMtäth. 1659, ->- Mårtm 1663» — • Ad> 
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Joh, 1682. Crutébiörtt Front 1651 (Lan^sh. 
P. Kruses son, .som lofvade Bar:ne Crans pä 
Riksd. 1643 att skrifS^a sigO-n.) CwusigKa^ 
me Th. Köpman <hyar« son adlades i Sv.) 
Acta med Hägerstjerna 1609. 

D. 

DelaQardie: — Frik. Pontus] Genealogi'- 
ea: Uppsatser lemnadé M! G. D. i Frankrike. 
Tyska uppsatser. M. 6. D:s egne adn otäta 
lid S.undélii scriptum de Ponti vita, inlaga 
tiH K* M. rör. Typotiiskriftoni P. D., Geneal. 
Tab. m. m. Bref fr, P. D. till K. Secr. Joh. 
fie^idrici, Ant Posseviniis m. fl. Donations- 
bref till Carl Horp och Mätts Kruns 1581. 
FuUniagt 'ssv Ståth. i Kexholm m; m. m. m- 
Archiv: registratur på alla P. D:s Cancelli 
Acta som ägdes af M. G. D. FöHeckn. på 
Handschriffts skrinet 1603. Contor: Skuld- 
sedlar, quittenser, l^pebréf af Italiénare^Frans. 
Lifl. Svenskar &€. Invent; å all egen d. efter 
P. D. och SopK D. Räkenskaper, La Blan- 
. ^é3 formyndar hfthdlingar. Arfskiftet efter 
P. Di och S. G. -^Frih. JohanT^ntiiSt.' Bref 
SS.* . Ståth. på Åbo och Tävästeh. till Knut 
Clasaon (JBielke?)r Ståth. på Réfle oSk dets län 
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1617-18. ^örinedltngsbref ss. LatfÄsh. i Up!, 
samt Genef är Ståth. på Stockh. och Upsälå 
Slött (dessa alla embeteii ej tiäiride hos i^. 
Stiernm. eller i Riddarh* Geneal.) 1631- Mé- 
mor* oiii sm broders sknld hos Cabelio iii. 
fl» OBconömiGa. Inscript» på Minnesvärdar 
af M. O. D. Arfskiftet efter honom 1644. 
€rrefveJ&cab : 'K. i. Öpp/ui bref : några hun- 
drade 'fuUmagter, cotitraeter, förordnanden iil. 
ra. 1610-51» F&rsegL bref till K. M:t fr* La- 
doga 1616, Knut Classon på R^fle 1616, 17 
&c. &c. Registratura Litterarum pro 1630- 
32, 33, 43, 47, 48 (upptager bréfvens inne- 
håll) deribland bref till $ina söner. under ufs- 
rij^es resor; Ebba Rrahe: J* DelaG:» Bref- 
ve.siling med fästmö och Ftu, Grnna £bba8 
ofrige bref, till Åöner, Furst. TMar. Euphi*oiS^. 
m* m. Bref till J. jD. från en Rysk Prest 
16p§ cll. 10 rör. Stbrfurstevalet m. fl. M^ 
»«i*W 1614-40 (se vidare H: 1 & 4, ffl: 7)* 
J. 3:8 T^am. i%5Q\Yitrandé dagen före sin 
död 16ö2v Ehhä Braken Testarn. 1665. Til^ 
lägg 1673. /. B:9 begrafningsomkostn. ock 
dithän, bandi. N. 2. Bibliothek: InVent Libbr. 
1638 m'. m» Bustkammare - och klådek. 1648. 
Arehie.- iQVeot. å diplomata o. d. Contwr: 
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KSfe o. d. fSrhandlingan Miic. — Oeconam. 

6r. Mag:i. Oabr. N. 1- %<?/ tUl åt- 

akilL från Gen. Gourerneurer till Tjaru Com- 
pagniets Dirccl;eurcr mm. mm. Skrifter: Re- 
monslrationen, ^JndiciaB Veritatis^ jemte H. ' 
Fägerstiernas o. D. Tilas ObsB. angående Ad- 
min. af Riksens Medel under MinBritéteii 1681. 
Bref: från £inbetsmän och andre pers. — fr. 
Litterata pers. (utom Ups.) -*- fr. sin Gamslist 
X Lorin; — fr. Rosner och Hertzog sina 
Commissionärer i Sthm. N^ 2. Miiitaria: Me- 
morial af G. Horn för Öfversten M. G. D. 
1645. Instruct. af M. G. D. för R. R* >och 
Gen. Maj. Jac. Cas.. D. att bringa Stiftet Pil- 
ten under K. lM:tz deV4>tion i Riga 1655. Rap- 
porter till Milif. Befalhafv. vid Véstra grän- 
sen m. m. Eccle$. Ordningar fdr gudstjenst, 
ISåfvobref till Weckholms .Kyrka m. m. &hol- 
ihrättn. o. milda stift. Gåfvobr. Kongl. M:ts 
Confirra. Konst: Reverser af Målare från 
Hamburg, af Scuiptéurer fr. Frankrike^ Fur- 
stinnans dimission for Hoftrumpetare efter 
Gre(Vens död m.m. Bibliothek: Hey^igs ob- 
3erv« rör. Grefvens stora Ribliothek i jStock- 
holm och Carlhcrg, då det till honom iftVen- 
terad«s 16d0u Mup^: Fragpieiit af en vans 
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bref om ett besök hos Ax. Oxenstj. efter striden 
med Schilippenb* m. m. Graf: Kostnads* 
förslager m. m. Archiv: InVent. å original* 
handlingar (upptager ett ris papper) Conton- 
handl. — Oeconomiea — — Gr, Ax^ Jul. N. 
1: Brefvexl. med sin Gnna Soph. Jul. For» 
bus. Orefvinnans skrifter: Testarn. Inctruct 
för Fogdar m. m. Bref till Gr. och Gr:nn» 
Mättar. Uandl. rör. A. J. D. ss. JSögste Mi* 
litärbefålhafvare i Finland. Bibliotheh — -^ 
Archiv^ Begrafnings handl. åcc &c. N.2. Inren^ 
tarierk qvarlåtenskap m. m. — Gr. 3f^; 
Jul. och dess Grrnnas. Brefvexliftg. Mor:* 
gongf^chref o.- Testarn. — Sterbhus curatelet 
Arckir. N. 2-4. Contors- handl. in ven t. fräa 
Stockh. Paris m. m. — Gr. Juc. Cm. IL It 
General Bref och Concepter. Bref af Ebba 
Sparre "la belle Conotesse" till Lars Fleming, 
Presid. i Dorpts Hofrätt 1645, till Forbus 
dat. Helsingör 1659, 21 Maj» Pérsonaiia öf^^ 
vei; deras son Jacob. Bref till J. <^as« Be» 
grafn. handlingar. Gr.. Pont. Fr. Jacobsson 
R. R« och Presid. i Dorpts HofR. Bref från 
Gr. ^ch dess Gr:na Beata Königsmark m. m. 
^ Gr. Gfist. Ad. R. R. o. Pres* i Svea Hof- 
Rätt. Bref fr« Gr. och 6r:nn EL ÖxehstL' 
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Acta oeh skriftvexling. --^ Or. Ad. Carl 
Lansböfd. och d^ss Grnm A* J. Horiis cor- 

resp. — Militaria — Bibitotheh : Gr. 

Poiit. Fredr^ Axelsson Kaminarherre. 

Bref — -^ — B^grafn. handl — Or.Pontui 
Fredr* Maguussson Exce lie nce. General -*- MHp- 
t^ria — — - — Biblioth. m. m. — jOr. Ulr$c 
Exc, LahdshöfdJ— Or.CffrlJuL öfvericm.h. 
^*- -fc- Gr. Adam Magnusé.-^ — Antographer 
af Gr:nnor DelaG. (handi. ror. desamma sö- 
kas under mähnernes namn). DaUhergh B.J. 
Gen. Gouv. bref till Gen* Forbus m. fl. 1659- 
62. Dalberg Ni, BergsR* Biographiska 'an- 
teckningar. Bref fr. Engelsmän, Fransoser, 
Linköp. Consist. (rör. donat. till Gymn* Bibi.) 
Om Medicinalverket, exerpter ur tidskrifter 
i politik och vetten^kajtcr m. m. Dälepijl 
A. 1640. v: Dalin O.Bréf, verser m. m. Dal- 
man Lars^ Kamrer på Myntet 1686 — Lars 
bref SS. Lector i Götheb., M. Stenbocks pri- 
vat Secrct. och Landshöfd. i Blek. 1707-33. 
Danchwart Peter Resid. i Norrköping 1677, 
— Georg. Direct. vid Torsebro Krutbruk 
1679; — Peféjr Landshöfd. i Dalarne 1729 J - 
Henr. v. Presid. i Red. Coll. 1655; — Henr. 
Commeiidant i Marstrand året före halshugg- 
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ningen (17*19). Danchwardt Lillieström, N. 
dat. Alten Stettia 1649; DannerfHelm B. 1714. 
Debesche Oerard och Ért/«««: Contracter, Bref, 
Testarn. SuppUkcr till K. M. 1649—70 De- 
GeerLouu: rör. dess Testam. 1655. —Lau- 
rens 1655> r—JolUmne» 1667—78. — J- /• 1 787. 
DelaChapelle Jul. Reg«mentS-speglens Förf. 
iQd6y.J)elaCrms F. 1668 DelaMom G. M. 
1696 m. fl. Dela Vallée C. /. Fprtific. Capten 
•1692 DellMgha§men Ä v, Landsh. i HaJIand, 
1703. Delvig B. ÖT: L. 1739 m. fl. De Rees 
Arnold \iö^mdiXi i Götheb. sedan Justitie praes. 
i Carlsh. samt dess son Jac. Lagman, rör. 
\l^armböcks afbön, munderingar va. ta. 1660 
— 90. Gregor. Ooctor.Kongl. LifMed. rör. dess 
bruk Kroppa i Werml. 1676— 81: Kghref m. 
»1. — Charles ,1708. Didron Afit. Commend. 
på Edaskans 1731. Dijkmofi P. mradsh 
1699, Dohna Fr. fr, Lithauen och Wismar. 
till Fab. Wredem. fl. 17(>l-r2S. Drake Joh. 
ÖfV. Bref kort förrän han föll vid Landserona 
1676. — £rt%, Capiten 1613; Erich Hert. 
Carl Gustafs Kammarherre 1654 m. fl. m. fl. 
t^rakenhielm W. General Tullförvalt. 1665. 
— stierna P. 1686, Dreffling J. 1692. Druf- 
va P. Landsh. 17ia Z)rfi«io«rf/. öfv.L. 1644. 

13 
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thiglas B, RiksTygmäst. 24 bref under 30 
ära Kriget till Faltmtkar och Generaler. Dv- 
reel Magn. Bref 1648— /ösås. Agent i Hel- 
singör, Curator för Lunds Akad., samt Gon- 
▼em. i Skåne. — Péte^; Landsdom. i Hal- 
land 1676. Duvait Jac. Landsh. i Österbot- 
ten, 1656, — Onst. Landsh. i Dalarne. 1664. 
— Mugn. 1669, Toh. Befälhafv. på Ösel 1648, 
AselMack Dougall öfverste 1751} Dttker C. 
6. Fältmarsk. 1720 — 21. v. Duben Attd. 
(Adlad som Capellinästare, Baronis. söm Hof- 
marsk.) Br. till öfversteMarsk. M. J. D. 
1720—28. • 



EcUldt, H. öfverste 1594, v. Edelttetn 
G. 1660, Édenherg M. 1678. Ehrenherg O. 
1703; — horg Casp. 1738; — crcwf» 0. 1742; 

— crona E. Gammul, Landsh. i Linkop: 1728 
— 32; — felts,J. farBorgm.J Nordman. 1679; 

— flycU y. Erl 1704, 05. — ÄtWm, Joh. 
1696. — Joh. 1755. ^ roth (i brefven Pldh- 
man) Br. s. 9. Häradshf. i Eexholm 1697 — 
tchantz Bref under utrikes krigstjenst 1697 — 
tktöld (ibr./oA. Nilsson) Landshf^i österbott. 
Bref sås. Commiss. i Red. CoU. 1665. — mark 
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C. i7^; -^p^tu^J. Öfver Direct. Conciirssaken 
1^0; — spetz P: 1729—33] — siedt 8. 1713; 
stesn JBdv. R R. till sin dotter förlofvad med 
R. R. ' Gyldenstolpe 1081; — strahl. Dm! 
Kl9cfter 1680;— F. 1734 i — sfroi» 0/l722. 
—• swrd Aug. uppsatser och r^n. om skepps- 
^yZ^e^i ip. m. 1750. C At^. Br. till Zib^th 
1 779j — ^ th(d 1 6 90 ; EkM^a (ej Ekeblad) Jean, 
Resident, och , dess Fru Chr. Hägerstj. 1664 
— 74 Ekeblad (Jean Ekeblas son) Cla€$ d. ä. 
R. jR. och dess Fru Hedda Mörner^ Deras 
bref växlings R. Rådets Meni. till .K. Carl un- 
Norrska fälttåget, Posträkningar derunder in. 
m. — Claes d. jf. •ek Orinn Eva DeluG. Cor-. 
respend»; Concepter af bref til|Bar. Scheffer Mi- 
nister i Frankrike 1 745—49 m. m. — Chri- 
stoffer 1732 m. fl. Ehegren G. Capten 1669^. 
m* Ekehielm 1682; Ekesparrc C. 1727 Ek- 
skiöld N. 1731. ^//^ry/rfor^ P. Drottn. Mar. E^ 
leonoras Cancellist, 1686 (Adlad Ej^Urntorp 
1661) Eldstjerna L. Landsh. 1696. Elg T. 
i715; Elfson Er. K. Carl ix:s Secret. 1609, 
förmanings skrift tiH en fogde i Finland; 
jElfkari Olcf Sverkelsson (Perkelsson) K. Joh. ' 
Ili:s Seeret. 1595; Emporagrius E. Risk. rör. 
sonen Gahr. i Geneve 1666; A. (?) 1668. En- 
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gelhardt M 1655 i Lifland, (Wilh. G. r. Ers 
farfar.) y.EngeströmLarSj E:SLcell. Br. dat Wa*> 
schau 1790 jeinte öfversändandc af sina remar- 
ques sur la lettre du Prince de Nassau och af si- 
na varningar till Hr Schlötzer att vara min- 
dre ovän af Sverige, tilt Exp: S. Garl Kempé i 
Stralsund. Enefdt (Enander) h. Hert. Ad. 
Johans Sccrct 16545 Eueshöld L. 1697, J&*- 
hörning^ Ltnnar till K* Carl XI, — Sreu till 
, Riddarhus Secret vid Riksd. i Götheb. 1660; 
— Lars brefvexl. med Grrnn M. S. Oxenstj. 
1650 talet; Ersline il/^o-. lill Jac.DelaG. 1642; 
«. Essen j Alex. Gen. Major 1647; — Dtdr. 
Commend: i Curland: 1660 — 77) O. piedr. 
1736. Estenbergs P. Assessorns enka 1731; 
Conducteuren 1800. v. Ej/se (Eisen) Dtdr. 
ffoldat hos Cromwell, Architekt i Italien, 
Hofmäst. hos M* G. DelaO. Marskalk vid 
Ambassaden till England, Stadsmaj* i Sthm 
III. m. 1693. 



Fabritius Ludr. Prof. Johans son i Ley- 
den, född i Brasilien dit ätten rymt undan 
Duc d' Alba, såld vid Astrakan, köpd for nå- 
gra alnar sidentyg i Ispahan, Kapten i Ryss- 
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II. Cland^ Sveriges Ehroyé i Persienj d«d i Sthm. ' 

jr.jjiBref under sin sista beskickning, till Fjib. Wrcj- 

sjiiajde dat Narva d* 7, 29 Junii, Moscau d. 27 

jufljSept. Nieolsk d. 2 Oct Casan d. 11 Nov. 

vafll6^7* Fahhirom Ludv. Frih. Landsh. 1712, 

jWntahnehielm Peder ^ vittnesintyg 10 år efter 

jj^det hån i Leipziger slaget 1642 *tred med en 

III hillebard genom lifvet och 25 blödande sån 

j^ Farensbaehj W. i Riga 1605 Falkenberg Carl 

^11 GeneralMunster Commissarins samt förordnad 

^ till Commissions förrättande öfVer Militiens re^ 

jjj, ressement i Finland 1679—80. — Gmhr* 

) Landsh.1680— 90— <?fl^r.//aw*Ä.l736;— Cé>. 

H Landsh. 1789; m. fl. Faikenfelt Omt 1691. 

^ j. — hjelm Amundj öfvejpst Lieut. för Fältartill. , 

1 uppsats rör. styckens af lossande vid Dr. Ul- 

y rica Eleonora d. ä:s begrafning, äfven el^ bref 

.. der han skrifrer sig A/mund Falkemtierna^ 

— . 9ten^ Måm General Krigs Commissar, éfy. 

Lif-EIst-Ingermandland, Samoitién^ Opiten, 

Wilkotnersky, Breslau, och CurlaÄd f67? 

Falcher (StatisSecr.) bref som Generaykrigs* 

Com. 1718 till Landsh. Ekeblad. r. Falts^ 

' burg O. Pres. i Wism. Trib.) Frih. Landsh. 

' i Wex. 1706^0&: — Ax. Frih. Landsh. i 

Haliiist.i70ä--08. #«f/; Owile/^Hattma&ailär* 
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ling, StatsSecr. Pres. i StatsC. 30 bn till M. 
J. DelaG» 1704—18; dessntom några offentl- 
Haadl. .— Pef^r Brödren, Skeppsgosse, Ami- 
ral. • Ferla: ättens Geneat. Tab. Fersen Hans 
Ländes Hauptinan der Wirisdien u. Harri- 
schen Ritterschaft 1621. Hans Fritid till Ska- 
bersiö, Gouvern.- i Riga m. m. 16(52—72 om- 
kr. %0 br. till A. J. DelaG., A. Forbus m. fl. 

— Otto W. Fältmarsk. — Fah. GenGouv. 
1665—73. Reinh. R. R; 1710; — Åx. R. R. 
1773 m. fl. Flitch J. F. HoflftättäR. 1710- 
Fleming: Claesy Lagman i österlanden 1404; 
-^ClaeSj öfverste Amirall och dess Fru Ebba 
Stenbock: Bref till Lass Hordeel K. M. Be- 
faUnun i ö. Satekunda 1578, m. m. -^ Claes 
förste öfrerståth. 1625 ;— Claes Landshfd. Frih. 
tUl Laijss 1660;.— (Uaes Red. Coll. Presid.'1681, 

— Claes Biks Marskalk 1793; —Erik. K. G. 
l:s oeh K. Carl xi» Råder; — Henr. bref till. 
Jac. DelaG. 1621,22, — Äe/in 1686; — Äerrm. 
RiksSkattm. och- dess Fri1i:nn Chr. Rosladin, 
1668^70; Herm. Lagnl. 1695, —Joc. Lands- 
hfd* 1664—74: Handelsaffäreir med Häger- 
•stiema; — Joh, Carl ixs offer, 1599; — lä- 
ran R. R. 1667; — Lars R. R. 1677—99; 
ra. fl. Fleetieood Oeörgf Frh. Ridd. och Gen. 
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,ifaj. son af en Skattmäst. i Engl, omkr. 100 br. 
till A. FerbBS 1646—63, (äfven fr. Fl. som 
Comoiedant i Colberg) — 6. W. Landsh* 
1693. Florman Å. H.Meå,VTof. o. Ridd. till 
en fr. Tyskland consult6jrande 1805; Flygge^ 
Joh< & Crispl (ätterne n. 621 o. 860). Foch 
Mårten, Commend. på Nötébor^ 1676. — 77 
(en af förfäd. till de på N. 1846 adopt.) 
Henr. Commend. på Dalarön 1731. — Ou^' 
Landsh. 1717—- J24; J. Commend på Warbevg 
1736; m. a.Fogel/tufvud Arv. 1682—87; Jbf- 
angei, Tyma på Åland 1690 talet. N. N., 
1710. Fratic C. 1828; Friedenretch Julmi 
HofApothekare; Åcta, räkiL, bref 4689. Melch. 
Lagman 1730 — 37: Frese Ckristoffera enka 
iöQ9 i Freftdenfetz fi. 1733; Freyhurg Å. öfv. 
L. 32 bn iiilAd. Carl DelaG. under K. Carl xii:a 
knf^^reyiag J. öfv. Lieut. 1717 (far till Adl. 
N. 1977;) Friefendorff C. jB. 15 br. till Fab. 
Wrede, sås. Env. till Hannnver 1702—03. 
FrisiM» Joh. & A, W. — 1658—62, pastorsfa- 
miljen i NyenskantE nuv. Petersburg, (hvars 
medlem Joh. Henr. var köpman i N. derpå' 
i första steget Assess^ i Kr.ColL samt i sista 
Frih. och Landsh. Friesenheitn) br. på laiin 
till öfverstar och Generaler, de Frietzchy J. 
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1769; C. till C. Kempe 1802; Fr^z, Lud9^ 
Landsh. qyictenser a d. säsojn kongl.. Bänt- 
mäst 1642. Frolich H. Chr. Öfv. 1689; C. ö. 
R. R. 1693—702. m. fl. Fuwh G. Landsh* 
1^97—1734 till J!ieen%tyC\Mk»h\.FuchsButg., 
B. R. 40 br. till M. J. DelaG. 1710—32. Fur 
»rubohm Rådm. uppbyggare af Johannis K. i 
Sthiin, KrigsCotniuifls. 1668* — . marh €. dess 
adlade son, 1668 m. fl. Förhus Arft. Frih., 
General samt dess Frihaio. Märg. Boye« De- 
ras testamente. 1662, Fru M. Boyes bref så- 
som ogift, såsom gift med Henr. Horn, såsom 
enka och Friherrinna Forbus. Correspond. 
Conton^andL sol ai. m. m. 

G. 

Oadde C. <7.*Kammarh. 1749; Omrdnet 
R. SS. Slottshauptm. på * Nyslott o. Kexholm 
1648 — 55 till Generaler o. d. Oahn JBetir. 
Räntm. i Fahlun (son af A Caun, ArreDda- 
torn af Kopparberget i K. €ar) Kc:s tid) bref 
tillPres. i Com. CoU. M.J. DelaG. 1719; ««/- 
le (i Finland) Claes^ jS^åth. på Jamo och Iva* 
nog. och dess Fru Märg. Eklöf 1643,. 1656; 
**— Johan deras son^ GeneralL. sidm stupade 
Tid Lund 1676 «0€h hans Fru Märg. Vv Gerd- 
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ten 1651-61, 0. Gedda Frih. omkr. 20 bref 
IS. Ambassad, i Paris, och Min;^ pleii. till 
Cangressen i Soissons in. fl. beskickn. 1727- 
33 till M. J. DelåG,; Gerdes J. B. Th. D:r 
och Biskop i Revel: Hans och haniSi enkas 
jiuppliker till K. M., enkans uppsats på man- 
nens skulder, egendom, inlagor till »HofRätt 
m. m. på 1680-talet; något rör. den tid hah 
var Pastor viti Tyska Kyrkan i Stockholm: 
en vol. med register;, Gerdéikold J. 1745; p. 
Gerdten, WUh. 1637; Pi?fer Major 1662 Bern- 
hard öfVerste och dess Fru Elis. Wachtmeister 
1650-70 m. fl. Bréf till Öfversten fr. ChJ-. 
Burmeister i Pernau, latinska br; och verser 
fr. Tyskar och Lifländare, Chr. Mylitis, jEgid: 
Gladow m. fl. GeyerB. Ö. Brukspatron, br. 
1735 till Clas Ekebl. Gexelms Jfoh. d. ä. br. 
SS. Bisk» i Riga, äfven som i Åbo, till A. J. 
DelaG., obligationer till M. S. Oxenstj. arä- 
rer med Hägerstj. 1660-talet. * — Joh. d. y. 
bref till Arv. Rernh. Horns moder m. fl.^ — 
Muria^ (en af äe 70 aCkomlingar son[i sörjde 
Vid J. G:ii d. ä:« graf 1690) bref 1685; Gier- 
ta 4. General 1724; Gtös •— anteckn. om ät- 
ten på 16e0-talet. Bref från /oA. 1664-66; 

Göert% autograph. dat. Lund 1717; Goden- 

13* 
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hielm J. 1693-1713. GoUawitz P. ÖfversteL. 
1649 och Brita RijHjth 1661-60; Oraan J 
Magister, Landshöftl. 1663,; Qraunherg A. 
(adlad SS. Secr. i Red. Coll.) till G. A. Dela 
Gardie 1684; Grmmtenherg n%. Commend. 
på Kexholm (som han utan understöd för- 
svarat mot, Ryssarne i 13 månader), till A. 
Forbus 1664; — hie^m 1097; Qras$, Mich. 
Ståtb. pa ReveM 646-49, Bref och köpdbref; 

— Qmi: Lf ndsh. i Österbott* till M. G* DelaG. 
1684; €. Greiff P. 1770; Grtssbachy Mejar 
1690; Grill Auth. 1681; A. Nol^bergs Are- 
mi^ne öfver Claes Grill;*— iln^^ 1748; GHjpj 
Ehba 1658; ~ Chrutoffer, Domare (?) 168*-86 
till Fttrstin.Mar. Euphros. Grtp^nherg (ibr, 
Wittman äfven efter hans adl.) vXandsh. 1676- 
86 till A. J. DoIaG. och dess Secr. 01. Stiern- 
man; Gripenheim /. G. i Regensburg 1769. 

— hielm N. Frih. Landsh. 1693-707- — Carl 
Frih. Gen^ Dirqeteur : coneepter öch br. rör. 
Stockh. Skäi-gård .1693, -r sköld M. 1693. 
T. Gripenstierua 1794, V^ria Telegraphica. 
Gripenraldt /• till Jean Ekebla' 1680-talet; 
Grmoth G. 1658, —Ånt. CainmarR. 1699; Gr^ 
thusen Arnofd oeh dess hiu^tru Anna Rasch 
(enka efter Magr. M. Olai, som K. Erik mörda- 
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de med eldgaffeln), till P. DelaG. 1582-89; 
Grundel Jac. (bror till S. Gr, Helmfelt) Fri- 
herre o. Landsh. 1720-30 till M. J. DelaG- 
Orönfelt (introd. 1634) böneskrift i mordsa- 
ken 1659 till A. J.Delaa Gyllenhielm: {io- 
hans-ätten) Matts Erikssons inlaga om Salige 
och framiedne i Herranom Her Julia Gyl- 
denhiel^ms, Jnngfru Sophie o. J. Lucrette arf- 
vegodz i Tinlandt 1606 m. m. ÖyUenhielm 
(Carls-ätteti). CarlCårlssan, br. till Knut Class. 
Ståth. på Revel 1617 .Revers 1620 till J.;DelaG. 
på 1000 Daler som han fick låna då han m 
fiitt fängelse lös kom (ej öfverkorsad); 12 br. 
och documenter 1633-1639 till Påfvel Glasmäsr 
tareoch Margaretha till Skeninge sinetillförlåtl* 
gode vänner, adresserade än på Moscau än på 
' Skeninge; GyllenhofB. Landsh. 1664-84. Gy/- 
denclou A. Lector i Linköp. Prof. i Ups. Se- 
cret. af Staten, Landsh. 1648-51. Gyllenhorg 
Fredr. (Chef for Hattarne) i745; Gyllefikroof 
4s.Gen: Maj. 1724-29 till C. Ekeblaä. — ^. 
1 684. Gyllenpatron , Öf verCam rer ' i ' Pom- 
mern några och 20 br. till Cl. Ekeblad m. fl. 
1725-41. Gyllenxpång (Spång) Kapten i Kex- 
holm, klägåii öfver hemgång 1676 af Com- 
mendanten derföre att han klandrat Skåiiin- 
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garne. fiyttenstjerna: j/ksd till STaneholm 
1674 affärer med Sten Reetz i Daojii. m. m. 

— Carl Assess, i Svea HofR. bref till Ståtli. 

B. Rosenstråie 1599 — Carl K. R. 1696; ht. 
till Drottn:s Hauptman, Dii Rees m. m. — 

C. G. 1769. — Chrtst. K. R. 1683-1700. Br. 
oeh handj. rör. arfs utbeJkomm^de hos sin 
svärnioder M. S. Oxenstj. m. m. — Joh. K. 
Råd: Acta. bref m. m. 1667 o. t -^ Jor. Nttss. 
RiksAmiralenB enka Ingeb. Bielkenstiema 
1625; — Jör. R. R. Fru Anna Skytte 1662; 

— Nils Öfverste Canzl. bref till Brottn. Eli- 
sabeth och Hennes M:ts svar 1583, vidim. 
cop, ~ Mls R. R. 17^ till CL Ekeblad m. 
fl. Oyldemtolpe M. Assess. 1692-64; br. och 
forhandl. med A. Forbns; br. på latin till B. 
Y. Gerdten; — Ails K. R. bref till fästmön 
öc)i hustrun M. Ehrensteen 1684 p. f. Gyl- 
ientroBt^ Commend. på Dalarön 1693; dessu* 
tom J20 ändra Gy//^n — (oUon^ pi3tol, stinj 
&. &.) Oynther^ Cammarmästare i Preussen 
(Far till adl. ätten n. 1723) 1653 till Forbus. 

H. 

Hallenberg J. Canxl. . R tiU C Kempe 
1803 iHamiltan Hugo: KongL JH$4 uti Ir- 
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lané^ 30 hx. 9», Sv, OiVérste 1649-51 m ir. 
GouT. oeli dess Secret. i Pommern m. il. 
Hare Er, Ståth. på Taf^astehus o. i österb. 
(Er. Håra, son red Messenius värre -än en 
Mara): faandskr. till AnnaKrous 1621; — Aiir- 
d^rs Erikt, Befalln:m. i Hollola och flattula 
(hviiken måste i tysthet nedtaga sin faders va^ 
pen) Br. till Märg, Boije 1640. Hast/er Joh, 
Gen. Gottv. Bref till Fab. Wrede oqh A. J.. 
DelaG. 16.91-98; Processen mellan H. och A. 
J. Liliie m. m. — Melmfdt S. G. br. till A. 
Forhus ip. fl. 1647-61. — Huns enfca Märg; 
Bref o. Testarn, till Ups. Akad. 1684; Sterh- 
hus Commissariemes hr. — Hederhteim P. 
(i hit ffultkeh) Lagni. br. 1701 ss. GeneraU 
Audit. -om gatulopp; ansökn. till Lagm. 1723. 
ffeidetifeit O. (i br. HeidismaiO öfvi 1674. 
e. Menell. A, Commend. Förf. till "Floreran» 
de Sverige 1735:' till Cl. EkebL 1735^ inH»r* 
mmmon Math. R. R. 1785; Hermelin O. 
StatsSecr. 1706-14; Hidmherg O. Can2ler i 
Zewybriidcen 1710-35. Hielmér Sma. Exp, 
Secr. 1803-05, Hillebard E. (Stålarmmon) 
Commend. 1653; ^•/<{«lw> 6^Syndicus,1689; 
HiåTne Erl Pastor i Nyen (P.burg) foder till 
Urb. II. 1671. HoUt M, Landsh. Actå mjtA 
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Kägerstierna. HolmerJ. 0. 1680 (v. Stierdm.: 
^^ten t IQ7&\ Homodeus Theoph. P. Dela 
Gardies Läkare, Hett. Carls sändetoär till 
Warschauer Riksd. — 1593. — Ciesar 1636. 
trän Hoorn Joh. M. D:r o. Sv. Archiäter, 1650; 
Maräeet, Lars: '^Lars Hindersson och Fru 
Karin Hansd:s ' till Wäxio acter och doc." 
med Regist. 1545-1632. Förteckn* på hvad 
Jöns Knutss; (Lagra, i Finl. Kiirck) rofvade i 
Karckus Eyrka: — • hvad Ivar Mongnss. (Gc- 
neralOetuv. öfv. Finl.) tog på Kappelstrand; 
Supplik af Fru K« tiil Drottn. Gunill m. m. 
Hl. m. Bälphers A. J, 1707; r. Hyltén^ Ä 
Landsh. till CL Ekebl Hård J: LandshÖfd. 
1659; jemte 10 andra af ätten på 1660-talet; 
Hårleman Joh. Hoflntend. Paris 1809. ^ dtrl 
Frih. Öfverliitend. 1728-38. Häger$tierna 
CL R. Köpman: Egna snppliker, i^riftvexlin- 
gar m. m^ Rref fr. utr. orter, Paris, Åmsterd. 
London m. tn. af Ambassodeurer, Köpmän, 
.punktUga råknrmgar på i Stockb. uppbyggda 
hus, registtatur^ på afg«. o. ank.bref m^ m. 
1650-70. «^. JTo^Jfec^Öw*. 10 br. 13^01-^2 till 
Ad. CDéliG: ^ Ikfn. N. G?) Pi-eridi 1709; 
~ Å. I. 114^1 ffotttt AA it R i758^& — 
Arfv. Landsh. 1644^-52; ir- Arf9. Ar/k^doM 
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1685. — Arv. Bernh.R. R CanzLPr. 1706^ 
36 (mer än 20 br. till sin mor A. Hel. von 
Gerdten) — Bengt Fäl.tm^ act. ron ftoirdr. i 
sterbhusef 1697-1700; — Cl. Chr.ssons Riks- 
Amir. cnka Kirstin Krumine: Köpébrcf af 
Rasm. Ludyigssons.hand *1574; jstt anriat af 
1566; — Claes Carfe^. RiksStallm. gåfvobr. till 
sin stjufdötter Anna Sture (den siéta af ät- 
ten) 1619 m. m. — Christer R. R. Brcf till 
M. G. D. 1658-851». fl. hfandL — Evert R.R.yitt- 
^ Oesintyg rör. Fru Elins på Brötorp rustning 
±%\U^Fredr. till P. DelaG. 1775-76 — 
Omtaf Carlsson Riksmarsken: arfskiftet med 
dithörande handl. Register på Riksmarskens 
i Réd« CoU. insinii^ade copier o; documeit- 
ter, 1628-76 nu ni. — O^st. JEvertss. FäJtn^ 
12 br. tiU Ax. Lillie, A. Fwb. m. fl. 1648- 
^1. Ofåst. StenrtlSssm öfverste (Arfv. Bern-- 
härd» fader) och An. HeL v. Gerdten, omkr. 
100 bref till styfl'adren A. Forbus m; fl. — 
Menr Classon R. R. 1553, 75, 79: Bref till 
Herm< Flefjming m. m* — Henrik Henriksson 
GeneraiAmiral, Bref 1655-77: till Öfverst. 
Welsk, Lapdsh* M. Possc na. fl. — Henr* Jo- 
rams. (Henr. Classons sonson, A. Bernhards 
farfar) 1625^7: Bref till sin hii9tru Märg. 
Boye m. a* ixu fL 
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J. 

Jaeohsshöldy Jok. 1649-78; Jernfdt O. 
1719; lUe G. AssesK-i Åbo HofR. 1640-d8; 
Iser I. Prof. tfU Fab. Wrcde 1608. Jumten 
— Gyllenloodf Bettgt JSewerttisaon fr. Wi> 
borg, Amiral på det. Narf v. vattnet 1579J då 
Henr. Classou Horn var Gen. för landt«rme> I 
en. "iTestamente dat. Olsbule 1609; Juu^en 
Pdfvelf Bisp. i Wiborg, vittne i en förhand- 
ling af Jötts JututeH Borgare i Wiborg] ld60. 

_ K. _ • ' 

Kajle Erl 1670-89, Kagg Lan RiksM. I 
br. 1646-51 tiU Fäbnarsk. Ax, LllUe, Carl 
Ruuth Gomnlend; i Stettin va, fl. — Nih Ge> 
neralGouv. 1647-52 Rev. gifCéniParis>ibT.till[A. 
Forbiis, — Carl Mrgen Frlb. 1668-77. JSTay- 
»er Henr. Reg. Typogr. 1636; Kalluig P. R. 
R. 1771. Kalsemus A. Bisk. 1728; Kauliars 
Joach. Hauptman kos Jae. Cas. DelaG. Br. till 
Grefven 1654-55. Keder K 1673. Kellgren J. 
H. 1785. Kämpe C. Exped. Secr.: Corre- 
spondence 1780-1810. Kltnckow (Klinckow- 
atrdm) Ittårti. €ren. Krigs Com. till Jåc. Dela 
Gardie 1638; ^ Jfört Gen Krig» Oom. till 
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Fab. Wrede 1710; Klingstedt Jonas (skrifvcr 

sig Clmg) Landsh« lö59; Klingenstterna Cl 

(Bisk Klitigii son, Mathematikerns Farbror) 

till F- Wrede 1698; Klingspor Staffan, Ge- 

ner.Maj. Canzl. aiemnitii måg, 1648-49 till' 

A.Forbus. ~/oÄ. 1697;^-J.M: 1698; m. H 

Kisorring Henr. Ståthålt. på Hapsal: br. o. 

handl. med DelaGardier derunder 1649-64; ^ 

Joh. 1656 in. fl. Kock v. Crimstein, H. Gen. Maj. 

Träl 6 år -på Crim, Marschalk vid K. Carl 

Xi:s Caroussell, br. 1680-85 till A. J. DelaG. 

r. Kocken Frih. HofCanzL br. dat. Bender 

1710, 11 , och Ystad 1716 till Ch Ékebl. Koskull 

Anders Thesaur driiis. Eccl. Osiliens. 1341 , -«» 

/ar« (Koskillo) K. M:ts utskickade till Åland 

o. Finl. att ransaka om ödeshemman, Ståth. 

på Nykop. 1606; -- Anders Landsh. o* Aidd. o. 

dess son Gustaf 1660-80*— ^#ii7. Bar. o. Landsh» 

17313 m. fl.* Krabbo ätten a)n. 46 Er. K. Gust. I:s 

Sändeb. 1559; — J?n Ståth. Agent till Danm, 

bytesbn med Carl till SegUnge (Kafle?)1631; 

ätten n. 21 : Jörgen^ säljebr. på Herrestad m. 

fl. Skånska gårdar till Gnnn Ebba Brahe nå-^ 

gra år före hans arkebusering 1 678 > KranzfeltL. 

1661; Br. ror. Krunrne, Nils Ridd. R. Råds^ 

bröllop med sin första hustru Margar. Tho- 

14 



^ Digitized by 



Google 



( 210 ) 

masd, till Gestcrby (Ryting) da t Åbo slott 
1559; (hvilket rättar raer än eri uppgift i v. 
Slfiernm* HöfAJm.)] Kruse Sif vert i655; Kurcb 
Jöns R, R. Pres. 1629^ — Gmt. R. R. Dr. Chri- 
stinas Gen. Gouv. 1682-86 till Gr. A* Lillie 
&c.--Knut R.R. 1681-85 ;~Gafir. 1662. m.fl. 
Kursell CÄr. 1621; Kijil Näs, Skattmäst. i 

, Fml. o. Ståth. på Åbo sK rör. ett arf till sin 
Fru Annas Morbror R. R. Matts Knuis, R, 
R. Biörn Lejons måg, 1605; Kyle C/a« Hans- 
sons Fru Hilvi laghes dåther påse (syster till 
t)rottn. Gunillas vän \^nna) br. 1616 tillBir. 
Rosenstråle Ståth. på Wadst. Königtfelt C. 
1730; Kénigsmark Otto Wifk. Sv. o. Venet. 
Fältm. o. dess Grrrina M. Chr. Wraögel 1665- 
79 affärer med M. G. DelaG. och Cl.Hägerstj. 
— PÄiV. C/irii^.'Notific.br. 1690 (undertecknade: 
Konigsmarl) till Gr. A. J. DelaG. ror. C. J, 
K:s victorieusen actionen och 4 år fSrut på 

,Morea inträfTade död. Se I: 2; Maria Au- 
rora: Probstin 1702-50; bref, förhandla, pro- 
Iblama m. m. Körntng Carlj son af Erik 
Mattsson Catholik och Ståth. 1622-25; — 
Knut 1650-64. Kruus: Matti Lar$s., R. B. 
1578-1603. och haus hustru Anna Biörn. Hans 
arfsk. efter fadren» bref fr. faderbröder; br. 
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rdr. sin I^gmansränta fr. Österbotten/ br«f 
fr. allmogen att som Hertigens man under- 
rätta honom att folket ej kan ge större skatt, 
då det måste äta såsom andra Hundar eller 
ock svälta. Flera br. till honom ss. HÖfvidsm. 
på Wiborg; egcnh. testarn. 1603; Fru Annat 
d:o 1616f tillägg uppsatt af Pastor Hieronymus 
1618; — Birgitta Mattsd. 1617; Jesp^Matts. 
RiksSkattm. (skref sig Krus) 1613-22. Bref, 
räkensk» m« m. dess Fru Frih:nn Brita Pon- 
tusd. DelaO. 1611-45: Bref, Dominici räken^ 
sk. för hennes räntor 1611-13; Berätt. om 
hennes sista stunder af hennes bigtfar. — JoK. 
Jespersson latinskt br. till Jac. DelajG, som re-- 
commenderat honom hos prinsen af Oraniei^i 
1633: m. m. — Brita Johansd. br. till Agn. 
Horn;— Lars Jesp:son öfverste. 1634-54 Br., v^- 
penbeskrifvelse m. m. — dess Gr:nna Agn. 
Horn (Fältherren Gustafs dotter, RiksC« Ax: 
Oxenstj:s dotterdotter) 1658-70: Conceptbok^ 
100 tals bref o. d. — Gustaf (skref Krus) 
Öfverste och Sidon. Jul. Levenh. Br. Con 
cepter o.d^ Begrafn. handL 1692, Archi^ m. m 

N 1 fkt. tej^n^vuds I^e^enkaupt o. Littie. 
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Lejonhufvud: Genéal. Tab.il^^/; Pantbref på 
siDB Norska gods till Peder Iversson dat. Hu- 
seby 1613;— iir^CoÄn 1680,89; —Ax. Landsh. 
1724; — CL (ennartJ) 1717.— Gust. Landsh. 
1620-42 ; -^Mauritz Stenssons enka AmalBatz- 
feldts suppl. till K. M. 1608 m. m.— StenErikss. 
tr. till Dn Margar. 1548; rSrandearfsk. 1642; 
'— Ehha LiUiehöh öppet ovettsfegdébref mot 
sin son Riksdrotzet Maur. 1604 (Sarkegenh. 
underskr.) Arfskiftshandl.ni.ni; Levenhaupt: 
Adam L. R. R. 1700; Ax.Joh. (Mauritsson)v. 
Amiral 1697; — Ch.Em. 1737 — CA. Em. 1751, 
*— Clflpr? Gust. (Mauritssons) öfverste i Ungern, 
Hannov. o. PohlenEnka Am. Wtlh.Königsmäri 
^Auroras syster) brefvexl; med Tyskar 1732-36. 
— Carl MauK KgL R. arfsk. 1689; — Cw^f. 
Adolph (skref merendels blott Gustctpus AdoU 
phus^ nkgovk gång med tillägg Connte de le^ 
wenhaupt 1644-58, 10 bref till Forbus, Te- 
stam., Utdrag ur Likpred. m. m. •— Gust. 
Maur^ Öfverste rör. förmyndersk. fot hans 
älste son 1703. Lillie: a) Gr eg* Mattsons 
ätt: Greger M:s bytesbr. med Nils Brädes 
enka 1483, .gammal copia. — Crisman^ Assess. 
i Götha Horn. br. 1650 till Ax. LiUe in. m. 
h) LilUe af Öhnu} Knut Ånåerss.1L R 
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skiftesbref 1544 mellan sin liustru Märta Jo* 
ransdotter (Stirnsköld) och Fru iCarin, Biörn 
Clåuitssons (R. R* Lejon) hustru, c) Lill te af 
Xo/«/a: Genealogica; . J;re/ Fältmarsk. 1635- 
58- Bref, Rostkäinmar-invent Gr:nn HeAv^ 
Morners br. 1677. — Axel Landshöfd. Bref, 
Journ. under utL resa 1661-3. reseräkn. — ? 
Mar. Elis. Stenbock (Spökerskan då Carl XI:s 
Drottn. stod lik), Correspopd» Tyska versar 
till hentie adresserade m. m. •— Ax. Joh. 
Öfv.L. Corresp. i .Tyskl. ©♦ s. v. disposit. om 
hospitalet vid Lofsta 1694 hit m. — Agneta Wre-^ 
ife Fabians dotter: Testarn* Archiv: Regist. 
på gamla doc. i 5 band (äfvén af siden) ; •— 
Crdster 1660; — Gust.Helm. Öfverste, (Hert. 
Ad. Jahans Iran 1660, stup. i krig mot Tur- 
ken. Br» och Jfiandl. 1660-84; — Erik Jönss. 
Vakthafv^. hos Hert Magnus på Kungsbro till 
Jöns firikss.' (Rosen$tråIe) Hertigens Köke- 
mästare % och Birg. Jönss. (Ros.) Befalln:m. på 
Wadss. 1573-86 f •— Jöns 1568, . 74. Graf- 
v^ds inskrift, arfskifte, ^ Lennart o. ilfor- 
ta Sporre 1668-708; — Pär 1598 — Per 
Öfv. o. Comm. på Waxhölm 1&76. N. 3. 
Lagerbielhe Joh. Amir. Kanlm.Råd 1712 2 by. 
till Fab« Wrede kort fSre Grefrens död, om 
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Bi iSleinbpcks värf;— Gmt. ExcelLtill C. Kem- 
pc 1803 — croHQ A. Gen. Maj. 1704—17 
till Fab. Wrede o. CL EkebU Lagerfelt Isr. 
v. Presid. Bref ss. RiddarhusDir. till Secrete- 
raren 1655 m: m. — »from Jf. Canzler i Pom- 
mera 1092; — yiiiif (Dryselius) DroUn« Hed- 
vig Eleonoras 'Lagman, 1685. Lannerstierna 
P. Cdmmend. 1723; Lantingh /oA. dat. Nar- 
Va 1697. — hausen J. J. Gener. Högqvart. 
Prentzlo 1760; r. d» Lanckeu Ph. Chr. 
1660; Lehmeti Casp. boj^are i Sthlm 1595; 
Len husen P. Hofm. Frih. 1685; Leyonhusen 
1G76, Leyel Henr. Nar va 1595. Let jon Clas 
Hansson Väpnare 1523; — Biörn Class.^.J\. 
1534-84. Köpebr. Arfsk. m. m. — HansBiornss^ 
Ilidd.1570. Loijonburg {siQl) 6. F.idSdyLe^n- 
crona Joh. Skräddare, Kaininartjen. — Öf- 
verliofimendent, acta med Agn. Horn; .HandL 
ror. Sterbhuset (f 1687) m. m. — Chr. En v. 
E. O. till Engl. 1696. — ÄtV/jw, Landsh. 1717 
till Cl. Ekebl. (dessutoin ett dussin Lejon — ); 
Leopold C. 6. 1803; Lichtone Roh. R. R« 
1683^88 till A.,J. D^laG. o. A.Lillie. LUlie^ 
Urg ( i brefven Fattenborg) 1654-61 br, ss. 
Gener.Gouv;s Canziist i Estl. &c, Inspector 
^^^ i. C UeldG. i IngermL odi Captea pi 
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Kexholih. — freut% N. Frih. Lågm. 1709-17, 
— crona G. fe. R. 1660-74; -^flycht Gahr.{^m- 
porargfus) Lagm. 1659; — höoh A, Frih. Pres. 
Ambass. 1675; — Knut 1647; m. fl. — strå- 
le /. W. Just. Canzt» Versar horande till Fi- 
deiCommiwSset, br. på vers o. prosa* —ström 
J. Nic. Presid. i Pom. Re^.* 16485 ^* Lillien- 
hetm (Kheman) /oä. Gen. KrigsCom. hos K. 
Carl 2; JSecr. i Br. Coll. hos K. G. II Ad.: 
Snpplic. o. diverse handlingar 1654. -^ rooth 
N. Gr. K* Råd, 15 br. 1694 till Fab. Wrede 
under sin Ambassade 1694; (dessutom omkn 
tit tjog Lillte — ) r. d. Linde Erik Köpman 
— ^ KammarR. o. Wendela Jacobsdotter Roos 
1637; — Lorentx Erikss. Frih. Fältm. 1651, 
Eric Erihss. Frih. Landsh. 1657-62; ~ häk 
(ad!, n. 1327) 1697; Lindehielm Mdrt. Lahds- 
höfd. 1689-96- Lindenstedt W. Landsh^ 1751. 
r. Linné C. bref till Frans Redoire Rrukspa>- 
Cron 1767, hvilken troligen genom sin Rror, 
som s. å. var Svensk Agent i Lissabon och 
berömd ss. ''curieux på naturaliecabinett'^ (se- 
derm. öfverCeremonim.) skaffat . Linné *Met 
lilla vackra djuret, hvars död förkortade Na- 
turforskardtis lif.'' (Utg. afHr Prof. o. Ordens 
L. Agardh i dess prom. program 1826> Ro- 
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tanitkaAnteckn. o. fi|iiF«r gj-påEkoIsnnd 1773, 
der han var fur att bevaka Med. Facu1t:s i 
Upsala .bestånd mot de försök att störta å^n- 
sanima, som gjordes af de 3 Sthlmska Pro- 
f«M:ne Martin, Bei^ios och Schulzenheim; 
lAnnertm O. Bisk. till M. G. DelaG, 1685 då 
han hade befattn> med Grefvens Myntcabin. 
och Bibi:k. Lissenhaim S, Br. ss. Reger. Råd 
i Brehm. o. Verden till Fab. Wrcde 1697; 
Liwe Bern. Ott, Bar. o. öfv. 1666 — Méi/tk. 
Frih. till Eksjö Gen.Major 1649-58 — Ha/ts 
ffenr. R. R. 1712 till Fab. Wrede; — Hattt 
Henr. R. ^. 1771 m. fl. Lode Frotnihold, 
dat. Revel 1594; Gerh. 1693 m. fl. Lokielm 
(W. Palthen); Loodh Ped. Måtist. Underståt- 
hållare på Jönk. S1..1634; Lundins C. Prof. 
UnderLagm. 1679-1712 till Fab. JWr. m. fl. 
Ltaher C. F. t)ocU dat. Kiel 1743; Lyhecher 
Ott. Direct. ö, Löfås silfververk (inkallad af 
K. G. II Adolph) br. rätteg. handl. räkn. m. 
m. 1666-79; — Harald nära 100 br. dat. Fah- 
Itt Kopp.gr. till Ab. Ree^istierna 1680-90. 
Lowen: Oérh. von Léwe 1659-70 (trol. n. 
1739, bror till Gen. Fredr.L.) — JbA. Presid. 
1769 m. fl. Löwenhielm C. &, R. R. 17.43; 
•Löwensköldy Henriks far And. Lofgrtn Lands- 
kamr. i Linköp. 1699. " 
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M. 

Macklier Jean (kallas af v. Stiemtnan 
Hans Makleer Köpiii. i Götheb. adK i Sv. 
1649, Bar. i Engl. 1050: — en Ca väljer med 
42 ahnor som flytt Rundskallames regering), 
br. 1676-78 till M. El. Stenb. — Dav. Frih. 
Landsh. 1696-706, br. till KammarR. R. v. 
Grooth; — Gust. 1694} — Macklean 1735; 
— G. dat. Ström 1785; Mat/del Joh.^yttm. 
1610; ~ G. J. Gener. Frih. 1696-97 till G* 
Kruiis' arfvingar. Mannerburg JS'/ig\ LandsH. 
på ösel 1701 till Fab^ Wr — sUld Stäth. 
på Narva o. Gouv. öfv. Ing. o. Kexh. 1648, 
br. till J* Braakel Rittm.d. Rittersch. inlngerm^ 
Mardefelt Conr. Fältmarsk. omkr. 50 br. till 
Porbus 1648-61; — F. 1708-14. Mårschalk 
B. Hofmarsk. Frih. 1676-84. Matthiee JoL 
pisk. process rör. dess skuld till Grefv:näii 
Cath. Stenbocks arfv., magen v. Presid. P. 
Francs ed att han ingenting ärft i löst eller 
fast m. m. Dom fallen 1705. Meyer Menr. 
Ingenieur vid Gliickstadt, Öfv.L« derst. afdan- 
kad efter Konungens död. Br. ss. Gr:nn M. 
S. Öxenstjrs Inspector i Lifl. 1665 o. f. iMfey- 
erfelt Joh. Aug. ffenrcss. Gen.Gouv.br. 1711- 

41 tal sin svärmoder M» Ascheberg m. fl. — 

14* • . 
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Meyerfelt Gen.Major 1773. Melanderhielm 
Prof. br. 1798 till N. Dalberg; Metlin Ber. 
Laadsh* i Kexh. 1670-77 tiii A J* D. o. A. 
Forbus; — Jörgen Ber.sSn Gen.Gouv* 1697- 
703 till A. J^ DelaG. o. Fab. Wrede. r.Meng^ 
den Ernst, KgL Landtllichtcr i Lifl. 1636. — 
Gw^. Riga 1070; — 0//o, Frih. LandtR. 1662- 
63, MeiUzer J. Frih. Landsh. 8 br. fr. Ben- 
der o. Breslau till €1. Ekebl. Sles^piia Astna 
' 1668: Meurer Ign. Räkn» på Bar. L.,Kruus' 
Likpred. 1657; r. Mortau J. C. Lagm. br. 
•s. Gomiiiiss.Secr. iPcttersb. 1736; deMornay 
CcMTolus revers på trohet vid Elfsborgs belä* 
gring till K. Erik XTV. Mondgomerj Dav. 
Chr. på Svabesholm, br. 1082-83 till G. Kru- 
sebiörn; — till Sonnstorp; Munck (ätten 130) 
skiftesbr. mell. Bröderne Clas o. Söffren Mi- 
chelssöner (?) 1599; Bref till svåger Mpchel 
Pdfvelss. öfversté fr. Örita Hård 1636 med 
fråga ora Afiders Pdfvelss. var död, — Joh. 
1649-61, (ätten 408) — Anders 1615 ; ^Afiders 
1676; Måneshöld Clirist. Asserss. (Mands- 
sfciölldt) 1622 — Joh. 1659; — Erik 1649; 
— Per & Jörg. 1686; -* Mdnestierna Fr. 
(Mahnstern)) 1603. Måns Iwarson till Kors- 
nis (Stiernkors? Anföraren, sam SigismJ kun- 
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de påtikna 1603?) datReffle 1599; Muhrhech 
J. Chr. 1802-03; Möller Dan. Postin. (far 
till MöUerstierna yid K. Stanistai Lifgardie) 
1662. Mörner Ad. 1733. —As. 1732; — Cat\ 
1656-61 R. R. SS, Pres. i Dorpts HofR. till 
Ax. Lillie, Henr. Patkull m. fl. ^ C. G. R. 

B. I7i7 tiUM.J.DelaG Ham Georg hanåa- 

höfd. 1659-79 tillLandsh. Lille; — Lennar 1672. 

. , N. 

r 

Natt o. Dag CarlPersson till Toftaholm 
1649^84. Bref til! M. El. Stenbock m. fl. — 
JVäs Persson till Bro, 1654, — Gust. Perss. 
till Haga 1675, — AV& iVi/w. personalia 1675; 
Thure Axelss. Assess. i Svea HofR. 1623; — 
TÉure Thuress. Frih. till Jiå, 1657-69. — i- 
he Axelssons e/ika Anna Cruus br. till Gnnn 
Ebba Sparre, J. Cas. DelaGrs Fru. Nauch- 
hoff Hinr. i Estl. 1690-taIct. Nieroth Joh. 
Refle 1625; — /f^rm.ibid. 1625 begge i tjenst 
hes X D. G. — Antonius Joh. ansökan om 
adL privilegier dat. Skeningc 1659 (samma 
vapen i sigillet som Grefl. bjcrtsKöIden); — 
Carl Frih* Grefve Kgl. R. Pres. Gen.Gonv. o. 
Gen» en Chef inom 4 år (om hvars förfäder 
V. Stiernm. o* Uggla ingenting vetat). 1700: 
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br* till A. J. DelaG. — Cathar. N.néeFonck 
1697; — Betyg om Capten Nieröth af Le 
Comte d'Arco dat. a Compiene 1710; r.Nol- 
ehen Er. Resid. Br. ss. Envoijc 1728. r. d. 
' Noothj Thom. General och Man Hägerstj. De- 
ras brefvexl. ss« förlofvadc - och makar (mer 
än 100 br.) utom andra handl. Nordenberg 
'(adL Nordensköld) Landsh« en af Yettensk:s 
Akad:s förste Ledarn. 1733. Nordenstråle^ 
O. R. R. 1736* Nöthehom Jöran Johan (v. 
8tiernm:s W%lh. JohJ) dat. Nyen i675* 

o. . 

N.l. O. utomOxenstjerna: OgiluviePatr. 
Landsh. i Kexh. 1662-96; Ollonberg ffh. 
Hauptman påLeckö^ (som sjelfbesoldadeodi 
anförde allmogen mot Danm, 1644) Br. till 
o. ordres fr. M. G. D. rör* goda hästars in- 
köp till bondestons béspringande m. m. O- 
livecrantZ' Joh. Paulin, arta med Gr:nn S. J. 
j DelaG. 1690-91 med dithör. bref och bandi. 
Orchartonn J. Öfv.L. 1681; Orrfeltz, Elias 
cnka Cath. Falkenberg 1660; r. rf. Osten 
Henr. 1652-59. — genandt Sachen G. A. Frih. 
Landsh. 1673-80, förmyndarhandlrgr för Otto 
Joh. v. d. 0:s barn. Otter JonM Insp. piå 
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Gudhem 1673; 9. Otter Salm. Landsh. 16 
bref 1697-1711 till Fab. Wrede. Oxe Harald 
Landsh/1 676-82» N. 2. Oxenstj. utamRikiCanzli 
B. Gust. till Tyrestö. — Åjcel: Bref 1617-47 
till Knut Class. till Saleby StåtK ö. Borgo o. 
Rassborg &c. Tal hållet ^id M. G. DelaG.-s 
bröllop 1647 egetihänd. (gifvet af Landshöfd. 
Frih. Ridderstolpe. Mémori^ all ill.-mo Sign. 
Conto d'Oxenstern per ill. Marchese Pompeo 
Azzolin. Anna Akesdotters (Natt ö/'Dag)for- 
medlingsbref 1632 j Ax. Gabr. Gen. Maj. arf- 
ikifte 1756; — Bengt Furstl Råd, Br. 1581. 
Arfshiftet. — Befigt, RiksStallni. Mem. till 
Regering. SS. Goiiv. ö. LiJS. o.Jngerm. 1630; — 
Bengt CanzliPres. Br. dat. Capurieii d» 23 Ju- 
li 1663. till B. v. Gerdten; m. fl. handlingar. 
Hans Gtinna Magdalena Stenbock 1702; Hans 
dotter 'Märtas Testarn. 1728. — Bengt bref 
dat. Bruxcelles 1697 till Fab. Wrede. Min- 
nesbok inom Oxemtj. till Mörby familjen för 
100 år (1583-1683) förd i) af Furstl. R. Frih. 
Bengt, 2) af RiksAmir. Gr. Gabr. Bengtss., 
3) af R. R. Gr.^Gust. Gabrielss^ O.*^— Etik 
Axelss. br. 1647 då han vårGouv i Esth till 
H. Knorring och A. Forbus; — Gabriel Gu^ 
Étafss. R.Drotz Äktensk.contract med Brita 
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PontHsd. Delaa 1631} förlikningsbref om 
ljus, fenster o. takdropp, ss. 8. R« Regerande 
Båd och Dråtzett med en Borgare 1637; br. 
till Ebba Sture 1617* Arfsk. 1643. m.in.— 
Gahr. Sengtss. RiksAmir. angående Ödeshem. 
i Finh SS. Storfurstendömets Landsh; 1632; 
Oabr. Gabr:ss. (RiksAmis son) Riksmarskalk i65i 
-^72; Br. räkensk. m. m. . Gabr. Gabr:ss (Riks- 
Dr:s son) 1643; — Gabr. Thuresson. Min. 
Plen. vid Kejs. Hofvet. Acta 1684; —G. A. 
. 1675-77;. — br. till ErkeB. L. Stigzelius ni. 
fl. — Joh. Axelss^ Riksmarsk. conceptbok på 
utg. bn 1636-38 m. fl. ofientl. o. ensk. br. o. 
handl. — Joh. Gust. Riksmarskalk Tal 1798-99 
i Frim. Logen m. m. — Thure 1642-47; N. 
3. Oxefistjerna Gust. Gabrielss. RiksCanzliR 
och dess Gr:nna Mar. SopJé. DelaG. concept- 
böcker^ br. och åtsk. slags handligar. 

P. 

Palmfelt G. Frih« Landsh. Br. o. p. m. 
till CL Ekebl. 1731-32; Palmsclöld Er. Bu- 
nell: utdr. ur Jl.Arch. Reg. för 1627. Palbit- 
%ki Math. Pres. vid Pom. Staten, bref 1670 
till Forbus; br. fr. Rom 1673 tWlP.zki. Palm- 
Btiernasi Mmgnus, far M. Schiller. Assess. i 
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Sv. HofR. j^almstierna NilR. ^.i7Q5') Palm- 

quist G. KammarR. 16635 — J- Sv. Min. i 

Paris, rapporter o. br. 1693-1703 till K. M:t 

och Gr. Fab. Wredej Paykull Jurg. Frih. R; 

R. omkr. 30 br. till Forbus 1648-49j Pat- 

Ttull Joh. 1676 till Öfv, Rembért v. Funeken 

i Narva. v. d. Pahlen, J. A. Frih. Gen. Maj. 

1691 till A. J.DelaG. — iWfl^««» Sv. Ryttmäst. 

l63Ö-taIetm. fl. Pappegota Érynte 1673; Pe- 

reswettojf Morath (i br. Morath) Alex. öfv. o. 

Com. i Nyen 1663-77 till A. J. DelaG. Pistol- 

Itors — Melm — sUld 1660-80; Piper C. R. R. 

1700-07 tillPres. Fab.Wrede. — F.i602. Plåten 

jToöc/i. tiir A. Forbus' 1652; Poitz Sam. br. till 

Nifg 1680; Pelus TA. StatsR. i700; v. Porten, 

M. Ståth. på Revel och Oecon. Directeu)^ ofv. 

Estl. br. I694-I70O till A. J. DelaG. Posse: 

Axels enka Katr. Elis. Kurck i663. — Chri$t. 

Landsh. \id2^)—Gust. R. R. och dess sednare 

Frihtnna Märta Rerndes: 1655^77. Br. tiU Cl. 

Boquette (Hägerstj.) Banquier Royal, Jean E* 

kebla m.,fl. — Knut^. R. 1654; — R. R. i703, 

br. då han sotn Gen. var vid armeen fill Fäb. 

TVr. — Maur. Landsh. 1666-81 till Ai. Lillie. 

— Gr. A^. P'o8se br; till N. Dalberg att Drottn. 

önskar det han strax reser för att hemligcB 
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• vaFa närv* dep Konungen sig uppehåller och 
yara till reds om så behöfves 1782 d. 13 Jul. 
PrfftzJbh. som var 1) ProH i Ups. 2) Rådm. 
i Sthra, 3) CanzIiR. br. 1654—84 till m! G. 
DelaG* v. Psilander G. Frih; Amiral, Landsh. 
Pres. 1721—33 till Cl. EkebL Påfmnfelt J. 
G. i690-talet. 

Q- 

Q^wechfelt G. bref till Öfver- Jägmäst 
Hamiparberg 1693. — Bengt Bovi^t 1661 E. 
6* Gen. Lieut. 17; ^.Qvickelberg Joh. Borgm. 
till KammarR* A. Grooth 1695. Q^eMelConr^ 
1643—49 till M. G« DelaG, m. fl. under Daa- 
ska kriget* 

B. 

Rädicke (Sv. Adelsno.) .Öfverste ©♦ Com- 
mend. i Frankf. a. d. Öder. omkr. 20 br. till 
A. Forbus. 1649; JBamé?/ HauSy Herre till Löb- 
bered, . Hviderup, Westerst^d m. m. brefvexK 
med ProC Chr. Fos» i Lund 1674 o. f. affä- 
rer med St. Reetz och Marenn Juel tillMal- 
tisholm m^ m. ~ — Malte^ Herre till Maltes- 
holm, Löberöd, Hvidenip, m. m. m. m. Bref 
fr. Svenskar, Tyskar* Danskar {underdåniga 
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från fagdar derttädes), och åtsk.handl 1714- 
42^ — iRegist. på diplomata m. m. — Otto: 
Supplik till K. M. br. fr. K. Rådet N- Gyl-. 
leitstierna , dat. Hufvudqyarteret Gunnestorp 
1715 m. m. Rape Henr. Gener.Aud. supplik 
till Ä. Forbus,* på Tyska, Sthlm 1662, som 
båcte genom språk och pictur vittnar mot Rhe-» . 
binders uppgift, att han var född Svensk. 
Reemtierna Jac. (Momma) 1659, — Abel^ 
dess brefvexl. med Bruksegare o« d. 1690- 
talet; RehMkoldb Oerdt Antoni Reger.Råd i 
Pom* och Curator för Greifsw» Uaiv*. 134 bn- 
tiU A. Forbus 1645-52 fr. Sv. TyskL Lifl. 
&c. T- C. G. Qerdtsson F?Jtm. 1700, br. till 
Fab. Wrede. JFl l)ref om sin hustru Agnisa 
öxnstedts död 1677; — Rh^mder ÉérnLhr. 
till H. Höljer 1679; bref fr. Gén.Gouv. styr/ 
i ftevcl 1679, der han kallas ÖfverstLient. 
1670 — Menr. Berntis. Fr&. General: brcf 
1662-76 till A. J. DelaG. — Christof. 4675- 
77;— ÄmÄ. 1705-08. . Rhff%eliu8A. O. Bisk. 
13 br. 1729r36 till K* M:tz sani^t Svea o. Gö- 
tha rikes Råd CL £kebL Rihhe^ M^th. Fältr 
skär (far till Math. Riben Archiat. o. Presid. 
i ColL Med.) 1664; Ribyng Arfv. (trol.Ter- 
Mri correspond.) Egenhänd* br« till Märta» 

15 
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gpalre 1670; — Bengt R. R., Ridd* 1592 
till Jöns Erikas. (Rosenstråle) Befalln:in. pä 
Linköp., försändt med en brijijäre (bryggare) 
i förväg då Konungen och R« R hunnit till 
Söderköp. — Conrad^ Presid. i BergsColl. br. 
1709-30 till C. Ad. DelaG. och Gl. EkebL — 
Gustaf Srenss^ ÖfverstL* 1652-56. — LtHno- 
rin, Ståth. öfv. Östergöthl. R. R. br. 1623 till 
B.Drotz. M. Brahe» — Linnardh (Svensfi^on) 
Gouv. på Gotland 1658. — Zeo/*ardf^ '(Persson) 
Frih. Landsh. 1665-69; — Sven Tkuressou 
Lagm. v. Landsh. till Hertig Ad. Johans Haupt- 
man 1688; — TJmre (Svenss.) af Gretisholm, 
Landsh. br. 1648-53, till Cammarfisk, A. Ja- 
eobss. m. fl. Mobertssou J. (Skotten) om 
Adolphs mord på sin hustrn till B. v. Gerdten 
1656; Romanawitz O. 1678-81. Roos Carl 
6. Frih. Gen.Major 1700-05 till A. J. DelaG. 
— Axel Carlss. Gen.Maj. Landsh. br. 1723- 
36 till Cl. Ekebl. v. Rosen JoA. till Sonorm 
qnitto till Lablanque 1597. — />iifr. 1649 till 
A. Forbus; Rosenbielte Jons Bengtss. Com* 
iiiend. på Warberg, ett arfskifte jemte sin 
hustru Karin Botmdsdotter Ankary Baron Stil- 
art m. fl. 1652; — Ktiut Jönsson 1689-92 br. 
till Katnr. Giinther m* fl. — berg Simofh Csan- 
inarRådi.^d Alissn. Staten 051-61> öfver 30 
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br. till Forbus, br» tal R. från Tyskar m.m. 

— hrant% Jör^ Richardss. 1639; — dal Er. 
Krigskanu^ öfy. Fiuland 10 br. till A* Forbus 
1662-63. -^dufra Carl, (introd. 1633) — gren 
Jac. Thuresson R. R. till Erik Jönss. (Lillie) 1551. 
— hand Sim.MatthiBiiOhr. till A.Forbus delsss. 
Prins Carl Gustafs GeheimeR., dels ss. Regerings 
R.iP6m^; Rosenhane Aa^el Scher:s$. Landsh. br. 
1676-81 till Ax. Lillie; — Bengt Hofmarsk* 
Gustaf Fresid. 1652-83. Rr. o. rätteg. handb 

— Johan R. R. Rr. till RiksRådernc, Generals 
mönsterHerren o. Kammarfiskalen 1642-61. — 
JnÄ. Pres. i Wisjn. Tribun. Rr. till Gr. Wrede (?) 
Dl. m. 1701-07 bref, — Scher. R. R. 1662; 

— Scher. 1732-36; — schantz GyntherCom- 
inend) i Landsérona/ 10 br. till A. Forbus 
1649-60; — sträleBtrge Jonss.Htåith. och han» 
hustru Märta Stålarm 1624-26. — Truls pal- 
nesson (son af Paine till Rafvanäs) bref till 
sin Kusin Rirg€f 1598 (dessutom 60 andra fr. 
15-1600-talen. Familjerna af Rosen — ärp 
omkr. 30). af Tre Rosor: Gust. R. R. bref 
till Swante Sture 1 559, by tesbr€f(Wij Gustaf 
med Gudz Nåde Grefve.till — göre witterl. 
att wij gjort jordaskifte med -^ — furste 
och herre Her Er. xiv) 1562; — Rothlieh PM. 
Cammarh. i Pommern 1659; -^ Christian 1664; 
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Guté. Lagm. 1737; Rudieck O.-Ptot br. 1681 
tiH M. El. Stenbock; ~ Po»/ Häradsb. Dabl- 
bérghs corresp. 1678^90; Rudeen T. Bisk. 
1714; — sUld R. R. 17ö9; Ruuth Carl 
Didrickss. (N.12Ö) Comtneiid. i Landsberg 60 
bref till A. Forbus 1646-50; — Bertkolt (n, 
617) Direct. ö. TjärnCompagn. 1656-67; — 
Jacob (n. lo69) Bokhåll. i TjäniCompagniet 
1664; Peer Oloffz$ott i Stockh. fordom Håp- 
man på Karckus 1633. — Rtmthenspuree 
öfverstL. o., Ridd. uppsatser i navigation, 
vitterhet, faist. lemnade till Löberöds Bibiioth. 
. dyning £r. R. R. 1626; Rälamb And. Capit. 
1733-35 till CK Ekebh — Bror Öfv. 1629-34 
till d:ö. — Clpe$ R. R. 10 br. 1666 till A. 
Forbus; — Claes Landsh. 1737; — OtdetAi 
1682; — G««te/ Landsh. br. 1724-25 tiJI Cl. 
Ekefolad. — timts v. Landsh. odr dess syster 
Anna: bytesbr. med M. G. DelaG. 1677; br. 
till M. S. Oxenstj. Råäff i Smélmd Pér 
Axelss. 1686. . - 

S. 

N. 1. v.Sackeu jB. 1657 m.fl. «r Sahl- 

felt Henr. Gener.Aud. i Pom. till Forbus'; 

Saklstedt Ahr.; Salomon E. fkfåkédstal i Col- 

leg. Med. 1787. r. Saltssa Ber. Laa^h.ritt- 

aésintyg till J. DelaG. 1625 medan han än- 
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nu var Lifländare: •^-/. Ludv. Landsh. 1732* 

— Hugo Herm^ ss, Landtmarskalk 1778; 
Salvius /. Adler bref från tiamburg 1649; 
Sandelhielm -^ persern — Mårten • (i bref- 
ven San delin). Secr. hos A. J. DeJaG. Sasse 
Mårten 1557. — Henr. Ståth. på Nötheborg 
1693; — Philipp 1677. v. Scheffer J. 1694; 

— C. jF.'R. R. Bref ss. Minist. i Parisjemte 
öfversände handl. 1745-50 till C. Ekeblad. 
Scheidmg Ph. R. R. 1634-45 handl. med De^ 
laGardier. — Dess enka och syster ; ScÅroderus 
L. Landtmätare. br. till Cammarfisk. Jacobss» 
1650-57. Schroderheim JS, Tal o. d. Schut- 
%er S. Gener. StatsChiriirg. fader till Archiaf. 

— crtmtz. Seth Gabr. K K till M.J.DelaG^ 
1717; Silbercron X P. ss. Resid. i Holland j 
Bölfuershiöld A^. dater. Lund 1689 till R. R. 
Gyldenstolpe; SilfverspcMrre Erik. 1646 — 
Clues imU—NUs 1713; Sthms Aron lf)91; 
O. 1663 f Dav. (förf. om det souver. väldet 
1719) br. till Fab. Wrede och handl. Sin- 
clair A. Kämpen söm var Commend. i Mar- 
strand, Calm. o. Halmst. flera år efter dét 
4 kulor genomflögo hufvud och armar vid 
Thörn 1635: Bref med rapporter om danska 
samtal till A. F. 1657; dennes ättling Malcolm: 
Handskr* fn 1740 af visan, SJöblud CarlJo- 
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h:ås. Rapporter fr. Cronoborg 1630 till For- 
bus; SkifUe Joh. R. R. Br. 1623-39 till Ga^ 
briel Oxenstj. R. Skattm. m- fl. Bengt: Acta 
med Hägerstj.: mest förda i hans nama af 
hans Frih:nna« Shöldebrand: Bref fr* flere 
H:rr, Bränder i Fahlun l'650-60. A. JF. Ex- 
cell. Marche och Segling 1789; ^ Slcate Erå 
och hans svåger Lftrs Olfss. (fogden öfv* Da- 
larue?) arfsk. 1517; — Lyders^ Slottslofv. på 
Stegeborg, hustru Ingrid Kyles bref till Jöns 
Rosenstråle vid bröllopstillredelser 1572; — 
jSomm^Z/Märt. bref till Fältmarsk;LiUie 1640- 
45; Soop Axel Åkessons arfsk. med Brö- 
dren Åke (R. R.) påAliöieOO; —firt* 1625; 
Gust. R. R. — ^ Cctrl R. R. m, fl. Solenblom- 
ma HofR. R. (Prof. Anthelius o. Assess. So- 
leblomma) 1654; N. 2. Sparfvpifelt J. 6. 
Aeta med Roquette 1660 — Spegel H. bref 
till M. G. DelaG. m. fl. 1686-91; Sperliiig 
Jör. Landsh. Br. till G. Baner 1676, och Ge- 
neralGouv, till. A. J. DelaG. 164Sr.f/— Casp. 
Otto GemGoov. öfv. Hall. 1648.— C. O. Öf- 
verste m. fl. — l^tael v. Hahtetn J. Mattk 
dat. Narva 1675-76 till A. A. J. D. StaM^ 
berg Georg Kgl. LiindtRichter i Dorpt 1671; 
— Matth. Landtråd på Ösel och Comrn. på 
Arensborg 1687 ; iS^^/iA^en Genealog, ^erth 
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hur g JbA. Cömniend* på Kockenhusen, Käm- 
pe på Morea och på Balt, sist Hofmästare 
hos M. G. D. 50 br. till Gn i sliitet af hans 
lif. Sticht Ptol^m. Gener.Aiid. 30 br. till A, 
Förbild 1661-625 iSffer/iailr/i?;i630; Stiérn-^ 
cloA. Lagm. 1690-96. Stteruhielm G. 1651-665 
SS. Revisor jemte J. Adler Salvius och I. A- 
pelgrehn i en afifar fnell. J. Cas* DclaG. och 
v. Schwengeln ; pensionsansökan jskrifven med 
darrande hand några dagar före dess död. 
Stiernsköld Clas Jörenss. R. R. till sin svåger 
R. R. Biörn Lejon 1544; Bytes och arfsk. 
KandL 1544-89 melK Stiernsköldar och Lejon, 
.:— Ertk Jörénss. Lagm. i R Satakunda 1585 
Br. o. handl. — Ntls Amir. R«R. Contr. med 
J.DelaG. 1627; — Clas R. R. Äktensk.Contr. 
med Märg. Baner 167L Acta med Hägerstj. 
StiernstrdleJoh.Pri3f. Assess. 1677-81 ; Stig^e- 
Hus L. ErkeB. 1676} Stochenström Er. Berg- 
mästaren 1718; — R. Rådet 1771. Strijh 
Didr. i Lifl. 1592; Stroktrk Mich. Författa- 
ren 1685. étrut% Gtssle Miss. Ståth. "Kon, 
Eriks trogne tjenare*' brefvexl. med sin svär- 
fader Måns Erikss. Rosenstråle 1584-93; 
I Strömberg Alex. Lahdsh. 1711-13 till M* J, 
DelaG. -r- Clas R. JR. 1769; SträmfeltJBk»r. 
I Landsh. 1687-95; O. Remh. Laudish. 1718- 
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19. Stälarm Ax. Landsh. o. CmOi. JToye, 20 
br. till A. Forbus 1640-50; — Åx, R. B. 30 
br. till A. J. D. 1676-84; — Erik Arvedu. 
1600. — Erik Ols». till Kiala BefatlH:!». på 
Tayastehus. Upsats på alt hvad hanshustra 
förde med sig i boet 1564. ^ — Åke Svantets» 
(E^k Olssons sonson) bref 1<619 till syster 
lllärta g. m. Ståth. Bicge Roseostråle. Stål- 
kand»ke Srens, Slottsiofv. på Guldberg 1573, 
enka och dess söner Anders n» fl. sajjebref 
af Söderbo. — Torsten, Graeral 1640. Steab 
And. BergsR. 1728; Swedberg Daniel med 
sönerna Isak ock Petter, fadrens br. fr. Sw > 
den och sönernas från Tyska oiter och Fah<^ 
lan jemte räkn. memor. m. m. 1660-70. Sein^ 
htrfvnd af Ovalstad, Biörn i649 m. fl. till A. 
Forbus; N. 3. Spetrre, StenbQ/ié, Stmre, Spor- 
re: geneaIogica5 — ilx. R.R. 1663-67 j — Aaei 
Fältmarsk/ 1700-03, 20 br. från lägren till 
Fab. Wrcde; — Bengt 1677*, — Carl Gen. 
1656; Carl Axelss. 1695-704 till G. A.Dela- 
G:s enka rör. grafvacne i Warnh. kloster; — 
Cotu-ad 1736 j — Claes R. R. 1730; — Erik 
R. R. 1662-65; ^ R. R. 1707} ~ Fredr, K 
CancelL i790. — Cfustaf R. R. 1085} ^ 0,A, 
Amir.egnaBiogr.anteckningar^Personat — Jéc, 
1656; — Ettut i730. — Pär R. B. i634 ^ .j 
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Pär Vi. R- 1664} — Pär RiksTygm* Fransk 
Gr. och Grrnn Ehha Märg. DelaG. 1680-86; 
— Pär. son af RiksCanzl. EHk (f 1600, Her- 
re öfver en 6 under Tropicura Cancri: Be- 
rättelse. Wrede Sporre Aw. öfv.Ståth. 1737 
-45. m. fl. Stenbock Carl Gustafss. Ståth. 
br. 1584-1605, br. till sin styfsvärfar Hörde- 
el} dess Frihrnna BritaClasdotter$ (Sophia 
Gyllenliielms halfsyster) 1566-i6l9; — Claet 
1019} — Er. R. R- 1650. — E. G. 17114 — 
Fredr^. R. R. och dess Grrnna Cath. DclaG. 
och 's«« RiksMarsIc. /. G. 1650-^80. — F.M. 
3Idns$. br. till svågren Landsh. Ch;r. Barne- 
ko w 17^9-50; — Gast. Otto Rik«Amir. och 
dess Grrnna Christ. DelaG. Br. o. Åcta 1680- 
1702. — Gmtaf O&ä. Riksmarsk. och döttrar 
(utom Drottning CO arifskifte ra. v\. -^ Månt 
1693-1701. — Swante Hertig Carl PhiUpps 
Råd 1629; Sture: Stureana varia: mycket 
af Rasmus Lttdovici; genealogica: -^Swante 
Stens3. 1530-65. Concept på br«f till K. Gu- 
staf, br. till Gr. Gustaf Johansif. Morgengafr. 
br. bref fr. åtsk. m.!m. — Märta Ertk$dotter 
Coiic. på br. till Hert. Carl, Fru CiciliaRoos; 
br. till Risk. till* Miinster med sin son Mau- 
ritz m. m. — - Mauritx enka Ånnattorn: br* 
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till K. Gustaf n Ad. Ax. Oxenstj. Rik« och 
CammarRådet; — Swante Mtmrttss:» enka 
Ebba Lejonh. Testarn, till Ups. Ac. Testarn, 
o,, Lefvernesbeskrifn. (tryckt af Palmquist i 
Saga. I H.) Arfskifte m. m. — Carl Swan- 
tess, Bref till Anna Horn 1^97, Arfsk. 1627 
— Erik Stantw.. Br. fr. lägret 1565 till N. 
Sture. 

T. 
Taube O, Remh. dat. Dorpt till Gener. 
Gouv. i Ingerml. Taube, Gener.Gouv. i Estl. 
A. J. D. 1675-77; — ' Reinh. öfverste (som 
tillfångatog fursten Coretsky fur att kunna 
ytvexla C. C. Gyllenshj.) 1547-1601; — Rob. 
1655. — Taoast Sten (det) halshuggne Ifvars 
son) 1637, Ingeborg Stemd. till Mfirgrrfr 
Boije 1637-56; Henr. m. ff. Tegensköld C. 
F, Landsh. 40 br. 1717-18 till M. J. DelaG. 
Terserui /. El. Bisk. hr. till Gr:nn Agneta 
Horn (tryckt af D:r Pettersson i Bihang till 
Schub, Kyrk.lagf.) r- till Öfverste A. Ribb. 
cop. exscript. ur hans Bibel af Dompr. Elf 
om hans lefnadsöden. Testm pficpd, Rådm. 
1671. C. G. br. till M. J. DelaG. 1728; ■— 
Tham P. 1805; Thegner O, Presid. till Fur- 
stinn. M. E. 1686; v. Thurn Henr. Graff R 
R. u. Gen.Gouv. i Revel 1655; — ? Äbrah. 
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1650 (?). Tilas O. Landsh, vers till J.G. OX- 
énstj, 1774. «?. Tiesenhausen Fab. Fältmarsk. 
159:?'1600. — Fak 1Q20-34 — Casp. 1597- 
1600; — Wilhelm 15^1. Toll J. (7. Rap- 
port under kustbevakn. 1789> dat* Helsingb. 
Biographisk uppsats; Berättelse om dess si- 
sta stunder; Torstensson Lenn 60brcfl635- 
49 till Drottn. Chr. Fältm. Lillie och v. Ge-^ 
neralGouv. Forbus. — Beata DelaGardtesBr 
som hans maka och enka: bref fr, Hufviid- 
qvarteret 1642 ra* m. — Andreas R. R. bref, 
acta m* m. 1675 o. fl, Tott Claes R. R. 1651- 
69* — Kimt (Danska som introd* 1664) br. 
1698. — Herir. 1664. — Åke^öranss. R. R. 
enka Märta Bengtsdotter (plf?) 1523. •— Åke 
R. R. 1630-45; ; Trälod Eskils 1657-60; Tun- 
gel O. A. Kämpe vid Candia: Br. ss. Gouv. i 
Riga till Gen.Gouv. A, J. D. 1687-90; — 
Nils: geneaL m.r m, 1653. 

' t.- ^ , 
Uggla Claes Frih. Amiral 1649, Uhr 
Joh. Brukspatr. far till Adelsm. n. 2152 handl. 
tor. hans uppköp af spannemål for att bi- 
springa Norrland efter Rvssarnes förhärjning 
1719^ Ulf M. rör. hans bröllop 1640 (sås. 
eukL efter Anna Hjort) med Mar. Get, när- 
varandes svärfar Get\ svärmor Boch^ JVIostet 
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Vgglop Marskalken Råiifj forridaren Bromt. 
JOrahe och Orrhane^ VigselfSrrättare Biörn: 
\l ederwaremän : Bagge och Griis. Ulfeldtj 
Ebbe. R. R. br« och afiöningar in« m. ss. Dansk 
Ståth« på ösel 1645^ br. acta m, m. ss»Svensk 
till A. Forbus ur faltl. vid Kopenhamb d. 20 
Oct.» 1659 i Vif sporre, Ertk, Militbefälh. i 
Wisaiar: öfver 50 br. till A. Forbus 1648-49; 
HatUy Landsh, 1606*67 till Ax. Lillie. Johan 
MåuMS. Ståth/o. Norrland, Öster- och Wcster- 
bottea 1622} Jöran Johatm. 1660. — ÄU 
1680} — v. Ungern Sternherg MatL 1734. 
Vrn^ J. 1692} Uttermarck Dan. Bs. Ståth. 
på Gripsb. tS^. , . - . 
, V. 
Vegesack, Cordtj Rådsherre i Hamburg 
tUl C. G. Wrangel 1600-62; r. Ftcken Henr. 
Landsh. 1683-84 till K. M. Vitmghoj^ Joh, 
Gen.Major till Forbu» 1648-49; Didr. 1594; 
Voltemat H. J. 1729-30, 

w. ' .; 

N. 1. W'aehtmeisterA.Clasi65d)—Bleci 
Landsh. 1690; Hans Frih. R.R. 16br. 1648- 
49 till Forbus Hans Gr. R. R. br. 1686-91 till 
Er. Lindsköld m. fl. Wallenstedt K B. i682 
-985 Warmholt%J.C. 1727; JVagaborg Gu- 
Ha/ Gustofss. br. 1648 till Forbus. 'War- 

/ 
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gentin M. i7i7; Wt^^ang Joh. v.Pres. i67i 
-79. t. We^el fhrist. 1652; Wellingh O. 
R. R." till U;* Mr, Fab. Wrede *m. fl. 1694- 
17015 Maur. till Cl. EkebLm.fl. 1697-1716 j 
Weili, Hugo,hdL%ra. 1728j WestenhielmJTobi , 
Förf.'. 1693; Wertving; Wernle, Migiiln- 
sp. öfv. Sv. fyrb^kar, till M. Brahe 16255 
Weissenfels J. 6. Drottn, ChrrsLifmed. 1652; 

. Wiläman, Arv. Tomtess, Ståth. på Wiborg, 
FuUm. jemte J. DelaG. R. R J. Boije och H * • 
Horn rör. C. Pk val, br. till "Fälth. i Ryssl." 

"D. Wiiisrup P. Bisk. 1659 Jan. & Apr.br. 
till Ai Forbus; Winter^ Hérrm,Q,^it\ x:s för- 
ste Adeism. Witte Herrm. Bisk. 1724; L 
1*94*, — Olof 1596 J •— Joh. 1652; — Jac, 
1685) — ZacÄTM-m. fl. Wittenherg Arv. R. 
R. 60 bref m. m. 1648-51 till A. Forbu*. ' 
Wrangel Arp. 1650; — Bernh /. 1680; C. 
O. och dess Gr:nna A. M. JS« Htmgwitz, lOO- 
tals bref- till A. Forbus; — Didr. Landshufd. 
1676-77} — Erik R. R. 1629-35; — Fab. i679; ; 
«^ Frvmholt imi; — Retffh. 1648; — Wolm. 
1655 in. fl. m. fl. Wr^Se, Soph. '(Hennes far 
föddes i C. IX:s tid, hennes mor dog sedan 
dolf Fredr, kommit till Sverige). — N. 2. 
Wrede: Casper^ Capt. Lieut. 1653-62; Carl 
Fabumsi. 1698-1700; F<a, d. öXrnperss, R, 
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il. Bref till M. G. DelaiS. m. fl. Concepter 
— Bref från Oecon. — Testtwtentshandlingar 
it.. rör. begrafn. gratulationsverser af A. Stb- 
baeus m. m. — Brita Cruus — bref: specific. 
på fattiga, som få)t gåfvor dagarhe före jul 
1712 m. m. Fab. d. y. R. R. 1731, Fah. 
Wrede Carlsson (Carls Bror till Casp. Hin- 
dr:ss.) 170(5; — Gmtaf Joh. Cttsperss. ötLieut. 
1689; — Hmdrik: 1608-17; — Lars Fab.s 
1699-1701 m. fl. 

Y. 

YxhuN Conr. 1630; -^ Jacob MilitBeOtl- 
hafvare i Eisleb. 1648-49 till A. Forbus m. 
fl. Jago Meymd. v. General, till Fab. Wrede 
1695. 

Z. 

Zibeth br. q. tal 1790-805; Zimmerman 
lyidr. Cotnmendant på Kexh« 1676; Znege 
(Herrin.) till J. Blanque 1595; — Otto 1594. 

iherfelt J. 1660; — hielm Sam. R. R. 
1717} — J^cob. (des» styffiar) Bergsråd 1719. 

Ö. 

Ödla: Knut^ Major 1650; — Udde Ua- 
derStåth. 1665. Örn Noach och Sttm.: den 
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förre ntän. fjensty den sednare Tygmästare: 
Sisk. J. Bothvidi söner 1659-77. Örnecrantz 
J. (i brefven Forsman) Gouv.Camrer i Skån. 
Hall. o. Blek. bref 1658 59 till Forbus; — 
stierna L. Måms. Secr. vid Legat, i Osna- 
bryck; — 1656; — /e/f /. JE. Amin 1728-29; 
— fiyckt (Plate ätten) Bengt Åkesson . förlik- 
ning med systern Hebbla i modren Margar. 
Farensbacks närv. 1623, 



XrV. Biographica: LitteraB. 

A. Bref 1. A— L. 2. M— Ö. 

Till Biogr. Xnt äro de bref förda som 
len^na någon upplysning i Svenska Historien, 
lefvernesbeskrifningen eller genealogien. Till 
Topographica^ sådane som upplysa vissa or- 
ters Och egendomars historia, utan att Förf. 
foröfrigt är bekant, ss. bref fr. fogdar, arren- 
datorer, bergsmän, lägre tjenstemän i städer 
o. d. De bref som, bvarken egt märkvärdig- 
het i tid eller rum^ ha dock alphabetiskt 
ordnats* 

K Cöncepter: 1. 1— 4. JHf. G.DdaGar- ^ 
dtes ordnade efter år och^ Git de sisl^ åren 
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af fians lif, der sainlingcn är rikast, efter må- 
naden; dcri de mest uppskakande suppliker 
till K. M. ofta afyexla med förord för fatti- 
ga studerande o. d. It. Gen. Alphab. Regist. 
of ver alla M. O. DelaG.s så väl Kejs. .KungL 
furstL och etllest Stdndspers:8 publ.o.pr.bref o. 
acter 1635-74; samt Gen. Alpk. Regist. öfrer 
dess alla ntgångne puhl. o. prtv. Cancelli Acta 
1645-75; 2. A. J. DelaG.s, till hvilkas inne- 
håll man lätt.kaii sluta då man nu lärt kän- 
na en del af hans correspondenter; 3: i — 2 M^ 
J. DelaGts och dess Grmnas samt DelaGardiska 
ContoretS ända tilli750; 4: i— 3 Cl. R.Hå' 
gerstierna^: som innehålla brefvcn från ett 
af de största handelseontor i Sverige den ti- 
den, skrifna af en bland de mest driftiga 
män. 5: i — 3. Ullieska: Fältmarsk. Axels; 
Landsh. Axels och hans Gr:nnas, öfv.L. Ax« 
i. och Agn. Wredes; deribland den sednares 
Lifl. skriftvexl. med Cons:er vid pastorats till- 
sättande m, m« 6. Kruusiska: L. & G. . 



XV- Topographica: — in generc. 

!♦ Lagmansröntetängder 1—4. Upp- Wessmi. 
^eh fFestG, Lagm. ränta 1643-59: hvarje 
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sockens mahtalslisCa af Pastor undertecknad. 
2. Generaljordeböcker: i. M. G. DeluG^s 
jnciperat 1G53. 2, 3. Wrediska med histori- 
ska upplysningar om godsens förra egare; 4^ 
1?. Dr* M. BraheSy Jac^ DelaG:s och Ebba^ 

Brahes — Åx. Joh. Lewenhaupts spe- 

cification på godsen i Skånöe, Halland och.' 
Smal. 1695; •— RiksAmir. Gahr. Owenstj:s 
Jordobook öfver godsen i V:g. Sml. Hall. o* 
Norrigel653; Sophia Ulffstanndta göds på. 
Seland, i Skåne och Halland 1619 m. m* 5* 
Hägerstjerfiska och v. d. JSootJiska på gods i 
flerc af rikets provinser. 6. Kruus och Lil- 
lieska. 



XVI. Topographica in »pecie. . 

Stockholm: Bfggnadsräkn. hyresconträct. 
ritningar, inventarier m. m. från 1600-talet. 
Upland: Arno: Handlingar rör. A. med re- 
gister. Beribland bref af K. Gustaf II Ad., 
Pb. Scheiding. Red. Commiss^ Landsb. £mb« 
JordeK Ihvent. Biörnö och Braheberg: Do* 
cum. «tng. Mai^an Baners förpantning 1676; 
m. m. HalmarBnås •— «— Carlherg ^— Damné-* 

16 
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mora — Drattningh — Ekholmen Acta frän 
Pont. och Joh. DelaGrs tid; — Ekholmsund; 

— Erfwalla — l^riherg — - Fånö — Helga, 
«— Håtuna och Tibble: Böneskrift af allmo- 
gen i följd af armode bevittnadt af presten 
1617; årl. räntan 1613-30 m/m. Jacobsdal 

— Jårfviå — Kafvetö: ss, Fab. Wredes hand- 
lingar om koppådr^ m« m. Lindholm — 
Rosersbérg (2 starka folioband) HandL rör. 
Norsa 1620^405 Acta angående Torparen An- 
ders fångslad af 6r:nn ]VL EL Stenbock* Ori- 
gin. docum. rörande Ros* Copier af egoband- 
lingari Dombref rör. R. 15-1700-talen m«ni. 
JRunsa 161M700. SJöö: handL rön ^chola 
o. Hosp. Sälje^ Köpe- o. d- br. 16-1700- Så- 
tuna och Holmgånger under Kruusarne 1600- 
talet; &öderby Ransakn. i CammarArchiv. 
1551-1700; byte mellan Koft. Gustaf II Ad. 
och Carl Ph.; — rör. Messeniiskatteh^Landt- 
bostämmor — Tingsfoirhandl* m. m, under 
R. R. Sten Bielkes (1672), Ryttm.Cpnr, Pal- 
kenb. (1691) ^^ Fab. Wrcde CifOO) m. m. 
Tranbifgge: Hägerstj:s brefvexl. med fogdar, 
Valstanäs: cop. af,docum. åtskilt handl fr. 
dén tid Märta Berndes (Posse) oc|i H. Lille 
(DelaG^egde detsamma. Vaa^holm: Veciholms 
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kyrka odx DelaGardiska Grafvcn — Venne^ 
garn — r Vermdöns - gdmhle hapdlinger 15- 
1600, Uph smärre gods och gärdar: alph* 
ordnade: — Stenas: process mjellan Erik 
Benzel och Grrnn DelaG. med syneprotoc. 
Domar m. ro* {SödermanL Bergshammar* 
afskrifter utur dess böcker (Kgbref m. m.) 
Dalarö: haiidl. från då det innehades af M. 
S- Oxenstj. Bärmhe — 1470-1670, Hör^ 
ningsh Gn Maurithz jordebok 1 589 --- Julet». 
bruk; styekeräkn, 1630, br. till Jac, DelaG. 
från utländska factorer m, m* Skénäs — 
Tyresiö: jordeb. 1630-70. Handl. rör, Vandt- 
makeriet 1660 — rör. Oljebruket, — röran- 
de ManufacturCompagniet derstädes 1666; — 
rör. Bryggeriet och Brannerimästaren 1681; 

— rör. Kopparhammarn vid Wättinge 1686; 

— rör, Uddeby qvarnar 11673 jn. fl. allt då 
gåt-den egdes af M. S, Oxenstji Tullg€^rn: 
2 stora folioband med åtkomsthändl. Acta 
med register innehållande allehanda origin. 
15-1700; oräknel, fogdebr., instruct. inventair, 
under Sturars, "Ebba Lejonh. och DelaG:s tid, 

.Gärdar — ~ ~- VestmanL ♦) Axholm — — • 



^) Rummet fordrar k^tareframstälhi* 
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Bergslagen (J. D/G.) — Shsltuna — 

Slagdla (Slas&råa) — Memoriälbok förd af 
Agneta Wredes Inspector.— Nerihe: Keg- 
ieholm: bref till M- G. DelaG. dörifr. IGfjO- 
80; Dalarne: Avesta — Fahlun\ Hestö 
Capell: Berättelse om: uppsatt 1763: AUis 
Kungsg. Orsa Kyrka: ber. iippstäld 1774; 
Säthers myhtH räkn. 1634; Åbls Koppargr. 
— angående Sdrna Sockens milit. ställning 
Icmnadt till M. J. DelaG. 1711; Samling af 
bref från Bergslagen* — • Vesterhotten: 
angående Agneta Wredas delar i bergsbru- 
ken: Bref å Vesterbottn. Bergslagen!» vägnar 
fr. Clas Råiamb och M. Bromell 1720 o. f. 
m. m* ' OstergöthL: Gusums Messingsbruk- 
omkring 2 ris af åtsk. handl. från 1660-80- 
talet, då d^ egdes af Hindr. de Try och dess 
svåger Hybb de Besche, inrättarne af detsam- 
ma, på Hägerstiemas forlag, (som derfö>c 
fick frihet att för fri skeppstull på 6 år ut- 
föra 500 skeppund messingsarbete derifrån) ; 
Löfsta med underliggande Lillieska egend. i 
Lilliernes, De)aG:s ochEkeblads tid; — Alf- 
restad ^^ folmestad: fogdebref om landets 
rysliga betryck och förtryck 1650 —* Kimsta 
Eyrha: xitmn%y %kimi*y sockenst. om juspa- 
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tronat. 1694; — Kåreholm — : Mauritzhorg^ 
med underL Hägerstj. och E>kebl. gods och 
gårdar; specificatioii å meliorationer. — Me- 
devi' -i- Sigrid Gyllenstjjs (G. m. Gr. G. Sjoop) 
affärer på M. köpebr; jordebr. invent. breK 
assignat., Tingsactér, fogdehandl. Djursöo 

— Räfsjö i M^ Elisab. Stenbocks ego m. ff. 
VestergothL; Lindholmen och Mariedal: 
Det sednare under namnet Soderbö i Stål- 
liandskarnes och B. Oxenstiernas ego på 150O- 
talet: (förblandas åf v. Stiernm. Adelsm. 1: 
p. 295 med Marieholm^ f. d. Tunaholm^ en- 
ligt äldre handlingar. — Fryxell i Berättel- 
sen IV: 11. p. 79 skrifver TureÅolm] — Ma- 
xieholm bar Carl IX:s gemål,* Mariedal dere- 
mot hans dotterdotters namn). En mängd 
handL fr, DelaGrernes o.Ekeblrnes tid; Stoiäy 
' — Rundholmen — Götheb. och Hisingen: charta 

— Gudhem Kruusiske docum« Höijentorp 
bref till M. G. D. oibh Fiirstinn. BL E. från 
dessa orter} Lidiop.: Instruction af M. G. u. 
för Lidköpings Magistrat 1654; privilegier af 
densamme för samma stad s. å. Stadens kla- 
gomål till €1. Ekebl. m. m. Läckö innehaft 
af Stiirar och DelaG. Rångedalsgull, egare 
R, Dr* M, Brahe 1020. Skällerhög Beskrifn. 
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— Traneherg — — Varmheau Kjfrka ock 
grafrar: ang. Kungagrafvame. K. Carl XLs 
resol. angående M. G. Drs graf, ritningar, in- 
skrifter, byggmästarbref. forslager m. ni« 
Rusttjenstlängder och jordeb. på samtl. De- 
IcljG.. och Ekebl. Yestg» gods m. m. iSf»å* 
land: Ek$iö Hofg. med 0ere Lilliesk — 
Sparrisk --^ DelaGardiska gods; M. S. O- 
a^enstj:s gods med fSrvaltarnes bref 1660^34; 
Hägersttern$ka r* d. M. o^ JShsia gods o. gär- 
dar i Konga — Uppvid. — Norrv. — Yä- 

— Östra — N. o. S. Vedbo — Tjust ~ Kin- 
Bev — N. Möre — jSunnerbo ro, fl» Härader. 
Amesbohns och Hellebecks godsen i Yessbo 
och Aratorp; Ramelska gårdar JOél^ptjkia 
«— ~ Chartor på vägar, ritn. på Kyrkor m. 
m* sém M- J. DelaG. begagnat under K. Carl 
Xlirs krig. — Halland: Lahotms Grefskap. 
Orig. bref af Lillierna, Domare ro, fl. 1651- 
i670. Dal cch EUekär: Acta mellan Assess. 
dberius och Gr:nna Kruus: gambla bandi 
DelaGardiska handlingar» Stierfieberg med 
öfr, Hägerstj;s gods. Samling af Bon dsuppli- 
ker m. m. Blekinge: Laodsh* H. Kyles 

, Danska arfvegods handlingar, underrättelser 
om Carlshains stads underd, besvär af Carls- 
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hairnis RiksdagsfuUinäkt med bilaga af Carls- 
,hamns löningsstat 1719-20 m. m. Hydro- 
graphiska chartor öfver Skärgården 1697; — 
Bohuslän: rusttjenstl. 1680, Chartor 1717, 
18; Dalsland: Lilliesksi jordeh. rusttjenst- 
längd. m. m. Gothland: Borgmäst. Hans 
Kruses skr. om skepp va. m. 1633; Verm- 
land: Kroppa bruk 166Ö-80; Syneprotoc. 

på Boställen 1730 Öland: Räntan af 

Hägerstj. godsen* Skdne: in genere: Om 
skogarne jemnförda med de Jutländske 1500- 
talet; — Bosiö Closter Invent. 1559 från !)• 
R. R. Hans Barnekows efterléfverska (Mette 
Oxe) till Jörg* Urrte m. fl* å. K* M:ts vägnar 
i likhet med hvad som fans när klostret af- 
träddes af Salig mester torbenn (Bilie siste, 
EAeB* i Lund f 1552) Borrehy: Eg. O.Lin^ 
denow 1626; Bjerresiöholm: Ebba Brahes 
köpehandlingar 1668 fn Chr. Foss Med. Drr. 
Med. Provinc. i Skåne, Canonicus i Lund 
och Medic. Prof* Beckaskog: Register på går- 
dar, docum. från. Konung Christian sködebr. 
1 466 ; Kon. ähtUtt. II dbnationsbref till Krön- . 
prinsens Gouverneur Henr. Ramel m. fl. hand- 
ingat 15-1600-talen; JBHinge Eg» Hufvud 
S^enssim 169:2 m«fl« Btiderup ss* Ramelsk 
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egcndhin 1635-1711; Heeieberga Eg- Hack 
Ulfstaiul — Arfv. Forbas 1586-1659; Her^e- 
sta, Eg, Ebba Brahe Gr. A. J. & A* C. Dela- 
G» Hi^lmsö: Eg. Peder Christensson 1557. 
Hjularöd och H^rloMi enransakn. af Lands- 
dom. i Skåne, Halland och Fyeu m. fl. 1628. 
KhigernpEg.Aix. Liofiffimr/Acta 1690; Löbe- 
röd med under L gods o. gärdar: I Diplom. 
DelaG. Drottn. Fhilippas nämds dom rör. 
Tängeisås (nuv. Christinetorp) 1405 elL 1415 
enl. Egarens läsning sl£ fnempta for f^mpte^ 
ne — n tecknas ofta genom en fin streck 
högt ofvan raden och e ofta genom något 
längre utdragande af föregående ordets siat- 
punkt). Säljebj-ef af Långaröd (nuvaraiide 
Marian^lund af en D. R. R« Brahes slägtinge 
1496); gåfvobrefafL: Bräde till Jens Bradepå 
sin lott i Löberöd 1554; Lunde Capitels 
skiftebref på Loiishult med Stéu Maltesson 

1606 — KammarCollegii bref, skatt- 

läggn. m. m. Ousbffholm ss. Ramelsk egen- 
dom 1640 o. fl. Sirekoping ss. Ramelsk e- I 

gendom 1690 Sharhult 1^. 01. Ro- 

9easparre 1589; Tommarp ss. Gener.Gouv. 
G, Bnnérs 1670-tadet; Vram OunmBrsiwp-^ 
~ — Fa/i«å^ j^rdcb, 1640-80., . ÖrtoftaJIAs^ 
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kedom. 1587 — 1685 Smärre gärdar — för- 
del(?å efter Häradeiv — 15 — 1600-tålet. — 
Krapperup och Tinherup (Höganäs) Sten- 
kolsbruks räkniiig, kolräkniiigar, Yerillca- 
tioner, BergsCoUegii Bref; Instruct. för In- 
spect. vid Stenkokbruket och Fyiringarne: 
Falsterbo, Kullen och Nydingarne : Bref fr. 
CammarCöUeg. och KammarRätt, Regeringen, 
bref från GenéralGouverneuren i Skåne, Do- 
inare i orten m. m. allt från 1690 — ^70 dä 
det egdes af M. S. Oxenstjerna (Jac. Dela- 
Gardies dotter). Maltetholm: flere hundra- 
de origina?a och copiala handlingar af Kon. 
Bref, Arfsk. bytes och sälje- fäste och dom- 
bref m. m. 1^1 — 1600-taIen skänkti» af jMal- 
tesholms nuvarande Egare till Loberods Bi- 
bliothek med villkor att de alltid hållas till 
hands då de behofva älitas af Maltesholms 
närvarande éUer blifvando Egare. WidUköf- 
le: Likaledes hela Widtsköfleska archivet 
med handlingar af alla slag 14 — 1600-talen. 
Af dessa kan man negatift forvissas, att Wit- 
skofle eller Vita Scholxklostret visserligen 
ej är att söka här; något som Utgifvarne af 
Script. Rer. Suec« (I: p. 23 m. fl.) ännn, emot 
all formodatv vidhåUa, diutu mtan något for- 
sök att vederlägga hvad i Script. Rer« Dam 
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(TV: p. 458) blifvit för étt hälft sekel sedan 
tillräckligen upplyét. 

XVir. Copiebockcr, * 
innehållande om h varandra Statistiska, Bio- 
graphiska och Toppgra^biska documénter '^). 

1. D. R. R. Christian B€trnekows Co- 
pieboky innehållande Danskr^kånska docu- 
ménter från 14 — IdOO-talen samt några på 
1600-taIets första decennium, såsom. Bref och 
Domar af Chr. I — Chr. IV, Domar af Dan- 
ska Rådet, ErkeBiskopar i Lund, Sis^op i 
Wiborg, Landsdoniare i Skåne och Danmark, 
Arfskiften och Contracter m. m. inom Brahe- 
ska familjerna ip. m. Några ^i^hdlingar rö- 
rande förhållandet till Sverige. Torde förr 
)[)öra kallas Wiffertsha Copieboken^ emedan 
D. R. {t. Corf. W., Landsdomare i Skåne och 
Béfallningsman öfver Malmöhus skattat mest 
till densamma. Hon fanns dock bland näm- 
de Barnekows handlingar och må bara hans 
namn^ Sammanbunden med densamma är 
en copiebok förnämligast innehållande Axel 
Juels domar, Landsdomarens på Jutland. 



^) Dessa CopiebSckers Register skola meddelas i 
. 9ågoa af Axchiyetis foljjoiide Delar^ 
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2. lUkfiMarskeii J. DelaOardies Copiehoh^ 
försedd med utförligt register. Innehållande 
offentliga bref och förhandlingar 15 — 1600, 
deribliand Lifländska Härmästarbret ; Instru-' 
ctiön for sin son- M. G* DelaGardie, h varef- 
ter han sig rätta skall i sin resa till Främ- 
mande land 1640; m. m. 3.^N. ij 2. Riks- . 
Drdtzet M. G. DelaGardies Copteböcker : med 
real- och topograph-registcr. Deribland 20 
bref 12— 1300-talet rörande Skeninge Nun- 
nekloster m. fl. medeltidshandungar rikast 
likväl från 15— ^1600-taIen på offentliga hand- 
lingar* (N. 2. inneh. 1 606 folio pag.). 4. Fält- 
marsk. il. J. DelaGardies Coptebok med ^hro- 
nologiskt register på handlingar 13 — 1600. 
Konungabrcf, Biskopsbref, Räfstthingsdomar ' 
m. m. förnämligast * rörande Finland. 5. 
Lillieska Coptehoken . meä Topographiskt re- 
gister. Handlingar från 15 — 1600-talet röran- 
de familjens transactioner, jemte Kon.bréf 
rörande dess medlemman 6: 1 — 3. TFredu 
ska Copiehöckerne jemte ett band med. real- . 
register öfver 1 & 2. Innehållande handlin- 
gar 12 — 1700; Bref af ÉConung Magnus II, 
Testamente af Herrar Blå 1200-taIet; Fin- 
ska dombref I40i-talet m. m; 7. Sturarnes 
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Copieb. I med real-regiBten Innehållande en 
Mrlig skatt af tillförlitliga eopior af Stii- 
rarnes archiv .13— 1500-talen. 8. Copiebo^ 
hen N. 8, med register. Innehållande mesta- 
dels offentliga handlingar från 1600-talet, 
Kungabref* (1551 — 1673), Riksdagshandlingar, 
juridiska uppsatser, vot^ af Stiernhielm, 
KongL Inkruct. Extract, af Rådsprotocoller, 
Regeringsformer, Olof 'Rudbeck d. ä:s ytt- 
rande som Decanua i Medicinska Facnlteten, 
Terseri Idcpreeation inför' Censores 1662 
m* m. Dessa Copieböckers jemte Diploma- 
tariets innehåll för de äldre tiderna upply- 
^ ses' bäst genom Chronologiskt register öfver 
DelaG. Archivets samtliga handlingar, hvaraf 
första afdelmngen jQnnes, såsom anfördt är, i 
Shand. Samf. Handling cmt XV U Delen. 

XVIII. Biographica: Räkenskaper. 

Delaff€irdte: Jacob d. ä. N. i — 65 

från år 1609 tiU 1652 (ej alla åren likväl). 

.— Magn. Gabr. N. 1—17: 1649—69. deri- 

bland Länisbok öfver R. C:z HögGrefliga Excel- 

lencies Svenska och inrikes gods pro 1660, 
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«— d:o pro 1669 (2 de största folianter 
stärkt förgylda.) — Jac. Ca$. N. 1, 2: 1651 
&c. ~ Ås. Jul. N. 1—12: 1653—17)04. — 
Adam Carl N. 1: 1706 — 09. — Magnus Juh 
och dess Grefvinna N. 1—69: 1716—53. 
Pontttt d. y. N. 1—125 174i9— 94. Kruust 
Johan & Lars 1633. Lars 1633—58. N. 1— 15» 
-^Agn. N. 1—45: 1662— 71.— G««#a/N.l— 
30: 1672—93. Lillie As. d. ä. N. 1—2; 
1661—63. — ilr. rf. y. N. 1— 27; 1664— 
1692. Maria Elisabeth N. 1693. Axel Joh, 
N. 1—4: 1693—1701. Agneta N. 1—22 år 
1701—30. Qxenstierna Gustaf & Maria 
Soph.fi. 1—24 år 1640—60. 

XIX. Topographica: Räkenskaper: 

Upland: Arno: 1—3 år 1640—70. E- 
gare Jacob & A. J. DelaGardie. •— Mkholme/t 
1 — 8 år 1640-60. Egare Jac. & M. G. De- 
laGardie. — Ekholmsund N. 1. år 1670. 

EgarenM. G. DelaGardie. Pantinnneliafva- 
ren Clas Tott. — Forsshy^ Ahnäs och Horeli 
N. 1. år 1722-48. Egaren M. J. DelaGardie. 
-^Friberg och Röluuda N. 1, 2. år 1670 — 
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1760. Égaren G. Kruas, M. J. & P. P. De- 
laGardie. ■— Jacohsdal N. i. år 1662. Éga- 
ren M. G. DelaGardie. — Lindö N. 1. år 
1720. Egaren M. J. DelaGardie. — Bosers- 
herg N. 1. år 1741-47. Egaren M. J. DelaG. 
— Hunsa, Arno, Jacobsdal : och Wennegarn 
N. 1— 14. it 1630—50. Egaren J. DelaGar- 
die. — StböJV. 1—9. år 1719-89. Egaren M. 
J. och P. F. DelaG. — Stäke N. 1—7. år 
1680—1780. Egare Fab. Wrede, M. J. & P. 
F. DelaGardie. — Sätuna och Holmsånger 
N. 1—8. år 1632—1790. Egare Brita, Lais 
& G. Kruus. — Söderhy N. 1—5. år 1707- 
50. Egare Fab. Wrede, Agneta Lillie och 
M.J. DelaGardie Wennegarn, N. 1. 1660. E- 

"garen M.* G. DelaGardie. — Wermdön N. 1 
—3. år i656— 57. — Wrå N. 1. år 1753- 
56.'Egaren p. F. DelaG. Södermanland: Hö- 
ringe 1-11 år 1650-1750,,Eg. G. Kruns Fab. 
Wrede, A^ Lillie, M. J. DelaG. — Skenat 
N. 1^3. år 1700—07 Pantinnehafr. .Agn. 
Lillie. — Tullgarn N. 1—13 år 1680-1737. 

~Egare A« J. & M. J. DelaGardie. — Ärstad 
N. 1, år 1635. Westmanland: Axholm 
1— 5 ! år 1630—46. Egare J. DelaGardie— 
Slagårda N. 1. år 1720. Egare M. J. DelaG. 
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■ — Bergslagen: Vestersölfverberget N. 1 — : 
10. år 1630—50. Egare J DelaG. Öster- 
göthland: Löfsta: N. 1—9. år 1675-Jl. 
Egare Axel och Agneta Lillie samt M. Jk De- 
laGardie.' Ves'tergöthlandi Gudhem N. 1, 
2. år 1659-61. Egare G. Kruus. — Höijen- 
torp N. 1, 2 år 1647—85. Egare M: G. De- 
laGardie. •^—. Lindholmen och Marieded' N. 1 

— 3. år 1700-11. Egare Agn. Lillie. — Xäciö 
N. 1—52 år 1620-60. Egare J. och M. G. 
DelaGardie. — Ekebladiska Véstgöthagods 
(Stohia m. fl.) N. 1730-talet. Smaland: 
Eksjö Eofgård N. 1. år 1701-38. Egare Fa- 
bian Wrede, Agneta Lillie, M. J. DelaGardie. 

— Lychås. N. 1, 2. år 1631—33. Egare Jat. 
DelaGardie. Halland: Dal o. Ellehärr N. 1. 
år 1700—51, Egare Fab. Wrede, Agneta 
Lillie ooh M. J. DelaGardie. 



Miscellanea: 

1. Löningsstater : J. DelaGardie» 1635 
—52: EnkeGrefvinnan Ebba Brahes 1^69; 
Axel Lillies 1691 ip. in. 2. Skeppshandlin- 
gar: rör. Skeppet 18. Jöran 1691-»-1700, till 
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hcirigt A* !• DelaGatdie m. m. 3. Handt- 
terh$raknmgar: 1630— 1750» 4—6, Häger- 
ttiernska Handehcontorett räkenskaper 1660^ 
talet 



A 11111. Arket fr. p. 235 till p. 048 blef under Utg^frareiw 
fr&nraro trv-ckt, då correcturet besQrjdes af Gommisionäreiia 
Commissionär, Det fkulle Tisserli]g;eit omtryckts, om det io- 
ilehållit du€ume« ter. Nu torde rara tillräckligt att bed^a Lä- 
aaren om öfrerseende och meddela de angelä^aste rfltteiscma. 

Aik Migt är eorngeradt af Utf. ocb tom liaD hoppat, 
med v«4<srbörljg noggrannhet. 

P. 333 r. i% läs: soneu RiksmarskaU. P. 2S4 r. 15 
läs; Mairgaretha. P. 237 r. 1 läs: Wattraog, r. 3. lät: 
till H. M:jt ^ 6 läs: Wernle Mich. r. 12 läs: J. D. — 
Wiustrup; r. 23 läs: Wudd, Soph.; P. 242 r. Ö nerifr. 
läR: och Fab. Wredes ägo. P. 244 r« 9 läs: Särna. P. 
^45 r. 15 lus: gemåls. P. 246 r. 15 läs: Dalepijlska. 
P. 247r. 16 las: Biide; r. 23 läs: K. Fredrik !!:•* 
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